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Ciekawos¢, ktora Porycki w monologu swym objawial,
zywo musiala by¢ zaostrzona; interes, nad ktorym rozpoczaé
mial starania, obiecywal mu si¢ snadZ bardzo ponetnie i korzy-
stnie, bo nazajutrz, zaraz po rozmowie swej z Makowerem, wy-
jezdzat on z N. wynajetym na predce koczykiem, czworka koni
zaprzezonym. Na kozle, obok najemnego wo7nicy, siedzial
§wiezo, bo przed godzina zaledwie przyjety do stuzby lokaj.

Pomimo przeciwnych zalecen Elego, Ildefons Porycki je-
chal do Orchowa. Pragnal moze na wlasne oczy przekonac sie

o trudnos$ciach, ktore przebieglty Zyd zapowiadat mu z tej strony -

albo tez poprostu lekkomys$lny, tam nawet, gdzie szlo o rzeczy
wazne dla niego i upragnione, folgowal zachciance podraznionej
ciekawos$ci. W pospiechu i uporze, z ktéorymi dazyl do osobi-
stego zapoznania si¢ z Mieczystawem Orchowskim, bylo tez za-
pewne wiele ufnosci w spryt wlasny, w umiejetnos¢ zawigzywa-
nia stosunkoéw, wydajacych sie zrazu prawie niepodobnymi dla
niego.

To tez siedzac, a raczej z wielka swobodg postawy na-
pol lezac w koczyku i palac cygaro, mial on mine czlowieka,
ktory mowi sobie: przyjade, spojrze, zwycieze! Co pewien czas
rozgladal si¢ po przebywanych okolicach i uSmiechal si¢ wzgar-
dliwie.

Widoki to byly smutne, krajobrazy, po ktérych, mimo
slofca, jasniejacego w pelnym blasku letnim, bladzily tajemni-
cze, glebokie cienic. Nad szerokimi, okiem nie$cignionymi roz-
logami unosila si¢ cisza martwoty i bezludnos$ci; wsrod pol od-
logujacych, albo w pierwotny sposob uprawianych, stycha¢ bylo
tylko $wiergot ptactwa; dzikie zielska porastaly obszerne prze-
strzenie dzikiej przyrody; bezladna bujnos¢ mieszata sie z okry-
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wajacq miejsca inne Zota, naga jalowoscia. Tu i owdzie ukazy-
waly si¢ z oddali siedziby ludzkie, samotne i milczace domz-
sF\\'a, ktorych Sciany z za opadajacego tynku $wiecily kruszac
sig cegla czerwona, lub ciemnialy prochniejacem drze\;vem sczqerz}
nialem. Niekiedy, z dwoch stron $ciezki, sierczaly w nieprzeli-
czonych s?eregach odziomki, po S$cietych drzewach pozostale
aw rzad.klch odleglosciach, na tle pustej przestrzeni, wznosit :
sie kale’kle niedobitki sosen i jodel Nigdzie w okolic;' tej cale}f
nie mozna bylo dostrzedz tego krzatania sie, ruchu zycia tycli
robot roznorakich, ktore gdzieindziej objawiaja i’wawe,bicia
se_rc ludzkich, dziatalno$é rak i mysli, natezenie i walke sil czlo-
wieka z przyroda. Tu serca, zmeczone lub nierozbudzone u‘de-
1.-zaly snafi.z’ 'powoli i trwoznie, rece leniwe byly lub niel;zbro-
~ : P R ;

]v:l)os‘eéir?gfsiijlé.sﬂy ludzkie rozbijaty si¢ o skale fatalnej niemozli-

Nie byla to pustynia, niemniej przeciez S i
ganie ciezkich, duszacych oddech()\\}] pll)lslf’flli(.az SR 7

Kto inny, jadacy tedy, mialby westchnienic w piersi —
!ldefons quycki usmiechal si¢ wzgardliwie, lub obojetnie, znu-
Zonem spojrzeniem toczac po pustych przestrzeniachs.. Pr’zestal
chn?k usmiecha¢ si¢ i obojetny wyraz twarzy zmienit na zacie-
ka\v19n)', gdy powoz jego wjechal na szeroka droge, dwoma g(;-:
sl).r'ml rz¢dami starych kasztanow osadzona, a wiodac’q do otwar-
tej na oSciez bramy orchowskiego dworu.

— Czy to Orchow?

— Orchow, panie!

Porycki podnidst si i ia i zy : ie
R P ¢ z siedzenia i polozyl dlon na ramle-l\

— Shuchaj-no! — rzekl — trzy ruble dostaniesz, jesli

przed dom ten zajedziesz zrecznie, z szykiem, po pansku, ro-

zumiesz?
WoZnica zrozumial.
2ska Cztery roste i dobrze ulrzymane konie ruszyly tak zwawo, |
. . i %

ﬁ az tumany kLI]:ZI..l podniosty sig¢ z pod kot koczyka, i pelnym

usem, Podzwanlajqc uprzeza, wbiegly na wielki podwoérzec
gdzie lijohsta drova, niegdy$ gracowana snadZ i Zwirem usypy-’
wana, dzi$ czysto wymieciona tylko, wiodia k izki

: u nizk -
giemu domowi. : e
G R‘ozgilzgdajqc si¢ dokotla, Porycki spostrzegl, iz szvkowno$é
ekwipazu 1 jego zaplata, woznicy przyobiecana, zupelnie byly
straco‘ne. W oknach domu nie ukazata si¢ twarz zadna i na ga
nek nie wyszed! nikt, ;
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Nie miano tu snadz czasu ani zwyczaju wygladaé gosci,
nie trzymano stuzby licznej, w kazdej chwili gotowej wybiedz
na spotkanie przybywajacych.

Porycki wyskoczyt z powozu, rozkazal woZnicy z powo-
zem i konmi zatrzymaé si¢ na uboczu i stangl na ganku. Od da-
chu, podtrzymywanego szesciu grubymi stupami .i od dzikich

- powojow, pnacych si¢ po zielonej kracie, byl tam cief chlodny

i orzezwiajacy; z obu stron staly drewniane tawki z poreczami,
a przed jedna z nich znajdowal sie stot obszerny. Siedziano tu
widaé niedawno, spozywano $niadanie, czytano i rozmawiano,
gdyZ na bialej serwecie, stot przykrywajacej, lezala ksigZzka na-
pol roztwarta, stat koszyk z robota kobieca i inny, napelniony
piecknymi ogrodowymi owocami. Na lawce drobne jakie$ rece
dzieciece pozostawily zabawek pare. j
Osoby, ktore w cienistem miejscu tem przepedzily weze-
sne godziny poranku, rozproszyly si¢ teraz po roznych stronach

! dworu. Szerokie galezie drzew kasztanowych rzucaly na ganek

ruchome swe cienie. Rozkwitajace wérod gestej zieleni biale
kielichy powojow wydawaly won lekka. Pod gzymsem dachu
$wiergotaly w gniazdach jaskolki, a za oknami domu, ktore wy-
chodzily na ganek i na osciez byly otwarte, panowatla cisza gle-
boka i wznosily si¢ Sciany obszernych pokoi, czyste, lecz po-
prostu pobielone i nieprzyozdobione niczem. Zielonos$¢, cien
chlodhy, zapach kwiatow, Swiergot ptakow, ciche, prostota oby-

| czajow tchnace wnetrze starego wiejskiego domu, nie byly to

rzeczy zdolne poruszy¢ struny wrazen i uczué w organizacyi
glownego agenta, ktory widocznie daleko wiecej lubowaé sig
musiat w bezladnych halasach thumow i pstrych objawach zgietk-
liwego zycia. A jednak W wyrazie twarzy swojej nie objawial

' piecierpliwosci i znuzenia, owszem, 2z zajeciem zywem i badaw-

czoscia ciekawa, przygladal si¢ réznym cze$ciom dworu, nad
wszystkiem, co tam widzial, uwazne czynigc wnioski, ze wszy-
stkiego wyciagajac dla siebie wrozby powodzenia dobrego lub

8 zlego.

Orchéw nie mial juz teraz tak zaniedbanego i upadajacego
pozoru, jak przed siedmiu laty, niemniej przeciez, obok staran-
nosci, usilowan, uporczywej pracy i umiejetnej mysli ludzkiej,

| znaé tu bylo na kazdem miejscu walke, potrzebe, lataning,

troske. X
Dwor ten, przebudowany, podpierany, oczyszczony Zz ruin, \

' na ktorych zupelne usuniecie niedostawalo czasu i pomocni-
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czych srodkow, podobnym byl do wszelkiego dziela, ktorego lo-
giczny rozwoj spotyka si¢ z mnogiemi przeszkodami.

Wzrok Poryckiego obiegt dokola wielkie podworze, zawie-
rajgce w sobie tylko dom mieszkalny z przylegtemi oficynami,
i zatrzymal sie dtugo, ze zdwojona ciekawoscia, na dziedzificu
folwarcznym. Tam dopiero byli ludzie i wrzal dos$é ozywiony

ruch gospodarski. Przez szerokie wrota stodoly, na o$ciez roz-

warte, stycha¢ bylo gluche warczenie maszyny jakiej$, bielaly
plocienne ubiory robotnikow. Przed szara oficyna, stuzaca nie-
gdys$ za pomieszkanie Zydowskim dzierzawcom Orchowa, kilka
kobiet w wiejskich ubraniach dokonywato nad drewnianemi na-
czyniami roboét jakich$ okolo nabialu czy prania; od strony zas
Spichrza szla szybkim krokiem do$é wysoka, bardzo ksztaltna
posta¢ kobieca w perkalowej sukni, ktora blask letniego stonca
czynil jasng i pozlocista, w slomianym kapeluszu o szerokich
brzegach na glowie.

Kobieta ta spostrzeglta snadZz powoz w poblizu ganku, bo
stanela, popatrzyta chwile, a potem ze zdwojonym poS$piechem
i$¢ zaczela ku domowi.

-—— A! — szepngl Porycki — pani domu zapewne, guwer-
nanteczka owa, ktora tak zrecznie oplata¢ umiala serce mlodego
dziedzica, ze wyrzekl si¢ dla niej Zony z posagiem, mogacym mu
dziury w dachach polata¢. Ciekawym, czy ladna przynajmniej.

W chwili, gdy to moéwil, kobieta w perkalowej, od stonca
jasniejacej sukni, znajdowala sie juz w polowie dworskiego
dziedzinca, gdy nagle zatrzymaly ja w drodze glosne $miechy
i wolania ‘dwojga dzieci, ktore, wysunawszy sie z za gestych
krzewow, oslaniajacych boczna ogrodowa furtke, biegly na jej
spotkanie.

Tuz za dzieémi, w otwartej furtce, w cieniu rosnacej tam
lipy rozlozystej, stangla kobieta stara, w bialym czepcu i czar-
nej sukni, z blada, pomarszczong, lecz lagodna twarza. Pilnowala
snadZ dzieci, ktore bawily sie w ogrodzie, a teraz, ujrzawszy
matke, uczepity sie rak jej i z gloSnym szczebiotem podniosty
ku niej drobne swe, rumiane twarze.

Kobieta w perkalowej sukni slanela na chwile i, pochy-
lona, zamienila z niemi stow kilka, poczem, przestawszy staru-
szce usSmiech i skinienie glowy, a mlodsza, piecioletnia dziew-
czynke wzigwszy za reke, szta dalej ku domowi.

Gdy znajdowala sie¢ juz w blizkosci ganku, zdjeta sto-
miany kapelusz, a blask slofica, ktory dotad zlocit tylko jej suk-
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nig, oblat teraz i ukazal w pelni ksztaltna jej glowe, zwienczona
dwoma grubymi warkoczami ciemnych, 1$Snigcych wlosow.

— No! — szepnal Porycki — niczego sobie! ale zeby to
bylo znowu co$ tak bardzo osobliwego.. nie powiem. Dumnie
jako$ i zimno wyglada ta eks-guwernantka.

Powierzchownos$¢ eks-guwernantki nie byla w istocie taka,
ktoraby uczyni¢ mogla wrazenie przyjazne na ludziach, Poryc-
kiemu podobnych.

W cerze twarzy jej, Sniadawej, ogorzalej nieco, w oczach
pelnych blasku i spokoju, w zarysie ust, ktorych slodycz nie
wylaczala energii, w ksztaltach, postawie i poruszeniach jej ki-

bici znaé bylo pelna i jedrna dojrzalos¢ sil fizycznych i moral- S

nych, powage naczelniczki domu, dume¢ i spokojna radosS¢ szcze-
Sliwej zony i matki. :

Byla to posta¢ niewieScia, na pierwszy rzut oka surowa
i nieco zimna, bo pozbawiona wszystkich owych drobiutkich po-
wabhoéw i przystrojow, ktéore wokolo wielu innych kobiet tworzg
atmosfere sztucznej migkkosSci i falszywego ciepla; trzeba bylo
w istocie dlugo na nia popatrzeé, z oczu jej wyczyta¢ mysli,
w u$miechu ust pochwyci¢ uderzenia serca, aby nazwac¢ ja
piekna.

Oddala goSciowi grzeczny, choé¢ lekki uklon i, widzac
przed soba nieznajomego, stanela w wyczekujacej postawie.

Porycki, po zlozeniu ze swej strony wytwornego uklonu,
wyjal z kieszeni kamizelki bilet wizytowy, a oddajac go pani
domu, z pelnym przymilenia u$miechem o$wiadczyl, iz przybyl
tu w celu zabrania osobistej znajomo$ci z panem Mieczystawem
Orchowskim i pomowienia z nim o interesach, ktore, jak sadzi,
mieé beda dla dziedzica Orchowa wage niemala.

— Wszakze nie myle sie — dodal agent glowny z nowym
i glebszym ‘jeszcze, niz przedtem, uklonem — mniemajac, ze
stoje przed Zona pana Mieczysltawa Orchowskiego, pania tego
domu? Prawdziwe to dla mnie szczeScie, ze pozna¢ moge osobe,
o ktorej cnotach i pigknoSci...

Nie dokonczy!l zaczetego frazesu, bo twarz Michaliny, ktéra
schmurzyla sie juz byla zlekka przy odczytywaniu tytulu, wypi-
sanego na wizytowej kartce, stata si¢ wobec prawionego jej po-
chlebstwa zimna i nieruchoma.

— Nie mylisz sie pan, — rzekla — jestem Zona Mieczy-
stawa Orchowskiego i gospodynia tego domu. Maz modj zajety
jest w tej chwili gospodarstwem, ale wnet poSle po niego.
Chciej pan wejsc.
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Rzeklszy to, weszla w glab domu i giestem zaprosila go-
$cia, aby szed! za nia.

Po chwili Porycki znajdowal si¢ sam jeden w obszernym
pokoju, trzema oknami na dziedziniec wychodzacym.

Byl to ten sam pokoj, w ktéorym Kajetan Orchowski pe-
dzil ostatnie, smutne lata swego Zycia, w ktorym umierat i pro-
wadzil z synem uroczysta, przed$Smiertna rozmowe. Tez same
szafy, ksiag pelne, staly tu pomiedzy oknami, tez same wize-
runki ludzi, madroscia i czynem wielkich, okrywaly jedna ze
$cian bocznych.

Zachowano tu nawet stare obicie blekitne z wyplowialemi
zloceniami, a niedostawalo tylko toza, na ktérem tak dlugo spo-
czywal, choroba do niego przykuty, starzec przedwczesny; na
wielkim za$ stole u komina lezaly, nie widywane tu dawniej,
ksiegi gospodarskie i rachunkowe, przerézne regestry, notatki.
Pare kanapek, tanim perkalem obitych, i kilka krzesel, otacza-
jacych stot przed kominem, dopelnialy umeblowania pokoju
tego, ktory mial pozor powazny i wesoly zarazem.

Na twarz Poryckiego, gdy zostal znowu samotnym, spadt
wyraz niepokoju i niezadowolenia. Przybycie jego odbylo sie
w istocie pod wro6zba niedobra. Nikt tu nie wybiegl na jego
spotkanie, nikt: olsnionym i odrazu podbitym nie zostal przez
szyk ekwipazu i calej osoby jego. Gospodyni domu, zrazu
uprzejma, stala si¢ po przeczytaniu nazwiska jego i tytulu zi-
mng, dumna prawie; a jakkolwiek nie rozmingta si¢ wzgledem
niego z prawidlami grzecznosci, odchodzac jednak i pozostawia-
.jac. go samotnym, okazala mu az nadto jawnie, iz zabieranie
z nim blizszej znajomosci nie jest wcale dla niej pozadane.

To tez zachmurzona twarz jego rozjasnita si¢ wtedy do-
piero, gdy w glebi domu ozwaly si¢ $pieszne meskie kroki,
i do pokoju wszedt mezezyzna, w plociennem letniem ubraniu,
z twarza ogorzala od skwaréow stonecznych i, w tej chwili
przynajmniej, bardzo powaznie wygladajaca.

Mieczystaw Orchowski w jednej rece trzymal, oddany
snadZ przez Zzone, bilet wizytowy go$cia, druga zlekka bardzo
dotknat podanej sobie dloni przybysza. Wskazat Poryckiemu
krzesto przy stole i bez $ladu u$miechu na twarzy, po ktorej
zna¢ jednak bylo, ze u$miechaé si¢ serdecznie umiata i lubila,
rzekl:

— Zona moja moéwila mi, ze przybyles pan tu z intere-
sem, majagcym dla mnie i dla pana wage wielka. Czy moge za-
pytaé, jaki jest ten interes?

e
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Chlodna ceremonialno$¢ wiata od tego dorazmego przyste-
powania do interesu; ale Porycki postanowil nie zraza¢ sie byle
czem i S$mialo zapuszcza¢ sonde w usposobienie i poloZenie
czlowieka, ktorego mial przed soba. To tez, z fizyognomia roz-
jasniona, z pelng swobody i ugrzecznienia postawa, odpo-
wiedzial:

— Watpie, abym si¢ mylil, mniemajac, Ze panstwo wiedzg
co$ o powodach, ktére mnie w te strony sprowadzity...

— Nie mylisz si¢ pan — przerwat Orchowski. — Powody
te latwe sa do odgadnienia z tyvtutu, umieszczonego na wizyto-
wej karcie pana. JesteS pan wyslannikiem »Domu posredni-
ctwaq, a moze i czlonkiem stowarzyszenia, ktéore dom ten za-
tozyto.

Porycki sklonil sie¢ potwierdzajaco.

— W istocie, jestem wystannikiem i czlonkiem stowarzy-
szenia tego — rzekl uprzejmie. — Pragnac tez z zadania swego
wywiaza¢ sie ku jak najwickszej korzys$ci i zadowoleniu stron
obu, postanowilem osobista zabraé znajomo$é z mieszkancami
okolicy tutejszej, a uczyni-em to tem $mielej, ze okolica ta sty-
I}ifa z wykonywania na szeroka skale slarostowianskiej cnoty go-
Scinnosci.

Stowa ostatnie, w mniemaniu goscia, zobowigzvwaé zape-
wne mialy gospodarza domu do wykonywania i wzgle¢dem niego
cnoty wspomnianej.

Ale Orchowski nie uczul si¢ snadZ zobowiazanym do ni-
czego.

— W imieniu okolicy mojej — odparl zimno — dzigkuje
panu za dobre o niej wyobruZenie; zastrzedz przeciez winie-
nem, iz rézne zmiany i okoliczno$ci zmusily nas obecnie do
praktykowania goscinnosci na daleko mniejsza, niz dawniej,
skale.

— O! — Smiejac si¢ lekko, zawolal Porycki — przebacz
pan, ale slow jego zastosowaé nie moge do tego przynajmniej
miejsca. Ten dwor starozytny, wspanialy, te po:oje widne
i przesuronne — -wszakze to typ naszych dawnych szlacheckich
siedzib, w ktorych...

— Dwor ten wspanialv — zwolna i jakby powsciagajac sie
przerwal Orchowski — dwoér ten wspanialy w czesci dopiero
wydzwigniety zostal z ruiny, a polowa jego zam.nigta jest na
klucz, gdyz dla skromnego zZycia, jakie prowadze tu ze swa ro-
dzing, kilka pokojow wystarcza zupetnie.

Agent glowny westchnat i uczynit reka glcst pozatowania.
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— Tak, tak, — zawolal — jeste$cie dziS panowie $ciS$nieni,
sklopotani, podobni do zalogi obleZonego miasta, ktérego prowi-
zye wyczerpywac sie zaczynaja. Przebacz pan jednak, jesli wy-
raze zdanie, Ze polozeniu swemu sami winni jestescie.

) — Czy, mowiac to, myslisz pan o przeszlosci, czy o teraz-
niejszosci? — zapytal gospodarz domu.

— O przeszlosci?... — odparl zZywo go$s¢ — ktoz o niej

mowi¢ moze? Warto-Z mysle¢ o tem, co juz minglo? Wszak dla
| wszystkich ludzi nowych idei, do ktérych i pan zapewne nale-
5 zysz, tradycya jest niczem wiecej, jak pustym i przestarzalym
" przesadem!

Zamilkli na chwile.

Oczy ich spotkaly si¢ dlugiem, ze stron obu upartem
spojrzeniem. i

Natury dwoch tych ludzi odtracaly si¢ wzajem, w sposéb
dla obu nieprzezwycieZony, a dreczacy. Wszystko, co wiedzieli
> 0 sobie, czem byli i by¢ pragneli, wlewalo w rozmowe ich teg
ostrag ucinkowos$¢, za ktorej pozornym chlodem wre plomien
powstrzymywanego z trudnoS$cia oburzenia.

Porycki jednak nie rad byl z siebie. W Zyciu jego byly
przejécia i plataniny, ktore utwierdzily w nim wiar¢ gleboka we
wlasny zmyst dyplomatyczny, w gietko$é wlasnego obejscia sig
i charakteru. Tu spostrzega¢ zaczynal, iz ulegl mimowoli wraze-
niu, wywartemu na niego przez przyjecie, kidre go spotkalo,
przez caly pozoér domu, w ktorym si¢ znajdowal, a nawet przez
powierzchowno$¢ pana domu tego, piekna, wyniosla nieco, lub
prosta, zimna dla niego, a jednak pelng ognia i Zycia. Zamiast
badagé, zdradzal sig, zamiast pochlebia¢, obrazal.

Byl pewnym, Ze posiadl do gruntu sztuke obludy, a prze-
ciez orez ten, uzywany przez niego wiele juz razy z powodze-
niem, wypad! mu z reki, pod wplywem ugodzonej przykro mi-
lo$ci wilasnej i instynktowo budzacego sie¢ w nim nieprzyjaznego
uczucia.

Wszystkie uwagi te nasunely sie snadZz mysSli gtownego
agenta, twarz bowiem jego, szydercza juz i niechetna przed chwila,
stala si¢ na rozkaz woli uprzejma, przymilona, zartobliwa.

— Spostrzegam — zawolal z dobrodusznym $miechem —
spostrzegam, Ze nie rozmawiamy z panem tak, jak pozylywnym
ludziom rozmawiaé przystoi. Sadze¢ bowiem, Ze pan zaliczasz sig
do rzedu ludzi pozytywnych?

— W istocie — odparl Orchowski — uwazam siebie za
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czlowieka pozytywnego, nie wiem tylko, czy jednakowe zna-
czenie ja i pan do wyrazu tego przywigzujemy.

— O, ani watpie, ze jednakowe. Pomigdzy dwoma ucy-
wilizowanymi ludZzmi, ktérzy obaj wysoko cenia nowe, humani
tarne idee naszego czasu, réznica zdan moze by¢ tylko pozorna.
W kazdym razie, przyznaj pan, ze rozmowe prowadziliSmy do-
tad w sposo6b nieco zagadkowy, a to nie doprowadzi nas do Za-
dnego pozytywnego celu. Jezeli wigc pan pozwoli, przystapi¢ do
interesu.

— I owszem, slucham pana — rzek! Orchowski.

Agent gtdbwny wygodniej zasiadl w staroSwieckiem krzesle
i, z jednostajnym zawsze uSmiechem przymilenia, obok wyrazu
gtebokiej rozwagi i powagi, mowié zaczal:

— O ile domy$lam sig, jestescie tu panowie niezupelnie
trafnie poinformowani ¢ celu, dla ktorego »Dom posrednictwac
zalozony zostat, i o ludziach, ktorzy na czele przedsigbiorstwa
tego staneli. Ludzie ci, jako kapitaliSci, maja zapewne prawo Za-
dania, aby obroty pieniezne, przez nich dokonywane, przynosity
im odpowiednie zyski; ale gtownym ich celem jest — idea, idea
przyniesienia korzysci krajowi temu, przez uwolnienie kapita-
10w, nieruchomo dotad w ziemi uwiezionych. Szlachta tutejsza
ogolocona z zasobow materyalnych, nie jest w moznosci powigkszy¢.
produkeyjnej sily posiadanych przez si¢ gruntow, trzeba wigc
daé jej w rece kapital i pchngé ja na nowe tory przemystu,
handlu, zarobkowych profesyi; ziemia za$ owladna ci, ktorzy
beda mieli ‘czem zywi¢ ja i ulepszaé.” Tym tylko sposobem od-
Swiezg si¢ sily i zasoby kraju tego, a rolnictwo z upadku po-
dZzwignietem bedzie. Sa to prawdy i pewniki ekonomiczne,
ktore zachecily czlonkéw »Domu posrednictwa« do rozpoczecia
dzialalno$ci trudnej, ale szlachetnej i w skutkach swych dla
stron tutejszych dobroczynnej. Oto jest szczere przekonanie
moje o »Domu posrednictwac i jego dziatalnosci.

Slowa te wymowione zostaly z nieudang mocg i prawda.
Niepodobna bylo myli¢ si¢: Porycki mial w istocie swoje prze-
konania, a niektore z nich wyrazil teraz zupelnie szczerze. To
tez Orchowski, po chwili na tu, odpowiedzial:

— Nie pozwalam soble watpié o szczero$ci przekonan
panskich we wzgledzie celow i zamiar6w »Domu posrednictwac.
Jakiemi za$ sa moje w tym wzgledzie przekonania, bedzie to dla
pana i jego spolstowarzyszonych rzecza zupetnie obojetna, gdyz
o sprzedazy majatku mego nie mysle weale. ;
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Porycki skinagt pare razy glowa na znak poblazliwego
przytwierdzenia.

— Wiem, wiem — odparl. — Nie myslale§ pan dotad, ale

gdyby sie zdarzyta okazya dobra, pewna, korzystna.. moze-by$

pan i pomy$lal Ja tu do pana z gotowa juz propozycya przyje-
chalem. Dobry znajomy moj, moge powiedzieé przyjaciel, baron
von R..,, Zyczy sobie naby¢ w tych stronach obszerne dobra. Ba-
ron jest wielkim kapitalista, a poloZenie jego nie pozwoli mu
z pewnoscig targowac¢ si¢ o nedzny tysiac, a cho¢by i dziesiatek
tysiecy rubli. :

Porycki mowil z lekkim tryumfem. Wierzyl snadZz w moc
niezbita pierwszego argumentu, z ktérym wystapit. Argument
ten nie uczynit jednak na mlodym dziedzicu Orchowa ani do-
datniego, ani ujemnego wrazenia. Nie uczul on nawet potrzeby
odpowiadania na niego.

Milczal...

Agent milczenie to korzystnem dla siebie wahaniem sig
wyttémaczyl, bo wnet, Smielej jeszcze, niz wprzody, mowié
znowu zaczgl:

— Poniewaz juz tak szczerze i otwarcie ze sobg moéwimy,
powiem panu, Ze nie wiem doprawdy, jukim sposobem i od kogo
baron otrzymal mniej-wigcej dokladny opis znajdujacych sie
w tych stronach majatkow. Orchéw podobat mu sie z opisu
nadzwyczajnie. Ogromne dziedzince, jego starozytne ogrody,
malowniczo$¢ tutejszego polozZenia, uczynily na wyobrazni ba-
rona jak najlepsze wrazenie. Marzy juz tylko o zbudowaniu tu
patacyku i przyjezdzaniu do Orchowa kazdego lata ze stolicy.
Jest to zapewne kaprys kapitalisty i cztowicka moznego... ale...
rozumiesz pan.. gdy jedni ludzie maja kaprysy swe i gwalto-
wne zachcianki, drudzy z kaprysow ich i zachcianek korzystaé
moga...

Umilkl, i zupelnie juz tryumfujaco patrzal na gospoda-
rza domu.

Orchowski milczal jeszcze chwilg, a potem odpart:

— Bardzo zaluje, ze nie bede moégt zadowolié kaprysu
tak stawnego kapiltalisty, jakim jest baron von R... Orchowa nie
sprzedam. 4

W mowie Mieczystawa brzmiala zrazu lekka, bo sila woli
powstrzymywana ironia; ostalnie przeciez trzy wyrazy wymowit
z taka stanowczoScia, powaga i chtodem, ze plenipotent barona
uczul si¢ na chwile zbitym z toru i do przytaczania argumentow
onieSmielonym.
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Krotko to jednak trwalo. Podniést wnet glowe i, z wyra-
zem twarzy napol zdumionym, napoét przyjaznie doradzajacym,
zawolal:

— Alez dlaczego? panie szanowny! dlaczego? Panstwo tu
rdzewiejecie na wsi, odmawiacie sobie wszelkich przyjemnosci
i rozrywek, ktore stanowia, ze tak powiem, Zywiot Zycia ucywi-)
lizowanego czlowieka. Mam tu na mysSli przyjemnosci i rozryc
wki szlachetne, ksztalcace smak i umyst. Gdybyscie panstwo po-
siadali w reku kapital, ktory wiezicie w ziemi, wymagajacej
dzi§ wiele, a produkujacej mato, moglibyscie zamieszka¢ w wiel-
kiem mieScie, otworzyé salony swe dla wyborowego towarzy-
stwa, otoczyé sie komfortem.. Doprawdy, czyliz egzystencya
taka nie bylaby weselsza, szcze$liwsza od tej, ktora prowadzicie
tu panstwo, od $§wiata oddaleni?

Mowil to znowu z wyrazem szczerego i silnego przeko-
nania.

Widaé bvlo w istocie, ze sam, postawiony miedzy dwoma
rodzajami istnien, o ktorych wspominat, ani na chwile nie wa-
halby sie¢ z wyborem.

— Rozne sg pojecia o szczeSciu — zwolna i obojgtnie od-\
parl Orchowski. — Co do mnie, sadze; ze czlowiek na kazdem
miejscu szcezeSliwym byé moze, jesli posiada przed soba cel zy-
cia, ktéory wydaje mu si¢ pieknym i trudow jego godnym,
a wokolo siebie tych, ktérych kocha i szanuje.

— Bardzo pieknie pan powiedziates. Zgadzam si¢ na to,
ze.. przy pewnych osobistych gustach i usposobieniach, czué sig
tu mozna szczeSliwym i zadowolonym. Ale, przebacz pan uwage,
ktéra uczynie, zbyt poufna moze: masz pan rodzing, zong..
dziatki, ktére przed chwila widzialem. Czy nie sadzisz pan, Ze
dla interesow.. dla bezpieczenstwa ' przysziosci tej jego ro-
dziny...

Tym razem oczy Orchowskiego, spokojne i zimne dotad,
blysnely uczuciem ostrem, przemoca na zewnatrz wydzierajacem
sig, bo dlugo powstrzymywanem.

— Chciej pan pozwoli¢ — przerwal z odcieniem poryw-
czo$ci w glosie, — abym troske i starania o byt i przyszto$s¢ mo-

jej rodziny pozostawil najzupelniej samemu,sobie. Mniemam — °

dodal, topiac znaczace spojrzenie w twarzy glownego agenta —
mniemam, ze najdrozszym spadkiem, ktory rodzina jakakolwiek

po naczelniku swym otrzyma¢ moze, jest przyklad wiernego /

trwania (przy pracy i obowiazku.
Lekkie rumience rozdraznienia wybija¢ si¢ zaczely na

\
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zottawe policzki glowne i
S g go agenta. Tracil on znowu panowanie
S 1?:;13(1 .i stan.o;)vczos"é Orchowskiego, za ktoremi niedo
: > si¢ umiala milczaca wzgarda oo
pliwos¢ jego, podniec Z i rach WYQZCFI))’\\'ﬂI)’ o e
Lty ; P aly zadze i wyrachowania, z ktéremi tu
— Rozumiem — rzekl ili mi
4 _ po chwili milezenia i jakby walki
kwne;vriitlri"z:ee‘] — It'qzumlem mys$l panska. Ha, moze tonafaz;‘gigl
» Lkliwe, poetyczne; ale’ my, ludzie idei; j o
| bardziej prozaicy i real,is’ci... y R e e
— Pozwdl pan, — przerwat O i
' : rchowski — abym stanat t
:vznolzliloriue tego, co pan‘n?wemi ideami nazywasz. \’Vedlu;lslulf
: g;w rﬁzurfmych pojec czasu naszego, spokojna, na prawach
W?Od cnyc drogach dok.onywana, a ko celom sprawiedliwym
q\;ypracg Polrzeba i powinnoscia by¢ nie przestala
mawiajac i i :
o Jac ostatnie slowa, Mieczystaw Orchowski po-
czeniuBg(l)(;étopgort;'s’zenie nie dwuznaczne wecale, na ktérego zna
¢ myli¢ si¢ nie mogl. Z za ciem i ;
: nyli o ogl. nych szkiel oczy
izs’;kli)ly.sn]el)glmeta](')na Juz, gniewng obrazg; ciemny rumienicezg
ik s ’Ja1: y,skaw1ca, optynat mu policzki i podnidst sie na;
,\:}zt ;1 krotko przystrzyZonym wlosom
stal z krzesla, z ironi ¢ gl
e sta, ironicznym uSmiechem na wazkich
: ls’tosltano.wi('anie w}ec pana jest statem i niecofnionem?
g gl?m' i me(?ofmon.em — powtorzyl dziedzic Orchowa
s onili sig obaj w milczeniu, rak sobie nie podajac ;
o Oo;z}c;l;;:ﬁke;peluszem W rece zwolna przechodzil‘ przez
_ - , Die ruszajac si i j i ¢
i erWiO]:L ¢, ogarnial spojrzeniem postaé
O kilka krokow od drzwi SC
i | gos¢ zatrzymal sie i twarz od-
:«:’,I;Zil{‘l;c'oczy dwoch 'tych ludzi spotkaly sie raz jesezcze ale t;?n
2o iemne (’)ko Mieczystawa gorzalo posgpnym blasl;iem we
oku zas gldwnego agenta byla ostra, jawna y j
Wi - , Wyzywajaca
— Jezeli jednak namyslisz si i
s . yslisz si¢ pan kiedy.. — zaczal pleni-
Sﬂumi(—); ;\I;el el;zz)ch;lgc;)an nfilbtod—przerwal mu glos Orchowskiego
. - o SR
e grozba dzwieku odpowiadajacy na grozbe
— Niech mi wolno bedzie jmniej
licznosci nieprzewidziane...e T

R

— A mnie przewidywaé je i im zapobiegaé.

W pare minut potem, na dziedzincu orchowskiego dworu
turkotaty kola szybko odjezdzajacego powozu.

Za brama, w polowie alei wspanialej, starymi kasztanami
ocienionej, agent gtowny podniost si¢ nieco z siedzenia, odwro-

cil glowe, patajacem spojrzeniem objal wysoki dach starego

domu i wyrzek? zcicha:

— Chyba zy¢ nie be
szlachcicu, rycerzu z papierowym mieczem!

Wyrazy plataly sie i syczaly mu W ustach. Przyjedzdzal
tu z rachuba i chytrymi planami w glowie, odjezdzal ze $mier-
telna obraza i zadza zemsty w sercu.

O pare wiorst od Orchowa, powoz Poryckiego skrzyzowal
sie w drodze z bardzo skromna, parokonng bryczka, na ktorej -
siedziat Eli Makower. Obaj zawofali na woznicow, aby zatrzy-
mali konie; wysiedli i zeszli si¢ na drodze. o

— Skad to pan jedzie? — zapytal Zyd.

_ 7 Orchowa — odpowiedzial agent. — Chcialo mi sig¢
bardzo na wlasne oczy zobaczy¢ majatek i tego dziwaka, ktory

jest jego wiascicielem. Ale teraz zaluje, zem pojechal..
— A czy ja panu nie mowil, ze to bedzie strata czasu

de, jesli ty stad nie wylecisz, dumny

tylko?
_ Nie! — z moca rzekl Porycki — nie uwazam bytnosci

tam swojej za strat¢ czasu. Podwoi ona we mnie energie dzia-

lania.

Tu znizyt gtos i dodal:
— Stuchaj, panie Makower! jezeli zrobisz tak, aby Or-

chow sprzedany zostal baronowi von R.. otrzymasz nie dzie-
sie¢ od sta, ale pietnascie... Porachuj pan dobrze, ile to wy-
padnie.
Makowera twarz drgnela i oczy blysnely.

Byta to jednak chwila przelotna, po ktorej
klego spokoju.

— Co o tem mowic,
rzekl. — Pan duzo juz zepsul prze
ja pojade takze i, moze naprawie.
dzie, niz z panem. Teraz jedz pan d

W kwadrans po tej rozmowie, bryczka Elego skrecila na

boczna drozyne, ktora przez uprawne pole i kawal laki wiodla
ku mlynowi, $wiezo na ruinach dawnego, nad wazka, lecz by--

stra rzeczka, zbudowanemu.
W drzwiach budowli spotkal przy

wrocil do Zwy-s

kiedy to jeszcze takie niepewne —
z to, ze tam pojechal. No, ale
On ze mna inaczej gadaé be-
o Reczyna.

bywajacego Izraelila,
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w chalacie maka ulepionym, wyraznie mlynarz. Powitali sie ski-
nieniem glowy i kilku krotkimi wyrazami.

— Co stychaé u ciebie, Lejbo? — zapytal Eli.

— Zle stychaé — markotnie odrzek} Lejba. — Orchowski
wydzierzawia¢ mlyna juz nie chce; mowi, ze puscil mi go
z biedy tylko, bo pieniadzow bardzo potrzebowal, a teraz, kiedy
kontrakt skonczony, chce go mie¢ w reku, zeby wieksze korzy-
Sci ciagnaé.

— To Zle, bardzo Zle dla ciebie, Lejbo! Ty tu duzo pienig-
dzy zarabial. A co bedzie z tymi pienigdzmi, co ja ci na wziecie
miyna dalem?

— Ty juz, Eli, o swoich pieniadzéw badZ spokojny. Kiedy
ty byl taki dobry, ze mnie ich pozyczyl, to Jja ich pewno nie
skrece, i chwali¢ Boga, mam oddaé¢ z czego. Leby mi on tylko
jeszceze choé na trzy lata mlyn puscil!

Mowige ostatnie slowa, Lejba mlynarz drzaca troche reka
gladzil kedzierzawe pejsy i blagajacemi oczyma w twarz Elego
patrzal.

Po chwili odezwal si¢ znowu:

— Horst, Eli, zrob ly tak, Zeby on mnie tego mlyna nadal
puscil. Ja wiem, Ze jak ty chcesz czego, to tak byé musi. Moja
Malka to przeciez twoja siostra: zrob to dla niej!

— Zobaczymy — rzekt Eli. — Ja tu dzi$§ przyjechal, zeby
z nim o waznych interesach gadaé. Czy on jest w domu?

— On zawsze w domu — odpart Lejba. — Dzi§ on caly
dzien w stodole, bo tam zyto mlocq IdZ do niego zaraz i o moim
interesie pogadaj.

Z miejsca, na ktorem stali dwaj izraelici, widzie¢ mogli
ogrody orchowskie, pokrywajace mate wzgorze, i szerokim szla-
kiem spuszczajace si¢ na rownine. Wsrod zieleni ogrodow,
w perspektywie wspanialej, dlugiej alei, btyszczalo pod promie-
niami slonca kilka okien mieszkalnego domu. Eli patrzal na okna
te, jakby namyslajac sie¢ i wahajac.

— Nie, — rzekt po chwili — teraz ja do niego nie pdjde.
Czlowiekowi zajetemu przeszkadza¢ nie trzeba, bo on zaraz
w zly humor wpadnie, a wtedy o interesach gadaé najgorzej. Ja
do niego pojde wtedy, gdy stodole zamkna i w oknach dworu
zapalg Swiece. A gdzie Malka? niech ona mi je$¢ da, bo ja dzi$
przed wyjazdem z N. wypil tylko szklanke herbaty.

#* #

AR U e

Wieczor nadszed}.

W dworze orchowskim ruch i gwar dzienny ustawal
zwolna; okna domu, iskrzace si¢ dlugo rubinowymi polyski, za-
gasty; szary zmrok wisial nad gestymi ogrodami i przylegajaca
do nich lagka, wérod ktorej, za wysoka Sciang mlyna, szemrata
i polyskiwala kreta wstega strumienia.

Na pogodne sierpniowe niebo wystepowaly gwiazdy; nad
ziemia, wilgotna od mgiel wieczornych, unosila si¢ cisza gte-
boka, przerywana tylko gluchym turkotem oddalajacych si¢ wo-
zOw wiesniaczych, brzeczeniem owadow i glosami zab, skrze-
czacych w stawie ogrodowym.

. Eli wstat z lawy, na ktoérej przed drzwiami mlyna siedzial

"i przed ktora stal jeszcze stot z resztkami zsiadlego mleka na wy-

szczerbionym talerzu, z okruszynami razowego chleba i trocha
niedopitego piwa-w zielonawej butelce; wstal, skinal na poze-
gnanie gtowa Lejbie i Malce, siedzacej z dwojgiem dzieci na
nizkim progu, i zwolna poszed! Sciezyna, wydeptang wsrod Iaki
i wiodaca wprost ku dworskiemu ogrodzeniu.

Ogrodzenie to skladalo si¢ teraz, nie jak dawniej, ze szta-
chet kosztownych, choé¢ w wigkszej polowie nadgnitych i ku
ziemi pochylonych, ale z prostego, mocnego plotu, utworzonego
z kolow grubych i wysokich, wigzadlami z gietkiej lozy silnie
ze soba spojonych. Z za plotu sirzelala wysoko, w nierozwi-
klana zda si¢ gaszcz splatana, leszczyna, i cienisto, powaznie
rozpoScieraty sie lisciaste galezie starych lip i klonow.

Eli obszed! dokola: ogrodzenie, mingl folwarczny dziedzi-
niec, na ktorym stychaé bylo gwar wieczerzajacej w oficynie
czeladzi, i droga, przerzynajaca podworze, zmierzal ku mieszkal-
nemu domowi.

Szedt powolnym, ale $mialym krokiem, jak czlowiek,
ktory, namysliwszy si¢ dostatecznie, co i jak ma czynié, bez
najlzejszych juz wahan sig, z zupelnym spokojem i pewnoscia

-siebie, przystepuje do wykonywania planu, logicznie ulozonego

i stanowczo przyjetego.

Wokolo domu panowala najzupelniejsza cisza; byla to
snadz dla mieszkancow jego pora spoczynku, zadnemi zajeciami
obowiazkowemi, zadnem glosnem krzataniem si¢ nieprzerywa-
nego. Drzwi od sieni byly zamkniete, a okna domu nie oswie-
tlone, z wyjatkiem trzech, nalezacych do pokoju, w ktorym
przed kilku godzinami Orchowski przyjmowal niezbyt mitego
sobie goscia. Trzy te okna byly otwarte. Wyplywal z nich
blask lampy, palacej sie¢ w pokoju, i strugg bladego srebra oble-
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wal rosnace za oknami wysokie, geste krzewy bzow, roz i ja-
Sminéw.

Eli chcial zrazu wejS¢ do domu przez sien gtowna; wszedt
juz byl nawet pod ciemne sklepienie gankowe i dotknal reka
klamki szerokich drzwi, na ktérych fantastycznymi zarysami od-
znaczaly si¢ wsrod zmroku starosSwieckie rzezbienia. RozmyS$lil
si¢ jednak.

Przyzwyczajony do wchodzenia w domy szlacheckie bo-
cznemi wejSciami, zstapit cicho i bez szelestu z gankowych
schodow i szedt wzdluz dworu, zmierzajac do matlej, oszklonej
sieni, znajdujacej si¢ u jednego z jego koncoéw. Idgc w kierunku
tym, mingl juz dwa oS$wietlone otwarte okna, gdy nagle stanal
i przez galezie wysokiego bzowego krzaku, utkwit oczy w prze-
dmiocie jakim$, ktory wzbudzit w nim widocznie zywa cieka-
wos$é. Po chwili uczynil poruszenie takie, jakby iS¢ mial dalej.
Nie poszedl jednak, tylko wsungl si¢ glebiej w cien drzew
i krzewow.

— Nu! a co to szkodzi, ze ja postysze, co oni miedzy sobg
gadaja? — szepnal sam do siebie.

Stowa te odnosily sie¢ do dwojga ludzi, u otwartego okna
stojacych.

Przed chwilg byl tam tylko jeden mezczyzna, z ramionami
skrzyzowanemi na piersi i glowa w zamysleniu schylona. Teraz,
z glebi lagodnie o$wiellonej komnaty, wyszla i ku niemu zbli-
zyla sie powazna, a jednak ksztaltna i wdzieczna posta¢ kobiety.
Stanela takZe u okna i drobna dlon miekko zlozyla na ramlemu
zamys$lonego mezczyzny.

— Mieczystawie! — rzekla polgtosem — smutny dzis jestes.

Byla to wlasnie chwila, w ktorej Eli stanatl za krzakiem
bzowym, z glowa nieco naprzéd wysunieta, z wyrazem twarzy
wyczekujacym i ciekawym.

Na dzwiek glosu kobiety, Orchowski podni6st gtowe. Pol-
u$miech przesunat si¢ mu po ustach, a w oczach blysnela gle-
bia serdecznego przywiazania i.. ciezkiego smutku.

— Tak, Michasiu moja, — odpowiedzial zcicha — smutny
dzi$ jestem, i przed toba, jak przed wlasnem sumieniem mojem,
wyznaje, ze strwozony takze. Ten nasz gos$¢ dzisiejszy, charak-
ter, w ktorym przybyl on tutaj, propozycye, jakie mi czynil,
- wzburzyly mnie do glebi, przypomnialy mi, zywiej, niz kiedy-
kolwiek, niepewno$¢ polozenia naszego, trudno$ci i niebezpie-
czenstwa drog, ktoremi do celu wytknigtego dazymy. Dotad
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walczyliSmy tylko z materyalnemi przeszkodami i niedostatkami,
teraz na drodze naszej stang ludzie.

" Slowa te nie okryly twarzy sluchajacej ich kobiety wyra-
zem przestrachu; owszem, zdwoily one energi¢ jej spojrzenia,
a zarys ust jej uczynity stodszym.

Wziela reke meza w obie dlonie i zapytata znowu:

— Czego obawiasz sie, Mieczyslawie? czy grozi nam dzi$
co$ wiecej, niz zwykle?

— Obawiam sie, — odparl mezczyzna — czy tyle trosk

* przeniesionych i podjetych trudéw nie obroci sie w niwecz; czy

jutro, pojutrze, za rok lub dwa lata, nie bedziemy zmuszeni
porzuci¢ tego miejsca, tak nam drogiego, i pusci¢ sig w Swiat,
pod dach cudzy, z dzieémi naszemi i ta gorzka mysla, zeSmy
znaczna cze$é zycia i sil naszych zuzyli.. daremnie.

— Mieczystawie! — rzekla kobieta — przypomnij sobie,
ileSmy juz zrobili, ileSmy ciezarow z siebie zrzucili, ile ruin po-
dzwigneli, ilu grozbom zapobiegali skutecznie. DlaczegoZ przy-
puszczaé mamy, ze przyszlo$¢ trudniejsza jeszcze bedzie i mniej
pomyslna, niz byla przeszlos¢?

— Dlatego, —z bolesna porywczos$cia zawotal Orchowski —
ze jeden cios, skadkolwiek pochodzacy, obali¢ moze dlugie i mo-
zolne budowanie nasze. Niech nam przez rok jeden ziemia nie-
urodzajna bedzie, niech omyli mnie wyrachowanie jedno, niech
jeden cztowiek zlej woli stanie mi w drodze, niech Lila...

— Lila jest siostra twoja! — szepneta Michalina.

— Znasz Lile... — odpart zcicha i smutnie.

Na czole kobiety i w oczach jej ku ziemi spuszczonych
odbila sie zaduma, nie trwozna, nie samolubna, ale z calych sit
umyshu i serca szukajaca slow i srodkow ku wsparciu zachwia-
nej na chwile odwagi, ku uspokojeniu zmaconej mysli i wzbu-
rzonych uczué¢ ukochanego czlowieka.

On okiem, pelnem milosci i smutku, ogarnial pochylong ku
sobie jej glowe.

— Czy wiesz, Michasiu, — rzekl po chwili — w imi¢ czego
czlowiek ten sklanial mnie dzi§ do opuszczenia stanowiska
mego, do oddania w rece obce $cian tych, wérod ktorych przy-
sigglem sobic Zy¢, pracowac i walczy¢é? Oto w imi¢ dobra,
szeze$cia i przyszlo$ei rodziny mojej, w imi¢ twoje, droga moja,
i dzieci naszych! Odpowiedzialem mu naturalnie tak, jak,adpo:
wiedzie¢ nalczalo; ale.. zrodzila si¢ we mnie \\a‘tpﬁwosc, czy

~

naprawde nic popelniam szalenstwa, narazamc,&qt twoj i two- v

rzac ci terazniejszo$é tak surowa a trudna. Oto juz siedm lat,
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najpiekniejszych lat mlodoS$ci naszej, zeszlo nam na pracy i wy-
rzekaniu si¢ wszystkiego. JesteSmy niewolnikami gleby, przykuci
do niej, wszelkich pomocniczych Srodkéw pozbawieni; nie roz-
porzadzamy dowolnie Zadna chwila czasu naszego, Zzadnym gro-
szem, cigzko jednak zapracowanym. Czy masz ty kiedykolwiek
choé¢ jedna z tych przyvjemnosci szlachetnych, ktorych stusznie
mlodo$¢é twa i wykszlalcenie wymagacéby mogly? Czy otacza cie
cho¢ drobna czgstka tych wygod i ozdob zycia, w kiore oply-
waja kobiety, tvsigc razy mniej warte od ciebie? Wprowadzitem
ci¢ w dom-pusty i nagi; w rece twe zlozylem polowe trudnej
roboty swojej; a jednak dzis, mniej moze, niz kiedykolwiek, za-
reczyé ci moge, czy obroni¢ cie ‘zd.lam od twardszego jeszcze
losu, od tulaczki po $w 1ec10, od $miertelnej trwogi o przyszlosé
naszych dzieci!..

Mowil to z bolesnem uniesieniem.

Zna¢ bylo, ze pragnalby wszystkie bogactwa i rozkosze
ziemi roztoczy¢ wkoto kobicty tej, ktora kochat nad zycie, ze
przyzwyczajenia i wyobrazenia dawne buntowaly si¢ w nim nie-
kiedy przcc1w woli i postanowieniom, kreslacym mu ogolny plan
zycia.

Ale kobieta, do ktorej mowil, dla ktorej cierpial, o ktorej
los drzatl, stuchala go z usmiechem na ustach i twarz jego ogar-
niala coraz jasniejszem, goretszem spojrzeniem. Nikt dawniej
spodziewacby sie nie mogl, aby te ciemne, nieSmiale oczy bie-
dnej guwernantki posiada¢ mogty tyle mocy.

— O, mdj drozi!l — zawolala — przebacz, Ze Smieje¢ sie
wsrod tak powaznej rozmowy. Kim-ze bylam? Czy bogata dzie-
dziczka? Czy wvpicszczonem, kaprysnem dzieckiem patacow?

Spowaznia a znowu, i bez u$miechu juz mowila daiej:

Bieda, twarda bieda byla piastunka i nauczyciclka moja;
tulaczka po cudzych, zimnych dla mnie domach — moim losem.
Za jed.ny promien szczeScia mialam uscisk starej matki mo,ej,
za jed ng ocieche s ok j sumienia, ktore mowilo mi, Ze robi-
fam wsz stko, co moglam, aby materya:nie — cudzego chleba
nie zebraé, mo:ralnie — ksztaicié si¢ 1 wzrastaé. Wiecej nie mia-
fam nie, coby nale alo do mnie, a ucoczystej chwili polaczenia
S ¢ naszego nie uprzedzilam przy golowaniami zaanemi, bo mnie
nawet na par¢ now c¢ suiien n.e stato. TyS mi dal wsz)stio...
mi 0$¢ bez grome, ci pto rodzinne i s okoj wlasiego o.nissa.
Kicuy po ras pierwsz. wesza o do domu twego, uczulam sig
bo atq 1 dumna, ;ak rolowa; kieay$S po raz picrwszy opowie-
dzial mi zamiary swe i p. stanowicnia, pokochatam ci¢ dwa razy
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zoltawe policzki gldéwnego agenta. Tracit on znowu panowanie
nad soba. B : L

Chtod i stanowczo$é Orchowskiego, za ktoremi me_do-
brze kry¢ si¢ umiala milczaca wzgarda, wyc.zerpy\\'avly cier-
pliwosé jego, podniecaly zadze i wyrachowania, z ktéoremi tu

byl
PI‘Z) }i— Rozumiem — rzekl po chwili milezenia i jakby wa%ki
wewnetrznej — rozumiem mys$l panska. Ha, moze .to pal:dz'o pi¢-
kne, tkliwe, poetyczne; ale’ my, ludzie nowych idei, jesteSmy
bardziej prozaicy i realiSci..

. — Pozwo6l pan, — przerwal Orchowski — abym stanal tu
w obronie tego, co pan nowemi ideami nazywasz. Wedtug stu-
sznych i rozumnych pojeé czasu naszego, spokojna, na .pra.wach
i prawnych drogach dokonywana, a ku celom sprawiedliwym
wiodaca praca potrzeba i powinnoscia by¢ nie przestala. ;

Wymawiajac ostatnie slowa, Mieczystaw Orchowski po-
wstal. :

Bylo to poruszenie nie dwuznaczne wcale, na ktor.ego zna-
czeniu goS¢ pomyli¢ si¢ nie mogl. Z za cieml'lych szklel. oczy
jego blysnely, nietajona juz, gniewna obraza;' ciemny .r’umle.nlec,
szybki, jak blyskawica, oplynal mu policzki i podniost si¢ na
czolo, az ku krotko przystrzyZonym wlosom. _

Wstal z krzesla, z ironicznym u$miechem na wazkich
wargach: : :

— Postanowienie wiec pana jest stalem i niecofnionem?

— Stalem i niecofnionem — powtorzyl dziedzic Orchowa.

Sklonili sie obaj w milczeniu, rak sobie nie podaja.c.

Porycki z kapeluszem w rece zwolna pr'zechf)dzﬂ przez
pokoj. Orchowski, nie ruszajac sig, ogarnial spojrzeniem postac
jego, zmierzajaca ku drzwiom. 04

O kilka krokow od drzwi gos¢ zatrzymal sie¢ i twarz od-
wrocil, Oczy dwoch tych ludzi spotkaly si¢ raz jeszcze,.ale tym
razem ciemne oko Mieczystawa gorzalo posepnym blaskiem, we
wzroku za$ glownego agenta byla ostra, jawna, wyzywajaca
grozba. :

— Jezeli jednak namyslisz si¢ pan kiedy.. — zaczal pleni-
potent barona von R... :

— Nie rachuj pan na to —przerwal mu gtos Orchowsklefgo
stlumiony nieco, lecz grozba dZwieku odpowiadajacy na grozbe
spojrzenia.

— Niech mi wolno bedzie przynajmniej rachowaé na oko-
licznos$ci nieprzewidziane...
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wiecej, niz wprzody... Pokochalam takze cel, do ktorego dazysz,
bom znaczenie jego zrozumiala, i teraz i$é¢ z toba reka w reke,
choéby wsrod najwickszych trudnosci, byé¢ towarzyszka twoja
i pomocnica, matka i nauczycielka dzieci naszych... to dla mnie
takie szczescie i takie zrodlo codziennych, cochwilowych uciech,
ze losu swego nie zamienilabym na zaden inny w $wiecie.

Nie skonczyla jeszcze mowié, gdy Mieczystaw otoczyt ki-
bi¢ jej ramieniem i silnie przycisnat ja do piersi.

— O, ty mocy, odwago, pociecho moja! — rzekl zcicha,
i dlugi pocatlunek zlozyl na jej czole, ktore podniosto sie¢ ku
niemu, zrumienione sila uczucia i zapalu. — Przebacz mi — mo-
wit dalej — przebacz mi zwatpienia i ‘trwogi, ktore oblegaja
mnic¢ niekiedy!

Stowa te wyrzekt ze szczerym, nieklamanym zapatem. Znaé
bylo, Ze zamilowanic w przedsiewzietem dziele, uczucie potrzcby
jego i obowiazku dosiegalo w nim do stopnia namigtnosci; a je-
dnak pod wplywem spojrzenia i stow kobiety, ktora, obok niego
stojac, trzymata reke jego w swej dloni i ramieniem otaczala |
mu szyje, z oczu jego znikaly gorgczkowe blaski smutku |
i trwogi, a zastepowal je spokoj woli silnej, rozumu, znajacego|
dobrze cele swe i $rodki. !

Jednoestajna milo$é palita sie w ich sercach, jedne poj_ecia_f
przenikaly ich umysly. Rozumieli sie.. Czuli, Ze dlonie ich nie!
roziacza sig nigdy i wspieraé sie beda wzajem w doli i niedoli,%
w trudzie i walkach, w kazdem serca uderzeniu, w kazdym po—f
rywie mysli i wysilen ku wyzszym szczeblom mestwa, doskona-
osci, pozytku. Wiedzieli dobrze, iz ze zwigzku, ktory ich Iaczy,
nie siabo$¢ i rozdarcie, lecz moc i zgode czerpa¢ zawsze bedg
To tez doskonale to zrozumienie sie wzajemne, to uczucie bez
granicznej ufnosci, to wspolne zawieszenie wzroku na punktac
wysokich, nietylko potegowalo milosé ich ku sobie, ale zdwajat
zyciowa ich dzielnosé i sile.

— Michasiu! — po dlugiej chwili milczenia, lecz calkiem
spokojnie juz rzekl Mieczystaw. — Mam w glowie plan, ktory,
jezeli spelnie, w tym roku Jeszcze splace polowe dlugu Lili, za
rok lub dwa najdalej oddamy jej reszte, a wtedy bede mogt po-
wiedzie¢ sobie, ze do pewnego stopnia przynajmniej statem sie
panem polozZenia.

— Jakiz to jest plan, moj drogi? Nie moéwites mi o nim
jeszcze.

— Chcialem, aby, zanim podziele si¢ nim z toba, dojrzal
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on wprzody we wlasnej glowie mojej. Po6jdz, pokaze ci to na
papierze; ale pamigtaj, ze beda to cyfry.. same cylry...

Moéwit to prawie juz wesolo, Michalina zasmiala si¢ takze.

_ Wiesz dobrze, — rzekla — ze cyfr si¢ nic lgkam. Kiedy
bylam nauczycielka, nie usuwatam wecale arytmetyki z progra-
matu nauczania swego...

— 1 byt to, o ile pamigtam, jeden z powodow, dla ktorych
przestalag by¢é nauczycielka mojej siostry. ¢

°  — Nie wspominajmy o tem — rzekla zywo Michalina.

Lekka i wesola, poskoczyla w glab pokoju, przysuncla
dwa krzesta do stolu, na ktérym palila si¢ lampa i, na jednem
z nich siadajac, zawolala:

— Rachujmy!

— Rachujmy!— powtorzyl Mieczystaw, siadajac obok Zony
i porzadkujac rozrzucone na stole papiery.

Oboje wiec odeszli od otwartego okna, a jednak ciemna
postaé, stojaca z pochylona naprzod glowa za gestym krzakiem
bzowym, nie opuscila swego ukrycia.

Eli na inne teraz okno domu spogladal. Bylo ono za-
mkniete i przed chwilg ciemne; ale teraz blysneto w niem $wia-
tlo §wiecy i widaé bylo, jak przez dluga sale kroczyla zwolna
stara kobieta, w czarnej welnianej sukni, ze srebrnymi wlosami,
wymykajacymi si¢ z pod bialego czepka, na twarz blada i lago-
dna, na plocienny. kolnierzyk, otaczajacy pomarszczong szyje.

Kobiela ta niosta na reku dwuletnic dziecig, do snu juz
snadz idace, bo w bieluchna tylko koszulke przyodziane, ro-
sowe, zlotowlose, $miejace sie, z gtowka oparta o piers babki.
7 obu stron jej szly dzieci starsze; chlopezyk z minkg powazng
i dziewczynka, szczebiocgca jak ptasze.

Grupa ta, o$wiecona stabym blaskiem $wiecy, ktorg stara
babka, wchodzac, wniosta do sali, przesunela sie zwolna za szy-
bami kilku okien, i stangla na progu pokoju, w ktorym, pochy-
lona nad stotem i papierami, zcicha i powaznie rozmawiala para
malzonkow.

Mialo to byé zapewne pozegnanie codzienne przed snem
nocnym, codzien udzielany i odbierany uscisk rodzinny; ale stara
kobieta, ujrzawszy dwoje mlodych ludzi, pograzonych w pracy
i cichej naradzie, zatrzymala si¢ w progu, przylozyta palec do

ust, giestem tym nakazujac dzieciom milczenie, a po chwili nie-
mego przypatrywania si¢ tym dwom mtodym i picknym glo-
wom, schylonym ku sobie z wyrazem zamyslenia na twarzach,
odeszla,

-
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Po chwili $wieca z sali znik i
‘ cl ' . : nela; natomiast otworzylo si
L};:(;lngo‘ z _]:’;:] ofuen, 1 z ciemnej komnaty wychylila sie pod) s’wiae
wiazd gtowa starej matki, bez cze juz esd
e W atki, pca juz teraz, calki
oplynieta d}ugm{l, srebrnymi wlosy, z modlitewnym wyrazz$
W zagastych, ku ‘miebu wzniesionych oczach
Przez kilka minut usta jej b i
; ka Je] poruszalty sie zcicha i zwolna:
zle uczgc;)«;, z l‘]aklem modlila si¢, wzbieralo w piersi jej falz ?:k,
oraca 1 blagalng, Ze szept jej cichy ienit si :
ok Pt jej cichy przemienil si¢ w napot gto-
— Panie! — mowila, patrz iazd
. lie : e ac w gwiazdy — daj im spokoj
c1chy,l szczescie uczeiwe 1 cnote wytrwalg! Zsylates Jmi W ggc?d
mem krzyZzéw wiele — zniostam jc w ici i
W W : pokorze i cierpliwosci;
to, co pr'zcc1erp1alam, 1 to, com kiedykolwiek e
nlloglz.:, meqh W o.czacl? Twych, Boze, nie bedzie moja zastu
ale niech sie 'stame ofiarg blagalng i korna, za ktora opiek S?fb
i blogostawienstwo roztocz nad dzieémi mojemi! K

dobrego uczynié

Lekki szum starych kasztano i
: : stz wych galezi, poruszany
ct;lodn}m w1etrzyk1e.m nocnym, zagtuszyl szelest krgk()w Elg::
gdy, wysunawszy si¢ ze swego ukrycia, powoli i z pochyloon ’
I:leamy§len1u glowa, oddalal sie od orchowskiego dworu Pg
ilku minutach moZna go juz bylo widzie¢ na Sciezce .rz
take ku mlynowi wiodace;j. i s
Lejba mlynarz siedzial sam j j
| | si jeden nad grubg jaka$ ksi
n.lodllte“tn_a, przy ktoérej palila sie zolta lojowka, gdy oatlworzefzl
si¢ drzwi izby i wszed!l Eli. ; o !
Mtynarz, po Kkill i i ia sie i i
B y po kilku minutach kiwania sie i szeptania, zlozyl
— Nu, Eli! — rzekt — i i
Eed ze czy ty z nim gadal o moim in-
Eli nie odpowiedzial.

Przechadzal si¢ zwolna izbi
1% _sig 2z po izbie, z rekoma w tyl zalozo-
n.cm'l,‘ patrzal W zlemig, 1 zamySlony byl tak gteboko zey zdaw:\;)o
sig, 1z zapytaniagszwagra nie styszal. ’
— Elil"¢ z nim gadal o mlynie, i 2
! ynie, i Zeby un mnie j
choé na trzy 1 52CZe W posesye puscil? - RO

Tym razem ¥li, ni ; . 4 :
srfedyial: nie przerywajac przechadzki swej, odpo-‘

— Ja z nim dzi§ wcale nie gadal.
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— Jakto, ty jego nie widzial?

— Ja jego widziat, ale z nim nie gadal.

— A dlaczego?

Na ostatnie pytanie to Eli Zadnej nie dat odpowiedzi. Za-
reczy¢ nie mozna, czy sam zdawal on sobie dokladng z tego
sprawe, dlaczego, znajdujac si¢ tuz przed progiem orchowskiego
domu, progu tego nie przekroczyl, dlaczego nie dokonal czynu,
nad ktorym dlugo myslal, dla ktorego dokonania przybyl tu
o mil kilka, porzucajac dla niego inne korzystne sprawy iza-
biegi: Na twarzy agenta »Domu posrednictwa« i wspolnika Ilde-
fonsa Poryckiego malowal sig namyst gleboki, z wewnetrznych
wahan i watpliwosci zlozony.

Lejba oddawna juz za drewnianem przepierzeniem usnal
snem twardym.

Godzina byla juz pozna, popolnocna, gdy Matka, zbudzona
krzykiem dziecka, zloZonego w kolysce, na sznurach do sufitu
przytwierdzonej, wstata z poscieli i, zapaliwszy luczywo, przez
wazkie drzwi w glab pierwszej izby zajrzala. Zobaczyla tam
Elego, ktory w zupelnie jeszcze dziennem ubraniu, przy $wietle
jaskrawo dopalajacej si¢ w lichtarzu lojowki, siedzial na stolku
z obu dlonmi na kolanach zlozonemi, z glowa pochylona i wzro-
kiem whbitym w ziemie.

— Elil — zawolala Malka — czemu ty spa¢ nie idziesz? Ja
dla ciebie tak lozko postatam, Ze aj! aj! Sprobuj tylko potozyé¢
sie¢ na niem.

Eli podniost glowe.

— Czego ty chcesz ode mnie, Matko? Idz do swego ba-
chura, ktory tam krzyczy.

W glosie jego bylo tak niezwykle mu zniecierpliwienie, ze
onie$mielona Zydowka usuneta si¢ szybko za przepierzenie i sty-
chaé bylo, jak, poruszajac kotyska, cichym szeptem i gloSnem
cmokaniem uspokajata wrzeszczacego dzieciaka.

Eli pozostal w uprzedniej postawie.

0d chwili do chwili przechylal gtowe z jednej strony na
druga, zsuwal brwi i dlonig glaskal rudawa brode, jakby dziwil
sie czemus$ i wlasne zdziwienie sceptycznym odpieral rozumem.
Watpit i wahat sig, watpliwosci te i wahania, gle we wngtrzu
jego zrodzone, pokonac usitowal, lecz nie m

Nazajutrz, okoto godziny siodmej Eli, tylko co
snadz przebudzony, wyszed} przede drzwi Milyna. W tej same]
chwili, od dworu §piesznym krokiem zblizal sie¢ Lejba. Twarz
dzierzawcy mlyna rozjasniona byla i widocznie uradowana. Za-
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pomnial o przywitaniu si¢ ze szwagrem i z zadowoleniem za-
wolal:

i Ny! juz ja sam jego widzial i z nim gadal. Mlyn bedzie
znow na trzy lata moim! :

Eli nie okazal najlzejszego zdziwienia.

— Jak to bylo? — zawolal.

— On przystal po mnie jeszcze przed szosta godzing, on
zawsze tak rano wstaje. Jemu wida¢ na gwall pieniedzy po-
trzeba, bo powicdzial, Ze mi mlyn pusci, jezeli tylko ja jexﬁu za
trzy lata arende z gory dam.

Eli poglaskal brode, patrzyl w ziemie i chwil¢ milczal.

— A zebym ja ciebie poprosil: nie bierz ty w posesye
te-ago 'mlyna i pieniedzy z gory nie dawaj, poki ja o tym intere-
sie nie pomysle, czy ty jego masz zrobi¢, czy nie?

Lejba przenikliwie wpatrzyl si¢ w twarz szwagra.

— A dlaczego ty mnie masz o to prosi¢?

s No, juz ja wiem, dlaczego co robie, a ty takze wiesz,
ze jezeli ja tobie jeden dobry interes odbiore, to z pewnoScig
dam inny, jeszcze lejszy.

ey Ny, to prawda. Jabym i tego mlyna nie trzymal, Zeby nie
ty i twoje pienigdze.

— Moze bvé¢, — rzeklt Eli, siadajac na lawie — Ze ja ze-
chce, aby$ ty jemu dal pienigdze, a moze by¢é, Ze nie zechce Ja
tu za pare tvgodni bede znowu i powiem, co zrobié trzeba. Kon-
trakt na dwa miesigce jeszcze wystarczy, a przez ten czas duzo
wody w tej rzece przeptynie i duzo mysli przez moja glowe
przejdzie.

Lejba zmarkotnial troche, ale oporu najmniejszego nie
stawial.

i Niech tak bedzie, jak ty chcesz, Eli — rzekl. - Ja
wiem, ze ty nikomu Zle nie zyczvsz. Kiedy ja przez ciebie tu-
tejszego mlivna nie wezme, to ty tak z obisz, zebym ja w pose-
sye wzial ten, co na bialowolskim stawie stoi... :

— Wiem, wiem — dokonczyt Eli. — Powiedz teraz memu
?.zlowiek u, zeby konie do bryczki zatozyl. Pora mi juz
jechadé.

— A dokad ty pojedziesz?

— Nicdalclle: do Rydiowki, do pana Kamila O:cho wskiego.
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Czy rzeczywiscie istnie¢ mogt gdziekolwiek czlowiek taki,
jak Ildefons Porycki? Jakich wplywow i okolicznosci byl on
dziecieciem i wynikiem? Jakie zywioly, przeszloScia jego rza-
dzace, zlozyly si¢ na moralng istote jego? Jaki byl najgtebszy,
najtajniejszy grunt tej istoty? Pytania te nasuna si¢ zapewne
myS$li czytelnikow.

Kiedy dluga, silna burza wstrzgsa nurtami wod szerokich,
powierzchni¢ ich pokrywaja zaro6wno dyamentowe blaski la-
miacych si¢ fal slonecznych, smetne kielichy lilii biatych, wi-
chrem poszarpanych, jak brudne szmaty piany melnej i odra-
zanceJ
. ’Gmachy wielkie, walace sig, albo juz obalone, wspamaly
_ i melancholijno-poetyczny przedstawiaja widok, gdy ksigzyc je
osrebrzy i bluszcz dziki owije; tu i owdzie jednak sterczy cegla
_]akas, deska, glaz, ktore, w ogélnym rozruchu i beztadzie pada-
nia, z wlasciwych miejsc swych wytracone, przygniatane, popy-
chane, lecialy coraz nizej, pod uderzeniami sit fatalnych, az sta-
nely w dole, wyszczerbione, nadgnite, oczom ludzi ku obrazie,
krokom ich ku szkodzie.

Ildefons Porycki urodzil si¢ na Wolyniu, w do$¢ skromnej,
lubo dostatniej, szlacheckiej zagrodzie. Na pozor przysztos¢ jego
rysowala si¢ jasno i wyraznie. Syn uczciwego rolnika, mogiby
byl otrzymaé w spadku, wraz z rolg przez ojcow uprawiang,
obyczaje ich, uczucia i spokojny tryb Zycia. Bystroscia pojecia
i rzutkoscia charakteru obdarzony, bylby, przy sprzyjajacyeh
okoliczno$ciach pod wielu zapewne wzgledami przescignat tych,
co w ojczystych katach poprzedzili go bezposrednio; ale w la-
tach jeszcze mlodzienczych, dzieciecych prawie, pusty jakis wy-
skok studencki, ze wspoltowarzyszami nauk podzielony, pchnat
go wprost ze szkoly, ktorej nie ukonczyl nawet catkiem, w strony
odlegle i obce. Pierwsze lata w stronach tych przepgdzone, sply-
nety mu mozolnie, a jalowo, wérod szamotan si¢ po miejscach
roznych, wsréd zajeé rozlicznych, niczem do siebie nie przywia-
zujacych, bo dorywezych. W porze tej niedostatek, osierocenie,
niepewno$¢ jutra byly pierwszymi bodZcami, Ltore, pod wply-
wem samozachowawczego instynktu, 'Wywol, glebi mlodzien-
czej, niedoksztalconej istoty jego wszystko, tylko bylo w niej
sprytem, przebiegtoscia, gietkoscia i obluda. Nauczy! si¢ wyba-
dywaé twarze ludzi, szpera¢ w usposobieniach ich i nawyknie-
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niach, ktania¢ si¢ nizko, przybiera¢ na siebie, wedlug potrzeby,
posta¢ pedanta lub wietrznika, dworaka, niewolnika, lub wyz-
szos¢ swa znajacego i narzucajacego wladcy.

Wszystko to dalo mu-w zysku .wiele slosunkéw zjedna-
nych, ktére zaprowadzily go wkrotce ku jakiemu takiemu zyeio-
wemu portowi, majacemu postaé jednego ze znajdujacych sig
w stolicy biur rzadowych. Z dziesiatka lat, w ciagu ktorych byt
urze¢dnikiem, Ildefons Porycki wyniosl, jako korzy$é umystowa:
poznanie dokladne wszystkich form i formulek prawnych.

Dokola $cian kancelaryi, w ktorej pracowal na byt skro-

mny bardzo i nieznany, wielka stolica szalala przepychami bla-
sku, rozkoszami wszelkiego uzycia, gonitwami za wysokiem zna-
czeniem i zlotodajnym zyskiem, burzami i walkami najrozmait-

szych poje¢ i namietnoSci, téoryi i mLzonek Obcy zrazu otacza- .

jacym go /yw1010m! im dluzsze uplyvxaly miesigce i lata, im
bardziej w sercu jego gasty wspomnienia dziecinstwa, tem $ci-
Slej spajal si¢ ze wszystkiem, co bezposrednio wkolo niego
istnialo, tem wigcej porywaly go z soba goraczkowe ruchy,
gwary, gonitwy i pozadania ttuméw. Jak wprzod obluda, prze-

bieglos¢, gietkos¢ karku i obrotnos$¢ jezyka, tak teraz zrodzila

sie¢ w nim Zadza wyniesienia sig, zyskow, blaskow, srodkow, da-
jacych uzycie wszelakie.

Z wrzacych dokola niego teoryi i mrzonek, z wywieszo-
nych choragwi i wykrzykiwanych hasel wybral i za swoje przy-
jat te, ktore najlepiej odpowiadaly moralnej istocie jego, wy-
ksztalconej tulactwem, w dziecinstwie jeszcze rozpoczetem, osie-
roceniem zawczesnem, bieda, pokora zewnetrzna, i buntujjcej
si¢ przeciwnie pycha wewnetrzng, ztymi przyktadami, goraczky
umystu, ktorego sity rozwijaly sie w podskokach beztadnych, po
liniach krzywych.

Wkrotce przestal byé urzednikiem.

Zabraklo mu cierpliwosci do dluzszego zginania si¢ pod
jarzmem pracy, uczciwej, lecz cigzkiej i zmudnej; wszystko, co
praca ta przyrzeka¢ mogla w przyszlosci, wydawalo mu si¢ zbyt
drobnem, poziomem, szarem i odleglem. Rzucil si¢.w przedsie-
biorstwa, rachunki, pozyczki, w kupowanie akcyi, gre na giel-
dach i targach. b

Podroze, o ktorych opowiadal Elemu, nie byly zmysle-
niem. Znat on, niby dom whasny, wszystkie place targowe miast,
na polnocy i poludniu panstwa poloZonych. Rézne strony zwie-
dzal w charakterze najrozmaitszym. Tu handlarzem by}, owdzie
fabrykantem, gdzieindziej dostarczycielem materyalow ku ja-
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sprzetem byla w pokoju tym gotowalnia kobieca, ksztalt prze-
Slicznie rzezbionej komodki majaca i dZwigajaca na sobie ogro-
mne lustro, szufladkami i podstawkami réznej wielko$ci oto-
czone. Na komoédce i na umieszczonych powyzej podstawkach
znajdowalo sie mnoéstwo sprzecikow, gracikow i narzedzi toale-
lowych. Pokdj ten caly, wraz z urzadzeniem swem, tchnat milg
oku zgodnoscia i zywoscia Larw, woniat lotnymi wyziewami
perfum, $mial sie mnogoscia kwiecia, rozrzuconego po $cianach
i sprzetach.

Przedziwnie tez harmonijne, lagodne byly linie, zakres$la-
jace ksztalty kibici i rysy twarzy siedzacej na kanapce kobiety.
Kibi¢ to byla wysmukla, cienka w pasie, spadzista w ramionach,
posiadajaca w sobie co$ polotnego i gietkiego, co$§ moze stabo-
witego troche, ale dziwnie delikalnego. Wsrod twarzy bialej, oto-
czonej splotami wlosow hebanowej czarnosci, palilo si¢ pod po-
wieka podluznie wykrojona dwoje czarnych oczu, o wielkich
zrenicach i blekitnych bialkach, przypominajacych ogniste la-
zury poludniowego nieba.

Usta mlodej kobiety wydatne, lecz ksztaltne i drobne, bla-
dawe byly i w krew ubogie; z za przezroczystej tkanki jej cery
nie przebijal si¢ takZze rumieniec najlzejszy. W twarzy jej prze-
Slicznej, zar6wno jak w kibici, panujaca cecha byla delikatnosé
wytworna i widocznie stabowita, wdzieczna, pociagajaca, lecz
smelna, wiee, obok zachwytu, budzaca uczucie, do litosci po-
dobne.

Ubranie kobiety tej... o! ubranie to bylo rzecza niestycha-
nie skomplikowana, czem$ naksztaht mozaiki, tamigtéowki, lub...
wystawy sklepowej. A jednak rzecz ta, blaha na pozér, podrze-
dna, przyoblekala whascicielke swgq w charakterystyke bardzo
odrebng i niepospolita, rzucala na nig cala, pod wzgledem tak
zewnetrznym, jak wewnetrznym, $wiatlo szczegolnie jaskrawe.
Suknia jej byla biata, gladka, jednolita, za ozdobe i bogactwo
cale majaca oblito$¢ i powloczystosé fald, uloZonych ze sma-
kiem. Ale powyzej, od cienkiego stanu, opasanego wstega bar-
wista, az do szezytu misternej i wysokiej budowy, ulozonej
z wlosow na glowie, zna,dowata sie. moc wielka nagromadzo-
nych tam przedmiotow. Od szyi do pasa splywaly mnogie sznury
bujnych, szkarlatnych korali; pomiedzy nimi polyskiwal me-
dalion zloty, przytwierdzony zapinka z tegoz medalu; dtugie,
zlote kolce spuszczaly sie od uszu mlodej kobiety az prawie na
jej ramiona; we wlosach tkwily nad czolem szpilki, w ksztalcie
zlotych gwiazd urobione; z tylu glowy przepaska z czarnej lawy
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przytrzymywala kolorowego motyla, na ramionach $nieznej bia-
lo$ci, wylaniajacych sie z szerokich rekawow sukni, wily sie
bransolety ze zlota, lawy i korali. Wszystko to $wiecilo, potyski-
wato i, przy najlzejszem poruszeniu, uderzajac o siebie, wyda-
walo leciuchne, metaliczne brzeczenie. A jednak nagromadzenie
to barw i blyskotek nie przywodzilo na my$l, jak w podobnych
razach zdarza sie najczesciej, ducha paralianszczyzny, nieumie-
jetnej, niezgrabnej proznostki. Owszem, wszystko to bylo wy-
tworne, harmonijne, dobrane i uloZzone z przedziwng zreczno-
$cig. Latwo w tem bylo dostrzedz nie proznostke ulotng, ale za-
milowanie glebokie, nie stabostke niedorzeczna, ale namietno$é
pochlaniajaca, nie nasladownictwo niezgrabne, ale oryginalno$¢
gustu. :
Patrzac, jak popiersie to kobiece, delikatne i ksztaltne,
pod §lizgajacym sie po niem wazkim promieniem stonca 1$nito,
migotalo, drzato, cale w iskrach niby i blyskawicach, aniby$
zdotal pomysle¢ o Smiesznej parafiance, strojacej si¢ W papuzie
barwy i blyskotki. Na pamigc¢ raczej przyj$éby ci mogta zalotna
i krolujaca posta¢ kobiety, do pierwotnego $wiata jakiego$ nale-
zgcej, dzikiej Indyanki moze, W chwili, gdy, wychylajac sie
z pod przenosnego namiotu, staje wsrod S$wiatet stonecznych,
przyobleczona od stop do glowy w barwiste wzory, W bly-
szezace 1 podzwaniajace rzedy blaszek, na sznury naniza-
nych — jedynych podarunkow, wzietych przez nia od sgsie-
dniej cywilizacyi.

Takiem bylo, po siedmiu latach, dziewcze¢ owo, W czarna,
surowa sukni¢ niegdys \przyodziewane, rankami modlgce sie
z matka przed krucyfiksem i trupia czaszka, a nocami czytajace
romanse, dziewcze, zamykane przed $wiatem, a rwace sig do

Swiata cala sila ognistej swej wyobrazni i przed czasem rozstro-

jonych nerwow. a -
Taka byta teraz Lila z Orchowskich Reczycowa, siostra

Mieczystawa Orchowskiego, od czterech lat zona Konrada Re-
czyca i pani domu tego, a od trzech lat matka Slicznej malej
dzieciny, chowanej przez piastunke¢ i bon¢ na najwyzszem pie-

trze palacu.
Pomimo wesolego przybrania pokoju i blyskotliwosci
stroju, ktoéry ja okrywat, mloda kobieta nie wydawala si¢ wecale

wesola.
Siedziala na kanapce, w postawie niedbatej, z kibicia na-

przod nieco pochylona, ramionami otaczajac stojaca na kolanach

jej szkatulke znacznej wielkosci, lecz lekka i bardzo adna. Szka-

-

Plowy, glos migkki i czuly.
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;)lll;]}{: :)e)lz:a _otwa?ta, Lila od chwili do chwili zanurzala w niej
¢ 1, wyjmujac z kolei rozne zapi Cwi i i
wstazeczki, zasuszone kwiatki Sl e

Z ki wAY i i
Tt H o » zatrzymywala na nich dlugie, za-
. Ztﬂx(;iega(l)s;ztiukmnietrj Wwiecej laty przegladata ona w ten spo-
. ek matczynych; teraz byly to wlasne jej
) : . ne jej wspo-
i:::;mzk W opr ZC(‘lmlOtaCh napelniajacych szkatulke dpjostacpig-
4 11'11{-, i{atlgiz wxele,tWIelle Juz wspomnien tych napeknialo owe
lat Lilka, pozostawila ona za soba, wspomniern i :
Jak ¢wiartki cieniutkiego i it + 4 T
papieru, drobniutkich i kruchych, j
s . . . . 3 ak
tz;sﬁszcl)‘ne rézane i meza'pommajkowe listki. We wspomx{ien,i;ch
p”eg{)q(::;:c'z zlz{lklfl:a miescila si¢ historya calej jej przeszlosci;
rz Ja kartka po kartce, wyczywal iej y ,
nieustanne, uniesienia ogni D, i ek bt
: : esi gniste a nietrwale, zawod i
sknot‘);%l pI.'agmema, ktorych dotad nic nie,ugasiloy A
4 ukaz:lajpr‘zod, z samego dna szkatulki wydobyte, w palcach
i Fab;}fansz:cLody,y.sonety, akrostychy, na czesé jej ukladane
P b ?izovslcza. On dal jej uczué¢ slodycz tryumfow
el l\)\Oe yl, glciyd zaczynala zaledwie marzyé o $wiecie
czal skladaé jej ¢ 'na j :
bt et jej holdy, gdy czarna jeszcze okry-
niczneLi)la f)‘dlcbz'yt‘ala parg utworow tego romantycznego a plato-
v g' wie ’1cxela, ktoremu uwielbienie ku niej nien rzeszk
l'OCho }Jzna\\’flc .,,zl(?tego serca“ w gospodarnej swej 2lc))nic Zaat
S\ie ?-: md Zycie sw@miu domowych aniolkéw, i — us’miecl;n ?e:
kr(')ll())“‘,yja;?'le, .lagodme. Lubita pana Fabiana tak, jak amuitena
a, ktorej poddanych zawsze za n el
. . . . . . ]al . j
i najwl;el'lllcjszego ze swych dworakow. e s
l)Odpisarr)ltcem l'ukazaly ‘sie. w rekach Lili dwa papierki rézowe
Fesaa sp .1tan¥m 1 misternym wielce monogramem. Bylo t,
e b}aisilrizjzzz(e)ggis_]tuz, .nii ody i akrostychy pana Fabi.anav k())yl(())
‘ 4 € pismo pewnego mlodzienca by
:;1; pierwszy zamienila slowo: kgcham! Wte(,iyZ 1]){})0?;11:} i
1‘iys,kaleszl:iala z matka w Zalobnej Bialowoli, za j’edyna toercl
pa“uieg 1::];1:dnudnq, acz poblazliwa, Francuzke, ,,dame de cm-
g > yna rozrywk i i :
s yYwke codzienne przechadzkl po miaste-
s xlor?:leniec,‘ piszqqy listy na rozowych papierkach, mie-
b il l1asteczl\u, gdzne piastowal skromny bardzo ur; dzik
; miat on oczy niesmiale, lecz wecale ladne, drobny \f/qz;k

Spotykali si¢ w miasteczku, przechadzali si¢ razem po la-
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kach, zrywali kwiaty w polu, a raz, zszedlszy si¢ wieczorem
u brzegu stawu, pod biatowolskiemi placzacemi brzozami, gdy
,dame de compagnie“ poszla do pokoju swego czytaé ksiazke
powicdzieli sobie, ze si¢ kochaja. Na nieszczesScie, pani Leontyna,
o ktorej mysleli, zZe, jak zwykle, znajduje si¢ zanurzona W mo-
dlitwie i samotnej melancholii, wyszla tym razem melancholi¢
swa podzieli¢c z pigknym wieczorem letnim, i szept dwojga
mlodych postyszata. Zaszla wtedy pomiedzy matka i corka
scena burzliwa.

Pani Leontyna zawodzila skargi nowe na swa niedole,
a Lila plakala spazmatycznie i przysiggala namietnie, ze ni-
kogo, procz mlodziefica z misternym monogramenm, kocha¢ nie
bedzie.

W chwili przeciez najgwaltowniejszej burzy zjechata do
Biatowoli pani Malwina. Uwiadomiona o wszystkiem, zadecydo-
wala, ze Lili trzeba rozrywek, niczego wiecej, tylko rozrywek,
i prosita pania Leontyne, aby pozwolila jej zabrac mlode dziew-
cze do domu swego w N.

Pani Leontyna zgodzila si¢ na propozycye, oddajac corke
pani Malwinie, dla dokonczenia edukacyi i poprawy cha-
rakteru.

Wtedy dla szesnastoletniej dziewezyny rozpoczela sig¢ nowa
era zycia.

Z ery lej Lila posiadala spora gar$¢é pamiatek. Byl tam
kwiatek zasuszony, od melra muzyki, czarnowlosego Wlocha po-
chodzacy. Lila przez kilka tygodni $nila i marzyla o pigknym
Wiochu, lecz gdy marzenia przechodzi¢ zaczely w ciche roz-
mowy, zamiany spojrzen ognistych i pamigtkowych kwiatow,
pani Malwina spostrzegta wszystko i cicho a zrecznie wziela si¢
do rzeczy. .

Wloch znikngt z domu, a Lila — po nowych, kilka dni
trwajacych burzach, placzach, przysiggach —z usmiechem przy-
jela z reki jednego z mtodych sgsiadow Orchowa pyszny bukiet,
z ktorego jeden kwiat schowany i uschly kruszyl si¢ teraz
w jej dioni.

7 sasiadem tym przeciez historya byla krotka. Pani Mal-
wina, majaca w tem szczegolny interes, aby wszystkie historye
podobne szybko przerywac, uczynita tak, iz herbowy i zamozny
sgsiad, podobnie jak melr ubogi, zniknat z domu jej i wiecej nie
wrocil.

Natomiast Konrad Reczyc coraz czesciej bywaé zaczal
w domu-swej matki.

T
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s Dla Lili b.}*l on fiotqd obojetnym zupelnie; gniewala sie na
.mf:,,(? nm\"et zcicha, ze wprzadz si¢ nie chcial do tryumfalnego
jej wozu l,kbcdac z nig razem, wiegcej zda si¢ myslal o dzielno-
sci 1 rasie koni, Swiezo na jarmarku nabytych, niz i Sci

: . niz o
mlodej swej kuzynki. e i

"y Pewnego dnia jednak Konrad zblizal sie¢ do niej czesciej

” y o - ;
niz zvxf)kle, zatl.zymywal. na twarzy jej dlugie spojrzenia, ani
razu nie \\'spc?llllnal o koniach, a pare razy westchngl. Zmiana
ti zaszla w nim po dlugiej, tajemnej rozmowie, ktora mial z ma-
tka, a po ktérej wyszedl markotny i zamyslony.

. : b
b W xecz;z;‘emd dnia tego, pani Malwina, catujac Lile na do-
noc, rzekla do niej ze zwyklag sobie z Sci é
ot i ykia zywoscig ruchow
Lt — Figuruj sobie, moja duszo, ze Konio zakochany w to-
ie a la folie! Jf*st to dla mnie prawdziwa siurpryza, bo bylam
:a.\v§z(ei pel\\'r:lq, ze chlopiec ten spokojny ma temperament i pa-
syl zadnych doswiadczaé nie moze. Ale twoje ¢
i bl je oczy, kochaneczko,
Nazajutrz Flora Reczycd i i
: ycowna, siedzaca z Lil z i
od niechcenia niby rzekta: ' . s
— Konrad smutny by} wezoraj bar /
ok | ! ) J bardzo. CzemuZ okaz -
a$ si¢ dla niego tak obojetna, Lilo? K
W tej samej chwili przed oknami mi i
: ami mieszkania przect i
mlody czlowiek, o ktérym mowiono. v g
Lila po raz pierwsz Zy ci zniej
_ ) ; Yy W zyciu uwazniej na kuzyna swego
slr)OJrzala i glosng uczy‘mta uwage, ze w szafirowej aksamitngei
czapeczce l')ar‘lzo mu jest do twarzy. Flora uwage te kuzynk.i
wypowiedziala wchodzacemu bratu. '
: l}lonraltli objat Sliczne dziewcze gorgcem spojrzeniem swych
bezmysSinych troche, lecz pigknych, blyszczacy iz
lal z zapalem: ’ oy P
n ni—tJlakbym, %"ak Boga kocham, zeby podobaé' si¢ kuzynce
Lili, nietylko sza irowa czapke, ale osle uszy
i chodzil w nich po ulicy. i e it
' '()sllch uszu jednak nie wlozyt i wiecejv nawet o nich nie
mowil, bf) 'mu sms'tra z wyrzutem powiedziala, ze powinien byl
povcty.cznw_] \'\"yra.zu’: si¢ i zamiasl tego brzydkiego szkoluégo wy-
w%ema, wspgmnwc raczej o koronie cierniowej; lecz aksamit-
nej czapecz.i stale outad uzywal i odegrala ona w zZyciu Lili
{‘oje wielka, b9 b_\'la. pierwszem zadzierzgnicciem wezla, kiory
Juz potem w zwawej i zreczuej dloni pani Malwiny przemie-

£l
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nil si¢ pomiedzy synem jej i posazna krewniaczka w wezel mal-
zenski.

Kilka tygodni przed $lubem i kilka miesiecy po $lubie
Lila kochala Konrada ogni$cie, gtosno, z uniesieniem, z przysie-
gami, z przystepami spazmatycznego placzu i szalonej zazdrosci,
kochata go, stowem, po swojemu— tak, jak niegdy$ mlodziefica
z misternym monogramem, Wiocha z czarnemi oczyma, sasiada
z bukietem i kilku jeszcze ludzi innych...

A potem... potem zjawily si¢ w szkatulce pamiatki nowe,
mniej lub wigcej cenne, parotygodniowe zapaly i parodniowe
lzy przypominajace.

Tym razem mloda kobieta zamknaé juZ“miala tajemniczg
swa skarbnice i powsta¢ z kanapki, gdy, z posrod drobiazgow
napehiajacych szkalutke, wymknat sie i na kolana jej upadl pa-
pier, kobiecem nakreslony pismem, dawny snadZ, bo zzolkly, ze-
starzaly.

Na widok pamigtki tej, Lila usmiechnela sie z zadowo-
leniem.

— Kochana moja panna Julia! gdzie ona jest teraz?—szep-
nela i stary, zzolkly list roztworzyla.

Bylo to pismo przez byla nauczycielke Lili, panne Julie

Grejs, przestane dawno, bo wiecej, niz przed szesciu laty.
Lila przebiegla oczyma pierwsze wiersze listu, zawierajace
te wyrazy:
»Droga Lilo!

»Donosze ci, ze jestem szczgSliwa! Pozazdro$é mi. Zna-
»laztam swoj ideal, znalazlam czlowieka, ktorego obraz
»przedstawialy mi zawsze najpiekniejsze rojenia mej wy-
»obrazni i — od weczoraj jestem jego narzeczona. Narze-
»czony moj ma imie Ildefons. Ildefons! ach! imi¢ to wyma-
»wiaé trzeba, patrzac na gwiazdy lub kwiaty, sluchajac
»szmeru wietrzykow i srebrnego strumienia! Cudne imie,
»nieprawdaz? Zazadasz moze, abym ci opisala twarz, posta¢,
»calg stowem powierzchowno$é jego. Wiec powiem ci: po-
»dobnym do niego musial byé le jeune pauvrc naszego
»kochanego Feuillet’a; niekiedy przypomina mi on tez Raula
»z historyi Sybilli, lub naszego nieszczesSliwego a sympaty-
»cznego pana de Camors. Mnicjsza zreszta o to, jak on wy-
»glada, ale gdyby$ znala jego pieckna, wielka dusze, jego
»umyst szeroki i silny, gdybys styszata, jak opowiada o swych
»nieszczesSciach, walkach z losem!... Nie mys$l jednak, prosze
»cig, abym byla narzeczona nedzarza, czlowieka nic nie ma-

—*v_—gﬁ_

»jacego i nic nie znaczacego. Prze‘ci\.;vnit‘a, fnéj Ildefons p(;Sl’a(.ia
»pozycye i perspektywe $§wietniejsze] jeszcze przyszk ;)501...
»Jaka jest pozycya ta i na czem z’asadza ’Sle perspe yvslrflv,
ynie umiem ci tego dokladnie wytlome'lczyc, a zres’zta cz;l; iz
yzajmowaé mie moga tak blahe, proz?lczne szczegOly?.. . 0-
»ga.tym byé musi, bo do domu, w ktorym Przebyyvam, Plfyl;
»jechal powozem i, zdaje si@,.ze w s_asmdztywe majate

yma kupowaé. Z kilku wielkimi panami zosFaJe w s.tosur.l-
ykach najscilejszej przyjazni. Wszystko to Jedna}i nic mig
ynie obchodzi. Ale oczy jego wymowne, dusza plgkn‘a, n:il-
»lo$é jego dla mnie, majaca W sobie co$ rycerskiego i t. d,,
»i t. d.«

W liscie znajdowalo sie jeszcze kilkana$cie wierszy, row-
nie obficie, jak poprzedzajace, W wykrzykniki zaopatrzonych,
ale Lila nie czytala juz dalej.

— Szeze$liwa Julial — szepnela.

Po chwili za§ dodala: : : '

— Jak-bym chciala wiedzie¢, gdzie ona jest te.raz? co ropl‘{
czy o mnie choé troche pamigta? O! niezawodnie zapomnie¢
musiala. Wszak list ten byl ostatnim, jaki miatam od niej. Tak,
przyjain, milosc, rados$é, szczesScie, wszystko przemija, wszystko
zawodzi na Swiecie. ]

Wyrzeklszy to w zamys$leniu glebokiem, powsta%a' zwolna,
postawila na stole szkatulke, a podnoszac nad g_lowe §liczne ra-
miona i rece na czarnych krzyzujac splotach, z oczyma .szkhsto
w przestrzen patrzacemi, wymowita rozpaczne francuskie przy-
slowie: '

— Tout passe, tout casse, tout lasse! g

W glebi domu ozwaly si¢ akordy, na fortepla'me wygry-
wane, a zarazem do pokoju weszla sluzaca z pekiem kluczy
u pasa. e g i
R Byla to ta sama ladna i fertyczna Brygisia, ktora niegdys$
w Orchowie ustugiwala Lili i jej nauczycielce. Postar‘za&la ona
troche przez czas ubiegly, spowazniala, a na .twa'rzy jej mal(?-
wala si¢c poufalos¢ shugi dawnej, bedacej powiernica, nieledwie

rzyjaciotka swej pani. Loy ;
b — A! — zawolala, wchodzgc — panl nie V.vyszl:a ]f:s’zc.ze
do bawialnych pokojow? A tam goscie oddawna juz zjedli $nia-
danie i nudza si¢ bez pani. . =

Lila wzruszyla ramionami. )

— Ktoz tam jest taki? — zapytala niedbale.

E. ORZESZKOWA Vil.
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— A ktozby byl? Ci sami, ktorzy zawsze prawie sa w Re-
czynie. Pan Pawel Szyllo z synowcem swym, panem Klemensem,
pan Lozowicz z synem, teorbanista ten, co z naszym panem na
jarmark weczoraj jezdzil.. wigcej niema nikogo. Ale pan Apoli-
nary Lozowicz — po chwili milczenia, z filuternym u$miechem
dodata stuzaca — pan Apolinary przez caly ranek blgkal si¢ po
ogrodzie, jak Marek po piekle, i ciagle na okna tego pokoju spo-
gladat...

— Doprawdy? — przeciagle wymowita Lila.

Stala przed lustrem i czarne wlosy swe zdobila rzedem
krysztalowych, w zloto oprawnych, szpilek. U$miech lekki za-
igral na bladawych jej ustach.

Akordy fortepianowe dochodzily do uszu jej coraz silniej,
jakby niecierpliwiej wygrywane.

— Poukladaj mi tu wszystko w szufladach, Brygisiu —
rzekla Lila. — Pojde juz do salonu.

Zwroécita sie ku drzwiom.

— Niech pani zaczeka jeszcze chwilke, — rzekla stuzaca —
ja przyszlam tu, aby zapyta¢ sig pani, co bedzie z dzisiejszym
obiadem. Posylalam dzi§ do miasteczka po migso, ale na kredyt
nie dali...

— Moja Brygisiu! nie nudz-ze mnie, prosze, tem gospodar-
stwem. CoZz ja na to poradze? Wiesz, ze z takiemi rzeczami uda-
waé sie trzeba do Konrada.

Wyrzeklszy to niechetnie i ze znudzeniem, opuscila pokoj.

W do$é obszernym, ladnym saloniku siedzial przy forte-
pianie dwudziestoletni mlodzieniec, szezuply, z blada twa-
rza, ozdobiona malym czarnym wasikiem, i z mina napol nada-
sana, napol melancholijng, wygrywal zwolna jaki§ utwor mu-
zyczny.

Przy stole, umieszczonym przed kanapa, Fabian Lozowicz,
z twarza, jak dawniej. rumiang i dobroduszna, pochylat si¢ nad
kawaltkiem papieru, na ktéorym rysowal widoczek, przedstawia-
jacy jaka$ chate w lesie.

U okna Pawel Szylo, podnoszac zwiste swe, posiwiale juz

nieco wasy, dopijat szklanki herbaty i dojadal porcyi chleba -

z mastem. Naprzeciw niego stal Klemens Szylo i, patrzac przez
szyby na dziedziniec, gdzie widaé byto chodzacego tu i owdzie
Konrada, poziewal szeroko.

— Dyabelna nuda na wsi! — ozwal si¢ po chwili starszy
syn Augustyna Szylty. — Nie rozumiem, doprawdy, dlaczego ojciec

sam nie pojechal tu dopomina¢ si¢ o swoje pieniadze, tylko
mnie przystal.

— Czy mowile$ juz z panem Konradem? — zcicha zapytat
Pawel.

— Kiedyz mialem mowi¢? wezoraj byl na jarmarku,
a dzi§ pozno jako$ wstalem...

— Kto rano wstaje, temu Pan Bog daje — ze zwykla so-
bie, na trefnisiostwo zakrawajaca rubasznoScia rzekl Pa-
wel — ja rano wstalem i z panem Konradem mowitem.

— 1 ¢62? — ciekawie zapytal Klemens. — Pieniazki beda?

— Przyrzeka.. — wymowil Pawel. .

— Pi! obiecanka cacanka, a wiesz komu rado$¢ — za$mial
si¢ Klemens.

— Falszywie, Apolku! — z nad rysunku swego zawolal do
syna pan Fabian — b moll dwa razy i trel na piate] gornej...

Apolek niecierpliwie rzucit si¢ na krzesle.

— Co mie tam ojciec poprawia, jak studenta jakiego! Juz
ja wiem dobrze, dlaczego tak gram, a nie inaczej.

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi, do dalszych pokojow
prowadzace, i w progu stanela Lila, oplynicta malowniczemi
fatdami sukni, polyskujaca cala od paciorek, szpilek, kolcow
i bransolet.

Dwudziestoletni Apolek poczerwienial nagle, jak piwonia,
i porwal si¢ z krzesla; Zwawo tez, z rysunkiem swym w rece,
powstal pan Fabian; Klemens Szylto poziewac przestal i, z ga-
lanterya watpliwego smaku, w uklonach caly, zblizal si¢ do po-
suwajacej si¢ zwolna ku towarzystwu pani domu. Uprzedzit
przeciez wszystkich Pawel Szylo, ktory, szybko otarlszy z ust
resztki masla i wiechcie wasow zalozywszy za uszy, dwoma
krokami dlugich ndég swych znalazl si¢ obok Lili i wielka reka
swa po drobna, delikatna raczke jej siegnal.

— Pani nasza! — zawolal, schylajac sie i raczke calujac —
dobrodziejko nasza! krolowo!

— Ciekawam, dlaczego nazywasz mie pan krolowa? —z po-
wabnym us$miechem i klaniajac si¢ lekko wszystkim dokotla, za-
pytala Lila. :

— Slusznie! stusznie! — zawolal pan Fabian rozrado-
wany. — Lilia jest krolowa kwiatow, a pani nosisz jej imieg.

— Slyszatam zawsze, ze krolowa kwiatéw jest réza.

— Zdetronizowali$my ja, a panowanie nad wszystkimi kwia-
tami tej ziemi oddaliSmy lilii — rumienigc si¢ znowu i z iskrza-
cym wzrokiem, szepnal Apolek.

3*
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— Odziedziczytes pan po ojcu swym zamilowanie év kwia-
tach i poetycznych przenosniach — odpowiedziala kobieta, to-
piac w twarzy rozkochanego widocznie mlodzieniaszka Wymo-
wne spojrzenie.

— Ja tam — zawolal Klemens — z pewnoscia daru do
poezyi po ojcu nie odziedziczylem, a jednak, dalibég, gdyby
mi dali kawalek papieru, to-bym moze w tej chwili wiersze ja-
kie napisal.

— Sproébuj pan! no, sprobuj! — z serdecznem rozradowa-
niem wykrzyknal Fozowicz, i posungl ku synowi ubogiego pra-
wnika papier i olowek.

Lila opuscita si¢ zwolna na kanape¢ i usiadla tam w pozie
pongtnej bardzo, malowniczej, z ramionami niedbale na piersi
skrzyzowanemi.

— Pan Klemens — rzekla — ukaZze nam pézniej swe poe-
tyczne talenta.

— Pani wie, Ze posiadam ich troche — szepnat mlody
Szyto. — Pamieta pani tam na wzgérzu, pod sosnami... w prze-
sztym roku...

Zdawalo sig, ze kobieta wyrazow tych nie dostyszala.

— A teraz — ciagnela — niech pan Apolinary konczy to
Nocturno, ktore gral, gdym weszla. Jest to moja ulubiona kom-
pozycya, a pan grasz ja tak pieknie!

— Jak pani rozkaze — zawolal uszczesliwiony mlodzie-
niec i, z pospiechem usiadlszy przy fortepianie, rozpoczal na
nowo minorowe akordy z b moll i smetne trele na piatej
gornej.

Pan Fabian pokazywal tymczasem Lili wyrysowany przed
chwila widoczek.

— Chcialaby$ pani mieszkaé w tej chatce, wérod lasu, nad
strumieniem?...

Kobieta z rozmarzeniem na rysunek patrzyla.

— Alboz ja wiem, czego chce naprawde? — szepnela,
glowe na piersi pochylajac. — Chce ciszy i gwaru, takiej chatki
lesnej i pigknego patacu miejskiego, szmeru strumyka i orkiestry
balowej... chce — dokonczyla z nerwowem, niecierpliwem poru-
szeniem — chce wszystkiego, czego nie mam, a nie chce niczego
z tego, co mam.

— Ani nas, ktorzy tu wkolto pani jestesmy? — Lalosme za-
pytal pan Fabian.

Lila podala mu reke.

e B R
— Pan wiesz, — rzekla z nieudana serdecznoscia — Ze
uwazam pana za najlepszego przyjaciela mego.
— Bede nim do grobu! — z rycerskim zapalem i lzami

rozrzewnienia w oczach zawolal piecdziesigcioletni romantyk.

Apolek gra¢ przestal; Klemens SzyHo przysunat si¢ do roz-
mawiajacych.

— Dyabelna nuda na wsi! —rzekl— nie prawdaz, pani? Mo-
zeby pan Lozowicz byl laskaw, dla rozweselenia nas tu wszyst-
kich, zadeklamowaé¢ cokolwiek.

— Nie umiem na pamieé¢ zadnych rozweselajacych wier-
szy — z lekka uraza w glosie odrzekl zagadniety.

— Niech pan zadeklamuje! — wymowila Lila, opierajac
czolo na rece.

Apolek, wzdychajac, Klemens, uSmiechajac si¢ ironicznie
nieco, Pawel Szylo, wasa krecac i w sposob Zartobliwej za-
chety na pana Fabiana mrugajaé¢, usiedli wkolo stolu w uwaz-
nych postawach. {

W tej samej chwili wsunal sie:do pokoju Hryhory Orosz-
czenko, w szarej Switce swej, jkosmykiem wlosow, »oseledec«
nasladujacym, a miarkujac z fizyognomii obecnych, Ze si¢ na
co$ uroczystego zanosi, pocichui przemknal przez pokoj i usiadl -
w poblizu lezacego na fortepx‘cyue téorbanu swego.

Pan Fabian usunal si¢ nieco z krzeslem od stolu, skrzyzo-
wal rece na piersi, wyprostgwal sie i swemi-blado-blekitnemi,
mruzgcemi si¢, miodowemi oczyma patrzac, jak w tecze, w twarz
Lili, z nadzwyczajnem wezbraniem zachwytu i melancholii za-
deklamowat:

0! jej zycie pigkne bylo,

Ach! takie piekne, jak ona!

W sercu jej z bolow korona,

A w jej twarzy szczeScie l$nito!
I miala takie spojrzenia

I tak anielskie usmiechy,

Ze.

"— A, jak Boga kocham! juz tez to jest rzecz nie do daro-
wania, aby$cie - panstwo w tym dusznym pokoju siedzieli, kledy
pogoda taka piekna. :

Slowa te, wymoOwione basowym, dono$nym glosem we
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drzwiach otwierajacych sig, przerwaly panu Fabianowi dekla-
macye na punkcie jej najpatetyczniejszym.

Byt to Konrad, ktéry wszedt do salonu ze szpicruta
w reku, w spencerze mys$liwskiego kroju, w butach zablo-
conych.

— Nie dziwi¢ si¢ juz Lili — mowit dalej — bo wiadomo,
ze baby lubig zamykaé¢ si¢ w pudelkach; ale pan Fabian, pan
Klemens i pan Apolinary zrobiliby, jak Boga kocham, daleko le-
piej, gdyby poszli zobaczy¢, jak tam moj Bialonogi popisuje sie
na linie. Wiesz co, Pawle! wiele koni mialem w Zyciu, ale ta-
kiego nigdy. Ognisty, jak sto dyablow...

Mowil tak dlugo jeszcze, zamaszystym krokiem przecha-
dzajac si¢ po pokoju i $lady swe znaczac na posadzce wilgocia,
przyniesiong z laki, na ktoérej codzienne harce swe odbywaly
ulubione jego rumaki. ;

Wkolo stolu przed kanapa grobowe zapanowalo mil-
czenie.

Lila nizej jeszcze glowe na dlon pochylila, a na ustach jej,
lekko wydgtych, malowala ni¢ niecheé i wzgarda. Pan Fabian
i Apolek patrzyli na nig wzrokiem takim, jakim wierni spogla-
daja na Swigte meczennice; Klemens coraz ironiczniej u$miechat
si¢, Pawel dowodzeniom gloénym pana domu kiwaniem glowy
przytakiwat. :

Nagle Oroszczenko, ktory na grupe te spogladal swemi fi-
luternemi, poludniowemi oczyma, pochwyecil teorban, brzeknat
po strunach i szybkiem tempem zawidodt swawolna jaka$ piesn
ukrainska.

— Otéz to tak zwykle bywa u nas! — westchnela zcicha
Lila do pana Fabiana.

— O! pani, jak ja te samotno$¢ duchowa pani rozu-
miem! — rowniez cicho odszepnal maz pani Adeli. — Niezgoda
mys$li i uczué... ziemia i niebo... materya i ideat..

Apolek wspotezucie dla przedmiotu uwielbien swych obja-
wiatl tylko spojrzeniami, gniewem i wzgarda patajacemi, a w strone
pana domu ciskanemi; ale Klemens swobodniejszym byl w wy-
razeniu tego, co myslal

Pochylit si¢ ku uchu Lili i rzekl bardzo cicho:

— Gybym ja byt na miejscu pani, wypedzitbym stad po-
prostu pana Konrada za jego zablocone buty i za to, Ze tak glo-
$Sno krzyczy.

Lila, nie odpowiadajac nic, u$miechnela sie bolesnie
i wzgardliwie zarazem, przyczem oczy jej stykaly sie czesto

g M
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2z rzucanemi na nia ognistemi spojrzeniami mlodzieniaszka
Apolka. y3Ls, gL BEs
Ukrainiec konczyl piosenke swa, z ktorej Konrad.smlal sie
serdecznie, gdy przez drzwi przymknigte wyjrzata strojna glowa
Brygisi, i rzucila pomigdzy zebrane towarzystwo stowa:

— Goscie jada!

t zniknela. .

;Vvsvz[;escy, pr()ecz Lili i Apolka, pobiegli do okien. ’Mlodmfa-
niec z czarnym wasikiem tak wpatrzony byl’?v swe bostwo, Ze
watpi¢ nalezalo, czy zwiastowang wiad_omosc nawet. uslys.za.l,
a twarz pani domu, jakkolwiek sama nie poruszyla si¢ z miej-
sca, blysnela nagle i drgneta ozywieniem.

— Ciekawam, kto-by to mogt byé! — zawolata, podnoszac
glowe.

— Natret jakis! — mruknat Apolek. : :

— Ladny koczyk! — ozwal si¢ u okna Fabla‘n Lozowicz.

— W dyszlu kasztany tegie, ale ten z prawe] str’ony na 0?-
czyku z narowem, jak Boga kocham, z narowem, cho¢ teraz nie
znaé lego — wykrzyknat Konrad. ' :

— Uprzaz co si¢ nazywa, na kozle furman i lokaj — za-
uwazyl Oroszczenko.

— Kto$ z szykiem! — dokonczyl pan Klemens Szylto.

— Mezczyzna, czy kobieta? — zapytala Lila..

— Mezczyzna! — chérem u okien odpowiedzmno..

— Jaka$ figura, panie! — rzekl Pawel. A Sifale r‘ozparty,
jakby na stu koniach jechal! Ale fizyognomia nieznajoma 1 w oko-
licy nie widziana! Kto$ chyba zdaleka. :

— Janek! — krzyknat Konrad, przechodzac szybko sale .Ja:
dalna i otwierajac drzwi od przedpokoju — hej, Janek! wyjdz

tkanie tego pana!l
it Sp(;{ozaczekgkrepdensowy, Jara(, zbiegal juz ze schodow glé-
wnego balkonu, w pare za$ minut V\{padl zdyszany do bawial-
nego saloniku, niosac w reku karte wizytowa. ; -~

— Daj! — z najwyzsza juz i nieukrywana ciekawoScia za-
wolala Lila.

Kozaczek karte podal.

Pani domu przeczytala gltosno: :

— Tldefons Porycki, agent gtowny »Domu poéredmctwaf(:

— Tldefons! — zawolala — dziwny zbieg okolicznosci! dzi$

wlagénie myS$lalam, a nawet czytalam o pewnej osobie, imig¢ to
noszace;j.
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— Porycki! — z zamysleniem mowit pan domu. — Gdzie
ja to styszalem? Niech jego!.. przypomnie¢ sobie nie moge...

— SlyszateS pan pewno o Tadeuszu Poryckim — przypo-
mnial pan Fabian. — Wielki to byt czlowiek, pigkna dusza..
Musi- to by¢ krewny jakil.. syn, wnuk moze wielkiego meza
tego...

— Wnuk wielkiego czlowieka! — z iskrzacemi sie oczyma
powtorzyla Lila.

— Na Wolyniu s3 hrabiowie Poryccy — zauwazyl Oro-
szczenko — ja z Ukrainy, sasiad tedy Wolynia. Wiem o Pory-
ckich, Grafy to i pany calg geba.

— Hrabia! — szepnela Lila i dodala, patrzac na wizy-
towa karte:

— Ildefons! pigkne imie!

« Tytul, umieszczony na bilecie, niczyjej tu nie zwrocit
uwagi. Imi¢ to i nazwisko goscia mnogie wywolalo komen-
tarze...

Kozaczek ozwal sie:

— Ten pan pyta sie, czy panstwo jego przyjmuja.

— Pros! pros$! — zawolal zgodnie chér glosow.

Porycki wszedt do pokoju, we fraku i w jasnych rekawi-
czkach, z postawa wyprostowana, z u$miechem na ustach i ka-
peluszem w reku. X

Z za szkiel szafirowych obrzucit szybkiem spojrzeniem po-
koj i znajdujace si¢ w nim osoby, a nie trudno mu byto odgad-
na¢, ze atmosfera miejsca tego byla mu ze wszech miar przy-
jazna... ‘

Salonik modnie i blyszczaco przybrany, to grono mezcezyzn
roznego wieku, bezczynnie zgromadzone dokota mlodej kobiety
wystrojonej i ze skrzyzowanemi rekoma na kanapie siedzacej,
przedstawialo z tem wszystkiegf co uderzylo go przedtem w Or-
chowie, sprzeczno$é najzupelniejsza.

— Zapewne gospodarza domu tego mam przyjemnos$é wi-
ta¢? — rzekl do Konrada, postgpujacego ku niemu ze zmiesza-
niem, zwyczajnem ludziom, niecelujacym towarzyska wprawa
i oglada, a niemy uklon jego za twierdzaca biorgec odpowiedz,
moéwil dalej:

— Raczcie panstwo przebaczyé, ze tak bez ceremonii dom

_ich najezdZam. Jestem w stronach tych obcy, nieznany, podro-

zny... Przejezdzajac, ujrzalem ten palac pigkny, te oaze wsrod
pustyni stron tutejszych, i oprzeé¢ si¢ nie moglem checi zabrania
znajomosci z jej mieszkancami.

-
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Stowa te z ust jego wyszly plynnie, dZwiecznie, gltadko
i stodko. '

— O, prosz¢ pana! nam bardzo.. bardzo.. milo... przyje-
mnie!... — bakal Konrad.

— Postawa wspaniala... fizyognomia rozumu pelna! — szep-
nal do Lili pan Fabian.

— Dystyngowany jaki§ czlowiek! — odszepnela mloda
kobieta.

Konrad, po pierwszej chwili zaklopotania, zdobyl sie na
przytomno$¢ umystu.

— Moja Zona! — rzekl, prowadzac goscia ku kanapie.

Lila podniosla si¢ lekko.

Promien slonica zaiskrzyl si¢ w krysztalowych szpilkach,
zdobigcych naksztalt korony krucze jej wlosy. Gdy porusze-
niem, pelnem wdzigku, uprzejmem, a jednak dumnem, sklaniala
przed gosciem glowe, nagly rumieniec ozywil blados¢ jej twa-
rzy i powolna, przezroczystq fala podniost sie na czoto.

Porycki oddal uklon gleboki, i na twarzy mtodej kobiety
zatrzymal spojrzenie dlugie, niepostrzeZone przez nikogo, procz
tej, dla ktorej w holdzie zlozone bytlo.

Usiedli znowu wszyscy dokola stolu przed kanapa.

Lozowicz pierwszy do nowego goscia przemowit:

— Pan dobrodziej z dalekich stron do nas przybywa?

— Nie wiem prawdziwie, jak mam panu na pytanie jego
odpowiedzie¢ — z uprzejma swoboda odrzekl go$é. — Przyby-
wam ze stron réznych, albowiem w roku biezacym odbywatem
kilka z rzedu dalekich podroézy.

— Kilka dalekich podrézy w jednym rokul.. — baknat
nieSmialo gospodarz domu, ktory czul, Ze moéwié mu co$ wy-
padato.

— Tak, panie — sklaniajac lekko glowe, odparl Porycki.—
Panowie, jako wlasciciele dobr ziemskich, przywykliscie do spo-
kojnego zycia, do jednostajnych widokéw i zajeé. Nie takim jest
los nas, przemyslowcow, ktorzy zyjemy o wlasnych sitach,
i fortuny sami po Swiecie szukaé sobie musimy. Jestem przemy-
stowcem; dom moj to Swiat szeroki, a drogi, wsrdéd $wiata tego
krzyzujace sig, to rola, na ktorej zne i zasiewam. Dzis tu, jutro
tam, a pojutrze gdzieindziej jeszcze, byle uzytecznym staé sie
sobie i drugim, byle celow swych doscigac¢ i idee swe popieraé...
oto egzystencya, nieznana panom, ale, wierzajcie mi, panowie,
nie pozbawiona powabu i przyjemnosci.

— I owszem, — ozwala si¢ dotad milczaca pani domu —
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}zdaje mi sie, ze taka tylko egzystencya, pelna zmian, wrazen
i rozmaito$ci, prawdziwie powabng i przyjemna by¢ moze.

— Zalezy to od gustu, niemniej przecie uszczeSliwionym
sie czuje, ze pani bez niecheci i wzgardy zapatrujesz si¢ na s’ta.n
i zajecia takich, jak ja, wloczegow, ktérzy, nie majac szezescia
odziedziczyé po przodkach dobr ziemskich, albo — tu Porycki
glos swoéj znizyl nieco — dobra te bez wlasnej winy utra-
ciwszy... g

— A juz to pan dobrodziej pewno do drugiej kategoryi
nalezysz — przerwal mowigcemu Pawel Szylo. — Tylk9 co
wlasnie przyjaciel moj, Hryhory Oroszczenko, dziwy opoww}('ial
mi na ucho o bogactwie i wielkosci dostojnej familii hrabiow
Poryckich.

— Z Ukrainy jestem —rubasznie ozwat si¢ Oroszczenko. —
Poryckich znalem i widywalem. Grafy i pany.. 3

Porycki stow tych stuchal w milczeniu, ze spuszczonemi
powiekami i niedbalym usmiechem na ustach. :

— Pan dobrodziej zapewne krewnym jeste$ naszego wiel-
kiego Tadeusza? — zagadnal nareszcie Lozowicz.

— Tak, tak, — jakby z niechecia i ociaganiem si¢ odpo-
wiedzial go$é — jest pokrewienstwo niejakie.. moj dziad i Ta-
deusza ojciec byli... j

— Rodzeni bracia? — z uszczeSliwieniem na twarzy do-
konczyt pan Fabian — a wiec pokrewienstwo bardzo blizkie.

Powstal z krzesla i reke ku gosSciowi wyciagnal.

— Pozwdl pan, abym uScisnal dlon tak blizkiego krewnego
jednego z wielkich mezéw naszych...

Przyklad byt dany: Konrad, Pawel Szylo, Oroszczenko,
a potem Klemens, wszyscy zatem z wyjatkiem Apolka, ktory
w katku, za porecza kanapy; ale najblizej Lili siedzial, przyste-
powali ku Poryckiemu i rece mu podawali. On powstal 2yvs{0,
klanial sie na wsze strony i, z rodzajem skromnego zaklopotania,
mowit:

— Dziekuje... pokornie dzigkuje.. prawdziwie, zawstydza-
cie mnie panowie... nie zastuzylem...

W oczach Lozowicza krecila sie juz lza; na biala twarz
Lili, ktéra nieruchomo przypatrywalta si¢ tej scenie, wybil si¢
lekki rumieniec ozywienia. Bylo to co$ niezwyklego, a wszelka
niezwyklo§¢ wywierala na umysl jej wplyw szybki i wzrusza-
jacy. Ale i w zylach Konrada plynela krew, nie woda. I w nim
wszelkie sceny niezwykle, a zbiorowe, animusz budzity.

Lyg

Pozbyl sie dotychczasowego zaklopotania swego i raznie
zawolal:

— Alez to, jak Boga kocham, pan hrabia jeste$! Dlaczego
pan tytulu tego na bilecie swoim nie wydrukowales? Ja, zebym
byl hrabia, to-bym sto razy, nie raz, wydrukowaé kazal, bo choé
to glupstwo, ale...

— Skromno$¢, chwalebna skromno$é pana Poryckiego do-
brodzieja! — ozwal si¢ Pawel Szyho.

— Nie, panie, — zaprzeczy! go$¢ — nie skromno$é wzbra-
nia mi uzywaé tytutu tego, ale przekonania moje, idee nowozy-
tne, ktére rownaja stany wszelkie, zacieraja do szczetu $rednio-
wieczne blyskotki i przywileje...

— Najpigkniejszem szlachectwem jest szlachectwo duszy — |,
patetycznie wyrzek! pan Fabian.

Poryeki sklonil mu si¢ gleboko.

— Prawdziwie uszczesliwiony jestem, widzac, Ze poste-
powe idee i tu juz zawitaly, a w panach stronnikéw i wyznaw-
cow maja. My, przemystowcy, nie przykuci do jednego kawalka
ziemi, idee te czerpiemy z szerokiego $wiata i rozwozimy je po
drogach, na ktore rzucaja nas praca i los.

Ile razy Porycki w rozmowie swej wymowil: »ja przemy-
stowiec, my przemysloweyq, tyle razy Lila ze zdwojona cieka-
wos$eig oczy na twarz jego podnosita.

Zawod, wyrazem tym okreSlony, byl jej z imienia tylko
i bardzo mglisto znany, ludzi, zawodowi temu oddajacych sie,
nie widywala nigdy w swem zyciu. Byla to wiec nowo$é, a no-
wos¢ jakakolwiek, przez to samo tylko, Ze byla nowoscia, miala
moc wstrzasania znudzonym, mnoéstwa rzeczy nieswiadomym
umystem jej i nerwami, wrazen spragnionymi.

— W jakich krajach podroZowates pan? — zapytala go-
spodyni domu.

Porycki opowiada¢ zaczal o licznych swych podroézach.

, Pomimo jezykowych usterek, ktorych dopuszczat si¢ dosé cze-

sto, i na ktore zreszta nikt tu szczegolnej~ nie zwracal uwagi,
mowit on plynnie bardzo, uzywaé¢ umial wytwornych, a niekiedy
dowcipnych, w ozywiony i malowniczy sposob opisywat strony,
ktore w réznych okolicznosciach awanturniczego zycia swego
wszerz i wzdluz zwiedzal.

Pobieznie i najkrécej opowiadal o Niemczech, przyczem
dos¢ zrecznie Zartowal z Niemek, robigcych wiecznie ponczochy
i ubierajacych sie bez smaku, tak wysoko uksztalconego w na-
szych paniach (tu sklonil glowe przed Lilg), a takZe nie omiesz-
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kal rzuci¢ kilku slow szyderczych i niechetnych o zaborczym
duchu germanskiego plemienia, o nieprzyjazni, ktore ono zywi
wzgledem Slowian i t. d.

Nierownie jednak diuzej zatrzymal si¢ na krajach mniej
ogolnie znanych, odznaczajacych si¢ wyrazniejszem pigtnem ory-
ginalno$ci rasy i urzadzen. Opowiadal chwile o Zyznych i szero-
kich rowninach Besarabii, zachwycal si¢ skalista przyroda Kau-
kazu i niezrownang pieknoscia Czerkiesek, wspomnial nawiasowo
o olbrzymich lasach i dzikich wawozach Woloszczyzny, zatrzy-
mal si¢ chwile nad modrym Dunajem, wjechal do Wegier, gdzie
spotkal si¢ z Kossutem, z wypadkami 1848 roku, z Honwedami,
Stowakami, z czardaszem i malowniczym strojem czarnookich
Wegierek.

Towarzystwo, zebrane wkolo stolu, stuchalo go z wyte-
zong uwagg i niezmiernem zaciekawieniem, kiedy niekiedy tylko
wydajac  glosne wykrzykniki, lub ciche bardzo czynigc komen-
tarze... :

— Ach! jak tam pigknie byé musil jakie to ciekawe! jak-
bym ja tam by¢ pragneta! — wolala co chwila gospodyni domu,
ktorej oczy rzucaly blyskawice na twarz opowiadajacego.

Daleko$¢, osobliwo$é, miaty dla niej powab romantyczny,
a nieprzezwyciezony. Jak wszystkim tym, ktérych Zzycie puste
jesti jalowe, ktorych sercu niedostaje uczué gruntownych, oczom
celu trwalego, glowie woli mocnej, zdawalo sie jej, ze wszyst-
kie miejsca Swiata piekne sa, czarujace, szczeScia i SwietnoSci
pelne, procz tych, ktore znala juz sama, wsrod ktérych prze-
bywala.

Po wielu latach uplynionych, coérka pani Leontyny byla
jeszcze pod pewnymi wzgledami takiem samem dzieckiem,
jak wtedy, gdy, czytajac o wyjezdzie przyjaciolki na Wolyn,
wolala:

— »0 jak-bym ja tam chetnie pojechala! to tak dalekol«

— Jaka elokwencya, panie! hoho! — szepnal na ucho panu
Fabianowi Pawel Szylo.

— A jakie wyksztalcenie! jaka erudycya! — odszepnat Lo-
zowicz.

— Znaé¢ zaraz pana z panow — mruknat pod wasem Oro-
szczenko.

— Ildefons zlotousty! — ze zjadliwym przekgsem szepnal
do Lili, nierad wymownemu gos$ciowi, mltodziutki Apolek.

— Prosze bardzo nie Zartowacé z imienia tego! — ze zmarszcz-
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kami na czole i rownie cicho odpowiedziala mloda kobieta, —
PrzeS$liczne imie!

— SzcezeSliwy! — westchngt muzykalny potomek pana Fa-
biana.

Jeden tylko Klemens Szylto nie méwitl nic, a nawet i opo-
wiadan go$cia z mniejsza, niz inni, sluchat uwaga. Obracal za-
to w reku bilet wizytowy Poryckiego i wlepiat oczy w wydru-
kowany na nim tytul. Raz tylko schylit siec do ucha ciotecznego
brata i rzekt:

— Noszony to ptaszek, ten jegomosé! Spekulant i stosunki
wida¢ ma... Bede go prosil, Zeby mi powierzy!l jakie interesa.

W chwili najbardziej zajmujacego opowiadania goScia z za
drzwi przymknigtych dat sig¢ slyszeé brzek kluczy i wyjrzala
glowa Brygisi.

— Panie! prosz¢ pana! — pélglosem zawolata stuzaca, na
pana domu patrzac.

Konrad wstal i zcicha, nieznacznie, aby rozméow toczacych
si¢ nie przerywa¢, wysunal si¢ z pokoju.

Po chwili, w przeciwnej stronie domu, tam, gdzie byly
pokoje stuzacych, garderoba i $pizarnia, toczyly sie rozprawy
zwawsze jeszcze i innego weale rodzaju, niz te, ktore brzmiaty
w salonie $miechem i podniesionymi glosami.

Brygisia, stojac na Srodku garderoby, lamala rece ze znie-
checeniem, blizkiem rozpaczy; przy drzwiach, nad stosem rzu-
conych na ziemi¢ rondli, stal kucharz z ming napot zaklopotana,
napot szyderska; po pokoju za$ szerokimi krokami chodzit pan
domu.

- Nie daja? — zawolal po raz dziesiaty juz. — Nie daja?
galgany! glupcy! Ja ich naucze! ja im pokaze!

— Ale tymczasem, zanim pan ich nauczy, obiadu nie be- °

dzie — zawolala zarumieniona od zgryzoty i gniewu klucznica. —-
Ani migsal ani’jaj! ani wina! codzienny jaki taki obiad moznaby
Jjeszeze sklei¢, ale tu dzi§ gos¢ jakis przyjechal... przyjaé¢ go byle
czem nie mozna...

— Nie mozna! — powlorzyt Konrad — ale co robié? Czy
pytalas sie, Brygisiu, pani, co robi¢?

— Pani mo6wila, Zeby panu powiedzieé.

Konrad schwycit si¢ rekoma za glowe.
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Nagle, jakby mu my$l zbawcza do glowy przyszla, zawolal
do kucharza: z

— Idz po Efroima! a zywo!

— Wiedzialam, Ze na tem si¢ skonczy — mruknela Brygi-
sia, ze stukiem otwierajac napol pusta $pizarniang szafe — nie
pierwszy to raz i nie dziesiaty, Efroim sprowadzi nam z mia-
steczka wszystkiego, czego potrzeba. Coby to bylo, gdyby tego
2yda tu zabraklo?

Kilka minut nie uplyneto, a wysoki, barczysty Efroim sta-
nat w garderobie przed obliczem dziedzica i oddat mu, zwykly,
sobie, szybki, a nizki uklon.

W kwadrans potem kilku postancow konnych rozlecialo
sic ze dworu w kierunku sasiedniego miasteczka i wsi po-
blizkich.

Zakulisowe te stosunki i tarapaty znacznie dnia tego opu-
znily obiad w Reczynie. Slonce zachodzilo, a w sali jadalnej nie
objawial si¢ ruch Zaden. :

Lila, jakkolwiek gospodarstwu domowemu najzupelniej
obca; znala zbyt dobrze zwyczaje najprostszej goscinnosci, aby
jej ta uparcie trwajaca zwloka razi¢ i zawstydzi¢ nie miala. Po
kilka razy wysylala zcicha Klemensa, Apolka i Oroszczenke,
z rozkazami do Brygisi i innych sluzacych o jak najpredsze po-
danie obiadu.

Podjal si¢ nakoniec misyi lej Fabian Lozowicz, a gdy wro-
cil, Lila, $ciskajac mu nieznacznie dion na podzigkowanie, sze-
pneta:

— Widzi pan, jakie jest Zycie moje! nie moge nawet go-
$ci swych, jak nalezy, przyjac!

Przy tych stowach wzrok jej, z wyrazem niecheci i roz-
gniewania, spoczal na twarzy meza, ktory, od zaj$cia owego
w garderobie, zmarkotnial znacznie i, siedzac na stronie, a do
rozmowy nie mieszajac sie, w mys$lach przykrych zatonal. ' W po-
ruszeniach Lili, w rumiencach, ktére ognisto wybily si¢ na jej
twarz, znaé bylo gniew, niecierpliwo$¢, zmieszanie; ukrywala je-
dnak starannie uczucia te i, pragnac ozywiona rozmowa pokry¢
i zrownowazyé niejako niedostatki przyjecia, mowila wiele,
a zwracala sie wciaz do goscia, ktory uradowanym, wesolym,
oczarowanym wydawatl sie, lub moze i byl istotnie. Gdy naresz-
cie o zmroku juz oznajmiono podany obiad, Porycki, z gestem
pelnym galanteryi zrecznej i bez zarzutu, podal rami¢ gospodyni

domu, a prowadzac ja przez obszerne i liczne pokoje, rzekl
z odcieniem powstrzymywanego uniesienia w glosie:

-
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”—.Zdumiony jestem i uszczesliwiony prawdziwie tem, ze
podrézujac w suchych, a po czesci i przykrych interes;ch’
przepedzam tu chwile, ktére do najprzyjemniejszych w iyciu,
swem zaliczy¢é moge.

ity Nu,ach pan bedzie pewny — z polusmiechem odparta
kobieta — Ze w naszem samotnem i nudnem Zyciu dzien podo-
bny dzisiejszemu, zdarza sie bardzo rzadko. y

— Pragnalbym w to wierzyé — szepnat gosé.

- Blas.k wielkiej lampy, zwieszonej od sufitu, oblal kibi¢
i glowe Lili, gdy, opusciwszy ramie przewodnika swego, stanela
przy swem krzesle. :

’.Oczy jej ptonely i jasnialy, jak dwa czarne dyamenty; bla-
fiorozow.e, delikatne rumience podnosity bialo§é twarzy, r’zuca-
Jac na niq zarazem odblask gorejacego Zycia. Glowa i popiersie
jej od b%ysku i migotan strojacych ja klejnotow wydawaly sig
osy!)a.ne.lskf‘ami, a mnogie rzedy szkartatnych korali kolysaty sie
na jej piersi, poruszanej przyspieszonym oddechem.

Ale i Porycki wygladat teraz nieco inaczej, niz w hotelo-
v;r(ym }l)(okoju, .gdy (rixaradzal si¢ z Elim, albo w surowej orchow-
skiej komnacie, mySla i st i i
ik fva)],ke_ ysla owami toczyl z Mieczyslawem

Nie byl on miody i na pierwszy zaraz rzut oka mozna
byto da¢ mu lat najmniej czterdziesci; ale musial by¢ niegdys
bardzo. Pi@knym mezZczyzng, a teraz, ze wzgledu tylko na kszalty
Postac1 1 rysy twarzy, byl jeszcze takim. W tej chwili sztywnosé
jego zwykla, przypominajaca mocno wyprostowanego w wojsko-
wej m.ust'rze urzednika, znikneta; Zoltawosé cery zmniejszyla sie
?vysokle i pigknie zarysowane czolo przyobloklo sie wyrazem’
Zywo rozbudzonej inteligencyi, i podnosito si¢ z duma, na pozér
sz!achetnos’ci pelna. W nim takze, pod wplywem tajem’nej mysli
zZ J.akq tu przybyl, a moze i niespodzianie doznanych wrazen in-,

nej natury, poruszyly si¢ i pelnem zyciem drgnely wszystkie
struny humoru, dowecipu, zrecznosci i wymowy, zawartej
w dZwigkach glosu, lub spojrzeniu oczu. ,

Po obi?dzie, bardzo dlugo trwajacym, bo sporzadzonym
na predce, wigc nieporzadnie podawanym, towarzystwo przeszlo
znowu do salonu.

Tym razem Klemens Szylo nastreczyt przedmiot do roz-
mowy. g

— Prosze pana — rzekl, zwracajac sie do soscia — ni
pan bedzie laskaw o$wieci nas doklaj(ilnie le szczigéi(l)ivo omti’(iz
»Domu posrednictwac«, ktérego, jak z biletu panskiego widaé,
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jeste$ pan glownym agentem. My tu cos wiemy o tem, ale bar-
dzo malo.

— 7 najwieksza przyjemnoscig uczynie zado$¢ zyczeniom
pana — odparl Porycki.

I z postawa pelna powagi, lecz z uprzejmym uSmiechem
na twarzy, poczat opowiadac, jaf,"dlaczego i przez kogo zalo-
zone zostalo stowarzyszenie, ktoremu stuzyt i ktérego byt czlon-
kiem. Powtorzyl tu po wielekroé¢ wyraz: idea, mowit o ekonomii
politycznej, o korzysciach, jakie przynosi krajowi czeste prze-
chodzenie ziemi z rak do rak, o potrzebie pchniecia szlachec-
kiego stanu na nowe tory, o kapitalach martwych i czynnych,
o réznych skalach procentow i t. d.

— Co za erudycya! — uprzednie zdanie swe powtorzyl Lo-
zowicz, ktory jednak calej mowy goscia, napol ja tylko rozu-
miejac, markotnie troche shuchak.

Konrad wysilat si¢ tez widocznie, aby dobrze zrozumiec,
o co chodzilo, i jedna snadZ tylko rzecz pojal dokladnie, bo
ozwal si¢ z rodzajem smutku:

— Wszystko to prawda, co pan mowi, ale wyrzekac sig
swego majatku, to, jak Boga kocham, rzecz niewesola.

— Mozna mieé¢ inny, piekniejszy — rzucit niedbale agent.

I ciagnat dalej rozpraweg swa, ktorej wszyscy obecni stu-
chali z oczyma, w twarz jego wlepionemi.

Apolek nawet, zly i zgryziony przez dzien caly, poczal,
stuchajac, mysle¢ nad czems$ glteboko i pokirgcaé drobnego wasa
tak, jakby blysnela mu nagle nadzieja dni lepszych. Jedna tylko
Lila stuchala z roztargnieniem, ze znudzeniem widocznem. Przed-
miot rozmowy nie obchodzil jej widaé¢ ani troche, nie rozumiata
go i rozumie¢ nie usilowata. Ziewnela skrycie pare razy, co spo-
strzegt Fabian Lozowicz, ktéry czesto na nia spogladal i, korzy-
stajac z przerwy, zaszlej w rozmowie, glosem pokornym i bla-
galnym prosil, aby raczyla zaspiewac.

Po pewnem, do$¢ krotkiem zreszta ociaganiu sig, Lila usia-
dta przed fortepianem i, po wzigciu kilku przedwstepnych, bar-
dzo minorowych akordow, zaspiewala piesn.melancholii pelna.
Glos jej nie posiadal skali rozleglej, ale czysty by}, mily, dobw
uksztalcony i wyrobiony. 2

Przy pierwszych zaraz tonach instrumentu, mlodziutki
Apolek umiescil si¢ w katku naprzeciw grajacej i oczu z niej
nie spuszczal; Lozowicz, rozmawiajacy z Konradem i Pawlem,
wpadaé poczatl w roztargnienia ciagte; ale Porycki, ktorego Kle-
mens z nadzwyczajnem zajeciem o »Dom posrednictwa« wciaz
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si¢ rozpytywal, wstal z krzesla i powoli, z usmiechem, zblizy}
si¢ do fortepianu.

. Zrazu stal chwile za krzestem Lili, potem usiadt na sto-
jacym .tuz obok taborecie, i dopoki $piewu nie skonczyla, sie-
dzial nieruchomo, z czolem na_dloni opartem.

i Dlaczego s’_piewasz pani tak smutnie? — rzekt zcicha,
gdy Lll‘a, melancholijng piesn swa od$piewawszy, roztargnionymi
palcami po klawiszach przebieraé zaczela.

— Alboz $wiat ten jest wesoly? — za$miala sie kobieta.

. Ale, gdy z u§t jej srebrny $miech wybiegal, piers podnio-
sta sig westchnieniem i czarne oko zaSwiecilo bolesnie, prawie
posepnie.

— Dla pani $wiat rajem byé powinien.

— Dlaczego?

£ Chociazby przez wdzigcznosé — usmiechngl sie Pory-
cki — przez wdzigcznosé za to, Ze jeste$ pani jedng z najcudo-
whniejszych ozdob jego.

Lila silniej w klawisze uderzyla.

— Swiat nie moze da¢ tego, czego sam nie posiada.

— Czegoz on nie posiada?

— §zcze§cia.

— Smiem pani zaprzeczy¢. Szczescie istnieje na ziemi, ale
zdoby¢ je trzeba...

. Lila, jakby sobie o czem$ przypomniata nagle, dlon od kla-
wiszy oderwala i do czola ja poniosta.

i O! tak — westchnela — sa na ziemi ludzie szczesliwi.
Wiem nawet‘o kobiecie jednej, ktora jest bardzo szczesliwa, bo
.zna_l'azla swoj ideal! Byla to moja nauczycielka i serdeczna przy-
jaciotka. Ale, ach! przypominam sobie.. pan ja znasz moze...
WSZa.k 1.nrow11e_s’ pan, Ze rodzinng strong jego jest Wolynh.. Moja
przyjaciolka przed siedmiu laty wyjechata na Wolyn i tam pra-
wdopodobnie za mgz poszia.

- Jak. nazywa si¢ przyjaciotka pani?

— Imig¢ jej Julia, a nazwisko bylo Grejs, ale je zmienila
zapewne. %

G.dy Lila wymawiala te wyrazy, reka, na ktorej gosé czolo
swe ‘p.xeral, nagle w dot opadla, a oczy jego, za szafirowemi
szklami, zamigotaly ostro i niespokojnie.

Przez chwilg milczal.

Ciemny jakis, szybki, a jednak gleboki namyst schmurzy}t
mu czolo.

E. ORZESZKOWA YII. 4
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— Julia Grejs! — wymowil nakoniec — nie znalem nigdy
osoby z tem nazwiskiem. s

— Szkoda! powiedzialby mi pan co o niej. Tak, pragl‘lela-
bym wiedzie¢, czy spelnity sie¢ jej marzenia, czy w czlowieku,
ktorego kochala, znalazla rzeczywiscie ideal upragniony! :

— Kiéz to byl ten czlowiek? jak sie¢ nazywal? moze go
znalem kiedy? G #8) : LM

Pytania te rzucone byly $piesznie, jakby w nieladzie ci-
snely sie na usta mowiacego. ' ] .

Oczy jego blysnely pare razy, W sposob niepokoju dowo-
dzacy. . :
— 0, moj Boze! — westchneta Lila — to bieda w%a:
$nie, ze nie wiem zupelnie, kto byt owym ukochanym mojej
drogiej Julii. e ‘ . ‘

— Jakto! nie znasz pani, ani imienia, ani nazwiska meza
swej przyjaciotki? i ' ¢

— Nie wiem nawet, czy zostal on jej mezem... Wsrod po-
$piechu i wzruszenia, z jakiemi list do mnie plsa¥a, zapomma’la
doniesé mi o nazwisku swego narzeczonego.. wiem tylko, ze
imi¢ ma on... takie jak pan... Ildefons! Julia kochalaf go l.)ardzo,
kazdy wyraz jej o nim objawial najgoretsze, prawdziwie idealne
uczucie! ;

Porycki patrzyl w ziemie. ; , :

Troche bolesny, troche szyderski u$miech przewingl mu
si¢ po milczacych ustach.v

Lila mowita dalej: . ;

— Siedm lat z gora uplynelo od owego listu, pelnegq unie-
sien, szczescia, poezyi! Odtad przestalySmy pisywa¢ do .51eble....
ja nie wiedzialam nowego jej adresu, ona zas.. zapomniala wi-
da¢ o mnie...

Westchnela. 2

Go$¢ podniost na nig spojrzenie diugie 1 badawcze._ X

~ — Przebacz pani, ze jej zaprzecz¢ — rzekl. — Przyjaciolka

pani nie mogla o niej zapomniec!

— A jednak.. — przerwata Lila. : ;

— Nie mogta, — powtérzyl Porycki — bo ktokolwx.ek miat
szczeScie, raz chocby, ujrze¢ pania, przed tego pamigcia obraz
pani wiecznie sta¢ musi. :

Lila zasmiala sie zcicha i znowu lekko w klawisze ude-
rzyla. ' -5

— 0! — rzekla — zapewne to z szerokiego Swiata tego,

L

na ktéorym przebywasz pan zwykle, przywiozles do naszego za-
katka wszystkie te pigkne slowal

— Nie, pani, — z mocg odparl gos¢ — slowa swoje czer-
pie zazwyczaj wprost z serca i z myS§li, a z szerokiego $wiata,
o ktérym pani moéwisz, wywoze nie dZwigki, lecz idee.

— Jakiez sa to idee?

— O jednej z nich miatem zaszczyt rozmawiaé przed chwilg
Z pania.

— Nie przypominam sobie. Jakze si¢ idea ta nazywa?

Porycki gleboko spojrzal w zwrocona ku sobie twarz mlo-
dej kobiety i zwolna wyrzekt:

— Nazywa si¢ ona — szczeScie!

W tej chwili za rozmawiajacq para ozwal si¢ glos pana
Fabiana:

— Slysze, iz panstwo rozmawiacie o szczeSciu. Bajka to
stara, jak ludzko$¢, i na zawsze pozostanie bajka. Ziemia nasza
jest padotem smutku i placzu, a jak powiedzial poeta: »tyle Zy-
cia, co jest w piesni; [yle szczeScia, co czlek przesnic.

— Przepraszam pana, — rzekl Porycki z podniesiong glowa
i lekkim u$miechem na ustach — ja nie o sennem, ani o $pie- /
wajacem szcze$ciu mowilem. Jest na ziemi szczeScie istotne, re-
alne, pelne Zycia, krwi i ognia...

— Gdziez je znaleZ¢é mozna? — chérem wykrzykneli Lozo-
wicz, Konrad, Apolek i Klemens, wkoto fortepianu zgrupowani.

— Zdoby¢ je trzeba! — z moca i pewnoscia siebie rzekt
gos¢.

— Rozumiem mys$l panska — zawolal pan Fabian — szla-
chetna, poetyczna my$l! Jedynem szczeSciem na ziemi jest to,
ktore zdobywamy sobie pos$wieceniem,: zaparciem sie, dobrymi\
uczynkami... :

Po ustach Poryckiego.przelecial szyderski, szybki, jak bly-
skawica, usmiech.

Oczy jego tkwity nieustannie w twarzy Lili, schylonej
nieco, rozpromienionej i zarazem zadumanej.

— Nie o takich orezach — zaczal — mowi nam nowozytna
idea, nauczajaca sztuki zdobywania szcze$cia. Azeby byé szcze-
Sliwym, potrzeba przedewszystkiem byé wolnym. Byé wolnym
nie mozna inaczej, jak otrzasnawszy sie z kajdan, ktore nakla-
daja na nas przestarzale pojccia, przesady, prozne skrupuly
Sredniowiecznej kazuistyki. JesteSmy po wigkszej czesci doro-
stemi, lub staremi dzie¢mi, co to, pragnac dostaé sie do zacza-
rowanego palacu, lgkaja si¢ strachow, ktore na strazy jego po-
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stawiono, a ktore noszq najrozmaitsze imiona: porzadku spole-
cznego, tradycyi, opinii i t. d. Jezeli ktokolwiek ma dosy¢ doj-
rzalosci umystu, aby wiedzie¢ dobrze, czego pragnie i czego mu
potrzeba do szcze$cia, dosyé mocy, aby zerwaé kajdany swe,
dosyé odwagi, aby $miato spojrze¢ w oczy wszelkiego rodzaju
strachom i nie zleknaé si¢ ich, ten dojdzie z pewnoscia do celu
swego, ten zdobedzie szczeScie!

Mowy tej wszyscy, procz Lili, ktéra pochylala wciaz za-
dumang swa glowe, sluchali z oczyma szeroko otwartemi
i w twarz goscia, jak w tecze, wlepionemi.

— Pi! jaki filozof — szepnal panu Fabianowi Pawel
Szyho.

Ale pan Fabian markotnie jako$ stuchal wyglaszane]
teoryi.

— Jednakze — ozwatl si¢ nie§mialo — nie wiem, doprawdy,
czy z pewnoscia powiedzie¢ mozna, ze porzadek spoleczny, tra-
dycya, opinia sa niczem wigcej, jak tylko strachami, wystawio-
nymi dla odstreczania od szcze$cia dorostych dzieci. Mnie-by sie
zdawalo, ze w kazdem ze stéow tych mieSci sie.. miesci... ideal,
wyrobiony wiekami... MoZe jednak myle sig... cheiatbym bardzo,
aby$ nam pan byt laskaw powiedzie¢, z jakiego mianowicie
punktu zapatrujesz si¢ na te rzeczy...

Na te stowa Lila podniosta glowe i wzrokiem, pelnym cie-
kawosci i niepokoju, objela twarz goScia.

— »Odpowiedz! — wotlaly oczy jej niecierpliwie — odpo-
wiedz!«

Ale Porycki powstat z krzesla i, Smiejac si¢ lekko, rzekl:

— Widze, ze panstwo chcecie, abym teorye moja wylozyl
im obszernie i do gruntu. Ja przeciez nie uczyni¢ tego, z obawy,
aby zbyt dluga rozprawa nie znudzi¢ i nie utrudzi¢ towarzy-
stwa. Rzucié stowo, mys$l, iskre, a potem umilkna¢ i oddali¢ sie,
pozwoli¢ sluchaczom, aby zagadnienie, postawione we wlasnych
glowach, rozwiazali, aby piesn zaczeta we wlasnych duszach do-
$piewali — oto, co uczyni¢ powinien kazdy, kto, jak ja, prag-
nalby towarzystwu, wsérod ktorego spedzit chwile szczesliwa,
mile pozostawi¢ wspomnienie. Powiedzialem panstwu, Ze szcze-
§cie istnieje na ziemi, Ze na strazy jego stoja strachy, podobne
tym, ktérych rolnicy uzywaja na odpedzanie wrobli od swych
zagonow, ze strachy te zwyciezy¢ trzeba, aby wejs¢ do pigknego
gmachu szczescia. Jak za$ nazywaja sie strachy te, kto je wy-
stawil i dlaczego, jakimi orezami zwyciezy¢ je mozna? myslcie
panstwo nad tem juz sami.. mnie pora w droge!

- - -
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et Przy ostatnich stowach oddat dokola uklon bardzo zreczny
i siggnat po kapelusz,

— Pan jedzie? — zawolala Lila.

Wykrzyk ten wydart si¢ z' ust jej nagle i jakby mi-
mowoli.

Konrad. pospieszyt do goscia z prosbami, aby pozostal.

- I.{ome paifiskie zmegczone — mowil. — Dziesigé mil je-
dnego dnia ujechaé, to dosyé...

— Pozostaﬁ. pan, — nalegat Lozowicz — poméwimy jeszeze
Z panem qb§zern1e3 o tem szczesSciu i o tych strachach, a potem
mam nadziej¢, Zze nie odmoOwisz pan zaproszeniu memu i pod
moj skromny dach wstapié¢ zechcesz.

Porycki wahal si¢ chwile, opieral, dziekowal i namyslal,
ale oczyma szukal weiaZz spojrzenia Lili, jakby od niej oczeki-
watl rozkazu.

Spojrzenie to podniosto sie nakoniec ku niemu, smutne
a wabne, wzruszone a proszace.

Porycki kapelusz na dawnem miejscu polozyl.

— Ach! — rzekl— dom to wlasnie panstwa nazwacby mo-
Zna zaczarowanym palacem szczesScia... Kto raz prog jego prze-
st;}pl, m‘epredko potrafi z niego si¢ wyrwaé. Najmocniejszymi
Wwigzami sa te, ktore wklada na nas nagle zrodzona, niespodvzie-
wana, a tak dilugo juz moze, jak zycie, trwaé majaca sym-
patyal...

e K.téi i c0z zargczy¢ moze za trwalo$é uczué ludzkich?—
zblizajac si¢ ku kanapie, rzekta Lila.

— Serce mtlode i niezepsute — szepnat siedzacy ob i
Ay pna acy obok nich
. — Serce wyprobowane w ogniach roznych kolei zycia,
idace W parze z rozumem i wolg! — odpowiedziat Porycki.

Lila, ktora pat.rzyla na niego, gdy to mowil, spuscila na-
gle wzrok przed jego spojrzeniem, takie ono bylo gorace
a uporczywe, pelne Zaru, namyshu i woli, wobec ktorych uczuta
si¢ dziwnie slabg i nieSmials.

#*

i Rezydent lozowskiego dworu, a w tej chwili gos¢é Reczy-
ckiego patacu, Pawel SzyHo, blizkim byl zmienienia stanu, w kto-

rym od kilkunastu lat si¢ znajdowal, i przejscia na eks-rezy-
denta.
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Pawel SzyHo zenit sig, i to z dziedziczka wcale nieztej fol-
warczyny, w blizkosci Lozowej polozonej. Dziedziczka ta byla
takze rezydentka panstwa Fabianostwa, owa panna Antonina
Lojwiczowna, o czarnych, zlosliwych oczkach, wiecznym boélu
zebow i mowie szybkiej, ktorej zgloski zdawaly si¢ w ustach
jej wyprawiaé zaciekle gonitwy i zjadaé jedna druga.

Spelnity si¢ gorace prosby, zanoszone przez biedng Anto-
nine do oltarzyka, przybranego w musliny, paciorki i pawie
piora.

Miala juz ona teraz chatynke wilasng. Byla to chatynka, po
starym stryju, sknerze wielkim otrzymana, wiec zniszczona, wa-
laca sie, pusta prawie; ale przylegal do niej spory kawal pola
dobrego, z odpowiednig iloscia lgki i ladnym brzozowym gai-
kiem. Dziedzictwo to, jakkolwiek skromne, stalo sie dla biednej
dziewczyny, podstarzalej w sieroctwie i upokorzeniach, szczg-
$eiem wielkiem, niespodzianem.

Nazajutrz zaraz po otrzymaniu wiesci o niem odjela od
twarzy ochroncza, przybrudzona zawsze, chusteczke, i wlozyla
najlepsza swa czarng sukienke, dar imieninowy pani Adeli
W stroju tym cera jej wydala si¢ mniej zolta, a figurka
szczupla i wcale zgrabna.

Pani Eustachia, ktora, od chwili dowiedzenia sie¢ o szcze-
§ciu nienawistnej wspoOltowarzyszki, schudla znacznie i zapo-
mniala o cerowaniu jedwabnych swych sukien, wyrzekla z prze-
kasem, iz patrzeé tylko, jak panna Antonina, posazna i odmlo-
dzona, znajdzie sobie dozgonnego towarzysza.

Proroctwo to spelnito si¢ niebawem.

Pawel SzyHo, ktorego i dawniej juz ogélnie w Lozowe]
posadzano o pewna sympatye dla mlodszej z rezydentek, wciaz
teraz przysiadywal si¢ do niej; zakladajac za uszy olbrzymie
swe wasy, trzymal przed nia moteczki nici i klgbuszki upusz-
czone podnosil, az nakoniec bardzo uroczysScie oSwiadczyl sie
panstwu Fabianostwu o jej reke.

Antosia rozplakala si¢ z radosci i wdziecznosci, pani Eu-
stachia az sie rozchorowalta, na podwojne teraz szczeScie pa-
trzac, pan Fabian, ze lzami rozrzewnienia w oczach, blogostawit
szkolnego kolege i daleka swa krewna, a pani Adela poczela
grzeba¢ si¢ w swych kufrach i wyciaga¢ z nich roézne przed-
mioty, wyprawe dlugoletniej rezydentki sktada¢ majace. W kilka
dni po o$wiadczynach zareczona para pojechala oglada¢ nowe,
wspolne juz swe dziedzictwo.

e it
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Pusto tam bylo i nago: ani kola, ani wola, dziury w da-
chach i rudery wszedzie.

— Zeby tak mieé¢ do tego kapitalik jaki, — rzekla narze-
czona, ktorej wraz z powodzeniem energii i praktycznego roz-
sadku przybylo wiele — toby to mozna wszystko jak cacko
urzadzié!

Pawel przypomnial sobie, ze miat kapitalik spory na do-
brach reczynskich i, po siedmiu leciech ponownego cierpliwego
czekania, wybral si¢ znowu do Konrada z prosha o zwrot swej
wlasnos$ci.

Za dwa tygodnie $lub mial nastapi¢, sprawa wiec byla
pilna, bo do opuszczonego, pustego dworku trzeba bylo sprze-
cikow, bydelka, calego stowem malego zagospodarowania!

W Reczynie siedzial juz od tygodnia przeszlo, a niczego
jeszcze pewnego o sprawie swej dowiedzie¢ si¢ nie mogl.

Konrad przepraszal, Sciskal, przyrzekal, na cigzkie czasy
uzalal sie, co Pawla migkczylo nieslychanie, oniesSmielalo i do
milczenia zmuszalo.

Po prawdzie rzadko on pana domu widywal, bo gdy w ba-
wialnym saloniku towarzystwo, z codziennych goSci zloZone,
skupialo si¢ wkolo siedzacej na kanapie Lili i czas pedzilo na
muzyce, deklamacyach i zartobliwych rozmowach, Konrad prze-
bywal z masztalerzem swym i stangretami, albo dlugiemi go-
dzinami przesiadywal w ustronnym pokoju z dzierzawca Efroi-
mem, z ktorym mial zawsze tysiace interesow i interesikow,
a ktory przyprowadzal tez z soba niekiedy, niby zastep pomo-
cniczy, miejscowych pachciarzy, arendarzy i faktorow. Wtedy

'pan domu lezal na sofie, z cygarem w ustach, albo zwyklym so-

bie zamaszystym krokiem, z rekoma za plecy zalozonemi, prze-
chadzal si¢ po pokoju, a Izraelici, stojacy u drzwi, opowiadali
mu roézne roznosci o sasiedzkich sprawach i sprawkach, o swych
handlowych obrotach i t. p.

Nazajutrz przeciez, po przybyciu do Reczyna Poryckiego,
SzyHto wstal bardzo wczesnie, z mocnem postanowieniem stano-
wezego rozmowienia si¢ ze swym diuznikiem.

Po ogrodowej alei przechadzal si¢ Konrad. Wyjatkowym
sposobem byl on sam jeden, bez zwyklego towarzystwa ma-
sztalerza lub Zyda dzierzawcy. Chodzit zamyslony bardzo, ze spu-
szczona glowa i zmarszczka na czole. W ogolnosci bywal on te-
raz czesto markotnym i stroskanym. Nie mozna bylo powiedziec,
aby rozumowal on o stanie swych majatkowyeh interesow
i o przyszlosci, ktora go czeka, ale instynktowa troska o pierw-



sze i rowniez instynktowy strach przed druga, pograZaly go
w dlugie i chmurne, acz bezowocne, rozmyslania.

ZamyS$lonemu czlowiekowi zaszli z dwéch stron droge Pa-
wel i Klemens SzyHowie.

Konrad obu im reke bardzo serdecznie podal i dlugo tak
chodzili po cienistej ogrodowej alei.

Widaé¢ bylo, ze zrazu glos zabral Pawel, poczem $mielej
nierownie i natarczywiej przemawial Klemens. Konrad stawal
wsrod drogi, rozmachiwal rozpacznie rekoma, chwytal sie za
glowe, jak czlowiek, ktory przeprasza, wstydzi sie, boleje, a spel-
ni¢ zadan czyich$ nie moze.

W pot godziny potem obu Szyltéw nie bylo juz w ogro- .

dzie. Pawel, giestem pelnym zgryzoty pociagajac dlugie swe
wasy, odszedl, bo ujrzal przez otwarte okno sali jadalnej dy-
migcy si¢ samowar; Klemens za$ spostrzegl wychodzacego na
jeden z bocznych balkonoéw Poryckiego i z uklonami do niego
pospieszyt.

Konrad usiad} na lawce i, w zamysleniu, cigzszem jeszcze
niz wprzody, poczal koncem nieodstepnej szpicruty kreslié na
piasku rozne esy i kola.

Nagle podniost glowe, bo ujrzal splywajacy na ziemie cien
wysokiej postaci ludzkiej, ktora staneta przed nim.

Byl to Efroim.

Konrad poskoczyt z lawki ku temu, o ktorym mniemal, ze
raz jeszcze wybawca jego bedzie.

— Efroimku, — zawolal — wystaraj si¢ ty dla mnie skad-
kolwiek o$miu tysiecy rubli! Procent, jaki chcesz, dam! Jak
Boga kocham, nie chybi¢ ani o dzien jeden! Ale teraz oszaleje
chyba, jezeli pienigdzy tych nie dostang! Ci ludzie spokojnosci
‘mi nie daja i wiem zreszta dobrze, Ze im sie¢ nalezy, Swiecie na-
lezy, ale skadze im wezme, kiedy nie mam?

— A ja skad wezme? — odpart Zyd, .gladzac czarna swa
brode.

Nie zlozyl on tym razem Konradowi zwyklego uklonu,
a w twarzy i calej postawie jego byle co$ niezwyklego, co$, co
Konrada tknelo przeczuciem niedobrem.

— Skad ja wezme? — powtorzyl Zyd. — Ja wszystko, co
mialem, juz jasnemu panu dalem, a nikt inny nie da ani grosza.
Ja tylko jeden taki ghlupi by}, Ze pieniadzow tyle w Reczyn wsa-
dzit: ale w dziurawe sito la¢, to zla robota, bo woda wyleje sie,
a sito jak prozne, tak prozne!
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Na zuchwale te slowa Konrad ostupial zrazu; zdziwily go
one i obrazily.

Przez chwile zdawalo sig, ze gniewem wybuchnie; ale po-
stacie dwoch Szyltow, w towarzystwie wielu innych jeszcze po-
staci, to samo ztowrogie dlan znaczenie majacych, w oczach mu
stanely i do pokory go zmuszaly. ’

Oblal si¢ goracym rumiencem.

Cierpial naprawde i silnie; pomimo to jednak, a moze dla-
tego wlasnie, w nowe prosby uderzyl. :

Efroim stal wyprostowany i sztywny, jak stup wiorstowy.
Wida¢ bylo po nim, ze skonczyt juz epoke elastycznych uklo-

now i uprzejmych przystug. Gdyby ktokolwiek zapuscil teraz

dlon za klape jego chalata, znalazlby tam wczorajszego wieczora
odebrany przezen list Elego, zawierajacy informacye o przyby-
lym do Reczyna panu i $cisle przepisy postepowania z dzie-
dzicem.

— Ny! na co jasnemu panu tych klopotéw i tych lamen-
tow? — po dlugiej rozprawie rzekt Zyd. — Zebym ja byl na ja-
snego pana miejscu, tobym prosit tego jegomoscia, co wczoraj
tu przyjechal, a un-by mi tak majatek sprzedat, z¢ i kredytory
odebraliby zaraz swoje, i jasny pan bylby jeszcze jasniejszym
panem, niz teraz.

Na stowa te Konrad Zywo podniést w smutku pochylona
glowe, szeroko rozwartemi oczyma w twarz Zyda spojrzal
i, jakby go kto ukropem oblal, z lawki poskoczyt.

— Co? — krzykngt — ja, ja mialbym Reczyn sprzedaé?
Taki majatek i rodzinne miejsce moje! Jak Boga kocham, zwaryo-
wale$ chyba, Efroimku! Czarny chleb bede jadl i siermiege
wloze, a tego nie zrobi¢ nigdy!

Efroim u$miechal sie, a oczy jego z pod brwi krzaczy-
stych szydersko blysnely.

— A jasna pani czy takze bedzie czarny chleb jadla? —
wyrzekt przeciagle.

Slowa te ostudzily zapal Konrada i poglebily zmarszczke,
rysujaca si¢ mu na czole. Usiad! znowu na lawce i milczat
chwile.

— Smieszna mysl! — rzekl, wstrzasajac glowa, jakby
z niej cigzar jaki chciat zrzuci¢! — Ja mialbym Reczyn sprze-
da¢? Nie! nic z tego nie bedzie! Nikt mnie do tego nie zmusi!

— Ny, — rzekl Efroim obojetnie — kio ma zmuszaé? Ja to
tylko tak powiedzialem. Ale ot ten pan idzie tutaj, to ja pojde

-
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juz sobie, bo mnie do stodoly trzeba. Ale niech jasny pan o obie-
tnicy pamigta, co mi ja dal.

— O jakiej obietnicy?

— Ze ja mam na Nowy Rok moich pie¢ tysiacow rublow
odebraé.” Mnie korzystny interes zdarza sie, to ja tych pienia-
dzow koniecznie mieé¢ musze!

— W pore wybrates si¢... niechze cigl.. — zaczal Konrad;
ale, nie dokonczywszy stow zaczetych, powstat szybko z lawki,
aby spotka¢ idacego ku niemu goScia.

Efroim odszed!, nie tak jednak predko, zeby nie modz za-
mieni¢ z nadchodzacym znaczacego spojrzenia. Jakkolwiek uj-
rzeli si¢ dzi§ po raz pierwszy w zyciu, wiedzieli wzajem o so-
bie, kim byli i w jakich celach porozumiewaé¢ im si¢ ze soba
wypadalo.

Porycki zblizal si¢ wySwieZzony, promieniejacy z wWypro-
stowana postawa i z reka, ku gospodarzowi domu wyciagnigta.

— Mite sny miatem pod go$cinnym dachem panstwa — za-
czal tonem, pelnym wesolej swobody.

Nagle jednak, jakby go co$ szczegolnego w twarzy pana
domu uderzylo, $cisnat mu dlon z przyjacielska serdecznoscia
i, z wyrazem twarzy troskliwym a zasmuconym, zawolal:

— Spostrzegam, doprawdy, zem si¢ z opowiadaniem o blo-
gich marzeniach sennych nie w pore wybral. Pan wydajesz mi
sie dzi§ smutnym, zasepionym, mizerniejszym, niz wezoraj. Jakze
zaluje, ze niedawna znajomo$¢ zadnych mi jeszcze praw nie
udziela do zapytania o powodd troski, na twarzy pana wyrytej!

Konrada slowa goscia i ton serdeczny, jakim je wymawial,
za serce ujetly.

— 0! — rzekl, wzdychajac — zgryziony jestem rzeczywi-
Scie; ale sekretu w tem zadnego niema. To nasze zycie na wsi,
to, jak Boga kocham, pieklo czyste. Z klopotéw ani wylez¢, a tu
majatek w dzierzawe puszczony -za bezcen.. Zydzi obdzieraja
i jeszcze naSmiewaja si¢ z nas potem...

Mowil to z placzem nieledwie.

Staba natura jego i umyst niedotezny gwaltownie w tej
chwili powiernika i pociechy jakiejkolwiek potrzebowaly.

Porycki fizyognomia wyrazil glebokie, dobroduszne, zdzi-
wienia pelne, wspolczucie.

— No prosze! — zawolal — ktoby si¢ to spodziewal, pa-
trzac na to przesliczne miejsce, na ten palac, na ten ogrod, do
raju podobny, Ze si¢ tu miesci¢ moga jakiekolwiek troski i zmar-
twienia!
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— Dyabelne zmartwienia! — wtracit Konrad.

— Ale czylizby tak trudno bylo im zaradzi¢? -

Konradowi mysl jaka$ ozywcza w glowie blysnela. Wahat
si¢ chwile z jej wypowiedzeniem, ale, zachecony wspoltczu-
ciem, malujacem si¢ wciaz na t\\'al‘iy goscia, rzekl prosza-
cym i zarazem porywczym tonem:

— Ot, mam do pana proshe. Pan interesami zajmujesz sig...
mozebys... mozebys$ pan byl tak laskaw wystaraé mi si¢ o po-
zyczke... jakich oSmiu... dziesigciu’tysiecy rubli...

Porycki zdawal sie namysla¢ przez chwile i czolo dlonig
potark. :

— Bardzo, bardzo mieg to boli, ze Zadnej przystugi oddac
panu nie moge... Interesami trudnie sie w istocie, ale innej wcale
natury.. W stronach tych obcy jestem i kredytu mie¢ nie moge.
Zdaje mi sig.. zdaje mi si¢ jednak, Ze pan nazbyt sobie do serca
bierze klopoty chwilowe, przemijajace.. Nie moze by¢, aby tak
piegkne dziedzictwo Srodkow jakich nie dostarczylo...

— Jakie tam $rodki! — sarknal Konrad. — Wyci$niete, jak
cytryna. Mamie do miasta posylam, a posylam pienigdze... Zona
tez potrzebuje na ubranie i wyjazdy z domu...

— O ile wiem, pani posag znaczny miala.. — poufnym to-
nem wtracit gosé.

Konrad reka machnal.

— Na papierze. Kapitalu ani tknalem jeszcze, brat pro-
centy tylko placi...

— A wiec — coraz poufalszy ton mowy przybierajac, za-
uwazyl go$¢ — moznaby braciszka prosié¢, aby oddal...

— A kiedy on sam nie ma. Tylko co z dlugéw wylazl..

— Egzekwowaé sadownie! — ciszej, lecz z przyciskiem,
doradzit Porycki.

Konrad spojrzal na niego wielkiemi oczyma.

— Jakto egzekwowac?

— Ot tak: majatek na sprzedaz wystawi¢, albo... albo przy-
najmniej zagrozi¢ egzekucya, to sam z wolnej reki sprzeda i po-
sag siostry odda.

Konrad patrzyt na mowiacego, jakby slowa slyszane dlugo
w umysle swym wazy¢ musial, zanim mysl ich dobrze wyrozu-
mie¢ zdotal.

— Wystawi¢ na sprzedaz Orchow?.. — wymowil nakoniec
zwolna — wypedzi¢ z Orchowa Mieczysia?...

Wstrzasnal glowa ze stanowczos$cia wielkg i rzekl:

— Nie, to niepodobna! Ja tego uczyni¢ nie moge. Mieczys,
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widzi pan, to moj krewny i moj rowiesnik.. chowaliSmy sig
a potem po prawdzie i hulaliSmy troche razem...

Brwi Poryckiego drgnely i Scisnely si¢ lekko. Nie spodzie-
wal sie snadZ odpowiedzi takiej. Wyobrazal sobie, Zze ma do
czynienia z kim$§ pozbawionym zupelnie wlasnej rozwagi i woli;
spostrzegt za$, ze w czlowieku tym, slabym bardzo i nieroz-
sagdnym, brzmiala jednak struna serdeczna, ktora zerwaé bedzie
trudno.

— Alez to z widoezng korzy$cia samego pana Mieczy-
slawa.. — probowal jeszcze nalegac.

Lecz Konrad powtornie gtowa wstrzasnat.

— Ja tam nie wiem, co z jego korzyscia, a co nie, ale do-
kucza¢ mu nie chce. Niech juz ja sam jeden cierpig i biede kle-
pie... Zeby zreszta nie mama i nie Lila, tobym si¢ jako tako
wykierowal; ale kobietom dyabelnie wiele potrzeba, a moja za-
sada juz od dziecinstwa byla taka, Ze matka to pierwsza w domu
mym osoba.

— Niechze juz matka — szepnal gos¢ — ale brat, i do tego
brat Zony...

— Ja Mieczystawa lubi¢ — upieral si¢ Konrad — on moj
krewny i rowiesnik; a choé¢ pogniewaliSmy si¢ byli, bo on mi
z Lilg zenié sie przeszkadzal i mowil, ze mySmy nie dla siebie
stworzeni, to jednak ja teraz mysle sobie, Ze moze on mial tro-
che racyi... i nie gniewam si¢ na niego.. i w biede go za nic
w $wiecie nie wprowadzel...

Porycki zamilkk

Oczy jego, w ziemi¢ utkwione, wyrazaly uczucie zawodu
i zdziwienia.

Tu, gdzie spodziewal si¢ znalezé grunt do dzxalama, ze
wszelkich przeszkod oczyszcezony, stangly mu w drodze stosunki,
zwigzki, uczucia i skrupuly, wazng odgrywajace role i, jak sig
zdawalo, do$é silnie ugruntowane w organizacyi tego nawet, mo-
ralnie i umystowo uposledzonego, czlowieka.

Niedlugo jednak dumal, lekcewazacy usmiech przemknal
mu wnet po ustach; widoczne bylo, Ze pomys$lal: »Mniejsza
o ciebie, glupcze.

Zarazem zwrocil twarz w strone, gdzie wsrod ogrodowej
zieleni bielala, w kolumnade i balkony zdobna, $ciana palacu.

Na jednym z balkonow blysnelo, zaswiecito, zamigotalo.
Byla to Lila, ktora, w dlugiej sukni liliowego koloru, ze srebr-
nemi i krysztalowemi ozdobami u szyi, rak, piersi i glowy, sta-
nela na balkonie.
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Porycki wstal z lawki i skierowal si¢ ku palacowi. Po
drodze zerwal z klombu pare pysznych bialych astréw i, zwolna
wszedlszy po kreconych schodach, z kwiatami w reku stangt
obok Lili.

Twarz mlodej kobiety jasniala usmiechem; Ildefons zlozyt
jej uklon gleboki i par¢ sekund dluzej, nizby moze wypadato,
reke jej w swej dloni zatrzymal. Potem, wsparci oboje o Zela-
zng balustrade balkonu, rozmawiali zrazu glosno i $miejac sie,
potem ciszej troche i ze wzruszeniem w spotykajacych sie co
chwila oczach. :

Okoto potudnia Lila siedziala juz na zwyklem swem miej-
scu, to jest na kanapie w bawialnym saloniku. We wlosach jej,
pomigdzy krysztalowemi szpilkami, wpiety byl jeden z bialych
astrow, zrana przez Ildefonsa zerwanych.

Konrad upatrzyt chwile, w ktérej wyjatkowym sposobem
grupa mezczyzn, skupiajaca sig¢ zazwyczaj okoto kanapy, rozsiala
si¢ po pokojach, i usiad} obok Zony.

— Lilciu, — rzekl — wiesz co? mam dzi$§ z tobg do pomé-
wienia.

— O czemze takiem? — z nietajonem lekcewazZeniem i nie
patrzac na meza, zapytala kobieta.

— Chciatbym pomowié¢ z tobg o interesach naszych. Dya-
belnie zle by¢ zaczynaja!

Teraz Lila zwrécita na mowiacego oczy, gniewne troche
i z gory juz znudzone.

— Moj Konradzie, — odparta — nie nudZ mie, proszel..
Wiesz dobrze, ze nie znam si¢ na interesach i nic a nic nie ro-
zumiem, a ile razy mowites mi o nich, dostawalam zawsze mi-
greny.

Konrad stgknal, wstal z krzesla, zamaszyscie przeszed?
parg pokojow, drzwi od przedpokoju zamknat za soba z gltosnym
stukiem i poszed! ku stajniom.

Przeznaczenie czlowieka tego bylo w istocie dosé dziwne.
Matka jego, przy wzmiance o majatkowych interesach, dosta-
wala zwykle poziewania, Zona migreny...

Po sali jadalnej tymczasem Porycki przechadzat sie z Kle-
mensem Szyla.

— Gdybys pan dobrodziej —mowil syn Augustyna Szytty—
mogt i cheial powierzy¢ mi interes jaki, to bytbym panu bardzo
wdzigczny...

— I owszem, — rzekl Porycki — nie bedzie to, zdaje
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mi sie, rzecza niemozliwa; tylko.. czemze pan zajmujesz si¢

-stale?

— Stale... tak, prawde mowiae, nie zajmuje si¢ niczem —
zajaknal si¢ troche mlody SzyHo. — Widzi pan dobrodziej, oj-
ciec moj byl dawniej urzednikiem, stracil posade i zaczal pa-
nom obywatelom interesa prowadzi¢. Nie mozna jednak powie-
dzie¢, zeby mu si¢ dobrze wiodlo. Panowie obywatele nieaku-
ratni sa.. Ot i pan Reczyc, naprzyklad, i pan Lozowicz winni
ojcu spore pienigdze; ale c6Z robi¢, kiedy nie oddaja?... Ja i brat
moj kierowaliSmy si¢ sami o wlasnych sitach.. Brat moj jest
kancelista, nieetatowym ma si¢ rozumieé; cierpliwy, jak wol,
dziesieé¢ lat juz w biurze pracuje i dorobil si¢ dwudziestu rubli
na miesigc. Ja tam juz nie zdalem si¢ do roboty takiej; mam,
chwata Bogu, zdolnosci i gni¢ w biurze nic mysle. Stale jednak
zajecie nie wydarzylo mi si¢ dotad Zadne.. Jestem, prawde po-
wiedziawszy, czlowiekiem, jak to mowia, bez kondycyi: ale czy
to ja jeden?.. ZebyS$ pan dobrodziej wiedzial, ilu nas jest takich,
ktérzy rak nie maja o co zaczepié.

— Proletaryat! — potglosikiem rzekt Porycki — ofiary
monopolu, ktory bogactwo ogolne w rece jednej klasy oddaje...
Tak to, panie Klemensie, — dodat glosniej — tak bywa na Swie-
cie: z jednej strony bogacze, z drugiej nedzarze; tu ludzie, kto-

‘ rzy rodza si¢ juz w dostatkach i honorach, a owdzie tacy, kto-

rzy, jak pan mowisz, kondycyi nawet zadnej dobi¢ sie nie
moga...

— 0j, to prawda! — westchnagl Klemens. — Juzto spra-
wiedliwo$ci na §wiecie niema! Dlaczegozbym ja, prosze¢ pana,
nie mogt do bogactwa doj$¢ tak, jak i kto inny? Ot nie zdarza
sie jako$.. Mozeby pan byl laskaw dla mnie miejsce jakie na-
przykltad przy »Domu posrednictwac wyjednac...

Porycki myslat chwile.

— Zobaczymy — rzekl. — Tymczasem dam panu na po-
czatek zlecenie jedno. Zrob pan tak, aby ojciec panski sume, na-
lezna mu od pana Reczyca, na imie¢ pana przekazal. Nie znam
ojca panskiego, ale przypuszczam, ze musi to byé czlowiek
miekki i energicznie wzigé si¢ do rzeczy nie zdolny, a tu
trzeba...

— A tu trzeba — pochwycil Klemens, kiwajac gtowa na
znak zrozumienia, a rekami czyniac gest taki, jakby -mial co$

i dusil w giar§ci — tu trzeba przycisngc...

— Zrozumiale§ mie pan.. — obojetnie wyrzekl agent
glowny.
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— A kto, prosze¢ pana, Reczyn chce nabyé? — szeptem za-
gadnal czlowiek bez kondycyi.

— Nie wiem jeszcze dobrze, jak to bedzie; zdaje mi sig
jednak, ze nabyé go chce graf K..

— Moze pan bedzie potrzebowal postaé kogo do grafa? —
z blyszczacemi oczyma zapytal mlody Szyho.

— Bardzo by¢ moze. PomyS$le o panu.

W tej chwili zblizyl si¢ do rozmawiajacych syn pana Fa-
biana, Apolek.

Markotny wczoraj i gniewny na goScia, ze go od przed-
miotu uwielbien jego oddalal, dzi§ postanowil przeciez zblizyé
si¢ do niego, i to z ming wielkie ugrzecznienie objawiajgcg. Miat
snadZz ku temu wazne powody.

— Prosze pana — rzekl, klaniajac sie lekko i muskajac
czarny wasik — ja mam do pana prosbe...

Klemens odszed?.

— Slucham pana — rzekt Porycki bardzo uprzejmie.

— Mowiles pan wczoraj — ciagnal mlodziutki syn Lozowi-
cza — ze »Dom posrednictwa« ulatwia sprzedaze majatkow,
a pan stowarzyszenia tego jeste$ czlonkiem i agentem. Otoz, czy
pie m(:)gl‘byé pan wystara¢ si¢ o kupca na majatek nasz Lozowe
i namowi¢ ojca mego, aby go sprzedal?

— Czy sprzedaé ta bylaby panu pozadang? — zapytal gosé.
1 sty Alez i jak jeszcze! Niech-bo pan wyobrazi sobie, jakie
ja zycie zmuszony jestem prowadzi¢ na wsi! Nuda, jednostaj-
nos¢ i perspektywy na przyszlo$¢ zadnej! W przeszlym roku
mialem. jecha¢ do konserwatoryum, aby ksztalci¢ si¢ dalej
w muzyce; ale ojciec pieniedzy nie mial, i znowu zostaé
w domu musialem. W moim wieku, przy moim talencie, smutno
doprawdy tak marnowaé¢ si¢ w zakacie. Gdyby ojciec sprzedal
Lozowe, zamieszkalibySmy w mieScie jakiems i zaraz wszystko
byloby inaczej.

— Chetnie postaram si¢ o spelnienie zyczen paflSkiCil — od-
powiedzial Porycki i przeszed! do salonu, w ktorym Lila, niecier-
pliwie oczekujac jego zjawienia sie, z roztargnicniem stuchata
przewleklej i poetycznemi cytatami naszpilkowanej mowy sie-
dzacego przy niej Fabiana Lozowicza.
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Dzien jesienny mial si¢ ku koncowi. Na ulicach miasta N.
zapadl zmrok, polaczony z wilgotna, chlodna rosa drobnego
deszczu. :

Chodnikiem ‘jednej z ulic, powolnym i spokojnym kro-
kiem, szedl Eli Makower.

Znajdowal si¢ on wlasnie naprzeciw obszernego i dosé
pieknego hotelu, ktorego kilka okien rzesistem jasnialo oSwie-
tleniem, gdy z hotelowych schodow zszedl! szybko mezczyzna
'w wielkim plaszczu z peleryna i stanal naprzeciw przechodza-
cego Izraelity.

Pomimo zmroku, dwaj ci ludzie poznali si¢ w oka-
mgnieniu.

— Idziesz pan do mnie zapewne? — zapytal Elego Ildefons
Porycki.

— A, tak — odpart Izraelita — szedlem do pana. Miale$ mi
pan dzi§ da¢ wiadomo$¢ o wszystkiem. Ja na pana od poludnia
czekal i doczekaé sig¢ nie mogt...

— Ot, tak jakos, caly dzien przesiedzialem u Reczycow —
z wahaniem si¢ i pewnem jakby zawstydzeniem rzekl agent
glowny.

— Och, panowie! panowie! — kiwajac glowa, u$miechnat
sie Eli. — Wszyscy wy tacy! Ot pan, naprzyklad, niby na inte-
resach zna sie i interesami zajety, a jak tylko gdzie trafi sig
przyjemnos$é jakas, to interes na bok przed nig idzie.

— Interes interesem, a przyjemno$¢ przyjemno$cia — od-
parl Porycki — w tem cala sztuka, zeby jedno laczylo si¢ z dru-
giem i jedno drugiemu pomagato.

Eli spojrzal na oSwietlone okna hotelowe.

— Czy Reczycowie mieszkaja tam, gdzie sig tak Swieci?

— A tak; mieszkamy w sasiedztwie. Pokoj, ktéry zaj-
muje, znajduje sie¢ na jednym korytarzu z pokojami, ktére oni
zajeli.

— Czy Reczyc przyjdzie dzi§ do mnie? — zapytal przecia-
gle Eli.

— Naturalnie — krotko odparl Porycki.

— A ja dzi$ jeszcze jednego szczupaka zlapalem — uSmiech-
nal sie Izraelita.

— Ktoz to taki?

— Lozowicz.

— Al wiec przyjechal?

— A co on mial robié? On musial przyjechaé, bo jego za
nieoplacone podatki juz opisali.

— Dobrze. Otrzymatem dzi§ wlasnie listy od barona, grafa
i radey stanu. :

— Nu, o co oni pisza? — pospiesznie zapytal Zyd.

— Grafowi podoba si¢ bardzo Reczyn, a radcy Lozowa,
ale baron nie chce i stuchaé¢ o innym majatku, jak Orchow,
z Rydlowka i Bialowola...

— To kiepsko! — wymowil Eli.

Podobnie ordynaryjnych wyrazen lub wykrzyknikow, zy-
dowski szwargol przypominajacych, Eli uzywat teraz w chwi-
lach takich tylko, w ktorych ciekawy byl bardzo, zniecierpli-
wiony, lub zaklopotany.

— Dlaczego? — zapytal agent glowny.

— Rydlowka i Bialowola beda... ale o Orchowie babka za-
wsze na dwoje wrozy...

— Bedzie ona wkrotce wrozyla inaczej — zjadliwie usmiech-
nal sie P(')rycki, i jakby mimowoli rzucil spojrzenie ku oswietlo-
nym oknom mieszkania Lili i Konrada.

— Do zobaczenia, — dodal — do zobaczenia! O siodmej
wiece zejdziemy si¢ wszyscy w twojem mieszkaniu.

Rzeklszy to, pozegnal wspolnika skinieniem glowy i szyb-
kim krokiem zmierza¢ poczal ku o$wietlonym drzwiom szkla-
nym miejscowej cukierni.

Dnia tego przegral on Zartobliwy jaki$ zaktad z Lilg i $pie-
szyl po najpyszniejsze cukry, jakie tylko w N. znalezé si¢ mo-
gly. Widocznie lubil on i umiat laczyé pozyteczne 'z przyje-
mnem. Z jednego zrodla czerpal dobre szanse dla inleresow
swych i §rodki milego przepedzenia czasu. Ale Elego nic nie
przyzwyczaito do wesolych i draznigcych gier zycia, do wrazen,
wstrzasajacych nerwami i goracych bujan wyobrazni. Zajety
wiec jedynie interesami, obiecujacymi mu znaczne zyski, wazac
w glowie rozne interesow tych szanse i zwroty, szedl on
prosto ku mieszkaniu swemu, w ktéorem dzi$ spodziewal si¢
przyjmowac licznych goSci.

Mieszkanie Elego znajdowalo si¢ w jednym z niewielkich
drewnianych domkow, ktore, jak bywa zwykle w do$é¢ duzych
nawet litewskich miastach, przedzielaja tu i owdzie wysokie
i ozdobne kamienice ulic gléwnych.

Wechodzito sie do niego od ulicy po kilku schodkach
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i przez drzwi, do polowy oszklone, a z wewnatrz bialy firanka

przystonione.

Z obu stron drzwi byly w oknach duzych i czystych male
wystawy trunkow i przekasek, nade drzwiami za$ wisiala ta-
blica, z napisem, oglaszajacym znajdowanie si¢ w tem miejscu
bilardu, win i wodek.

Pierwsza od wejscia izba, do$¢ obszerna, oSwietlona byla
lampa, u sufitu wiszaca. Pod jedng ze S$cian jej znajdowal sie
bufet, na ktorym staly butelki z trunkami, oraz talerze ze Sle-
dziami, serem i marynowana ryba. i

Za bufetem siedziala zona Elego, Chaja, wcale inaczej juz
teraz wygladajaca, niz wtedy, gdy na folwarcznym dziedzincu
Orchowa rozwieszala na sznurach wlasnorecznie uprana bieli-
zne. Twarz jej, zwiedla poddowczas i zolta, stala sie¢ rumiang
i okragta, kibi¢ nabrata tuszy imponujacej, a ubranie skladalo
sie z sukani jaskrawego koloru, jedwabnej mantylki i czepca
z wielkg ponsowa kokarda. Siedziala ona za bufetem, widocznie
z obecnego polozenia swego wielce zadowolona i dumna,
z drutami w re¢ku, na ktorych powoli i od niechcenia robita
ponczoche.

W drugiej izbie byl bilard i u sufitu palila si¢ takze
lampa. Dwie izby te, bufet i bilard zawierajace, byly miejscem,
na ktorem dzialalno$é swa handlarska i gospodarska wylacznie
rozpoScierala Chaja, odkad maz jej, przestajac by¢ wiejskim
dzierzawca, zostal agentem przemystowego stowarzyszenia i za-
mieszkal w miescie.

Eli nie wtracal si¢ tu do spraw Zony, ani pytal jej o zy-
ski, ktore z handlu swego otrzymywata. Handel ten zalozyl on
na jej Zadanie, a moze tez potrzebowal go jako miejsca, do kto-
rego schodzili si¢ ludzie rozni, z ktoérego pomoca zabieral zna-
jomosci i stosunki, ktore nakoniec stuzylo do zamaskowywania,
do otaczania cieniem i milczeniem dziatan, dokonywajacych sie
w izbie trzeciej, tuz za bilardowa poloZonej. Trzecia ta izba
miata juz pozér bawialni, malej ale czystej, w kanape, fotele,
lustro i dywan zaopatrzonej. Pod jedna ze $cian stal tam nawet
do$¢ staro i mizernie wygladajacy fortepianik, pod druga zas
znajdowala si¢ Zelazna ogniotrwala kasa.

0Od lat trzech nikt w powiecie calym, a nawet w dwéch

czy trzech pogranicznych powiatach, nie sprzedal i nie-nabyl

wlasnos$ci ziemskiej, zanim kilku godzin, lub czasem i wieczo-
réw, nie przepedzit w tej bawialni Elego. Tu cicho, smutnie,
z prosha na ustach wsuwali si¢ troskami zmeczeni, cisza wiej-
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ska znudzeni, wlasna lub nie wlasng wing zrujnowani i nedzy
lekajacy sie dziedzice dawni; tu z pieniedzmi lub bez pienigdzy,
lecz z glo$na zawsze mowa I dumnie podniesiona glowa, wcho-
dzili kandydaci na dziedzicow nowych.

Tu, za posrednictwem Elego, poznawaly sie¢ strony, doko-
nywaly targi, rozstrzygaly si¢ losy i zmienialy drogi licznych
rodzin, a niekiedy calych grup spotecznych.

Eli Makower miejsce to nazywal, uSmiechajac sie, stawem
swoim, a tych, ktorzy do niego przybywali, szczupakami. Nazwe
ostatnia udzielal bezwzglednie obu stronom, z ktoremi do czy-
nienia miewal, obie bowiem placily mu procenty znaczne, nie-
kiedy ogromne, od sprzedanych lub nabytych wartos$ci, procenty,
ktorych drobna zaledwie cze$¢ przypadala »Domowi posrednic-
twaq, a calos¢ napelniala coraz obficiej stojaca u $ciany Zelazng
szafe.

Wieczoru tego, w ktorym Eli spotkal sie z Poryckim u ho-
telowych schodow, Chaja, z ktéora maz zamienil, wchodzac, stow
kilka, mniej jako$ uprzejmie, niz zazwyczaj, przyjmowala przy-
chodzacych do handlu jej goSci, a lubo z powaznym pospie-
chem przystugiwala si¢ wszystkim wodka, piwem i przekaskami,
to jednak gaweda i zaprosinami nie starata si¢ na dluzej zatrzy-
mywaé nikogo, i nawet kilku go$ciom z ubolewaniem o$wiad-
czyla, ze bilard zepsul si¢ i ze nikt dzisiaj na nim graé
nie moze.

Bilardowa wigc izba cicha.byla wieczoru tego i pusta,
a stabo ja tylko o$wietlal, przenikajacy przez drzwi blask lampy,
w pierwszym pokoju zapalonej. Sty

W bawialni zato na stole, przed kanapa umiészczonym
i kwiecista serweta przykrytym, palily sie dwie $wiece w wy-
sokich mosigznych lichtarzach. Wkolo stolu, na kanapie i fote-
lach, siedzialo pieciu mezZezyzn: Konrad Reczye, Fabian Lozo-
wicz, Augustyn Szyilo, Porycki i Makower.

Po chwilowem milczeniu, jakie pomiedzy nimi zapano-
walo, pozna¢ mozna bylo, Ze rozprawy toczyly sie tu juz od
dos¢ dawna i do zadnego jeszcze stanowczego rezultatu nie do-
prowadzily.

— A to, doprawdy, zwaryowaé¢ mozna od tych klopotow—
z giestem zniecierpliwienia zawolal Konrad. — Ja tu juz, jak
Boga kocham, wlasna glowa nic zdecydowaé nie moge! Co
pan myslisz o tem wszystkiem, panie Szylto? Co pan mi radzisz
uczynicé?

Prawnik, do ktérego stowa te zwrocone byly, zmieszal
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sie widocznie, wzruszyl lekko ramionami i, jakajae sie, odpo-
wiedzial:

-- Ja nie wiem... ja gotow jestem, w razie, jesli pan zqe-
cydujesz sie na te sprzedaz, dopilnowaé wykonania wsz'y’stklch
prawnych formalno$ci... ale radzié... c6z ja tu moge radzi¢? pan
sam najlepiej... .

— Czy mowil juz pan o interesie tym ze swoja mamag? —
z cienia, w ktorym siedzial, przerwal Eli

— Nie mowilem jeszcze. J

— A wie¢c — us$miechniety i ugrzeczniony, jak ~zawsze,
zawolal Porycki — nic nie nagli przecie. Niech pan o tem
z szanowna swa mama pomowi. Ktoz blizszy, kto lepiej pora-
dzi¢ moze, niz matka? ;

— Co do mnie, — zaczal zcicha Fabian Lozowicz o
zdaje mi sie, panie Szylo, ze.. interesa moje.. nie s3a.. nie
sg tak... _

Przerwato mu mowe poruszenie Elego, ktory obejrzal si¢
na drzwi i pospiesznie wstal z krzesla. Pk

— Zdaje mi sie, ze kto$ jeszcze przybywa do nasze]
kompanii. ;

Wyraz zadowolenia blysnal na twarzy Poryckiego.

Eli opuscil bawialnig. Lok

W istocie, drzwi od ulicy otworzyly si¢ przed chwila i.na
progu pierwszej izby stanat Kamil Orchowski.

— Czy tu mieszka Eli Makower? — zapytal.

- — Tu, tu! — poznajac dawnego wspoldziedzica Orcl'lowa
i Spiesznie podnoszac si¢ z krzesla, odpowiedziala Chaja. *
Niech jasny pan wejdzie! bardzo prosz¢! Oto gos¢! to bedzie
dla mego meza niespodzianka! ) : :

— Moje uszanowanie panu! — wymowil, zbliia]ac.sw,’Eh.—
Jak to dobrze, ze pan przyszedl! U nas tu interesa, jak zelazo,
kuja sie na goraco. Ja dzi§ sam chcialem iS¢ do pana.

— Albo-ze$ pan wiedzial, ze przyjechatem do N.? -

— Czemu ja nie mial wiedzie¢? Ale niech pan bedzie la-
skaw do bawialnego pokoju! 2

Chaja, styszac wzmianke o bawialnym pokoju, u$miechnela
sig z niewymowna blogoscia i ze zdwojong powaga na opuszczo-
nem przez chwile miejscu zasiadla.

Kamil udal sie we wskazanym przez Elego kierunku.

Obecno$é kilku osob, ktore znalazt w bawialni, przykre na
nim zrazu uczynila wrazenie; po chwili jednak ‘rozma}'szczyl
czolo i podnidst wysoko glowe, jak gdyby nie chciat by¢ posa-
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dzonym o zmieszanie, lub jakikolwiek przymus. Obojetnie witat
Konrada, Lozowicza i Augustyna Szyle, z Poryckim za$§ kilku
stowami zapoznal go Eli.

— Namyslitem sig¢, panie Makower, — rzekl, siadajac, rzekt
brat Mieczystawa — i propozycye, ktoras mi pan uczynil, co do
sprzedania Rydlowki baronowi von R., przyjmuje, jezeli natural-
nie panowie przyjmiecie wzajem warunki, ktére postawie i od
ktéorych nie odstapie. Wiecie panowie o tem dobrze, iz zadna
przykra konieczno$¢ nie zmusza mie do pozbycia si¢ mej wla-
snosci; ze, nie zyczac sobie nigdy w podobnej znalezé sie ko-
niecznosci, gospodarstwo w majatku swoim utrzymywalem po-
rzadnie i wzorowo, a nawel do pewnego stopnia podniostem je
i udoskonalitem; ze, lubiac wygode i piekne otoczenie, wybudo-
walem w Rydlowce dom ozdobny, zalozylem piekny ogrod
kwiatowy, przyozdobitem slowem dwor w sposéb rozmaity; Ze
zatem jestem w poloZeniu, nie zmuszajacem mi¢ do pospiechu
i nie nadajacem si¢ do ustepstw Zadnych. Jezeli warunki panow
sprzyja¢ beda wyrachowaniom moim i obiecywaé mi egzysten-
cye przyjemniejsza, niz ta, jaka mie¢ moge, mieszkajac w Ry-
dlowce, to sprzedazy tej dokonam; w przeciwnym razie zostane
przy swojem.

Jakze rzadko mowy podobnej stuchaly $ciany bawialnego
pokoju Elego!

NajezesSciej, zawsze prawie, przybywal tu przymus gorzki,
smutny, cichy i upokorzony.

Teraz zjawilo si¢ w postaci Kamila wyrachowanie zimne,
$miale i dumne.

Porycki stuchal mowy Kamila z pelnem szacunku i uwagi
sklonieniem glowy; potem zabral glos, a gdy mowil powoli,
plynnie, slodko i przekonywajaco, z wyrazu twarzy jego poznaé
mozna bylo, iz szacunek niezmySlony wcale, ale rzeczywisty
i z sympatya polaczony, uczuwal dla czlowieka, kléry wbrew
wszystkim innym, widywanym tu przez niego ludziom, tak tro-
skliwie dbal o wygode swa i bezpieczenstwo swej przyszltosci,
ktory do sprawy, rzucajacej innym gorycz w serca i zmarszczki
na czola, przystgpowal tak chlodno, dumnie i imponujgco, bez
cienia jakichkolwiek przesadow i skrupuléw, bez zalu..
za niczem.

Eli tymczasem usiadl pomiedzy Konradem a Lozowiczem
i polglosem do kazdego z nich z kolei przemawiat.

Gdy tak szeSciu tych ludzi wkolo stotu siedzialo, z po-
wierzchownosci ich wyczytaé mozna bylo polozenie, w jakiem
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znajdowat sie kazdy z nich, kazdego z nich checi i wahania sig,
obawy i nadzieje, smutki i tajemne zadowolenia. ;

Konrad czolo mial zarysowane zmarszczkami zaklopotania
i zlego humoru, oczy pelne niepewnosci i niepokoju, usta
otwarte nieco, jak bywa zwykle u ludzi, ktéorzy niedobrze rozu-
mieja, co sie z nimi dzieje, i nic a nic nie wiedzg, co im czyni¢
wypada.

Lozowicz siedzial w katku kanapy, z policzkami rozczer-
wienionymi, z postawa, jakby zalgkniona, a bardziej jeszcze za-
wstydzona.

Kamil w wytwornym ubiorze swym, ze swa twarza pul-
chna a bezbarwna, z biala, jak u kobiety, wypieszczona reka,
zlozong na stole giestem niedbatym, pozostawal zawsze chlodny,
ironiczny troche, badawczy a niedostepny. . :

Augustyn Szylo, milczacy, posiwiaty, przygarbiony, bier-

no$é i znekanie cala powierzchownoscig swa objawiajacy, sie- .

dzial w cieniu i na uboczu; Porycki zato, Srodkowe miejs'ce
kanapy zajmujacy, z glowa pod Swiatto évyiec’\'vycl]yl.onq, ja-
$nial wymowa, promienial pelnym uprzejmosci usm.lechem,
a z za szkiet szafirowych blyskal oczyma, w ktérych osiadla ra-
chuba, utajona, lecz chciwa. :

W kilka micut po wejsciu Kamila, otworzyly si¢ znowu
drzwi od ulicy, tym razem jednak gtosno, ze stukiem, a w pierw-
szej izbie zjawili sie dwaj mlodzi ludzie. Starszy z r.uch, trzy-
dziestoletni z wejrzenia, byl Klemensem SzyHa, drugl, mlodszy
znacznie, zgrabnej, wysokiej, bardzo szczuplej p(')stac_l,’\\'/yglagdgl
najwyzej na lat 21. Twarz jego SciagloSciag rysow 1 $niadoScia
cery przedstawiala typ izraelski, ale w bardzo pigknym swym
przejawie; delikatng byla, jakby wypieszczoga., oto‘czona krecg-
cymi sie, ciemnymi wlosami, rozgrzana dwojgiem z;.:r.zqcych sie
i niespokojnych oczu, przyozdobiong drobnym wasikiem, ocie-
niajacym usta bladawe, ale cienkie i kszlaltng. i

Ubior pigknego mlodzienca tego znamloflowal s‘tar.annosc
wielka i wybredno$é, polaczona ze smakiem, mezupelme' jeszcze
wyksztatconym. Mial on na sobie tuzurek z bardz.o cienkiego
materyatlu, u szyi mocno barwisty krawat, na kamlzc}ce zloty
lancuch od zegarka, brzeczacy zbyteczna iloscia brelokow stalo-
wych i pozlacanych.

W rece, ociaggnietej $wieza rekawiczka, trzymal czapeczke,
na znak spelnianego urzedu jakicgos, otoczona srebrnym galon-
kiem. Byl to syn Elego i Chai, Abramek ow, przed laty z tylu na-
dziejami i klopotami do szkél gimnazyalnych wyslany.

Na widok wchodzacego syna, Chaja wydala okrzyk rado-
sny i twarz swa u$miechem niebianskiej blogosci rozpromienita.
On skinat ku niej gtowa niedbale, mimochodem i, przeszediszy
izb¢ w calej dlugosci, wraz z towarzyszem swym zasiad! za slo-
lem niewielkim, biala serweta przykrytym.

— Abramkie! libeczkie! moze ty jesé chcesz? — z miejsca
swego zapytala Chaja. A

Izraelski mlodzieniec zwrocit si¢ ku matce z giestem nie-
cierpliwosci; wazka, ciemna brew jego gniewnie drgnela.

— Wieviel mal — ozwal si¢ nie szwargotem Zzydowskim
bynajmniej, ale poprawnag niemczyzng — wieviel mal prositem
ci¢, mamo, zeby$ mi¢ Abramkiem nie nazywata! Albo ja jestem
ciemnym jakims$ i zabobonnym Zydem, zebym mial nosi¢ imie
waszego patryarchy, co to taki byl glupi, ze dla starej Sary
mloda i pigkna Agare z namiotu swego wypedzil?

— Abram... — chciala zawola¢ Chaja, ale, przypomniawszy
sobie Swiezy zakaz syna, umilkla i tylko oczy szeroko otworzyla
i rece z z przerazeniem splotla.

Mlody i, jak wida¢ bylo, mocno emancypujacy sie Izrae-
lita wybuchngl gloSnym $miechem, a zawtérowal mu $miech
Klemensa.

— Kannst du, Mutter, den Namen »Gottlieb« nicht, aus-

sprechen? — $miejac si¢ wciaz, zapytat syn. — A szejne nazwi-
skie! — dodal, parodyujac zwykla, codzienna mowe Zydow.
— Moze ty je$¢ chcesz, Gott.. — zapytala znowu nratka.

Ale przybrane imig¢ syna nie moglo jej jakos przejsé
przez usta. , :

Nie czekajac tedy odpowiedzi, powstala, otworzyla szafe
i, wyjawszy z niej pare talerzy z ryba i $ledziami, postawila je
przed synem i jego towarzyszem.

— Danke! — rzekt Abramek — i, podniosltszy reke, pokle-
pal nia matke po ramieniu.

Pieszczota ta, aczkolwiek zbytecznie poufala i na lekcewa-
zenie zakrawajaca, rozpromienila znowu twarz Chai.

— Gottlieb! — rzekla, z widocznem -wysileniem imie to
wymawiajac — a gdzie ty byl tak dlugo, mein Bubchen? Ja cie-
bie od weczoraj nie widziala! Dlaczego ty do domu na noc nie
przyszed}?

Abramek, przezywajacy sie Gottliebem, szybkie spojrzenie
zamienil z towarzyszem, matce za$ odrzekl:

— Ja dziS w biurze telegraficznem przez cala noc praco-
wal. Wiesz, mamo, ze kiedy$ ty tu spala w twoich betach, ja
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dwa tysigce depesz wystal w rozne strony swiata.

— Aj, aj!— krzyknela €haja z podziwu wielkiego, i z duma
niewystowiona na syna patrzyla.

— Ja dzi§ w nocy do Sultana tureckiego depesze wysy-
lal! — ciagnal Abramek, patrzac wciaz na matke¢ swemi blyszcza-
cemi, zartobliwemi oczyma.

— Aj, aj! — powtorzyla Chaja z wiekszem jeszcze, niz
wprzody, zdumieniem i zachwyceniem.

Klemens dusit sie¢ od $miechu.

— So! — w ksztalcie zakonczenia wymowil syn Chai. —
A teraz geh, mama, na swoje miejsce; my tu bedziemy z panem
Klemensem jes$¢ i rozmawiac.

Postuszna rozkazowi temu, Chaja odeszla, uSmiechajac sie
wciaz z radoScia i duma, i na palcach prawie stapajac, aby sy-
nowi, ktory »wygladat jak lustro«, a do Sultana tureckiego de-
pesze wysylal, w rozmowie z towarzyszem nie przeszkadzac.

Abramek z Klemensem jedli, popijali piwo i zcicha roz-
mawiali. :

Mlody SzyHo chwalit si¢ snadz przed towarzyszem ze zle-
cen jakichs, ktore otrzymal od glownego agenta »Domu posred-
nictwag, i ze §wietnych widokow, otwierajacych sie przed nim
wskutek tego nowozabranego stosunku, bo w szepcie jego na-
zwisko Poryckiego powtorzylo sie kilka razy, a oczy Abramka
$§wiecily goraczkowo, migotaly niespokojnie a zazdrosnie.

— Za tydzien wiec jedziesz do stolicy? — zawolal, gdy
Klemens na chwile méwic przestal.

— A tak, za tydzien.

Abramek je$¢ przestal, czolo na dloni oparl i ze wzrokiem,
wbitym w ziemig, zamys$lit si¢ nad czems$ gteboko.

Po zsunietych brwiach jego i linii warg cienkich, ktore
wykrzywily si¢ nieco, poznaé mozna bylo, Zze zaduma jego
pelna byla gorzkich niecierpliwosci jakichs, gluchych niecheci
i gniewow.

Z bawialni tymczasem dochodzity do pierwszej izby zmie-
szane odglosy rozmow bardzo ozywionych; wyréznialy si¢ po-
miedzy innymi glosami dZwieczny a przekonywajacy glos Pory-
ckiego i porywczy sposob mowienia Konrada.

Po chwili jednak dwa glosy te znizaé sie poczely, w szept
jakby przechodzac.

Rzeczywiscie, agent glowny i maz Lili usuneli si¢ nieco od
reszly towarzystwai, wsparci obaj o wytarty fortepianik, potgto-
sem zamieniali ze sobg nastepujace wyrazy:
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— Mam nadziej¢, — mowit Porycki -— Ze pan wierzysz
w zywa zyczliwo$é, ktora powziatem ku niemu od pierwszego
wejrzenia. :

Konrad wyciagnal reke do uscisku.

— Jak Boga kocham! — odrzekl — nie wiem dlaczego, ale
i ja pana z calego serca pokochalem...

— A wigc postuchaj pan mojej rady! Egzekwuj sadownie
oblig Zony u jej brata...

Konrad myslal chwile ze spuszczona glowa.

— Nie! — odparl — trudno.. widzie¢ si¢ z Mieczysiem
moge i poprosi¢ go, Zeby oddal, jezeli moze... ale dusi¢ go... On,
widzi pan, méj krewny i rowiesnik...

Przytaczalby dalej argumenty, ktorych juz raz w podobnej
uzyl rozmowie, ale przerwal mu Porycki.

— A wiec pomow pan z szanowna matka swa o sprzedazy
majatku.

— Pojde zaraz do mamy — zgodzil si¢ Konrad i siegnal
po czapke.

W tej samej chwili Lozowicz, skurczony, zbiedzony, zale-
dwie, ze nie rozplakany i co chwila pogladzajacy dlonig lysine,
w innej stronie pokoju bral za czapke.

— Co bedzie? — polglosem mowil Eli, trzymajacy w reku
arkusz zapisanego papieru. — Niech pan tylko popatrzy na ten
papier i postucha tego, co on gada. Jezeli pan zostanie w Lozo-
wej, to za rok bedzie zero; a jezeli pan teraz Lozowe sprzeda,
ot jaka cyfra panu do kieszeni wpadnie...

Biedny marzyciel dalekim byt w tej chwili od zastanawia-
nia sie nad cyframi; przed wzrokiem jego staly §liczne gaiki,
malownicze laczki i wzgorza, kwieciste klomby i stare drzewa
Lozowej.

Stala mu tez przed oczyma splakana od serdecznego zalu
twarz pani Adeli, a tuz kolo niej widzial bryke jakas wielka,
ktora siedmioro dzieci jego uwozila z cichego rodzinnego kata
na drogi krete i nieznane, w $wiat szeroki i zimny.

Stal z czapka w reku i z glowa na piers zwieszonag dlugo.
Westchnal potem z calej piersi i rzek}:

— Naradze sie z zong i synem.

— To, to, to! — potwierdzil Eli — niech pan naradzi sie...
szczegblniej z synem; tylko ja panu powiedzieé musze, ze mnie
pieniedzy moich na Nowy Rok koniecznie potrzeba.

W pare minut po tych rozmowach, Kamil, z iwarza roz-
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pogodzona i zadowolenia pelna, pierwszy opuszczal bawialnig
Elego.

Eli szedl za nim.

W chwili, gdy obaj ludzie ci przechodzili przez napot cie-
mny $rodkowy pokoj, Eli spostrzegt Abramka, schylonego nad
bufetem i przemawiajacego do Chai z widocznem przymileniem.
Chaja wyraz twarzy miata stroskany i zasepiony, ale reka jej
powoli i jakby z wahaniem si¢ odsuwala szuflade stolu.

Abramem skosne spojrzenie rzucat na le szufiade, z ktorej
po chwili Chaja wyjeta kilka asygnat i, przeliczywszy, je oddala
synowi.

Abramek szybko asygnaty do kieszeni tuzurka schowal
i, uslyszawszy kroki nadchodzacych, twarza ku pokojowi sig
zwrocil.

Oczy jego spotkaly si¢ z utkwionym w nicgo powaznym
i surowym wzrokiem ojca. Spokojne zwykle czoto Elego, na kto-
rem przebyte trudy i walki pare tylko pomiedzy brwiami wy-
rylty poglebien, zbrozdzilo sie teraz cale w geste poprzeczne

zmarszezki i nie rozpogodzilo si¢ juz wtedy nawet, gdy Konrad

i Lozowicz podawali mu rece na pozegnanie i gdy Porycki,
ktory przez czas jaki§ sam na sam z Augustynem SzyHa rozma-
wial, widzac go wchodzacego do bawialni, zawotlal:

— Pan Szylo zgadza si¢ nakoniec na zawarcie z nami
umowy! My wyplacamy mu nalezno$é, ktora ma na Reczycu
i Lozowiczu, a on uczyni w ten sposob, aby oblig Mieczystawa
Orchowskiego znajdowal si¢ w schowaniu nie u pana Konrada,
ale u jego zony, i azeby wszyscy niedostatecznie ulegalizowani
wierzyciele pospadali z hypoteki Reczyna.

Eli, zasépiony weciaz, roztargniony, z nowa lub odno-
wiona, lecz cigezka widocznie troska w glowie, nie odpowie-
dzial nic.

Augustyn SzyHo zato, ktory w czasie przemowy Pory-
ckiego stal z r¢koma opuszczonemi i wzrokiem whitym w zie-
mie, nie podnoszac oczu, powoli z ttumigcym glos cigzarem na
piersi, mowi¢ zaczal:

— Bog mi §wiadkiem, ze zgodzilem sig uczyni¢ to wszy-
stko ze srogiej tylko konieczno$ci. Dzieci mam... potrzebuja one
ode mnie wszystkiego.. w domu chiodno i glodno... Pracowalem
dla panéw tych gorliwie i uczciwie przez lat wiele... a oni rzu-
cali mi setny zaledwie grosz z lego, co mi si¢ od nich nalezalo...
Teraz... nie moge juz inaczej... cierpliwosci przebiera sig... kawal
chleba dla siebie, lekarstwo dla mojej biednej zony, suknie dla
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corek przyja¢ musze od tych, ktérzy mi je dajg.. za ceng.. za
ceng mego sumienial..

Mowil to nie do innych, lecz do siebie.

W miare mowienia, glos jego chrypt i cichl, a jakby osta-
tnie wyrazy zdlawily go nagle, podniost reke do gardla i, pod-
noszac wzrok na twarz Elego, wymowil z uSmiechem, dziwnie
odbijajacym od warg jego wybladlych, czola rozoranego i po-
sepnych oczu:

— Panie Eli, badz laskaw, popro$ zony o kieliszek wodki
dla mnie!

Eli stanal we drzwiach i po zydowsku wydal Chai stoso-
wne zlecenie, Porycki za$, ktory, uSmiechajgc si¢ zartobliwie,
zblizyt sie do niego, reke swa biala i ksztaltna polozyl na przy-
garbionem jego ramieniu i zawolal:

— Przesada, panic szanowny, przesada! zastarzale i nie-
uzasadnione skrupuly! Ludzie ci nie umieli mienia swego
uzywaé, wolno wigc nam korzysta¢ z podzialu, o ile tylko
jest to w naszej moznosci, bo¢ przecie potrafimy lepiej go uzy¢
od nichl..

Ildefons Porycki, uprzedzajac Konrada, ktory mial zejS¢ do
hotelu po Zone, udal si¢ wprost ze »stawu« Elego do mieszka-
nia pani Malwiny. :

Matka Konrada, przez ubiegle lata nie zmieniona ani tro-
che, pulchna zawsze, rumiana i ruchliwa, ujrzawszy wchodza-
cego goscia, zerwala si¢ z kanapki, na ktoérej siedziala, i wy-
biegta na $rodek salonu, z oznakami wielkiej radosci i ukonten-
towania.

— Ah, comte! — zawolala — sam Bog mi tu pana zsyla
w tej chwili! Figuruj tylko sobie, kochany hrabio, Zze umieram
z nudy! To N. zrobilo si¢ od pewnego czasu formalna pustynig!
Trzeci juz wieczér z rzedu nie mam u siebie nikogo z gosci,
i, jezeli tak diuzej potrwa, dostang¢ znowu tego okropnego zie-
wania, ktore niezawodnie do grobu mie kiedy$ wtraciil

— SzczeSliwy jestem, Ze przybywam w pore — odparl'
agenl glowny z galanterya, catujac podana sobie pulchng i bialg .
raczke szesédzicsiecio-letniej wietrznicy — za chwile jednak

szanowna pani bedzie miala u siebie gosci najmilszych, be pana
Konrada i pania Lilg, ktorzy przyjda tu, aby wieczor z panig
przepedzic. ;
Pani Malwina wstrzasneta smutnie glowa, w modny tiu-
lowy czepeczek ustrojona, i westchnela.
— Figuruj sobie, cher comte... wszak jeste$ przyjacielem
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Konrada... ze Konrad staje si¢ dla mnie coraz gorszym synem.
Nie moge uprosi¢ go, aby mi dal nedzne jakie pare tysiecy ru-
bli na wyjazd do Warszawy. Remarkuj sam, kochany hrabio,
czy moge tu, w tej mieScinie, przepedzi¢ cale Zycie? Upadam na
humorze i tylko patrzeé¢, jak wroci mi moje poziewanie, ktorego
doswiadczatam, mieszkajac na wsi. Enfin, mam dwie corki —
znasz je, hrabio — mlodziutkie to jeszcze wprawdzie stworze-
nia, alez trzeba jednak pokaza¢ w $§wiecie, nie prawdaz? inaczej
staremi pannami zostana i, figuruj sobie, cher comte, czy to be-
dzie pieknie? -

Porycki sklonil glowa, na znak zgodzenia sie.

— Jakkolwiek — rzek! — mam w istocie przyjemnosé
i zaszezyt byé przyjacielem pana Konrada, nie moge nie przy-
zna¢, iz szanowna pani stuszne ma powody zalu do syna...

— N’est-ce pas? cher comte.

— Tembardziej — ciagnal gos¢ — ze gdyby tylko
pan Konrad chciat usluchaé przyjaciot swych i sprzedaé
Reczyn...

— Slyszalam, styszalam o tej sprzedazy, cher comte; ale
nie mOw mi, prosze cie, o interesach zadnych, bo zaraz pozie-
wania dostane...

— Nie powazylbym sie trudzié¢ szanownej pani rzecza tak
blahg w istocie, a uciazliwa, jak wszelkiego rodzaju interesa,
gdyby nie szczera troskliwo$é¢, ktora uczuwam o zdrowie jej
i przyszto$é $licznych jej corek.

— N’est-ce pas, comte, Zze Flora i Roze moglyby §wie-
tne partye zrobi¢, gdyby pokazaé¢ je gdziekolwiek na wiekszym
Swiecie?

— Niezawodnie! niezawodnie! nie ulega to watpliwosci
najlzejszej! Przytem, gdyby sprzedaz Reczyna dokonana zostala,
wyplacilibySmy szanownej pani, argent comptant, zapis, ktory
na rzecz jej uczynil nieboszczyk pan Reczye...

Oczy pani Malwiny poruszyly si¢ Zwawo i zamigotaly ra-
dosng nadzieja.

— Alez bo, cher comte, figuruj sobie.. nie wiesz moze
o tem, Ze zapis ten — ja si¢ na tem nie znam, ale méwil mi ce
pauvre diable Szyhlo, ktory przecie jest prawnikiem — zZe zapis
ten nie jest.. nie jest... jakze si¢ to mowi? — abhoruje te wasze
barbarzynskie prawnicze ekspresye — nie jest.. ule.. gaqlic
zowany! Ach! szczescie to doprawdy prawdziwe, Zem sie nie
zakrztusila.

— Czyz moze by¢ mowa pomiedzy synem a matka o le-
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galnosci i nielegalnosci dokumentéw? — wykrzyknat Ildefons Po-
rycki. — Ja.. ja sam osobi$cie daje pani slowo, Ze jezeli tylko
Reczyn sprzedany zostanie, otrzymasz szanowna pani z mojej
wlasnej reki caly zapisowa sume... argent comptant.

Pani Malwina przesuwala si¢ z jednego koica kanapki na
drugi, splatala i rozplatala dlonie.

— Ahl cher comte! wracasz mi Zycie! Pojechalabym zaraz
z Roza i Florg do Warszawy. Imaginuj tylko sobie, Ze mam tam
mnoéstwo znajomych, z dawniejszych jeszceze czasow.. Najela-
bym mieszkanie przy Krakowskiem -Przedmiesciu... pieé albo
szes¢ pokoi, nie wigcej, bo trzeba przeciez ekonomie robié...
mialabym kolko des intimes, malutkie koleczko.. 0sob jakich
trzydziesci albo czterdziesci, nie wiecej, a raz na miesiac data-
bym wieczor wielki, aby Roze i Flore §wiatu pokazaé...

Rumiana twarz pani Malwiny rumienila si¢ coraz zywiej;
szare oczki jej zachodzily mgla przyjemnego rozmarzenia. Moé-
wilaby tak i na glos marzyla diuzej jeszcze, ale otworzyly sie
drzwi salonu i weszli Lila i Konrad. :

— Mes chers enfants! — zawolala pani Malwina, biegnac
ku drzwiom. — Bylam dzi$ staba i znudzona, jak nigdy, ale kon-
wersacya z naszym kochanym hrabia wprawila mie w humor
prawdziwie rozowy.

— Ciesze si¢ bardzo, Ze mame w rézowym zastaje humo-
rze, bo moj humor jest dzis, jak Boga kocham, dyabelnie
czarny! — rzekt Konrad, ktory, markotny bardzo i na caty jakby
Swiat rozgniewany, z wielkiem jednak uszanowaniem rcke matki
pocalowal. — Zeby mama wiedziala, ile to naktopotaé sie trzeba
z tymi interesami...

— O moi panstwo! jezeli tylko o interesach ma byé tu
mowa, to ja uciekam co predzej i ide do Rézi i Florki.

Stowa te wymowila Lila i, rzuciwszy Poryckiemu, ktory
z niej oka nie spuszczal, przelotne ale znaczace spojrzenie,
lekko, z wdzigkieth, nucac zcicha, przeszla do przyleglego sa-
loniku.

— Ja takze usuwam sie¢ i zostawiam panstwo sam na
sam — z uklonem rzekt Ildefons — niech rozmowa, oparta na
ufnosci i przywigzaniu rodzinnem, nie ma ze mnie natretnego
Swiadka.

Rzeklszy to, udal si¢ za Lila.

Mloda kobieta stala na S$rodku saloniku, w postawie nie-
ruchomej, z palcem przyloZonym do ust, figlarnie us$miech-
nietych.
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Wzrok jej, figlarny takze w tej chwili, spoczywal na gru-
pie, z dwoch osob zlozonej, zajmujacej glab’ gabineciku malego
i bardzo slabo o$wietlonego.

Byli to Kamil i Flora, obok siebie na aksamitnej kozetce
siedzacy i tak zajeci niezmiernie zywa, acz cichg rozmowa, ze
nie wiedzieli weale, co sie w przvlegtym dzialo saloniku.

— Nie trzeba im przeszkadza¢ — zartobliwie i polgtosem
rzekla Lila do nadchodzacego Ildefonsa. — Flora i brat moj, Ka-
mil, kochaja si¢ z soba od czaséw niepamigtnych...

—. Dlaczegoz nie polaczyli sie dotad? — zapytal Porycki,
wymowne swe spojrzenie uparcie na twarzy mlode] kobiety za-
trzymujac.

— Nie wiem doprawdy... jakie§ ciagle nieporozumienia...
Sadze, ze Kamil wcale zeni¢ si¢ nie chce. Biedna Flora cierpi
na tem bardzo i ja jej z calego serca zaluje! Zostanmy tu..
niech rozmawiaja z soba, moze si¢ porozumieja.

W tej wiec chwili w duzym salonie, w mniejszym salo-
niku i w malym, pol-o$wietlonym gabinecie, posrod napelniaja-
cych mieszkanie to mnostwa blyskotek, cacek, fraszek i fatala-
szek, znajdowaly si¢ trzy odosobnione i zZywo ze soba rozma-
wiajace pary.

Najcichsza zrazu i najzywsza rozmowe prowadzono w ga-
binecie.

Mlodsza coérka pani Malwiny, ktora przez lata ubiegle
zmienila sie bardzo, przemawiala do towarzysza swego to z unie-
sieniem, to ze stodycza i zalem naprzemian. On odpowiadal jej
dtugo, zwolna i z u§miechem; ja usmiech ten jego draznit wi-
docznie, ale lzy, iskrzace si¢ w blekitnych jej Zrenicach i drze-
nie ust czynily ja ladniejsza, niz kicdykolwiek.

Kamil patrzal na nig przyjazniej, przemawial czulej, a ona
lagodniala i wracala do ufnosci dawnej, do dawnej stodyczy
wejrzenia, do dawnych swawolnych lub zalotnych usmiechow.

W salonie Konrad siedzial naprzeciwko matki swej, z tok-
ciem opartym o stol i glowg na dlon pochylona.

— Jezeli mama radzi mi to uczynié — mowil — jezeli
znajduje, ze bedzie to ze szczeSciem i mamy, i Lili, i mojem,
to... ¢z robié¢? niech i tak bedzie! Prawde mowiac, i mnie juz
takie zycie dojadlo.. Makower powiada, ze nastreczy mi zaraz
do kupienia majatek w Krolestwie, mniejszy od Reczyna, ale
czysty, bez dlugdéw, z pieknemi lakami i stadning koni...

— Oto6z widzisz, kochaneczku! kupisz sobie ten majatek
i klopotow pozbedziesz sie. A ja do Warszawy na mieszkanie
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z Roza i Flora pojade. Wszak wy i i is oj
) pojade. yplacisz mi zapis ojca... n’est-
pas? choé on nie jest ule... ulegali.,. i g
Konrad wstal Zywo z krzesta,
— A to, jak Boga kocham, dziwi mni ‘

e \ X nie bardzo, Ze mama
pytaé mx.lle nawet o to moze. Czy ja kiedy chcialem mame po-
krzywdznc?. czy zapomnialem kiedy o fem, Ze jestem synem, ze
mama to pierwsza osoba, a ja dopiero druga? ’

— Wiem, wiem, kochaneczku! z i
» y zku! — zawolala pani Malwina
ze lzg rozczule'ma w oczach. — Byle$, Konradzie zawsze synem,
;lot;rym.... pasyi brzydkich zadnych nie miates. . tylko jedna do
ych zwierzat... No, ale jak kupisz sobie ten j i
y . - . i m‘
Pojdz, niech cie uscisne! loteta: oy
Lila i Ildefons, przechadzaj i i
] jac si¢ po saloniku $r
toczyli ze sobg nastepujaca rozmowe: S
—’l\‘lalka pani — mowit Porycki — czuje sie dzi§ w hu-
morze rozowym, maz w czarnym. Jakasz barwa oznaczysz pani
wlasne swe usposobienie dzisiejsze? ]
— Barwa... barwa szarg == z usmi g
: iechem pol-Z iw
pol-smutnym, odparta kobieta. i e i
— Dlaczego szarg? / |
i _]— Bo 'kolor szaryy z.bliia si¢ zarowno do czarnego i bia-
e?o.' a la!<ze zna]dl‘ugl Sl¢ pomiedzy szczesciem, ktore btyska
mi w odfiall, a smutkiem i tesknota, ktore zapewne beda na
wsze moim udzialem... i =
— Poco6z tak posepne myg§li2... Nales i
] P ysliZ.. Nalezy tylko zblizyé sie do
tego', co jest Szczesciem, a oddali¢ od siebie to, co spra)wia s?nu-
tek i powoduje tesknote.
— Jest to niepodobnem. Zyci i
- 4ycie to ma tyle wiezow...
— Trzeba je zerwaé! ; 2ty
— Czyliz kobieta uczynié to moze? Pami j
: azyliz eta. amietam, jak niegdys§
droga moja Julla_l mowila mi, Ze zycie kobicty byv\"ajzkaltig i)ef
dqym c’lqglem clerpienia, tesknoty, przymusu.. Nie chcia{lam .'e'
wierzy¢, ale przekonalam sie, ze méwila prawde. &
N Na dzwiek 1mien'ia Julii brwi Poryckiego drgnely, jak zwy-
e bywalo, gdy czut sie podraznionym lub niespokojnym,

Po chwili jednak twarz j o ‘
wyrazu. Jego wrocila do uprzedniego

— Panna, czy pani Julia — rzekt stanowczym tonem —

mylila sic: Dzieci tylko bezwladnie przenosza cierpienia i przy-
mus; ]udZIe‘ ]3(;ta swe rozrywaja.. Ale przebacz pani to, co po-
w1em....pam Jestes w wielu wzgledach dzieckiem j zcze’

Lila z uraza glowe podniosta, 4 .



— Ja dzieckiem?

— Tak — potwierdzit Porycki, a w glosie jego byla suro-
wosé, ktorej nie znato dotad ucho kobiety, nawyklej do pie-
szczot, pochlebstw i hotdéw. — Dziwisz si¢ pani moze i obra-
zasz, ze, zamiast komplementow, mowie jej ostra prawde... Ale
ja... jestem czlowiekiem nowozytnych idei... przytem, za Szczg-
$cie pani oddatbym ostatnia krwi mojej krople... musz¢ wiec raz
jeszcze powiedzie¢ pani, ze z cala cudowna pieknos$cia SWoja,
z calym swym czarem i urokiem niewystowionym... jeste$ pani
z wielu wzgledow slabem i niedo$wiadczonem dzieckiem; nie
umiesz jeszcze byc¢ czlowiekieml..

Zawarta w tych stowach mieszanina surowosci i pochleb-
stwa, goracej namielnoéci i twardego upomnienia, dziwne wra-
zenie wywarta na Lili.

Stanowczo$¢ Ildefonsa i to, co mienila ona wyzszo$cia ro-
zumu jego, imponowaly jej, czynily ja wobec niego nie$miala
i zawstydzona; tlumione uniesienie, z jakiem mowil o uczuciach
swych dla niej, porywalo ja ku niemu, niby podmuch nieprze-
party goracego wichru. :

Podniosta twarz zrumieniona i, z trudno$cig powstrzymu-
jac drzenie gltosu, szepnela:

— A wiec, panie hrabio, naucz mie byé czlowiekiem!

Pochwycil reke jej w obie dlonie.

— Dobrze! — odpart szeptem, gwaltownym niemal. — Ale
nie nazywaj mnie pani »hrabig« )

— Panie Ildefonsiel... — uémiechnela sie kobieta.

— Odrzué i tytut pana! Wymawiaj tylko imig moje! Po-
coz te wieczne rozdzialy etykiely i falszywych wstydow pomie-
dzy mezczyzng a kobieta? Nie jeste$my-Z roéwnymi robie ludzZmi?
Dlaczeg6z mowisz po imieniu bratu swemu, a mnie nie mozesz?
Ja takze jestem bratem twoim... w ludzkosci. Lilo, wymow
imie moje!

Kobieta stala, ramieniem wsparta o krawedZ $ciany, i obu
dlonmi twarz zakryla.

_ bz — szeptat Ildefons — nie wymowisz pani? nie
o$mielisz sie?.. Czyliz nie miatem sluszno$ci, mowiac, ze je-
ste$ dzieckiem slabem? Kiedyz wiec zaczniesz pani byé¢ czlo-
wiekiem?

Lila dlonie od twarzy odjela i, podnoszac na niego wzrok,
w ktorym bylty i lzy zawstydzenia, i ognic wzrastajacej coraz
namietnosci, szepnela zcicha:

— Ildefonsie!
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e Jak tl"uciz.ng, w malych dozach udzielana organizmowi
ory przeciw niej nie ubezpieczyt si¢ niczem, powoli, lecz nie—’
?lflllrom-ne, przenika w krew jego i tkanki, tak nauki i rady
beftfnsa zwolna, coraz glebiej i zupelniej, wnikaly w po
zbawiong wszelkich orezéw obron izy i :
o o czych, fizyczna i moralng

IV.

Kiedy Porycki udawal si i i
g . . : ¢ do pani Malwiny, Eli opuscil
takzl:: swoje mu.a'szkame, i dlugo szed! ulicami wielv{;zemi \lv kie-
run u,.ktory. wiodt do dzielnicy, specyalnie przcz Izraelitow za-
nueszl{éwane], a nawet noszgcej miano zydowskiej
yla to dzielnica szczegolna, taka, ktorej ,

‘ 3y} dzie orej podob / nie-

wielu juz znajduja sie miastach. ; : e s
Byl to slad, pozostawiony i i

‘ M stz y przez uplynione wieki, a niwe-
lujqca. st.opq cywilizacyi jeszcze nie starty; bylo to iyj;ce przy-
pomnienie dawno zmarlych ustaw i rozgraniczen, wstretow
i krzywd, wynoszen sie i upodlen. :

) Miejscowos$¢ ta stanowila niegdy$ jedng z tych $rednio-
Z]l:\(izc[;) ihl gel(llenn,_vs(rnktorych, srogimi zakazami zamknigci wy-

almudu wiedli dlugo uposled i

wcorsidliny go up zony, dreczony, podziemny
E R;ecz' d.ziwna! strzegace tego miejsca bramy murowane
;er'uslz) y s11¢’1 rulm;ly dawno, skruszyly si¢ i znikngly opasujace

zelazne lancuchy, a ono, jakie 4 ¢ i
R 1 4] m bylo podowczas, takiem pozo-

1 'Dzlelm(':a 2)'('10wska w N., na do$¢ obszernej przestrzeni
roztozona, z JedgeJ strony spuszczala sie po stoku gory ku rzece
z '1nneJ ch‘zyla sie z dalszemi cze$ciami miasta mndéstwem zaukj
kéw wazkich, kretych i ciemnych.

Tu i owdzie, u wejscia do z ;

. 5 aultkow tych, szczatki b
wysokich a sklepistych szeptaly do ucha miej , ey
' mie y i
coOw stare, mroczne legendy. | ey

Ktokolwiek dos$é¢ ciekaw i ;

. iek y byl i odwazny, aby przebyc
w cah.zj dlugosm ]e’den z zaulkow, jedng raczej z,ponury]ch tygh
szczelin, .k’t(?rych Srodkiem biegly wody cuchnacych $ciekow
ten u wyjscia z pf)mledzy dwoch $cian, utworzonych z mur(’)v:'
wysokich, scze.rmalych i wilgo¢ saczacych, popadal w dziwa-
czny, krety labirynt uliczek i placykow, domkow i chatu ¢
dworek i ogrodkow. e

E. ORZESZKOWA VII. (‘
0
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Najbieglejsze oko nie zdotaloby tu odkry¢ Zadnej linii pro-
stej i pewnej, zadnego rysnnku, zwiastujacego plan jakikolwiek.
Niezliczone, zda sie, uliczki, brukowane i niebrukowane, geste
Sciezyny, biegly tu w kierunkach przerozmaitych, krzyzowaly
sie ze soba, dosiggaly ciasnych, nieforemnych placykéow, ury-
waly sie, znikaly i kedy$ za plotem jakim$ lub podworkiem od-
radzaly sie, aby w nowych skretach zbiegaé po stoku gory
i znikngé nad piaszezystym brzegiem rzeki, w cienistej glebi
wawozu, lub za sprochniala Sciang domostwa.

Z obu stron przej$¢ tych blednych widaé¢ bylo poprzez
ploty przegnile i na napot rozwalone, podwoérka podlugowatego
ksztaltu, chropawym brukiem opatrzone, $Smieciem i katuzami
okryte, z nadprochniatemi stajenkami i $§pichrzami w glebi, z je-
kliwie a wiecznie skrzypigcemi bramami, z wieczna tez, napel-
niajaca je mgla wilgotnych, ciezkich, duszacych wyziewow. Bu-
dynki, podworka te okalajace, drewniane byly, szare az do
sczerniato$ci; dachy mialy wkleste, wysokie a dziurawe, okienka
metne, z drobnych, zielonkawych szybek zlozone. Tu i owdzie
lezaly pomiedzy niemi szmaty gruntu, pod uprawe warzywa
w zagony zoranego, a wygladajace zdala jak nierowno zaryso-
wana, czarna warcabnica; gdzieindziej domostwa, nieprzedzie-
lone niczem, cisncly sig¢ sobie, stykaly si¢ ze §cianami, zaslanialy
sobie wzajem okna, a rozst¢powaly sie i szersza dokota pozosta-
wialy przestrzen tam dopiero, kedy staly budowle murowane,
wysokie, o wielkich, jasnych oknach i gontowych, malowanych
dachach.

Budowlami temi, ktorych w dzielnicy owej znajdowalo sie
kilka, a ktore, wsrod ogolnej szarej barwy, jasniejac bialoScia,
starannie utrzymywana, wznosily sie cigzko, lecz wysoko — byly
boéznice.

W dzielnicy tej zdumiony i rozciekawiony przechodzien
spotykal na kazdym kroku widoki i odglosy, ktorychby nadare-
mnie szukal gdzieindziej. Tu w dni sloneczne, na podziurawio-

nych schodkach lub progach sprochniatych, siadywaly niewiasty.

z pomarszczonem od staro$ci licem, z glowg owinieta olbrzymim
zawojem ze splowialej, bo starej, jak one same, materyi, z wy-
zotkla szyja, obwieszona mnogimi rzedami kanciastych perel
i zlocistych medali, z kwiecistym, . dlugim fartuchem u pasa.
Wkolo nich, naksztalt gromady poludniowych cyganiat, w pod-
skokach i z wrzaskiem, rozdzierajacym uszy, w blotnistych plu-
skal si¢ kaluzach roéj dziatwy poinagiej, ogorzalej, Swiecgcej
zdala ognistym, rozczochranym wlosem.
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Tu, w yodzinach zapadajacego zmroku, z okien bo6zZnicy
buchalo rzesiste $wiatlo, a z glebi jej wyplywatl i roztracat sig
o Sciany ciasnego placyku donosny, przeciagty, straszliwa skarga
jaka$ nabrzmialy glos wySpiewujacego psalmy kantora.

‘W odpowiedzi glosowi temu odzywaty sie niekiedy chory
potezne, z ktorych tla basowego, ognistymi niby snopami, wy-
tryskiwaly ostre krzyki i jeki, to podnoszace si¢ ku najwyzszej
skali glosu ludzkiego, to spadajace i w jedno olbrzymie splywa-
jace westchnienie. \

Tu ciasng uliczkag sunat czasem po nieréwnym bruku woz,
w jednego konia zaprzezony, a na nim spoczywala dluga drewniana
skrzynia, zawierajagca w sobie zwloki $wiezo zmarlego czlo-
wieka.

Za wozem i skrzynia postepowato kilkudziesigciu, niekiedy
kilkuset mezow, w diugich ubiorach, z ogromnemi, pier$ calg
przystaniajacemi brodami, z twarzami, ktorych nigdzie juz wie-
cej, procz w tem miejscu, widzie¢ nie mozna bylo.

Tak; dziesiatki, setki, tysigce moze ludzi zylo tu takich,
ktorzy procz dzielnicy tej swojej rodzinnej, zadnego innego
miejsca na $wiecie nie znali. Wsrod nich niejeden zadnej innej
mowy, procz ojczystego szwargotu, nie poznal nigdy, i nie ro-
zumial zadnego slowa z jezykow, dokola miejsca tego uzy-
wanych.

Tu na rynkach i placykach siadywaly izraelskie przekupki
z ryba, warzywem, ciastem i piernikami; tu byly izraelskie rze-
Znie, traktyernie, zajazdy i kramiki; tu, Izraelitom wylacznie shu-
zacy, zamieszkiwali rzemieslnicy rozni, od cieéli i kowalow, do
kraweow i modniarek, od wyrabiaczy najprostszych sprzetow,
napekiajacych szare chalupy, do tych, ktérzy ciala mezow przy-
oblekali w od$wietne $wiecqce chataty, a glowy niewiast zaopa-
trywali w peruki o rudych uplotach i w od$wietne tez czepce
o zoltych kokardach i ezerwonych rézach.

Mieszkaniec dzielnicy tej mogl, nie wychodzac nigdy po-
za jego granice, zaopatrzyé sie we wszystko, czegokolwiek po-
trzebowat biedny, skapy, brudny, wszelkiego piekna pozbawiony

byt jego.

To tez roila si¢ tu ludnos$é roznych piei i wiekow, w spo-
sob zdumienie i przerazenie niemal sprawiajacy. Kazda z tych
chatup nizkich i ciasnych zamieszkiwalo rodzin kilka, osob kil-
kadziesiat; kazda z tych drobnych szmat gruntu, w warcabnice
utozonych, uprawialo ragk mnostwo; jeden zagon zywil tu zie-
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mniakami i cebulg ust mnogo$é wielka; kazdy kat zapelniony
byt gwarem glosow przerozmaitych.

Zaden spis urzedowy okreslic napewno nie zdolal nigdy
ilosci ciat i dusz, ktore grzezty tu w S$mieciach, w Dblocie,
w bezdennych, zda sie, napoly brudnych i odrazajacych, na-
poly tajemniczych i dzika poezya jakas tchngcych ciemno-
$ciach.

Wszystko tu zreszta, obyczaj i mowa, wierzenia i dazenia,
uczucia i zamiary — mrokiem bylo, tajemnica, odosobnieniem,
niechecig glucha, upartem a namigtnem pamigtaniem o przeszto-
§ci. Przyszlo$é — stodka i jasna przyszlosé, z oswiata, zgoda, mi-
loscia, z uraz zapomnieniem, z braterska jednoscia, nie Swiecila
tu promykiem najmniejszym...

Lud sfinks, lud go$¢ a wrég, lud meczennik a msciciel,
objawial si¢ tu w calej jeszcze posepnosci nedz swych, brudow,
tajemnic, zabobonow, pamiatek bolesnych i... wydzielanych z sie-
bie cuchngcych wyziewow.

W tej to cze$ci miasta, niedaleko bialej i wysokiej bo-
znicy, w domostwic nizkiem, lecz z pomiedzy wszystkich ota-
czajacych je najporzadniejszy pozor majacem, mieszkal ojciec
Elego, Judel, niegdy$ krawiec z miasteczka Orchowa, ojciec
pigtnasciorga dzieci, sypiajacych na potkach do $cian przymo-
cowanych, teraz starzec chory, zgrzybialy i spoczywajacy.

Ku temu domostwu, poprzez labirynt uliczek i placykow,
wsrod zupelnej prawie ciemnosci, ktora zrzadka tylko rozswie-
caly smugi $wiatla, z okien boznic wyplywajace, $pieszne, coraz
$pieszniejsze, kroki swe zwracal Eli.

Przed napot przymknigte drzwi dotarl do sionki ciemnej
zupehiie, potknal si¢ pare razy o gospodarskie rupiecie, ktore ja
zapelnialy, a omackiem trafiwszy do drzwi, znajdujacych si¢ po
prawej stronie sionki, wszedl do izby dos¢ obszernej, oSwietlo-
nej zottawem Swiattem palacej sig tojowki. Swieca palila si¢ na
malym stole, dZzwigajacym kilka ksigg wielkich, w pergamino-
wej odwiecznej oprawie.

Przy stole, w glebokim, bardzo wygodnym fotelu, z no-
gami wspartemi o drewniany stotek, lezal nieruchomo starzec
z dlugimi siwymi wlosy, w $nieznych pasmiach z pod czarnej
jarmulki splywajacymi na ramiona, z dtuga broda siwa, o srebr-
nych i ztotawych potyskach.

Byt to Judel.

Ciezki, astmatyczny oddech wydobywal si¢ z wklestej
piersi starca chrapliwie i przeciagle; w lezacej postawie jego
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malowala sie bezwladno$é cielesna, ale w blado blekitnych, sze-
roko roziwartych oczach ten sam, co dawniej, tkwit wizexfun‘ek
dl’lSZ‘y stodkicj, cierpliwej i zadumanej, ten sam co dawniej
usmiech mistycznej radosci na wybladlych spoczywal ustach;
nad twarza wznosilo sie to samo czoto wysokie, w tysigce zmar-’
szczek zbrozdzone troska, cierpieniami, praca, tajémnq moze
filugoletniq tesknota mysli, rwacej sie z okdw niewiadomos’ci’
i zngkania ku $wiattu i zyciu.

Nikogo wiecej, procz starca tego, w izbie nie bylo: to te
pa{lo.walo tu milczenie zupelne, przerywane tylko czasvem’niewv-
razm'e 'dochodzqc,\'mi glosami osob, w innejv stronie domu rovz-
mawiajgcych.

; Otwierajace si¢ drzwi skrzypnely, stary Judel zwrocit ku
nim glowe, a widok wchodzacego syna rzucil na calg twarz
Jego blask cichej radosci, polaczonej z czuloscia niewymowna.

‘ — Guten Abend, Tate! — rzekl Eli, zblizajac sigvi otrzasa-
Jac z czapki osiadle na niej krople deszczu.

; Schylit sie przed starcem, i chuda, przezroczysta reke
J;?S,,gﬁ, ust swych przylozywszy, wycisnal na niej glosny po-

. — Was ist das? — rzekl, ogladajac sie po izbie z ming
niezadowolenia pelna. — Dlaczego przy tobie nikogo niema? ty
n¥oiesz potrzebowa¢ czego, tobie moze zle zrobaié sig, a tu
niema z'.ywer.{o ducha! Czy Sura z kramu jeszcze nie W;‘écila?
C-o rol‘)la.wnuc"zki Jjej i corki Mendela? Czy ja im pieniedzy
glz(;a;)lg_]e i sukien nie kupuje za to, Zeby one przy tobie sie-
tr()(:h;tarzec zrobil reka giest lagodny, lecz zarazem nakazujacy

= Nie gpie\\'aj si¢ na nich, Eli, — rzekl — ja ich sam
z izby wyprawil, bo rabbi Baruch by} u mnie, a jak rabbi Ba-
Fuch do mnie przychodzi, to ja nie chce, zeby tu byl kto
inny...

Eli skinat glowg na znak zrozumienia, i usiadl na stolku
tuz przy fotelu ojca. ,

R Dobrze tobie tu, tate? — zapytal. — Moze tu zimno?
moZe te dziewczeta za mato w piecu pala? A herbate czy tobié
zawsze daja, jak potrzeba? a lokszyna i ryba czy codzien dla
ciebie na obiad jest? Ty mi, tate, prawde mow, bo jezeli ci tu
zle stuza, albo tobie braknie czego, to ja juz na to poradze : Ja
chee, Zeby ty wszystkie wygody mial, i Zeby ty odpocz;j;val,
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i zeby twoich oczu nic nie obrazalo, i zeby twego serca za-
den smutek nie dotknat... Ja, chwalié Boga, pracuje i zara-
biam, i mam sposoby, zeby ciebie szczeSliwym i spokojnym

uczynic...

— Niczego mi
Mam izbe ciepta, i herbate, i lokszyn¢ co
godne, co ty mi je go kupil, i na ktorem dobrze jes
Ale ja mam wiecej jeszcze, niz to wszystko,

nie braknie, Eli — odpart stary Judel. —
dzien, i to krzesto wy-
t leze¢ cho-

remu cialu memu...
bo do mnie rabbi Baruch przychodzi.. a ja i rabbi Barucha od

ciebie, Eli, mam, bo Zeby$ ty mnie tu nie przywiozl i nie posa-
dzil, tobym ja jego nie znal... ' V
— Zebym ja ciebie tu nie przywiozl, tate? A jak ja mial

ciebie tam zostawié samego, bez dopatrzenia i wygody, kiedy

tu mieszka piecioro dzieci twoich: Sura i Mendel, Icko i Ruchla

i ja — EIli?

Stary Judel podniést w gore reke swa wychudla i drzaca.

_ Niech wielki, madry, straszny Jehowa blogostawi ciebie
i dzieci twoje, i wnuki twoje, za wszystko, co ty zrobil dla
mnie, i dla braci’i siostr twoich, i dla wszystkich naszych...

Pod wplywem blogostawienstwa tego, wyrzeczonego szep-
tem goracym, Eli wyprostowal sie; duma i glebokie zadowole-
nie na twarzy jego zajasnialy.

Z dlonmi, zlozonemi na obu kolanach, z glowa schylong
nieco, lecz z promieniejacemi oczyma, utkwionemi w twarz
ojca, mowié zaczat zwolna i z wyraznem rozradowaniem:

— On mnie juz blogostawil, tate! Czem ja byl, a czem zro-
bil sie? Czem byla cala familia nasza, a czem ona teraz jest?
Czy ty, tate, my§lisz, ze ja nie pamigtam tego czasu, kiedy u nas
taka wielka bieda byla, kiedy ty pracowal, jak wol w zaprzegu
po nocach i po dniach, a nas jeszcze wykarmié nie mogl? kiedy
u ciebie roboty braklo i ty siedzial nad stotem, gtowe na rekach
opierajac, i $piewal do Pana Boga skarge wielka, a my stuchiali
twojego $piewania i jeczeli, i plakali, bo smutek chodzil kolo
serc naszych, a w zoladkach naszych byl glod?!.. My wtedy, je-
dne przy drugich, na potkach spali przy $cianie, a nasza mame
nie spala nigdy, tylko z choroby: i bolesci plakala i stekala, aty,
tate, nie spat takze, tylko obracal sie na swojem lozku i wzdy-
chal, i ciemnej nocy pytal sie:

“K»Dlaczego ja taki nieszczeSliwy i dlaczego moje dzieci ta-
kie nieszcze$liwe, ze dléugich na $wiecie ani miejsca, ani chleba

niema ¥
¥ {
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‘ Gdy Eli tak moéwil, stary Judel glowa kiwal i powieki
przvmknal, az pod ich zéltej, pomarszczonej ostony splynet ;
zapadle policzki dwie grube lzy. i i

Podnidsl rece ruchem oW i 3
obie stronu\'r przechylajae, zaw<]))lal (l))lrnz}frzlcnialgl.»,’lefalq o ol
biedne—]) O]J' .0_]! ..]akl ja wtedy b.iedny byl, i jakie wy wszystkie
yil, 1 mizerne, i glodne, i smutne! 0j! oj! jaki to ciezki
czas 'zs_\'lal wtedy na mnie Pan Bég, a choé¢ on minat juz e
od niego jeszcze i teraz na duszy i'ieiko. A
—.Nlech tobie, tate, na duszy ciezko nie bedzie! — w
rzeklt Ell.'— Czas smutku minal, a czas wesolosci nast.'l il 3’-
z tych Polck, na ktéryeh my kiedy$ spali, zlazt i w é\\til;t‘ 3
§zcdl... i ot, co Lc:rz\z ze mnie zrobilo sie! Zyje sobie, ‘iak kfc’?]-
11;1 Ilnu[;ilz;l i\\'pl;:}V:liZ‘aIrl:llil Jester.n,”i najwieksze panowie pr.zvchodza:
3 a rece, 1 klaniajg sie, i 5 n mowi
»Evli!.poratuj mniel« a drugi: »Eli! blz;ldzlfi,l:: IE)]II;(;ZZ?i-OS:(?’CJIa“t]0W1f
mown:’ ».Eli! nie zapominaj o mniel« — A ja ich f)v.szvstrlz'e?l
w garsc1:lojej trzymam i robie z nimi, co tylko chee! iy
futh co ty, Eli, robisz «dla swoich? e g
P(.)wledz, co. ty robil i co ty robisz dla S\voiczl?‘.:vztl?(})éﬁja; Z:ct;s_
wiem, ale niech ucieszg sig¢ uszy moje gadaniem twojem, ni T
rz'lduje si¢ oko moje ta Swiatloscia, co z twarzy two'(;' b‘?Pl
kiedy ty ;ozpowiadatz o tem, co ty zrobil dla swoichllj -
— Co ja zrobit dla swoich? — 'torzyl Eli j
si¢ coraz dumniej i coraz radosniej tWE}(‘)Z“ t};l";éi{ﬁil;qgﬂfttpac
ty, tate, my.élisz, Ze ja nie pamietam, jak bywa.lo bra!cs’- nas ‘rzly
ko‘a.na swoje i calowales, a lzy laly sie z twoich oczu, a usta
two.J’e p‘owtarzaly: »Biedne my, Zydy! Jezeli my jedcn d’ru0ie :
]umg.\gl‘gmbedziemy, to kt6z nas bedzie lubil? jezeli my 'e&go
druglem’u nie dopoimozemy, to ktéz nam -d(;l';)moie?« I 1‘Jcalen
\\.'al mnie wiedy tak slodko, jak matka, a palec do gor )Jodno-
sit ta}( .Srog.o, jak sedzia, i mowil: »Eleczkie! Eleczki};,'l’ak :)-
wyrosniesz i bedzie z_ciebie czlowiek, to l{&éhaj ty swjélcl};
tak, jak wlasna swoja dusze, i serce wlasne wyjm sobie
z piersi i im oddaj, jezeli tego potrzeba bedzie«. Ot, ijak
t): mnie m.tuczyl, tate! A kiedy ja wyrésti cz‘lowiékiem’ ero-
bit sig, mnie ta nauka z glowy nie wyszla.. ja z mojej piersi
wyjmowal wszystko, co w niej bylo najlepszego i najstod-

szego, i z moich kieszeni wyjmowal duzo brzg¢czacych i bly-

szczaeyceh pienigdzow, i oddawal je naszym... Ilu ja naszych
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Zydkc’)w w $wiat wyprowadzil i od biedy wyratowal, ilu pogo-
dzit, nakarmit i do gory dZwignat! I moich braci, i moje siostry,
ja zrobil szczeSliwymi. Ja owdowiatej Surze kram tu zalozyt
i na pierwszy rok w tym domu mieszkanie najal, zeby jej male
wnuczki gtodu nie cierpialy. Ja Mendela na wielkiego faktora
wykierowal. Ja Lejbe i Matke w orchowskim mlynie posadzil.
Ja Ruchle kupcowa, a Chaima posesorem i dobrym gospoda-
rzem zrobil. Ja Lejzoru dal pieniadzow, zeby on na Wolyn po-
jechat i tam bogato sie ozenil. Ja Icka krawiectwa wyuczy¢ ka-
zal, a Efroimu Reczyn nastreczyl i w posesye dal. Ot, co ja zro-
bit dla nich, a oni wszyscy kontenci i szcze¢Sliwi, i ja konlent
byl zawsze i szczesliwy.. Tylko mnie teraz jedno wielkie zmar-
twienie dusze przyciska, i ja dzi§ tu przyszedl, tate, zeby ciebie
zapytaé, co na to robi¢, zeby z tego zmartwienia nieszczescie
nie wyrosto.

Judel, ktory przez caly czas mowy Elego siedzial z przy-
mknietemi powiekami, a kazdemu z okresOw mowy tej odpowia-
dat kiwaniem glowy i rosngcym wciaz na ustach u$miechem, te-
raz oczy otworzyl i szybko twarz swa ku synowi zwrocik.

— Nieszcze$cie? — zawolal i rece drzace podniost — nie-
szczes$cie dla ciebie, Eli?

— Nu, nu, tate, niech ciebie taki wielki strach nie przej-
muje! — miarkowal przerazenie ojcowskie Eli. — Nieszczescia
jeszcze niema, ale tylko zmartwienie wielkie. Ja tu przyszedt
prosi¢ ciebie, Zeby$ ty o moim Abramku swoja doswiadczong
glowa pomyslal.

— O Abramku? — powtorzyl stary — ja juz o nim nieraz
sam mys$lat.

Eli uwaznemi bardzo i nagle rozpalonemi oczyma w twarz
ojca patrzal.

— On nie taki jest, jak byé powinien, he? — wymowil
zwolna, sfowom swym nadajac diwick zapytania.

— Nie taki, Eli, nie taki! — potwierdzil starzec glosem
smutnym iz przymknietemi znowu powiekami.

— On nikogo nie lubi i nic nie szanuje — mowil znowu
Eli, oczu z twarzy ojcowskiej nie spuszczajgc — on z/_Zngw
nasmiewa sie,‘jakb} sam_Zydem nie byl a w glowie u niego
tylko zabawa, jak u jakiego panicza, albo inferesa, jak u jakiego
fakfora. On rodzonej matce kaze, zeby jego nie nazywala Abra-
mem, ale Gottliebem, a wszystkim mowi zawsze, ze on Niemiec.
A kiedy on mnie zobaczy, to do mnie zadnego takiego StoWa
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nie powie, jak syn do ojca, ale zaraz mowi: daj mi, tate, pienie-
dzy, zebym ja interesa na swoja reke mogt prowadzié.

Im dluzej Eli mowil, tem szybciej wyrazy wychodzity
z ust jego.

Po ostatnich stowach umilkl na chwile, lecz potem, z na-
glem wezbraniem glosu i coraz wigksza szybkoscia, prawié¢ znow
zaczal:

— A na co jemu interesa na swoja reke prowadzi¢? Czy
ja go dlatego do szkol posyltal i wszystkich jezykow, i muzyki,
i tanczenia uczy¢ kazal, Zeby on potem faktorem albo kupcem
byl? Ja jego uczyl i na jego edukacye wielkiemi garsciami pie-
niadze sypal dlatego, zeby on mnie, jak wyro$nie, honor zrobil,
zeby on urzednikiem jakim wielkim by}, Zeby z niego oczy moje
pocieche mialy, a glowa moja przy nim odpoczeta sobie i pod-
niosta si¢ wysoko. Ja‘chcial, zeby on bardzo edukowanym byl
i wielkim panem, a Zydem nie przestal by¢. A on tymczasem
wylada, jak szubrawiec, do rubla rwie sig, jak faktor, hulanki
lubi, jak glupiec, a ze wszystkiego, co ja w dusze i w serce
moje schowal, wySmiewa sig, jak... totr!

Zarumienit sie Eli od wielkiego wzruszenia, z jakiem mo-
wil, a po chwilowem milczeniu zapytal znowu:

— A dlaczego on taki?

Z postawy jego pochylonej, z oczu szeroko rozwartych,
z niespokojnego, nerwowego ruchu rak pozna¢ bylo, Ze lamat
sie on z zagadka jaka$, niepodobna dla niego do rozwiklania,
i ze na dnie tej zagadki lezaly i grozily mu: zawdd straszny, bo-
les¢ ogromna.

Judel nie odpowiadal dlugo.

Powieki jego wciaz byly przymkniete; ale usmiech stody-
czy i blogosci pelen zniknal z ust jego bez Sladu.

Po chwili, glowa starca zakolysala si¢ znowu powolnym,
miarowym ruchem, a wargi poruszyly sie i wydawac poczely
ciche, zalosne wykrzyki:

— On wys$miewa si¢ z Zydow.. on nikogo nie lubi, ani
ojca rodzonego, ani matki, co jego wynosila i wykarmila..
u niego edukacya wielka i ubranie panskie, a twarz u niego jak
lustro gtadka, ale on nie taki, jak ty, Eli, on nie taki, jak trzebal...
Och! och! on tobie kiedy$ wielkiego nieszczeScia narobi, on
tobie oczy lzami wygryzie i na twoja glowe wielka plame
polozy!

Eli drzec¢ zaczal.

— Tate! tate! — krzyknal — nie mow ty do mnie tak! nie



przepowiadaj takich strasznych rzeczy o moim Abramku! Ja
jego kocham! och, jak ja jego kocham! Ja wszystkie szescioro
dzieci moje kocham, ale jego najwiecej ze wszystkich! Jak on,
bywato, przyjedzie do nas na wakacye w swoim szkolnym mun-
durku, a zacznie rozne slowa po francusku gadaé, to ja na niego
patrze, jak na brylant, jak na korone, jak na obraz! Dlaczego on
taki zrobil sie? Albo ja jemu w czem przewinil? albo ja dla
niego nie staral si¢ zebra¢ wszystkich honorow, jakie tylko sa
na $wiecie? Dlaczego mi Pan Bog w czem innem dopomagal,
a w tem nie dopomogl, zeby moj Abramek byt i edukowany
purye, i dobry Zyd, i wielki urzednik?

Umilkl zziajany, drzacy caly i, wydobywszy z Kkieszeni
chustke, otarl nig sobie czolo spocone.

Stary Judel nie z przymknigtemi juz siedzial powiekami,
lecz owszem, oczy jego szeroko rozwarte, z zamys$leniem, ob-
jawiajacem wytezenie umystu wielkie, tkwily w przeciwleglej
$cianie.

2 Dlaczego on taki? — zaczal po chwili zcicha, przecia-
gle. — Albo ty co przeciw niemu przewinit? Eli! Eli! ja nie
wiem, ja tobie tego moim wilasnym rozumem wytlomaczyé nie
moge. Ja tylko widze... tam daleko... daleko widze, ze ty wielka
jaka$ omylke zrobit...

— Omyltke? — porwal si¢ Eli — jaka omylke, tate?

— Ja te omylke daleko... daleko widze i dlatego nic nie
moge tobie gadaé, jak ona wyglada.. wiem tylko, ze tam jakas
omylka byla.. Wart, Sohn! ja o tem wszystkiem z rabbi Baru-
chem posadam i zapytam sie jego, jaka to omylsa i jak ja mo-
- zna naprawic¢?

— Dlaczego rabbi Baruch o naszych familijnych intere-
sach ma si¢ dowiadywac¢? — z niezadowoleniem rzek! syn.

— Dlaczego? — powtorzyt ojciec — dlatego, Ze rabbi Ba-
ruch madry czlowiek i dobry czlowiek, dlatego, ze on wszystko
moze czué, co ludzie czuja, a wszystko rozumieé, czego ludzie
nie rozumieja. Ty, Eli, nie znasz dobrze rabbi Barucha, ty ni-
gdy nie mial czasu z nim rozmawiaé¢; ale ja o nim duzo styszal
i zawsze znaé¢ go pragnal i teraz.. znam.

Siedzial przez chwile zadumany, w glebokiem znowu za-
chwyceniu pograzony, a potem mowit dalej: '

— Stuchaj, Eli! Jak ja byl mlody, to ja byl biedny i nie-
uczony krawiec. Pracowaé mnie trzeba bylo dniami i nocami
i siedzie¢ zgarbionemu nad kawalkami materyi, z igla w reku
A kiedy ja tak siedzial zgarbiony i szyl, i na nic nie patrzyl,

tylko na swoje $ciegi, i niczego nie sluchal, tylko jak materya
pod moja reka szeleSciala, to ja wtedy myslat... ja ciggle myslal...
a o czem ja myélal?)‘()t byly moje mysli, jak te liscie, co je
wiatr z drzewa straca, a one leca kazdy osobno, nie wiedzac,
dokad zaleca... I byly moje mys$li, jak te ptaki $lepe, co chcia-
lyby lecie¢ w rozne strony i wszystko widzie¢, wszystko po-
znaé, a nie moga, bo im w oczach ciemno i tlukg si¢ o kazde
drzewo, o kazdg chalupe.. I byla dusza moja jak ten wiezien,
co przez malg szybe widzi kawalek $wiata i drapie sie po $cia-
nie, zeby do szyby dostaé si¢ i przez nig na wolno$é wylezé, ale
nie moze, bo ma lachmany na r¢kach i na nogach X Kiedy ja
glowe moja w obie rece kladl i $piewal do Pana Boga, to ja
skarzy} si¢ przed Nim nietylko na gtéd moéj i na wasze plaka-
nie, ale i na moje mys§li, co mnie spokojnosci nie dawaly. A jak
ja nie mial roboty i musial przez caly dzien patrze¢ w okno
i czekaé, czy kto zarobku do mojej chaty nie przyniesie, to ja
my§lal: skad biora si¢ obloki, co tam w gorze plyna? co
z ziemi wypycha trawe zielona? jak wygladaja kraje, od ktorych
przelatuje ten wiatr, co szumi, i jakie ludzie w krajach tych
mieszkaja i czy dobre? Ot jakie byly moje mys$li i jaka byla
moja dusza. A ta moja dusza, co byla jak niewolnik, i jak ptak
$lepy, i jak li$¢ po Swiecie latajacy, spotkala sie teraz z duszg
rabbi Barucha. On dobry, on madry, on duzo wie! Jak ja z nim
zaczat rozmawiaé, to mnie w oczach zrobilo sie jasno i ja do-
wiedzial si¢ wielu rzeczy, o ktore dawniej moja dusza pytala
si¢ daremnie. Ale ona dlugo byla w niewoli, i dlugo byla Slepa,
to wszystkiego odrazu ogarna¢ i zobaczy¢ nie mogla. Ona wi-
dzi wiele zdaleka... zdaleka.. alc jej nielatwo zobaczyé zblizka.
Ja o twoim Abramku mysle¢ bede, a o twoja omylke zapytam
si¢ rabbi Barucha...

Starzec nie domowit jeszcze slow ostatnich, gdy przez
drzwi od sieni wsuneta si¢ do izby glowa Sury, o rudej peruce
i tiulowym czepcu.

— Ty tu, Eli? — zapytala Zydoéwka. — Kim geszwind,

tam wszyscy czekajq na ciebie, a Lejbie i Mendelowi w droge
juz czas. :
Eli, ktory slow ojca stuchal w zamys$leniu wielkiem, ni-
czem jednak nie zdradzajac, czy sens ich wyrozumial®dobrze,
na glos Sury powstat i, jak przy powilaniu, glo$ny pocatunek
zlozywszy na reku starca, udal sie za siostra, na druga strone
domostwa..

.



Druga te strone zamieszkiwali siostra i brat Elego, Sura
i Mendel.

Sura miala w $rodku miasta sklep blawalny i w nim, wraz
ze starszemi wnuczkami, dni przepedzala. Gdy sklep zamkatl
sie, wracala na noc tu, gdzie gospodarowaly i skad nie oddalaly
sie ani na chwile inne dzieci jej i wnuki.

Mendel, wielki faktor, miewal tysiace interesow w miescie
i po wsiach. 2

Nie bywalo go tygodniami calymi w domu, w ktéorym
przebywala i szyciem trudnita sie Zona jego, otoczona Kkilkor-
giem doroslej, dorastajacej i drobnej dziatwy.

Jedna izba i dwie izdebki, skladajace mieszkanie dwu tych
rodzin, napelnione byly l6zkami z pietrzaca sie na nich puchowa
poSciela i trochg innych, niewykwintnych sprzetow.

Wieczoru tego w bocznej malej izbie palil si¢ na kominie
ogien, przy ktorym Mendlowa gotowala wieczerze, a Sura, sie-
dzaca na stolku, robila blekitna ponczoche.

Dziewczeta, zebrane w kacie, szeptaly i chichotaly; dzieci
jedne spaly na tawach, inne poobsiadaly ognisko, mlodziutki za$§
bezwasy Zydek pobrzekiwal na skrzypecach, i cichem nuceniem
zawodzil jaka$ pie$n szabasowa.

W pierwszej izbie, przy S$wietle dwoch $wiec lojowych,
zapalonych w mosigznym $wieczniku, u sufitu wiszacym, sie-
dzialo dokola dlugiego, wazkiego stolu kilku brodatych mez-
czyzn, w dlugich chalatach, z jarmulkami na glowach.

Na stole stala butelka z miodem i talerz z czarnym chle-
bem, z pokrajana cebula i czosnkiem.

Wieczoru tego, wskutek wyraznych zlecen Elego, Mendel
byl w domu. Szczuply, nizki i ognisto ryzy, siedzial on z broda
na dloni oparta i gloSnym szwargotem zywa wiodl rozmowe
z Efroimem.

Obok Efroima, stroskany widocznie i niespokojny, giesty-
kulowal Lejba, mlynarz z Orchowa; dalej jeszcze, milczacy, kryt
sie w cieniu Josiel, 6w dawny dzierzawca Reczyna, ktory, od
lat kilku, rzuciwszy gospodarstwo rolne, trudni} si¢ teraz dzier-
zawa gorzelni po szlacheckich dworach.

Gdy Eli wszedl do izby, wszyscy obecni z miejsc swych
napot sie popodnosili i rece do powitalnego uscisku wyciagneli.

— Wie gehts? Wie gehts? — zabrzmialo choralne za-
pytanie. :

Z czola Elego zniknela chmura, ktora osiadla byla na niem,
gdy rozmawial z ojcem o Abramku.

W

g8

— Dobrze idzie! dlaczego ma Zle i§¢? — zwykla swa w po-
dobnych razach odpowiedZ powtorzyt Eli.

— Szczupaki wpadaja do stawu? — zasmial si¢ Mendel,
blyskajac ku bratu szaremi, przebiegtemi oczyma i ukazujac
w usmiechu biale zgby.

— Dlaczego nie maja wpada¢? — usmiechnal si¢ Eli
i z rekoma, w kieszenie ubrania wlozonemi, stangl przy stole.

Na atlasowej kamizelce jego blyszczat zloty lancuch od
zegarka, na bialg i cienkg koszule opuszczaly sie z pod uczesa-
nej brodki konce jedwabnego krawata.

O ile tez ubranie Elego odznaczalo si¢ pomiedzy otacza-
jacymi go wyzszym stopniem smaku, zamoznosci i starannosci,
o tyle w calym ukladzie jego, spokojnym a powaznym, przebi-
jala wyzszo$¢ rozwagi, inteligencyi i pewnoSci siebie.

Po pierwszych zamienionych stowach powitalnych przy-
stapiono do interesow.

— Co bedzie? — zapytal Lejba. - Jak ty byl, Eli, latem
w Orchowie, to ty mnie powiedzial, Ze moze ja wezme mlyn od
Orchowskiego i zaplace jemu za trzy lata z goéry, a moze nie
wezme i nie zaplacg. On mnie drugi raz juz mowil, zebym ja
bral i placil. Co ja mam robi¢?

— Nie bra¢ i nie placi¢ — odpowiedzial Eli.

— Ny, a co ze mng bedzie? — wykrzyknat Lejba.

— Juz ty o to nie lekaj sie; ja z bialowolskim ekonomem
gadal. Ty jedZ zaraz do Bialowoli i pros, zeby tobie mlyn pu-
Scili, a ja tak juz zrobit, Ze oni tobie jego za polowe ceny pu-
SZCZQ.

— Gil! — z zadowoleniem zupelnem zawolat Lejba. —
A kogo ty w orchowskim mlynie posadzisz?

— Ja teraz nikogo tam nie posadzc i nikomu z naszych
nie pozwole, zeby tam siadl dopoty, dopoki Orchowski swego
majatku nie sprzeda... a jak on jego sprzeda, to ja tak zrobie, ze
ty, Lejbele, znowu ten mtyn bedziesz miat i taniej, niz od Or-
chowskiego.

— Orchowski majatku swego nie sprzeda — ozwat sie
twierdzacym tonem Mendel faktor.

— Dlaczego? — zapytatl Eli.

— Dlatego, ze on dlugoéw juz tak jak nie ma, a co jego
do sprzedania przymusi¢ moze, kiedy nie dlugi?

— On jeden jeszcze wielki dlug ma — wymowit Eli.

— Ny, jaki? H
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— Siostry.

— Albo to siostra bedzie u niego dopominaé si¢?

— Moze i bedzie.

— Ny, a jak ona u niego dopomni sie, to co to wielkiego?
On las swoj sprzeda i jej zaplaci. On do tego czasu nie chciak
sprzedawacé, bo mys$lal, Ze jak zbierze pieniqdzéw, to sam Wy-
rabie i do Gdanska posle; ale jak jego przycisna, to on sprzeda
i siostrze zaplaci. :

— A komu on las ten sprzeda? — zwolna wymowil Eli.

— Mato komu on moze sprzedac¢? Bogatych kupcow u nas,
dziekowaé¢ Bogu, jest dosy¢. s

— A kto kupcom las jego do kupienia nastreczy? A kto
stara¢ sie bedzie o to, zeby oni z soba na ceng zeszli sig?

_ Jakto kto? ja nastrecze i ja postaram sie. Tam borysz
dla faktora wielki bedzie.

— A ja tobie mowie, Mendele, ze ty kupca jemu streczy¢
nie bedziesz i tym matym faktorom, co ty ich znasz i co oni
laski twojej potrzebuja, zakazesz, zeby tego nie $mieli robié.

Whrew wszelkiemu oczekiwaniu, Mendel, zamiast sprze-
czaé sie i protestowaé, glowa na znak porozumienia kiwal,

a oczyma przebieglemi blyskal, jak kto$, przed kim otwiera Sig

mita bardzo perspektywa.
Gdy Eli mowié¢ przestal, Mendel obr

i zawotal:
— Hast du gehort? on wielki jaki$ interes w glowie swo-

jej obraca i dlatego z nami tu wszystkimi dzi§ gadaé chcial. My
jego powinni stuchaé, bo z tego wielkiego interesu wypadng
wielkich korzysciow i dla niego i dla nas.

Jd8iel wysunal si¢ z cienia.

_* Eli! - zaczal swoim powolnym, lagodnym tonem —
jak ty latem u nas w miasteczku by}, to ty mnie prosil, zelBlym
ja gorzelni u Orchowskiego w Septembrze nie bral. ASle teraz juz
Oktober i pora wielka ja wziaé. On do mnie dwa razy przysy-
lal, pytajac sig, czemu ja nie przyjezdzam i gorzelni nie biore,
bo on sam nie ma jej za co pedzic..

— Na co tobie gorzelnia orchowska? — zapytat Eli — albo
ja nie méwil Mendelowi, zeby tobie w tym roku dwie inne go-
rzelnie nastreczyl?

— Ny, ja jemu lez nastreczyl i on ich wzial! — zawolal

faktor.
— Ale ja mam za co i trzecia jeszcze wzigé — rzekl Jo-

ocit sie ku Josielowi

—. 95 —

siel. — Ja u Orchowskiego siedm lat gorzelni¢ trzymal; on do-
bry bardzo czlowiek i nigdy mnie nie skrzywdzit, to m:lie jego
§zkod‘a... Jak moja mala Surka przeszlej zimy zachorowala To
jego zona przynosila jej sama lekarstwa, a j‘;k mnie raz trz’eba
bylo akeyze placi¢é i ja w wielkich klopotach byl, bo mnie
dwustu rubléw zabraklo, to on mi pozyczyl On mnie nigdy
zlego slowa nie powiedzial, a jak spotkal kiédy na dziedzir’:cu
to zawsze uklonit si¢ i powitat: »dzien dobry, panie Josiel!« Oni’
(.)bOJ.e dobr e ludzie, Eli, grzeczne, akuratne i staranne. Dlaczego
Ja nie mam z nimi po staremu w przyjazni zy¢ i gorzelni u nich
trzymac?

Mowy tej spokojnego i uczciwego Zyda Eli wystuchat ze
spuszczonemi oczyma i schmurzonem czolem.

3 Widoeznem bylo, ze obraz jakis, widziany przez niego nie-
gdys a zapomniany, stanal przed jego pamiecia, ze watpliwosé
jakas, czy skrupul, ozwaly si¢ w nim znowu. ’I“rwalo to jednak
krotko.

Usiadl na lawie i rozpoczal z Josielem rozmowe, ktora, ci-
cho zrazu prowadzona, stawala si¢ coraz glosniejsza i '/Z\\'aw’sza
a Skf)flCZy)a si¢ na tem, ze Josiel, przyjete na chwil@: oporne sla-’
nowisko swe opuscit i przyrzekl nie dzierzawié¢ juz gorzelni or-
chowskiej. N

Urzadziwszy w* ten sposob interesa, majace stycznosé
z przysztymi losy Orchowa i jego mieszkar'lc()w; Eli toczyl je-
s?cze z Efroimem dluga a cichg rozmowe, w ktorej powtarzaty
sie czesto nazwiska Reczyna i Poryckiego.

Gdy nakoniec, spojrzawszy na swoj zloty zegarek i poze-
gnawszy krewnych a sprzymierzencow swych, znalazk si¢ przy
drzwiach ‘od sieni, Mendel zastapit mu w progu. -

L Eli! — szepnal — czy 1y z tego orchowskiego interesu
wielkich korzy$ciéw mie¢ bedziesz? i

o Zebym ja z niego wielkich korzySciéw nie mial mieé
to jabym jego nie dotknat si¢ — odpart Eli. ;

— A kto kupi'Orchow? — zagadnal Mendel.

= Kto jego kupi? jego kupi wielki magnat, co zawsze
w stolicy siedzi, a do swego majatku tylko latem na trzy mie-
sigce przyjezdza¢ bedzie. On za ten majatek zaplaci tyle, ile my
zechf:emy, a polem on bedzie w stolicy siedziva},, a my
bedziemy u niego kupowac i sprzedawaé, i posesye puszczaé...

— Jak zechcemy i komu zechcemy.. — dokonezyt Men-
del. — Git, Eli, git! to wielki interes!
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— Tylko ty, Mendele, o tem nie gadaj: bo interes za-
wezasu rozgadany, to jak gar$é piasku na wiatr rzucona... ludzie
rozniosa go na jezykach i zniknie jak piasek!

#* &
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Gdy Eli w glebi zydowskiej dzielnicy z ojcem swym i kre-
wnymi wieczor przepedzal, lldefons Porycki, po kilku godzi-
nach, u pani Malwiny spedzonych, wrocit do hotelowego mie-
szkania swego.

Zaledwie, usiadlszy przy stole, polozyt przed soba przy-
rzady do pisania, otworzyty si¢ drzwi i do pokoju wszedt
mlody, zgrabny chlopak, z bladawa twarza i grzecznym u$mie-
chem.

Porycki powstal i, patrzac na nieznajomego, oczekiwal go
przy stole w pytajacej postawie.

Nieznajomy zblizy}t sie. Ruchy jego byly $miale i zreczne,
jakkolwiek cechowatlo je silenie si¢ na wytwornosc¢ dos¢ ztego
smaku.

— Przepraszam pana bardzo, — ozwal si¢ przybyly — ze
przychodze tak poézno. Niech pan nie mysli, zebym ja nie wie-
dzial, Ze ta pora nie jest stosowna do wizyt. Ja o lem wiem; ale
ja slyszal, Ze pan przez caly dzien bardzo zajety, i Ze teraz tylko
mozna pana w domu zastac.

Slowa te wymowione zostaly do$¢ poprawng polszezyzna,
w sposobie jednak wymawiania litery r i w pewnych wlasciwo-
$ciach skladni zdradzalo sie pochodzenie izraelskie mlodego
czlowieka.

— Z kimze mam przyjemno$¢? — zaczal Porycki.

Przybyly pochwycil:

: — Jestem Gottlieb Makower. Przyszedtem do pana z inte_
resem. . to jest.. z prosba raczej...

Porycki wskazat krzesto nieoczekiwanemu gosciowi swemu
i patrzyt na niego pytajacym wzrokiem.

— Ja slyszal — zaczal go$é, siadajac i nie wypuszczajac
z reki czapeczki swej ze srcbrnym galonikiem — ja styszal, Ze
pan wielkimi interesami zajmuje si¢ i wiele bardzo pigknych
stosunkow ma. Otoz przyszedlem prosi¢ pana, czy nie mogiby
pan przyja¢ mi¢ do pomocy...

Porycki sluchal uwaznie i spogladal na czapke z-galo-
nikiem.

—

—— 2
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— Jak widze, — rzekl po chwili — pan zajmowa¢ musisz ‘

urzedowe miejsce jakies.

— Jestem telegrafista — odparl syn Elego, pogardliwie‘

usta skladajgc. — To moj ojciec, widzi pan, chcial tego, Zebym
ja telegrafista byl.. On myslal, Ze to dla mnie i dla niego wielki
honor bedzie; ale ja w tem honoru Zadnego nie widze. 1 co to,

prosz¢ pana, za miejsce, na ktorem czlowiek niczego dorobié sie . -

nie moze?

— Czegoz pan mianowicie Zada? — zapytal agent glowny.

Abramek u$miechngt sie i namyslal przez chwile.

Potem zaczal:

— U nas Niemcow, prosze pana, to juz taka natura, Ze nic
nie powinno marnowac sie, ani zdolno$ci ludzkie, ani pieniadze,
tylko ze wszystkiego powinien by¢ zrobiony uzytek taki, zeby
korzy$¢ jakas byta. Mnie si¢ zdaje, Ze ja mam zdolnosSci do in-
teresow... Pieniedzy to ja takze troche mam..

— Czy pan robite$ juz kiedy jakie obroty?

— Bardzo mate, ale robilem. Moi rodzice bogaci, i pienig-
dzy daja mi zawsze do§¢.. oni wiedza, ze mlodemu czlowie-
kowi, takiemu jak ja, pieniedzy zawsze trzeba.. Ja tez dla sie-

bie niczego nie zaluje i dobrze sobie zyje; ale zawsze, jak mi

sie zostaje troche pieniedzy, to je na procent pozyczam.. takim
sposobem one u mnie rosng..

— Widze, ze w istocie masz pan do interesow zdol-
noéci i checi. I wielkie pan od kapitalow swych pobierales pro-
centy?

Abramek spuscit na chwile oczy.

Predko jednak podni6st je na twarz swego interlokutora
i rzekl $mialo:

— Ja nie bede przed panem klamal, bo wiem, ze pan je-
steé czlowiekiem rozumnym. Bralem takie procenty, jakie mo-
glem wziaé.. Wszak im wieksze korzysci czlowiek ma, tem le-
piej. N’est-ce pas, monsieur?

Wymawiajac francuskie wyrazy, wydal nieco usta, ale za-
razem i mrugnal figlarnie. ,

Porycki wiodl rozmowe te cala z obojetnoscia, ktora w po-
dobnych razach wcale mu zwyczajna nie byla.

— A jakiez pan zebraé juz zdolale§ kapitaly? — zapytal.

— No, niewiele... blizko tysiac rubli.. :

— Moéwiac to, Abramek zarumienil sie, ze wstydu zape-
whne, ze tak malo posiadal. “
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— I c6z pan chcesz, zZebym ja z panskimi pieniedzmi
i zdolno$ciami zrobil? — zapytal Porycki.

— Jabym prosil, zeby pan pieniadze moje przylaczyl do
.tej sumy, ktéorag »Dom posrednictwa« obraca. One tam pewne
beda i wigksze korzysci przyniosa. A zdolno$ci moje niech pan
wezmie i niech one panu w kazdej robocie pomagaja.. Ja
moge wszedzie pojecha¢ i dowiedzie¢ sig, i nastreczyé, i wy-
liczenie kazde zrobi¢.. a pan mi za to pomoze coraz wyzej iSé.

— A c6z bedzie z miejscem, przez pana zajmowanem?

— Ja to miejsce porzuce! To glupie miejsce, nudne, i nic
nic nie daje. Biore szes$¢set rubli pensyi na rok, ale co to zna-
czy? Jezeli pan nie spelni mojej prosby, to i tak ja to miejsce
porzuce i do Niemiec wyjade. U nas w Niemczech o interesa
i o karyere latwiej.

Porycki powstal z krzesla, co zmusilo i Abramka powstaé

takze.

— Wszak, jezeli nie myle sig, pan jestes synem Elego Ma-
kowera?

Abramek zarumienil si¢ znowu i.szkarlatniej jeszcze, niz
wprzody.

Wstydzil si¢ snadZ pochodzenia swego i mial nadzieje, zZe
* Porycki, tego wieczora przynajmniej, zostanie pod tym wzgle-
dem w milej dla niego niewiadomosci.

— Otéz — zaczal znowu agent glowny — przykro mi to,
ale ja zadania panskiego speilni¢ nie moge. Gdyby ojciec panski
zyczyt sobie tego, Zeby$ pan do intereséw naszych nalezal i na
tej drodze karyery dla siebie szukal, niechybnie wspomnialby
mi o tem coskolwiek. Skoro za$ nic mi o tem nie mowil i, jak
pan powiadasz, umiescil pana w biurze telegraficznem, to ja
whrew zyczeniom jego postepowaé nie moge.

— Przepraszam pana — przerwal Abramek, rozrumieniony
caly i z blyszczacemi oczyma — mnie to bardzo dziwi, ze pan
tak mowi. Pan jesteS czlowiekiem rozumnym. Nie moze byé,
zeby pan wierzyl w to, co starzy ludzie gadaja. My dobrze
wiemy, ze dla mlodzienca dorostego i edukowanego ojciec jest
takim samym czlowiekiem, jak kazdy inny czlowiek. Na co ja
koniecznie mam stuchaé tego, co mnie jaki§ tam czlowiek mowi.

W glebi duszy Porycki byl takiego samego, jak Abramek,
o stosunkach rodzinnych przekonania; ale, z jednej strony, nie
obiecywal on sobie waznych pozytkow z ustugi i zdolnosci
Abramka, z innej za$,” za nic w $wiecie nie chcial poréznié sie

\

S,

z Elim, wielce mu pomocnym i bardzo, w pewnych wzgledach
groZznym: to tez bez namystu najlzejszego odrzekl: : :
— Pozwol pan, abym nie wypowiadal mu przekon%\n swWo-
ich. Jezeli ojciec pana objawi mi zyczenia, zgodne: z pans‘kle’m.l,
gotow jestem uczyni¢, co tylko bedzie w mojej mf)znosc1;
w przeciwnym jednak razie, nie moge stuzy¢ panu w niczem.

— Czy to ostatnie panskie slowo? — zapytal izraelski mto-
dzieniec, drzacy z upokorzenia i ttumionego gniewu.

— Ostatnie — klaniajac si¢ lekko i tonem bardzo stanow-
czym wyrzekl agent glowny. ;

: Syn Elego oddal mu szybki uklon i wyszed}. '

Z goracymi rumiencami na policzkach, z oczyma zarza-
cemi sie, jak glownie, zbiegl ze schodow, u ktorych na dole
oczekiwat na niego Klemens Szyho. ‘

— 1 c62? — zapytat $piesznie czlowiek bez kondycyi. S

Dwaj mlodzi ludzie, $cisle, jak si¢ zdawalo, sprzyj'az’menl
ze soba, wyszli na chodnik ulicy. Abramek migl w dloni reka-
wiczke. . e

— Co2? — powtorzyl Klemens — moze jutro pojedziemy
razem do stolicy? =

— Gdzie tam! ani sluchaé o niczem nie chcial! Ojciec
wszedzie w drodze mi staje! ten glupi, ciemny Zyd! : :

Cienie nocne pokryly usmiech szyderski i zlosliwy, ktory
przesunat si¢ po ustach Klemensa.

Po chwili, syn Augustyna Szyly zlekka towarzysza po ra-

. mieniu uderzy! i rzekt:

— Ot, wiesz co, Abram... Gottliebie! Zebym ja byl na two-
jem miejscu, tobym juz ze starym dat sobie rady. )

_ Kto z nim da sobie rady? On twardy, jak kamien! On
tylko o honorach dla mnie my$li, a sam to worami pieniadze
zbiera. ey

— Ot6z ja wydusitbym z niego cze$¢ tych pieniedzy.

— Nie daje — sarknal Abramek.

— Wziglbym sam! — po chwili namystu i bardzo cicho
szepnal czlowiek bez kondycyi.
— Zamyka!

Odpowiedzi nie bylo. !
Kiedy$, kiedy$ znaleié si¢ ona miala moze we wlasne;
glowie Abramka. FHERRC
Tym jednak razem zawolal on z uniesieniem: g S
— Ot, wezme to, co mam, i pojade do 'Niemlecl Juz n}l to
male miasteczko, i ten telegraf, i ci ciemni Zydzi ze sweml o-
7%
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kszynami i szabasami nadojedli! Mnie trzeba $wiata uzyé
i karyere zrobi¢! Ja tu nie wytrzymam!

— Jak bedziesz wyjezdzal do Niemiec, czy weZmiesz mnie
ze soba? — zartobliwie rzekl Klemens.

— Ot, kiedy to jeszcze bedzie! — glteboko westchnal syn
Elego. — Tymczasem trzeba mi do biura na nocny dyzur isé!
Tausend Teufel!.. Sluchaj, Klemensie! przywiez mi ze slolicy
pol tuzina rekawiczek nowych, tylko zZeby kolory byly piekne.
A moze ty dla mnie i jaki interes znajdziesz?

V.
Noc byla grudniowa, lekko mrozna i pogodna.
Nad reczynskim dworem, po blekitach, przystonionych

“srebrzysta mgla, plynal ksigzyc w pehlni i o§wiecal jeden z naj-

pigkniejszych krajobrazow.

Rozlozyste, wspaniale drzewa starych wielkich ogrodow,
oblepione szronem, iskrzyly si¢ dyamentowo; ponizej splatana
gaszcz krzewow i ro$lin mtodych przybierala w cieniu ksztalty,
dziwnej fantastyczno$ci i rozmaitosci pelne. Gladkie, skaliste,
wysokie brzegi Niemna jasnialy nieskazitelng biela alabastru;
u stop ich, gteboko w dole, martwo lezala szeroka wstega lodu
i slychaé bylo cichy, lecz gwaltowny szum wod, ktore burzyly
si¢ i wrzaly pod blyszczaca swa powloka z krysztalu. W maje-
statycznym spokoju i kamiennej niby nieruchomosci, stala w po-
blizu dluga, ciemna $ciana ciemnego boru; po bialych wzgorzach
szumialy zcicha samotne sosny.

Kedys w oddali, wéroéd szerokich rozlogow pol, wsrod
wierzb rosochatych, rosnacych nad kretymi szlakami drog, w wa-
wozach, wyzlobionych wiekowg p1 aca fal wodnych, w dolinach,
kedy rozrzucone czernialy wioski i gaje, wiatr, sunacy cigzko
i nizko, huczal gama gluchg, nieprzerwana.

' We dworze bylo miejsce jedno, z ktorego mozna bylo
okiem ogarna¢ caly ten krajobraz. Znajdowalo si¢ ono tuz za
palacem, u skraju wzgorza, po ktorego stokach zbiegaly szerokie
i dlugie perspektywy ogrodowych alei, u ktorego stop rozwie-
raly si¢ §ciany skaliste, lub dzikimi krzakami obrosle, granicza-
cego z Niemnem wawozu...

W miejscu tem bylo leciuchne drewniane ogrodzenie,

~@
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strzegace krokdéw ludzkich od posSlizgniecia si¢ po stromej spa-
dzistos$ci.

Teraz, o ogrodzenie to wsparty, otulony przed zimnenr fu-
trzanym paltotem, stal Konrad Reczyc. Byla to ostatnia noc,
ktora syn pani Malwiny przepedzal w rodzinnem swem miejscu.
Reczyn przed kilku tygodniami sprzedany zostal grafowi K..,
a nazajutrz przyby¢ tu mial kto$§ ze stron dalekich i, w imieniu
nowego dziedzica, majatek ten w posiadanie objaé.

Przez czas ubiegly Konrad byl bardzo spokojny i zado-.
wolony.

Zdawalo mu sig, ze raz na zawsze pozbytl sie trosk i przy-
krosci, ktore, w ostatnich szczegolniej czasach, ze wszech stron
go oblegaly.

W kieszeni tez posiadal do$é znaczna sume plemedzy na .

-druga za$, znaczniejsza jeszcze, wydano mu w obecnos$ci pelno-

mocnika jego, Augustyna Szylty, urzedowy dokument. Zreszta
przyrzekano mu, ze wkrotce stanie on si¢ dziedzicem innego ma-
jatku, w sasiedniej prowincyi poloZonego, pigknego, bez dlu-
gow, z mnostwem lgk, na ktérych wypasaé si¢ moze liczna sta-
dnina koni.

Zastanowienie sie¢ i obrachowywanie szans przyszloSci nie
lezalo ani w umys$le, ani w charakterze syna pani Malwiny. Po-
rycki, Eli i Efroim dowodzili mu, Ze sprzedaz Reczyna byla in-
teresem $wietnym, pelnomocnik jego nie zaprzeczal temu; Kon-
rad wiec wierzyl, cieszyl si¢ i pelnem nadziei okiem w przy-
szto$¢ swa spogladal.

Na tem niebie pogodnem byla przeciez chmurka drobna,
lecz dosy¢ ciemna.

Konrad wiedzial, iz kilku wierzycieli jego, ktorych nale-
znosci nie byly dostatecznie ulegalizowane, nic nie otrzymalo, Ze
cata sprawa sprzedazy urzadzona zostala przez Elego i Ildefonsa
tak cicho i skrycie niemal, ze wierzyciele owi nic wcale dotad

o niej nie wiedzieli.

Szacherka ta urzadzona byla gwoli oszczg¢dnoSci grafa K...
ktory, wbhrew hojnemu i na wydatki nie zwazajacemu baronow1
R..., o tyle wigksza zaplate przyrzekal swym agentom, o ile
mniejsza sume¢ wydadza na nabycie Reczyna. Suma ta mogta by¢é
umniejszona dwoma sposobami: usunieciem na bok niedostate-
cznie ulegalizowanych naleZnosSci, i wydaniem z kolei Konra-
dowi i jego matce dokumentow, z opuszczeniem waznej jakiej$
formalnos$ci, ktoraby je w oczach prawa mewaznyml czynita.
Oba sposoby te uzyte zostaly.
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O drugim Konrad nic naturalnie nie wiedzial; o pierwszym
nic wiedzie¢ nie mogl, lecz dobry poped jego, odradzajacy mu
popelienia tak krzyczacej niesprawiedliwos$ci, zwyciezony zo-
stal perswazyami Elego, sofizmatami Ildefonsa, namowami szcze-
goblnicj i radami powiernika jego i ulubienca Efroima, ta wre-
szcie uwaga, ze, koniec koncem, gdy tylko zechce, bedzie mogt
diugi owe, przy akcie sprzedazy ukryte i pominigte, splaci¢ czg-
$cig pozostalej mu gotowki.

— Naturalnie, Ze sptace je! — myslatl Konrad, chowajac do
pugilaresu pienigdze, wre¢czone mu w imieniu nabywcy przez
Poryckiego.

W podzing po otrzymaniu pieniedzy tych, rzekl nawet do
Efroima:

— Jak mys§lisz, Efroimku? mozeby poslaé po pana Pawla
Szylte i tych tam innych.. Niech przyjda i pieniadze swoje
wezma!

Efroim perswadowal, Ze to nic pilnego i Ze na to zawsze
czas bedzie.

Porycki za$ twierdzil, Ze ludzie ci-niebawem dowiedza si¢
o sprzedazy i sami po nalezno$ci swoje przyjada. Czynigc to
przypuszczenie, patrzyl znaczaco na Efroima, ktory dawal mu
takze oczyma znaki porozumienia.

Widaé bylo, ze agent glowny i dzierzawca Reczyna wie-
dzieli dobrze, w jakim czasie pokrzywdzeni przyby¢ maja do
krzywadziciela.

Konrad, zajety planami otwierajacej si¢ przed nim nowej
przyszlosci, zabawiony przez Efroima niekonczacemi si¢ nigdy
a ulubionemi mu gawedami, zapomnial o calej tej sprawie;
chwilami jednak odzywalo si¢ we wnetrzu jego co$, jakby wy-
rzut sumienia.

Wtedy uspokajal si¢ mys$la, ze nic straconego przecie
niema, ze w kazdej chwili gotow jest dlugi splaci¢ i krzywdy
naprawic.

. . . . . . .

Teraz jednak, gdy syn pani Malwiny, wsparty o drewniane
ogrodzenie, stal na najwyzszem miejscu dawnej swej posiadlo-
$ci, i okiem ogarnial wspanialy, roztaczajacy si¢ dokola krajo-
braz, z mys$li i pamieci jego wyszly wszelkie finansowe sprawy,
a z serca znikngl blogi spokoj, dz§wiadczany przezen dotych-
CZas. .y :

Dlaczego przyszed! tu?... nie wiedzial o tem dobrze, jak

.

- ——

— 103 —

nie wiedzial nigdy o niczem, co robil kiedykolwiek. Jakiemi
byly mianowicie uczucia, ktore go tu przywiodly i ktorych do-
éwiadczal w tej chwili? jak nazywaly sie one i z jakiego ply-
nely Zrodla? nie zdawal on sobie z tego sprawy i zdawa¢ nawet
nie usilowal. Czul tylko, ze mu bylo smutno, Ze piersi jego nur-
towal wyrzut i targat go za serce w sposob dotkliwy.

Sila jakas, nieokreslonej dla niego i niepojetej natury, cia-
gnela go wieczora tego poza Sciany patacu, ku tym ogrodom,
wzgorzom i polom, ktore mogt widzie¢ w calej ich rozciaglosci
z nad stromego brzegu wawozu. Przyszedl, stanal, oparl sie
o ogrodzenie i patrzyl...

Wspomnienia cofnely go o lat wiele, az do samego po-
czatku jego zycia.

Widzial siebie dzieckiem matem, igrajacem pod cienistemi.
sklepieniami tych starozytnych alei ogrodu; potem chlopigciem
dorastajacem, cwalujacem konno, na czele rowiesnikow, po tych
drogach kretych, nad ktoremi teraz wstrzasaly zlekka stare swe
wierzchotki wierzby rosochate. Tam byla grusza dzika, pod kto-
rej cieniem, zmeczony dluga mysliwska wycieczka, spoczywacé
lubil; a tam znowu czernialy wielkie bory i lasy, na ktorych,
odkad Zyl, machinalnie, lecz codziennie wzrok swoj zatrzy-
mywal.

W umysle jego drzemigcym i obezsilonym Zzyciem bez-

mys$lnem pracowala jednak w tej chwili sila. jaka$ tajemnicza,

rozkazywala mu szuka¢ wzrokiem po widnokregu miejsc ulu-

-bionych, budzila wyobrazni¢ jego, ktéra ku miejscom tym przy-

wolywata wszystkie uroki wiosny i mlodosci, maita je, zlocila

i stawiata mu je przed oczy w postaci utraconego raju.

Sila ta nie byla niczem innem, tylko instynktownem, z natura
ludzka nierozdzielnem uczuciem przywiazania, spajajacem czlo-
wieka z tymi zewnetrznymi widokami i Zywiotami, wsréd kto-
rych wzrastala i ksztalcita si¢ fizyczna i moralna istota jego.

Konrad nie byl czlowiekiem zepsutym; byl raczej doro-
stem dzieckiem, wiedzy, rozwagi i woli pozbawionem. To tez,
obok owego instynktowego uczucia, przez ktére wydawalo mu
sie, jakoby pomiedzy nim a krajobrazem tym wezel jakis rwal
sie bolesnie i niemal dotykalnie, obok uczucia tego, i silniejsza
od niego ozwala si¢ w nim jeszcze dolegliwos¢ inna. ‘

Pomyslal, Ze za dni pare po tych alejach, wzgérzach i do-
linach §licznych stapaé beda kroki ludzi -obcych, Zze posrod
$cian dawnego domu jego zabrzmia glosy obce, Ze kroki te
i glosy on sam tu sprowadzil...
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Co$ niewyraznego, nieokreslonego, cos, o czem slyszal nie-
raz, co sam w chwilach pewnych przelotnie uczuwal.. podnio-
slo si¢ teraz we wnetrzu jego i zabolalo go w piersi. Jakies$
dzwigki dobrze znane, lecz o ktérych nie pamigtal nigdy,
brzmialy mu teraz w uchu; jakie§ uczucia, z krwiag moze odzie-
dziczone, w najtajniejszych dla niego samego glebiach serca
drzemigce, obudzily si¢ i przemoéwity...

Uczul nagle to, czego nigdy nie czul — uczul wstyd
i zal...

Oparl na dloni zrumienione czolo, westchngl i sam do sie-
bie zawolal:

— A to, jak Boga kocham! ktoby sie¢ kiedy spodziewal, ze
ja to zrobig!

Wymawiajac slowa te, podniost reke do oczu, bo zwilzyly
sig one kilku gorgcemi lzami.

W tej samej chwili jednak podniost szybko glowe i -zda-
wal sig¢ przysluchiwaé¢ czemu$ z uwaga i naglem zaniepoko-
jeniem. '

Za palacem i dworskim dziedzincem, w poblizu gdzies$ fol-
warcznych zabudowan, ozwat si¢ wsrod ciszy nocnej turkot kot,
glucho dudnigcych na przymarzlej, cienka tylko warstwa $niegu
okrytej ziemi.

Po tym odglosie nastapil inny podobny.

— Ktoby to mogt przyjezdzaé o tej porze? — rzekt do
siebie Konrad.

Przykro zaniepokojony, opuscil ogrodzenie, o ktére wspic-
ral si¢ dotad, i szybkim krokiem zmierzal ku patacowi.

— Kloby to mogt przyjezdzaé o tej porze?. — w tej samej
chwili zapytywal w glebi palacu pieszczony gtos Lili.

Siedziala ona przy kominku, na ktéorym palit si¢ ogien,

otulona cieptym szalem, od blasku i goraca plomieni ostoniona
napo6l ekranem.

Naprzeciw niej, z ksiazka w reku, ktorg glosno czytal, sie-
dzialt Ildefons Poryecki.

Dokola dwojga ludzi tych panowala cisza gleboka i samot-
nos$¢ zupelna.

Poza pokojem, w ktérym sie¢ znajdowali, o$wietlonym
przy¢miona lampg i blaskiem kominkowego ognia, salony i salo-
niki pograzone byly w ciemnoS$ciach i nieladzie, zalegajacym
zwykle wszelkie siedliska ludzkie w przeddzien ich opuszczenia.
Ladne sprzely, strojace je niegdy$, w czesci zniknely, w czesci
ustapily miejsca licznym skrzyniom i pakom, zawierajacym

o
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w sobie przygotowane do jutrzejszych przenosin przedmioty.
U stop glownego balkonu stat kocz opakowany, do drogi go-
towy. Konie zaprzadz do niego miano nazajutrz zrana.

Z cienia, w ktorym siedziala, patrzyla Lila od godziny juz
na twarz swego towarzysza, ale daleka byla od spostrzezenia
wyrazu oczekiwania i niespokojnosci, ktory twarz te niekiedy
przyoblekat.

Porycki, jakkolwiek zajety gtosnem swem czytaniem, prze-
rywal je sobie czesto, goracym wymownym wzrokiem obejmo-
wal siedzaca naprzeciw niego pigkna postaé kobieca, lecz wnet
potem przelotne spojrzenie rzucal na okna pokoju i zdawat sie
wyteza¢ stuch, w celu usltyszenia jakiego$ oczekiwanego od-
glosu..

W ogolnosci agent »Domu posrednictwag, bledszy dzis, niz
kiedykolwiek, z oczyma silniej, niz zwykle, polyskujacemi z za
szkiel szafirowych, mial pozér czlowieka, ku ktéremu zbliza sie
chwila wazna dla niego niezmiernie, chwila ostatecznie roz-
strzyga¢ majaca o planach jego, pracowicie utozonych, rozno-
stronnych, a roznostronnie tez i nieskonczenie mu drogich.

Gdy turkot dwéch, jedna po drugiej nadjezdzajacych bry-
czek ozwal si¢ na dziedzincu, Porycki podniosl sie z siedzenia
i, zanim Lila zapytanie swe wymowié zdolata, z niewyraznemi
jakiemi$ slowami na ustach $piesznie opuscil pokoj.

Wyszedl na balkon i potoczyl wzrokiem po dziedzificu
gladkim, obszernym, bialym teraz od $niegu, jasnym od ksiezy-
cowego Swiatla.

Wsrod swiatta tego sunela szybko od strony folwarku ku
palacowi czarna wysoka postaé.

Porycki zbiegl z balkonu, i pod Sciang palacu spotkal nad-
chodzacego Efroima.

— C62? — szepnat bardzo cicho — przyjechali?

— Dwoje juz przyjechalo — odszepnat Zyd — ale zaraz
bedzie ich tu wigcej.

— A gdzie jest Reczyc?

— Ja juz wiem, gdzie on jest. Ja jego dobrze pilnuje...

— Czy pewny jestes, Ze on ucieknie?

— Ny, co to pewny? kiedy ja panu moéwil..

— A oni tam przyjda? — pytat jeszcze Ildefons, wskazu-
jac patac.

— Dlaczego oni nie majg przyjs¢, kiedy tam jeszcze jest
jasna pani? — zasyczal ironiczny szept Zyda.
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Z temi stowy wysoka czarna posta¢ znikneta za zalo-
mem muru.

Porycki $piesznie wrocil do patacu.

Za murem Konrad oko w oko spotkat si¢ z Efroimem.

— Ty tu, Efroimie?

—-A tu! Jasnego pana szukam.

— Kto tam przyjechal?

— Ny! Jasny pan domyslit si¢? to o ni przyjechali. Ja przy-
szedt jasnego pana ostrzedz.

— Kto to oni?

— Ny, oni, te kredytory! Najpierwej przyjechala zZona
Pawla Szyly, potem ten szlachcic z Kuszelina, co to od niego
jasna pani, matka jasnego pana, kiedy$ trzy tysigcow rublow po-
zyczyla...

— Do dyabla! — sttumionym wykrzykiem przerwat byty
dziedzic Reczyna.

— A z tym szlachcicem — ciagnal Efroim — przyjechat
Mikolaj, dawniejszy kamerdyner jasnych panstwa, co to jemu
nalezy sie...

— A czy naslanie jakie$, ze sie¢ tu oni, jak na zawolanie,
wszyscy razem pozjezdzali? Moznaby mysle¢, jak Boga kocham,
7e ich tu umys$lnie kto sprowadzit!

Gdyby  Efroim nie stal w cieniu, utworzonym przez ztom
muru, Konrad, jakkolwiek malo bawawczy i przenikliwy, bylby
musial spostrzedz szyderski wyraz, jaki przebiegl po ciemnej
twarzy Zyda.

— Co tu robié? — z pochylona glowa zapytal syn pani
Malwiny. -«

_ A co robi¢?.. Ich tam moja Zona i moj syn zatrzymuja
na folwarku, jak moga, ale oni zaraz do palacu wpadng i krzyku
narobia...

Konrad obie dtonie do czola przycisnal.

— A to, jak Boga kocham, zwaryowa¢ moznal Czlowiek
myslal, ze, sprzedajac ten kawalek ziemi, pozby! sie juz wszyst-
kich klopotow i nieprzyjemnosci, a tu znowu prosby, krzyki, na-
rzekania, od ktorych i serce boli, i wstyd! Ot, wiesz co, Efroi-
mie, zawolaj ty ich do patacu.. ja im wszystko zaplace i niech
bedzie juz temu raz koniec.

Efroim nie poruszyl si¢ z miejsca.

— Za pozwoleniem jasnego pana. Mnie to bardzo dziwi,

ze jasny pan tak mowi. Czy jasny pan ma milion rublow
w kieszeni? Jezeli jasny pan ma milion, to niech jasny pan

(4]
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od'da'im tych dziesigé tysiacoOw, co im winien; ale kto ma tylko
dziesie¢ tysiacow, to powinien trzyma¢ si¢ ich rekami i nogami
bo jak ich nie bedzie, to i chleba nie bedzie. :
: Twarz Konrada, oblana ksigzycowem $wiattem, pobladta.
Stowa Zyda przywiodly mu przed oczy wyobrazni widmo ne-
dzy, o ktorej mozebno$ci nigdy nie myslal, ktérej dla siebie nie
przewidywatl nigdy.

e Co robi¢? — szepngt znowu. — Nie mogez ich tak
z kwitkiem pusci¢. Ludziska biedni... wierzyli nam...
— Wie pan co? — perswadowal Efroim. — Jezeli pan juz

tak konigczpie chce tego zrobié, to niech im pan zaplaci za rok
z tych pienigdzow, co pan ich na obligi u grafa ma, i co panu
graf za rok wyplacié obiecal.

; anrad podniost obie rece i giestem radosnej poufaltosci
opuscil je na szerokie ramiona Zyda.

— Wlesz.cot Efroimie? — ty jestes, jak Boga kocham, ro-
zu'mnym. cztowiekiem. Masz racye! zaplace im tymi pienigdzmi,
!(lox‘-e mi grrflf za rok odda. Tym sposobem bedzie, jak to mowia,
i wilk syty i owca cala, bo rzeczywiscie... gdybym im teraz od-
dal gotowke, to z czegozbym zyl!

: — Z .cze.goby jasny pan zyl? — powtorzyt Zyd. — Kamie-
niow przecie jasnie pan gryzé nie bedzie.

— I za c6zbym kupil ten majatek w Krolestwie, co mi
streczyl Eli?

— Jego darmo nie dadza! — u$miechngt si¢ Efroim.

' — No, to rozméwig si¢ tylko z nimi i powiem im, Zeby
jeszcze rok czekali...

Z temi stowami chcial postapi¢ naprzod, ale Efroim droge
mu zastapit.

— Niech :jasny pan tego nie robi, ja jasnemu panu dobrze
radze! Te ludzie bardzo zle i rozgniewane za to, Ze przed nimi
sl?rzedanle Reczyna schowali. Oni gotowe jasnemu panu réznych
niegrzecznosci nagadaé, albo i gwaltem odebraé pieniadze, co
pan ma ich przy sobie.

— Czyz oni mogq uczyni¢ co$ podobnego?

— Ny, czemu nie moga? Czlowiek, jak w zlo$é wpadnie,
to wszystkﬁ) zrobi¢ moze. A tam nie jeden czlowiek, ale kilku...

W tej chwili z folwarcznego dziedzinca doszed! znowu
uszu rozmawiajacych turkot bryczki, czy woza.

— O! jeszcze jeden jedzie! — zawolal zcicha Efroim —
to pewno ten ekonom z Bialowoli, co pan u niego w prze-
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sztym roku tysiac rublow pozyczyl, jak jasna pani do Warszawy
jechatla.

Konrad znowu za gtowe si¢ pochwycil.

— A to skaranie Boskie! ja z nimi rady sobie nie dam...
A gotowki oddaé przeciez nie moge, bo.:.

— Ot, niech jasny pan predko do stajni pojdzie i do tego
wegierskiego wozka, co pan wie, pare koniéw zatozy¢ kaze... oni
tam juz przygotowane stoja...

— A, jak Boga kocham, Efroimku, masz racye... czmychnel!
Ale ktoz to kazal konie przygotowac?

— Z przeproszeniem panskiem, to ja sam zrobil. Ja zawsze
lekat sie, i'eby oni tu w ostatniej godzinie nie zlecieli si¢ do ja-
snego pana, jak te kruki.. ja jasnemu panu dobrze zycze.

— Czmychne¢! — po sekundzie namystu i z wigksza, niz
wprzody, determinacya wyrzekl Konrad.

— Niech jasny pan predko idzie, bo oni gotowi nadejsc.
Ich tam moja zZona gadaniem, a moj syn wodka i zakgsywaniem
trzyma... ale...

Konrad uczynil kilka $piesznych krokow, lecz zawahal sig¢
nagle.

— A moja zona? — wymoOwil tonem zapytania.

— Ny! a co jasnej pani tu stanie si¢? Jgq jutro pan agent
do N. odwiezie.

_— A prawda! Ildefons tam jest. On taki poczciwy! wszy-
stko dla nas zrobi!

— Pan agent wielki przyjaciel jasnego panstwa.

— Powiedzze, Efroimku, mojej Zonie, Ze ja tymczasem
w N. w hotelu mieszkanie najme. Niech tam przyjezdza.

Ostatnie stowa ci dwaj ludzie zamieniali ze sobe, idac juz
szybkimi i szerokimi krokami poza parkanem ogrodowym, Wy-
mijajac starannie folwarczna oficyneg, z ktorej dochodzily ich
glosne rozmowy kobiet i mezczyzn, a zdazajac ku stojacym na
uboczu murowanym stajniom.

Gdy tak si¢ dzialo na zewnatrz, w glebi palacu, w po-
koju o drzwiach i oknach szczelnie pozamykanych, przy cie-
ptym kominkowym ogniu, siedzieli znowu we dwoje Lila i II-
defons.

Przed kilku minutami, gdy Ildefons $piesznie wybiegl, aby
dowiedzieé si¢ o przyczynie niezwyklych w tej porze, na dzie-
dzincu rodzywajacych sig, glosow, Lila opuscila czolo na obie

dlonie i zamyslila si¢ glteboko. Pierwszy to raz w zycin myslala
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ona o rzeczach, nie majacych bezposredniego zwiazku z wlasng
Jej osoba.

Stalo si¢ z nig co$ dziwnego.

Ksigzka, ktora wieczora tego czytat Ildefons, nie byla ro-
mansowej tresci, a jednak zdotala obudzi¢ w niej Zywe zajecie,
goraczkowa niemal ciekawo$¢. Napisana w obeym jezyku,
ksiazka ta rozwijala wyobrazenia, poglady, teorye, obce ziemi,
na ktora ze stron dalekich przywioézt ja Porycki, ale dla Lili
tem ponetniejsze, Ze dotgd nieznane.

Gdy Porycki wrocit do pokoju, mloda kobieta podniosta
glowe i utkwila w twarzy jego wzrok niespokojny, pytajacy.

— Ildefonsie! — szepneta z gleboka zaduma — nie powie-
dziales mi jeszcze nigdy, ani przeczytales, co stanie si¢ potem,
gdy wszystkie ustawy, zwyczaje, wyobrazenia lydzkie, dzi$
istniejace, obalonemi beda przez nowe idee i nowych ludzi?
co wtedy nowi ludzie uczynia? co wtedy na ziemi panowac
bedzie?

Byla tak zajeta przedmiotem swych rozmyslan, iz Zapo-
mniala o niezwyklych w tej porze odglosach na dziedzincu
! o przyczynie przedchwilowego oddalenia si¢ jej towarzysza.

Po twarzy Poryckiego przesunal sie wyraz glebokiego za-
dowolenia.

W pytaniu Lili, niespodzianie zadanem, ujrzat my$l jej,
pracujacg i zwracajaca si¢ we wskazanym jej przez niego kie-
runku.

Milezae jednak i u$miechajac sig, zblizyt sie do krzesla, na
ktorem siedziala mloda kobieta, i powoli, troskliwie owinal ja
szczelnie cieplym szalem, ktoéry, wsrod zadumy, opuscila ze
swoich ramion. Podzigkowala mu u$miechem, pelnym tlumionej
jeszcze, ale nawskro$ ja widocznie przenikajacej czulosci.

Oczy ich spotkaly si¢ i rece polaczyly w chwilowym
uscisku... 5

Porycki wrécit na dawne swe miejsce, ale, zamiast usiagsé,
pozostal w stojacej postawie, z ramieniem wspartem lekko
o rzezbiony gzyms kominka.

Jaskrawe $wiatlo plomienia uwydatnialo w pelni zarysow
ksztaltna, piekng postaé jego i na twarz mu rzucato migotliwe
rozowe blyski. {

Kibi¢ Lili tongta w cieniu; popiersie jej tylko, wychylone
z za ekranu, blyskalo pod $wiatlem ognia zlotemi ozdobami,
strojacemi piers jej i gtowe, o jedwabistym potysku kruczych
warkoczy i dwojga oczu wielkich, czarnych, rozpalonych ma-
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rzeniem jakiem$ niespokojnem, napoly rozkosznem, napo}y dre-
czacem!
— Tldefonsie! — powtorzyla — nigdy jeszcze w Zyciu swo-
jem nie mys$lalam o rzeczach tak waznych i zawilych... Ciekawa
jestem.. co bedzie na Swiecie wtedy, gdy stanie si¢ juz to,
o czem przed chwila czytale§, gdy nie bedzie na ziemi ani bo-
gatych, ani biednych, ani ojczyzny, ani rodziny, ani praw, ani
obowigzk6éw, ani opinii ludzkiej?... Co wtedy bedzie?...
X. — Wtedy — odpart Porycki — wtedy beda na ziemi lu-
dzie wolni, rowni sobie i szczeSliwi. Bogactwa ziemi stang sig
wspolnem dobrem wszystkich jej mieszkancow. Wszyscy ludzie
przystapia do ogolnej biesiady, ktora zastawi im hojna przyroda,
i spozywaé ja beda w jednej mierze. Zapewne, ze do ogdlnego
$pichrza ludzkosci kazdy z jej czlonkow przyniesé¢ bedzie mu-
sial owoc jaki§ swych trudow; ale sluzyé mu za to bedzie
prawo czerpania z niej dlonig pelna, w stosunku nie do wyma-
rzonych dzi$ réznic zdolnosci, wartosci czy zastugi, lecz do po-
trzeb swych i checi. Owszem, im wiecej czlowiek jaki upo-
§ledzony i pokrzywdzony bedzie przez sami przyrode, tem
hojniejszymi okazq sie dla niego jego wspolbracia. Zniknie krzy-
czaca niesprawiedliwos$¢, ktora dzi§ bogactwy i dostojenstwy
obsypuje - tak zwane geniusze i talenta, a skromnych pracowni-
kow straca na szczebel najnizszy
Umilkl na chwile i patrzyl na swa towarzyszke. Na licu
jej, zarumienionem lekko, znaé bylo coraz upartsza i usilniejsza
prace mysli.
— Tak, — wyrzekla po chw111 zcicha — dlaczego w isto-
cie ci, ktorym natura sama dala juz wiele, i od ludzi takze braé
maja najwiecej? Jakiem prawem jedni na Swiecie oplywaja
w dostatkach, wtedy, gdy inni cierpie¢ musza nedze?
X Nie na tem jednak koniec — ciagnat Porycki. — Jak
~z chlebem i zlotem, tak stanie si¢ i z innem jeszcze dobrem
ludzkos$ci, wigzionem dzi§ i od laknacych go ust odrywanem
przez rozliczne przesady. W tym Swiecie nowym, ktéry wznie-
sie si¢ na gruzach starégo, milo§¢ takze bedzie wolna. Kierunek
jej wskazywac i trwalo$ci mierzyé nie beda zadne, jak dotych-
czas, prawa, ani wzgledy. Jedynym kontraktem, wigzacym dwoje
ludzi, ktorzy sie ukochaja, bedzie slowo wzajemnego zgodzenia
i sie, przez nich samych wyrzeczone; jedyne prawo, zakreslajace
| termin_trwania ich zvua7ku, spoczme we wlasnej ich woli. Czlo-
| wiek poﬁ?&a\w naturze swej pewna wladze wazZna, a zanie-

dbang dzi§ i mnostwem wymyslow ludzkich zgnebiona. Wladza
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ta jest instynkt, sila pierwotna i $lepa, niemniej przeciez wio-
daca czlowieka tam zawsze, gdzie istnieja najobfitsze dla niego
Zzrodla uciechy i uzycia. Zbrojny we wiadze te, ktéra zwolniona |
z pet swych dotychczasowych, zaostrzy sie¢ i udoskonali, czlo- /
wiek z latwoscia odnajdywac¢ bedzie pokrewne sobie organizmy|
i zawiera¢ z nimi przymierza miloSci i szcze$cia tak diugie, jak
dlugo trwaé w nich beda milo$é i szczesci

Lila stuchala z pochylonem czolem i nhieruchomo splecio-
nemi dlonmi.

— Nie bedzie wiec juz tego na Swiecie, co dzi$§ nazywa sie
rodzing?

Slowa te wymowila bardziej do siebie, niz do towarzy-
sza swego; ale pochwycilo je na jej ustach baczne ucho Po-
ryckiego.

Owszem, — rzekl — rodzina istnieé¢ bedzie, ale w ksztal-
cie wielkim, szerokim, poteznym. Czlonkami jej beda wszystkie !
ludy $wiata tego i wszystkie jednostki, z ktorych ludy te sktadaja \(
sie. Granice, rozdzielajace dziS rozne kraje, zmazane beda bez |
Sladu. Pojecie o wylacznej i ciasnej ojczyznie zniknie z umy- (
slow ludzi, a zastapi je szeroka i uswobodniajaca idea kosmo-
polityzmu. Ojczyzna czlowieka nie bedzie juz ten kat Swiata, |
w ktorym traf urodzi¢ si¢ i wzros$¢ rozkazal, ale ten, ktéry na- \
turg swa najlepiej odpowie naturze zyciowych dazen i wymagan
jego. Zarowno tez przewodnikami i najbliZzszymi przyjaciélmi lu-
dzi nie beda te jednostki, ktore traf narzucil im na ojcow, sio-
stry, braci, ale te, ktore uzna on godnemi czci i szacunku, we-
dle wlasnego wyboru swego. Rodzice i dzieci, siostry i bracia,
zajmg wzgledem siebie stanowiska ludzi zwyczajnych. Zamiast
rodzicielskich domow, powstang wielkie publiczne zaklady, ktore
wychowywa¢ beda mlode latorosle ludzkie, od dnia urodzenia
ich, az do dojrzaloSci. Zbiorowe wychowanie to oswobodzi raz
na zawsze ludzko$¢ od marzycielskich a niesprawiedliwych wy-
tacznosci uczué i przywiazan, oswobodzi jg i od czego$ innego
jeszcze, a stokro¢ nad wszystkie inne wazniejszego i okrutniej-
szego — od cigzkich kajdan... obowiazku %

Umilkl znowu na chwile.

Blyszczace oczy jego spotkaly sige z szeroko roztwartemi,
uwaznemi az do wytezenia, palajacemi aZ do roznamietnienia,
oczyma Lili.

ak — powtorzyl z twarda i uroczysta niemal stanow- 0
czoScia w glosie. — Ze zniknigeciem poje¢ wlasnosci, ojczyzny
i rodziny, z upadkiem powag umystowych, narodowych i domo- L
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wych, zniknie zarazem i pojecie obowiazku, to straszne pojecie,
ktore w piersi ludzkie wklada te zmije gryzaca, co dzi$ na-
zywa sig sumieniem, ktore pomiedzy czlowiekiem a szczeSciem
jego buduje Sciany z granitu i wystawia szeregi przeréznych po-
strachow A\

Tym razem szczery zupelnie i namietny zapal rozpromie-
nial oczy i twarz mowiacego.

Widaé bylo, ze przed pamigcia jego stanely w tej chwili
dni dawno, dawno minione, w ktorych sumienie mieszkalo je-
szcze W jego piersi i z porywami instynktu staczalo walki bole-
sne i meczace.

Przypomnial on sobie teraz te walki i te meki, i pragnaltby
mie¢ pod stopa swa zbiorowe sumienic ludzko$ci calej, aby
w uczuciu zemsty zdepta¢ je i zniweczy¢ na wieki. I przypo-
mnial sobie jeszcze owe chwile, w ktorych widok czola ludz-
kiego, czystego i czystoScia swa dumnego, widok czci, oddawa-
nej i przyjmowanej, napetniat mu serce jadem zazdrosci i usta
poil Zblcia upokorzen.

Przypomnial sobie to wszystko i zapragnal ujrzeé dokola
siebie zgromadzonych wszystkich lotrow i bohaterow, zdrajcow
i wiernych, awanturnikow brudnych i czystych pracownikow

~ ludzko$ci, aby zmieszaé¢ ich razem i nad glowami ich raz na za-

——

wsze zagasi¢ stonce obowiazku i cnoty, ktorego blaski o§wiecaty
na ich czolach znaki zaszczytne lub hanbigce.

Goracym, ciemnym zarem palily si¢ oczy jego, a wargi,
zoltawe zwykle, krwawa purpura nabiegly, i czoto, kilku bro-
zdami zarysowane, powloklo si¢ groZnym a ponurym wyrazem,
gdy powtoérzyl raz jeszcze:

Y« Tak, Lilo, nie bedzie kiedy$ na ziemi ani wlasnosci, ani
ojczyzny, ani rodziny, ani obowigzku, ani samolubstwa, ani po-
$§wiecenia, ani cnoty, ani wystepku, ani bohaterstwa, ani podio-
§ci. Ludzko$¢ rozbije si¢ na jednostki, rowne sobie we wszyst-
kiem i wolne bez granic, a jednostki te zgromadzaé sie¢ beda
w jednej tylko wielkiej Swiatyni i czotem uderzaé przed jednym
tylko wspolnym oltarzem — w $wiatyni i przed oltarzem osobi-
stego szczes’cia.\

Umilk! i patrzyl na $liczng postaé kobieca, ktora pochylala
sie¢ ku niemu z coraz glebsza a plomienniejsza zaduma na bialej
twarzy, a coraz S$pieszniejszym oddechem w piersi, migocacej
ozdobami ze zlota i perel. ]

We wnetrzu Lili dokonywal si¢ akt psychiczny dziwny,
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a jednak naturalny zupelnie, niezlomnie logiczny, nieuchronnie
konieczny.

Umyslowe wladze kobiety tej nie byly z natury ograni-
czonemi, ani zupelnie bezsilnemi. Wiezily je tylko i obezsilaty
niewiadomos¢ gleboka, powszednio$é otoczenia, blaho$é przy-
zwyczajen.

Od kolebki okuta w twardy dla niej i uciazliwy pancerz
suchych, pustych form i formulek, kolysana do snu proznia-
ctwem rak i glowy, olSniewana i truta blyskotkami zbytku i mio-
dem pochlebstwa, my$l Lili, do$¢ Zywa i bujna z natury —
spala.

Az oto zjawil si¢ czlowiek, ktory, niby rycerz zaczaro-
wang ksiezniczke bajeczna, obudzil ja i wywiédt z napoly cie-
mnego, napoly teczowymi blaski umalowanego jej palacu. Wy-
wiodl on ja z pomigdzy czterech $cian salonu i garderoby na
Swiat szeroki, napeliony niezliczconem mnéstwem zjawisk, za-
wrotnie, chaotycznie ze sobg pokrzyZowanych. On pierwszy to
uczynit.

Za slowem i za my$lg jego szla mysl jej, jak dziecko po-
korne i ciekawe, zawstydzone ubdstwem swem, a nowych cacek
cheiwe. Spotykanym po drodze zjawiskom przypatrywala sie
z radosScig istoty znudzonej, ktéra uczuwa, Ze ja co$ nakoniec
zajmuje, zaciekawia, pociaga, z nadzieja istoty, ze $wiata i zycia
swego niezadowolonej, ktora spostrzega, Ze sa na ziemi drogi
inne jeszcze, niz te, ktoremi postepowata dotad, i Zze na drogach
tych znalezé moze to, czego poZzadala, lecz posiasé nie $miala,
despotyczna a bezsilna, namietna i lgkliwa, jej wola.

Nikt nigdy nie niost przed nig kierowniczej pochodni wie-
dzy, nikt nigdy nie wkladal w nia klejnotdéw uczué wielkich,
nikt jej nie zbroil w mezne orgze woli i wiary. Dusza jej, pozo-
stawiona w niemowlectwie, bladzita samopas w pustce bez gra-
nic, az znalazla mistrza swego.

Dlonia zreczna, tem zreczniejsza, Zze tym razem szczera,
ustawial on przed nig zjawiska §wiata w porzadku takim, w ja-
kim mie¢ je sam chcial, ukladajac z nich obraz, ktérego barwy
i linie najsilniej i najponetniej wlasng jego wabily fantazye.

Ona patrzyla i zachwycala si¢, — sluchala i wierzyta.

W przedstawionym jej obrazie drgaly tetna, szumialy od-
glosy, ognistemi gloskami plonely pozwolenia, rady, rozkazy nie-
mal, ktore tak doskonale odpowiadaly tajemnym marzeniom jej
i pozadaniom, tesknotom i nadziejom.

Jakze miala nie uwierzy¢? jakze miala nie nawrocié sie na

E. ORZESZKOWA Vil 8
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te tak swobodna i oswobodzajaca, tak ponura i zimng w gkebi,
lecz tak drazniaca i plomienna z pozoru — religie nicoSci?

Moglaz ona poja¢ nature owego plomienia, ktory palil sig
na dnie otchtani?

Mogtaz dostrzedz, ze to otchlan, skero kuszacy glos mi-

strza i wlasnych jej pozadan moéwil jej, Zze to raj?

Posiadalaz ona w sobie wiedze, wole i milos$¢?

Bylyz w niej i strzeglyz ja te trzy anioly-stroze ludzkich
mySli i czynow?

Nie bylaz ona, nakoniec, wprzod juz, nim tkneto ja ponure
a palace stowo jej mistrza, nie bylaz ona, nie wiedzac sama
o tem — nihilistkg?

Nihilizm jej bierny i bezsilny, zasadzajacy sie na braku
wszelkiej czci i miloSci, wszelkiego czynu dobrego i uczucia wy-
sokiego — zmienil teraz tylko swa forme, otrzymal podstawe,
przyoblokl si¢ w cialo slowa i teoryi. Brak wiary wszelkiej za-
stapiony zostal wiara — w nicosé.

Biedna Lila.

Teraz za krzeslem, na ktéorem siedziala, stal mistrz jej
i kusiciel.

Ramieniem wsparty o porecz, na ktérej ona takze ramie
swe opierala, pochylal sie nad nig i spojrzenie dlugie, uparte,
rozgorzale, zatapial w podniesionych ku sobie jej oczach.

— Coz, sliczna pani moja? — mowil zcicha i z u$mie-
chem — podoba ci si¢ S$wiat ten przyszly, po ktérym ludzie
przechadzaé si¢ beda, jak po raju, wolni i szczesliwi? My sami,
ja i ty, Lilo — gdyby nam danem bylo zy¢ w $wiecie takim,
czylizby$my, tak jak dzi$, kochajac si¢ wzajem, pozostawali dla
siebie obcymi? czylizby cudng twarz twoja odwracaly ode
mnie trwogi i skrupuly dziecinne? a ja, czylizbym stojac tu,
obok ciebie, zmuszony byl zarazem teskni¢ za tobg i blagaé cie
daremnie, aby$, czyniac mie¢ szczesliwym, zgodzi¢ si¢ chciala na
wlasne swe szczeScie? Nie! nie! W $§wiecie, o ktorym moéwi-
liSmy, tyby$ nie byla slabem, przesadnem, lgkliwem dzieckiem,
nie bylaby$ nasladowczynia cudzych postepkéw, lecz bylabys
odwaznym i rozumnym czlowiekiem, bylaby$ sama sobal..

— Ildefonsie! — szeptala kobieta — ja dzieckiem byé juz
przestalam, odkad ty$ mi oczy na prawde otworzyl

Trzymal w obu dloniach swych jej biala reke, o Sciagtych,
delikatnych ksztaltach, i niZzej jeszcze pochylil si¢ nad S$liczng
jej glowa. '

7
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— Wiec poszlaby$ ze mna w ten §wiat nasz upragniony,
gdyby on istnial? . ;

— Swiat ten, Ildefonsie, dziwny jest jaki§! ale tak ;31@-
knyl.. pigkny!.. bez walk i tesknoty... bez kajdan i ro.zlaczen!...

— A wiec, jedyna! pojdziemy razem w ten §wiat czaro-
wny... Cheesz? podaj mi reke! ja cig tam zaprowadze!

Stowa te wymowil szeptem goracym, a usta jego dotykaty
prawie jej wlosow. )

Kobieta rozmarzona, upojona, westchnela i oczy przysto-
nila dlonia.

— Ach! gdziez jest teraz Swiat taki? Stworza go chyba
kiedy$ ludzie tacy, jak ty! | :

Porycki wyprostowal si¢ i rzekl uroczystym nieledwie
glosem: ' .

— Dla ludzi rozumnych i odwaznych $wiat ten 1 dz1s.
istnie¢ juz moze. Stwarzaja go oni dla siebie samych, wla§ner{11
sitami, wbhrew wszystkiemu, co ich otacza. Ludzie tacy, jak !a
i ty, Lilo, gardza zdaniami i krzykami motlochu, toruja SOble
drogi nowe, uprzedzaja dzieto wiekow przyszlyc.h. Pomysl !
tylko, co to za zaszczyt i jakie szczesScie wyosobnié sig z [')omy;-
dzy ttlumow, stangé wysoko ponad nimi! Prawda, dla dosu:gfn@-
cia wysokosci takiej odwagi trzeba: ale ty bedziesz odwazna,
Lilo, nieprawdaz?

— Co mam czyni¢? — zapytala kobieta, w ktorej twarzy
i postawie malowala si¢ w istocie gotowos¢ do wszystkiego.

Porycki pochylil sie¢ znowu nad nia.

— Opu$¢ dom ten.. — szepnal — nie z nim, ale.. ze
mnal...

Zadrzala. ‘ i

On dostrzegl drzenie to. Brwi jego zbiegly si¢ i usta
drgnely.

— Lekasz sie, biedne dziecig?

Wyprostowata znowu kibi¢ swa.

W mowie jego powtarzaly sie stowa, ktore milo§é wla-
sng jej i milos$¢ jej dla niego chlostaly biczem przygany i za-
chety.

— Nie lekam sie, Ildefonsie! nie lgkam si¢ niczego.

— 0! dziekuje ci, dzigkuje! Zreszta.. postuchaj. Nie na-
raZze cie, bogini moja, na wrzaski i poniewierke mottochu. Przez
milo§é dla ciebie ugne glowe przed wymaganiami glupiego
$wiata... Wolny jestem.. rozwiode ci¢ z tym glupcem... pojme
cie za zone, wedle wszelkich form ich zabobonnych i...

8*
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Tu umilk} n-aglc i zdawal si¢ wsluchiwaé jakis
My ¢ wsluchiwaé¢ w odglos jaki$
i ’Odglosem tym byl turkot bryczki, dudnigcy czas jakis
i.lzws.za 1folwarcznym dziedzincem i milknacy w oddaleniu. Ale
1la nie styszala nic. Ostatnie stowa Ildef ieni :
- i efonsa opromienily twarz
Z— Uczynisz to? Ildefonsie! — zawolala. -
wrocit sie znowu ku niej i mial od iedzieé
s powiedzieé¢; ale w sa-
(silednfm, pustym (.iotad salonie ozwaly sie liczne stqpa’nia i glosilr
rzwi rozv&:arly si¢ z trzaskiem i do pokoju tlumnie, z glos’nem;
rozmowarr.u, wtqczylo sig¢ kilku meZezyzn i jedna kobieta.
i Kobieta miala na sobie czarng welniang suknig i biala mu-
$ IIlO'VYQ chu'steczkf; na glowie. Twarz jej drobng i chuda, o ce-
rze zolta\yej,'ozywmly male, czarne, bardzo ruchliwe oczy. Szla
pr.zodem i widocznem bylo, ze odgrywa role dowodezyni w tym
dziwnym, napastniczym orszaku.
Za nig wtloczylo sie we drzwi i
g % /i 1 stanelo u progu kilku
mezczy . W szarych ubraniach, zwyczajnych zagrfdow m
szlachcicom i zamoznym chlopom. ¥
Lila, zdumiona i przelekni
ala, ¢kniona naglem tem a krzykliwem
:vtargn;@mem, przykr:o razona przeciwienstwem, jakie gwar ten
S\-;vorzl{ z pop'rzedza.]qca} go cicha we dwoje rozmowa, porwata
i¢ z krzesla 1, zwracajac wzrok ku towarzyszowi swemu, za-
wolala z uczuciem niewymownej przykros$ci: " :
— Panie Ildefonsie! co to wszystko znaczy?
Stwo?— Co zx:a;:zy to tlumne wejscie wasze tutaj, moi pan-
— zapytal agent glowny, zwracajac sie z brwia $ciagni
ku przybylej gromadzie. b S
Kobieta w muslinowej chustecz i
J a W ce na glowie wystgpit
Srodek pokoju i pierwsza mowié zaczela, i
Z dzwigku jej glosu i z w
2 yrazu twarzy poznaé moz
bylo, ze z trudnosci i jmuj j i i
S i3 miarkowala przejmujace ja gniewne roz-
— Pani mie¢ nie poznaje? mowié ¢
X Pan o wi¢ zaczela, zwrocona ku
L}llf a mowila t'alf predko, ze slowa zdawaly sie niknaé i top-
nie¢ na ust.ach hej \‘Vprzéd jeszcze, nim wymowié je zdolala —
pafll mie nie ]3ozn?]e? a jednak widywalam panig, gdy bytas je-
szcgeJmezamgznq iz pania Reczycowq przyjezdzalas do FLozo-
we’]. estem Antoning SzyHowa, z domu Lojwiczéwna. Maz pani
ppzyczyl u mego meza 19 lat temu pienigdze i dotad jeszcze ich
nie oddal. Sprzedat teraz majatek, a dobrzy ludzie ostrzegli mie,

ze panstwo sie stad jutro wynosicie. Wiec przyjechatam ‘upo- °

e
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mnieé si¢ o nasza wlasno$é. Cale Zycie rezydentka bylam i wla-
snosci zadnej nie miatam, to teraz wiem, jaka ona mila i droga,
i nie ustapie stad kroku, poki mi panstwo co do grosza wszyst-
kiego nie zaplacicie.. Niech pani bedzie laskawa powie, gdzie
jest maz pani, albo kaze go tu poprosic...

Moéwila tak bez odetchnienia, szybko i coraz donosniej-
szym glosem, i mowitaby, Bog wie jak dlugo jeszcze, gdyby nie
odezwaly sie¢ za nig inne glosy:

— Ja takze przyjechalem tu po wilasno$¢ moja.

— 1 ja takze!

— I ja!

— Shuzylem u pana Reczyca lat Kkilka, pensyi mi nie pla-
cono, a gdy wydalalem sig, karteczke tylko prosta dano, za-
miast pienigdzy.. Cierpliwy bylem... nie dokuczalem zbytecznie,

ale tey
ja niebardzo widaé dokuczalem, kiedy ot juz lat oSm,

jak pani Reczycowa wzigla ode mnie grosz ostatni i karteczke
dala, a teraz dowiaduje sie, Ze karteczka nic nie warta, bo ma-
jatek nie jej byl, ale syna..

_ Ja ekonom z Bialowoli. W zaprzeszlym roku pan Kon-
rad wzial ode mnie tysiac rubli, jak pani do Warszawy jechaé
miala...

I zblizali sie coraz bardziej wszyscy, ze zmigtemi i zz61-
klemi od staro$ci kartkami w rekach, ku kominkowi, przy kto-
rym Lila, blada i z ostupialym - wzrokiem, zawiesila sie na ra-
mieniu Ildefonsa, jak gdyby u niego szukac chciala opieki
i obrony.

Pani Antonina tuz prawie obok niej stata i, blyskajac czar-
nemi oczkami, raz po raz powtarzala:

— Gdziez jest pan Reczyc? czy chowa sie przed nami? Tak,
tak, zapewne! patac wielkil.. Ale przede mng nie schowa sig,
nie! Znajde go, cho¢by pod ziemia!

MezczyZni, powsciagliwsi nieco, niemniej jednak niespo-
kojni i gniewni, objawili tez chorem zadanie widzenia sig¢ z by-
tym dziedzicem Reczyna. :

— Gdziez jest Konrad? — cicho, bezprzytomnie pra-
wie, szepneta Lila.

Porycki obejrzal si¢ dokota, postapil pare krokow i gtosno,
z glebokiem jakby zdziwieniem, zapylal:

— Gdzie jest pan Reczyc? Hej, stuzba! — zawolal, zwro-
cony ku drzwiom od dalszych pokojow — gdzie jest pan Re-
czyc? poszuka¢ pana Reczyca!
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g Slu.iby w palacu opuszczonym, procz dwéch czy trzech
kobiet, nieodprawionych jeszcze, nie byto wecale.

Ale na zawolanie Ildefonsa, jakby na slowo tajemni-
czego zaklecia, wysunela si¢ z kata wysoka, barczysta postaé
Efroima. :

Engil}l w§zedl na Srodek pokoju i, wyprostowany, szy-
dersko usmiechniony, wiodac dlonig po brodzie, wymowit zwol-
paa glosno:

)}{ — Jasny pan Reczyc nie chcial widzieé¢ si¢ ze swymi

g 'r’edy.t()ram’i i pot godziny temu do N. wyjechal. On kazat pro-
f si¢ wielmoZnego pana agenta, zeby jasna paniag jutro do l\‘I.\od-.

wiodzl.

L SIO\Zva te rzucily na twarz Lili szkarlatny rumieniec wstydu
i oburzerfla, a w gromadzie zawiedzionych wierzycieli wywolaly
jeden choralny okrzyk zdziwienia, przestrachu i gniewu.

) .Nad wszystkimi jednak gltosami podniost si¢ i zapanowal
cienki, przeszywajacy glosik pani Antoniny.

ot Tak! — moéwila, a raczej krzyczala eks-rezydentka lo-
zowskiego dworu — uciek!! uciekt od nas! powiodzt ze soba do-
bro nasze! majatek sprzedal, pieniadze wzial, a nas oszukal
okradl! '

Zalamala rece i rzesistemi zalala sie lzami.

Nagle plakaé przestala i suche juz ocz i
twarz ku Lili zwrocila. : e T

e Wstydzcie §ie panstwo! — krzyknela — wstydzcie sie!
pa.dn}]me na lfolal.la i Boga przeproscie, bo grzech wielki na su-
mle.mach swmc‘h 1 wstyd wielki na czotach swych macie. Mgz
pani .stado }<0n1 na stajniach swych trzymal, matka jego w mie-
sme-_]ak k‘rolowa Jaka. Zyla, pani chodzisz, zlotem, pertami i atla-
sami 9bw1eszona, a biedni ludzie, ktorzy wam wierzyli, ktorzy
ostatni kes chleba w rece wasze oddali...

W Kes (_:hleb‘a swoj i dzieci swoich.. — przerwal jej
szlachcic w siermigdze i lapciach, ktory najmniej dotad krzy-
czal, ale t.e.raz grubg dlonig ocieral lze z oczu, utkwionych
w twarz Lili z wyrazem gorzkiego wyrzutu.

3y 8 Ho!’ I%o! co to wszystko tym panstwu znaczy? — zawo-
la¥ ,]tedr?oczesme ekonom z Bialowoli. — Pani bardzo wesolo ba-
Wllats sig wd Warszawie za moje pienigdze; teraz mnie za to
smutno, a do zony i do dzieci z pustemi rek ¢
e I ¢koma powracaé

— Pojedziemy za nim! — krzyknal chlo ioski i
FI ey ykna, P, z wioski sgsie-

\’—‘—-——-——4——-
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— Gonze wiatru w polu!

— Do sadu skarge podamy.

— 1 nic nie wskoramy! Pieniadze nasze ulokowane byly
na majatku, ktorego juz niemal

Na tle grubych tych, meskich, podniesionych glosow, wzno-
sil sie wciaz i dyszkantowo dzwonil glos Zony Pawla Szylly.

_ Sumienie! — wotlala rozjatrzona kobieta. — Oni nietylko
sumienia nie maja, ale je w drugich jeszcze zabijajal Gdzie te-
raz bedzie sumienie moje i Pawla, gdy z pustemi rekoma przed
panem Fabianem, przed tym dobroczynca naszym, staniemy?
Wstyd wam, panstwo moi, wstyd i nieblogostawienstwo! Wla-
snego dobra swojego szanowaé nie umiecie i innym jeszcze
z pod serca krew wypijacie. Sami nieuczciwi jestescie, i innym
uczciwie zy¢ przeszkadzacie.

Lila stala teraz, z twarza ukryta w obu dloniach.

Bolesna ta scena, cala moca zawartych w niej upo-
karzajacych zywiolow, uderzyla w kobiete te, ktora dotad,
przy najliejszej wzmiance o interesach, zwykla byla dostawac
migreny.

Tldefons, ze spuszczonemi oczyma i Scigtemi usty, stal mil-
czacy i nie wdawal si¢ w perswazye i posrednictwa, jakby to
z poloZenia jego czyni¢ mu bylo wypadalo,

Teraz dopiero, gdy burza wzrosta do stopnia najwyzszego
i niemal juz groZnego dla kobiety, ku ktorej zwracaly si¢ wszy-
stkie te gniewne glosy, gwaltowne giesty i rozjatrzone spojrze-
nia, agent gtowny podnidést powieki, postapil naprzéd, zaslania-
jac soba Lilg, i przemowil krotko, zwigzle, rozsadnie, zimno,
a jednak uprzejmie, grzecznie i nakazujaco. Konczac, mrugnal
na Efroima, ktory stal dotad w cieniu, teraz zas$, na znak sobie
dany, wmieszal si¢ pomiedzy huczaca  gromade, z tonem mowy
i giestami czlowieka, wplyw sSwOj czujacego, — a sam, Ujawszy
ramie Lili, szepcac zcicha, nad schylona jej i dlonmi przysto-
niong twarza, stowa naprzemian surowe i czule, uprowadzil jg
do przyleglego salonu.

Tam, ze S$wieca w reku, stala Brygisia, blada, wylgkla
i splakana. :

— Futro i kapelusz dla pani, panno Brygido! co predziej! —
‘rzekt do niej zcicha, ale glosem stanowczym, Porycki.

W kilka sekund potem wszyscy troje znalezli si¢ W po-
koju Lili, pustym prawie, wpol ciemnym, bo jedng tylko $wieca,
ktora Brygisia na stole postawila, oSwieconym.
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Lila stala, jak posag przestrachu, zdumienia, wstydu, z ru-
miencami na twarzy, z zalamanemi rekoma. :

Porycki, ktéry oddalil si¢ byt na chwile dla wydania roz-
porzadzen jakichs, zblizyl si¢ ku niej.

— Lilo! — rzekl surowo — gdziez odwaga twoja? gdzie
moc charakteru? Dlugoz jeszcze sta¢é tu bedziesz nieruchomo,
jak dziecig, pozbawione myéli i sit?

Podniosla na niego wzrok lzami oszklony.

— O, jakzem ci wdzieczna, Ildefonsie! Ty$§ mie obronil!
tys mig¢ oslonil przed tymi okropnymi ludzmi! O, ten Konrad!
jakiz on niedobry! Opuscil mi¢ wtedy... wtedy...

Twarz Poryckiego rozjasnita sie. ’

— Daj pokdj Konradowi — rzekt. — Jest to glupiec, ktory
sam nie wie, co czyni.

— 0, Ildefonsie! ty jeste§ innym, innym wecale -czlo-
wiekiem!

— Pochlebiam sobie, ze jest tak rzeczywisScie. Ale nie
traémy czasu! JedZmy!

— Dokad? — trwoznie i zcicha szepnela kobieta.

— Do twego mieszkania w N. Przewidzialem wiele, Lilo,
i urzadzitem w N. dwa mieszkania, jedno dla siebie, drugie dla
ciebie. Moje znajduje si¢ na drugiem pietrze domu, twoje na
pierwszem... Bedziesz teraz potrzebowala opieki i obrony, wie-
cej niz kiedykolwiek, biedne, ukochane dzieci¢! Trzeba, abym
byt blizko ciebie.

Lila zakryla znowu twarz rekoma i wybuchnela placzem.

Ildefons patrzyt na nig zachmurzony.

— Placzesz? — rzekl — drzysz? Nic dziwnego; nie uro-
stag snadZ jeszcze do tej wysokosci, na jakiej pragnalbym cie
widziec.

~— O, drogi mdj! — szepneta wsréd tez i Ikania — coZ.

Swiat o mnie powie?... ludzie mng pogardza!

— Tak! — wyrzekl Ildefons przeciagle — a wigc chciej
pani wsiag$¢ do powozu z pokojowa swa i odjechaé¢ do meza.
Ja oddalg sie, aby nie sprowadzi¢ na pania tej kleski straszli-
wej, dla ktorej uniknigcia gotowa jestes zdeptac szczeScie swoje
i moje! :

Mowiac to, uczynil krok naprzod, aby sie oddalié.

Ale Lila podniosta glowe, krzyknela i, w mgnieniu oka,
dlonmi wsparta na jego ramionach, przylgnela do jego piersi.

— Nie, Ildefonsie! — mowila szeptem gwattownym, a oczy
jej plongly tym samym- namigtnym ogniem, jak wtedy, gdy
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dzieckiem prawie rozlaczono ja z ukochanag panng Julia — nie!
ty mnie nie opuscisz i ja ci¢ nie opuszcze, za nic, za nic! Cie-
bie jednego kocham na ziemi; wiecej nic i nikogo! Kocham cie
na $mier¢ i zyciel.. Jadg.. jade z toba, kiedy zechcesz, dokad
zechcesz!...

I bez lez juz, wyprostowana, silna gorgczka uczué, owi-
jala si¢ futrem, podawanem jej przez Brygisi¢, Swiadka calej tej
sceny.

Brygisia pelnem przywiazania i litoSci okiem patrzyla
na nia.

Zapinajac haftki aksamitem powleczonego futra, szepnela
pani swej stow kilka. Lila zwiesita znowu rece, jakby nowym
niepokojem tknieta.

— Prawda! — rzekla — a Konradek?

— Jaki Konradek? — niecierpliwie zapytal Porycki.

Wida¢ bylo, ze sam ton mowy jego oniesmielil juz Lile.

Z trwoznem wiec spojrzeniem i cicho bardzo odpowie-
dziala:

— Moj syn!

— Gdziez on jest?

— Tam, na gorze z piastunkg i bong — w zastepstwie pani
swej rzekla Brygisia.

— A wiec niech tam zostanie; bona odwiezie go jutro do
ojca...

— Niech zostanie?... — zawolala Lila.

Okrzyk ten wydart si¢ z jej piersi, ale urwal si¢ niedo-
konczony nawet, bo oczy jej spotkaly wzrok Ildefonsa, pelen su-
rowego, ironicznego wyrzutu.

— Jezeli nie dla opinii ludzkiej, to wyrzekniesz si¢ mnie
moze dla tego dziecka! — szepnal schylony nad nia.

Slowa jego byly ostre, ale glos, ktorym je wymowil,
dzwigczal w glebi Zalem glebokim, namigtnym.

O! byl to mistrz! a ona... czy miala bron jakg?

Za calg odpowiedZ zlozyla reke na jego ramieniu i wraz
z nim postapila naprzod. :

Przed progiem jednak staneli oboje.

Ona zwrocita sie ku dawnej swej sluzacej.

— Czy pojedziesz ze mng, Brygisiu? — zapytala niesmialo,
jakby czujac, Ze chwila ta pomigdzy nia a innymi ludZmi two-
rzy przedzial ogromny.

— Alboz pani nie widzi, Ze ubrana iz jestem do drogi? —

'z prostota odparla stuga.
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Porycki zwrocit sie z pytaniem ku Lili:

— Czy wziela§ ze sobg swoje papiery?

Spojrzala na niego wielkiemi oczyma.

— Alboz dbam teraz o te szpargaly? — wyrzekla zdu-
miona i u$miechnela sie z za lez niezupelnie jeszcze oschlych.

Wyraz papiery przywiodt jej na pamig¢ owe leciuchne pa-
pierki z dat roznych, w szkatulce pamiatek zawarte.

Ale on nie o pamiatki zapytywal.

— Méwilem ci nieraz, Lilo, — rzekl z powaga — Ze czlo-
wiek dojrzaty i rozumny dba¢ powinien o wszystko, co uzyte-
cznem mu byé moze. Czy wzigtas ze sobg obl , wydany ci przez
brata na posagowa twa sume?

Oczy Lili otworzyly sie jeszcze szerzej.

— Tldefonsie! — szepnela z wyrzutem — jak mozesz W tej
chwili mysle¢ o podobnych rzeczach?
— Kiedy§ — odparl Porycki — naucz¢ cig, droga moja,

aby$ sama mys$lala o podobnych rzeczach, teraz mysle o nich za
ciebie. Czy masz przy sobie ten oblig?

Lila, onie$mielona juz i zawstydzona, pytajacy wzrok ZWro-
cila na swa sluzaca.

— Ten papier ze stemplami, ktory pan Konrad oddat pani
niedawno? — rzekla Brygisia. — Jest on tu w tej szkatulce,

ktora niose wlasnie.
Porycki wziat z rak stuzacej szkatutke i umiescil ja sam

w powozie, ktory, zaprz¢zony konmi jego i powozony przez jego
woznice, stal przed gankiem palacu.

Gdy Lila noge postawila na stopniu powozu, obejmujace
kibi¢ jej ramie Ildefonsa uczulo, Ze drzenie przebieglo Znowu-po

calem jej ciele.
Objaw ten gwaltownego wzruszenia ustal jednak w chwili,

gdy, schylony nad nig, szepnal jej do ucha:

— Za trzy miesigce najdalej, drogie dziecig moje, bedziesz
miala rozwod i zostaniesz zong moja, wedlug praw Swiata tego,
ktorego tak sig lekasz.

*

Tu, czytelnicy, zawieszam na kréciuchng chwile bieg opo-
wiadania i zatrzymuje¢ sie na punkcie, na ktéorym i wy zapewne
zatrzymaliScie swa uwge.
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Niejeden z was moze, czytajac kartke poprzedzajaca, peten
niedowierzania i oburzenia, zawolal:

— Jakto! Matka opuscila dzieci¢ swoje? pozostawila je
rekom i sercom cudzym? Alez to niemozebne, naturze i praw-
dzie przeciwne! Lwice i niedZwiedzice nawet posiadaja mozny
instynkt macierzynski, a kobieta.. miatazby by¢ go pozba-
wiona?

Owoéz tu, czytelnicy moi, w wypadku tym, jak wielu in-
nych, ukazuje si¢ niebezpieczenstwo cale absolutnie czynionych
paralel i porownan, ktore, bedac wprawdzie bardzo starozytneml,
bywaja przeciez nieraz zupelnie nieprawdziwemi.

Tak, Iwice, niedZzwiedzice posiadaja w istocie instynkt ma-
cierzynstwa i dokazuja przez niego czesto rzeczy nadzwyczaj-
nych i rozrzewniajacych; ale zwazy¢ nalezy, Ze mieszkanki te
lesnych i dzikich ustroni nie ubieraja si¢ w atlasy, nie obwie-
szaja cial swych zlotem i perlami, nie spotykaja na drodze swej
lwow ani niedZwiedzi takich, ktérzyby w piersi ich wdmuchi-
wali plomienie despotycznych, wszelkie inne pozerajacych na-
mietnosci.

Instynktu ich nie przytlumia zadna proznosé, nie zatapia
zadne marzenie, nie zabua zadna, w innym kierunku dazaca, na-
mietnosé.

I oto dlaczego lwice i niedZwiedzice kochaja potomstwo
swe silnie a wiernie.

Silnie a wiernie kochaja tez dzieci swe kobiety, wowczas,
gdy sg one — ludZmi, a instynkt ich macierzynski nie jest juz
instynktem, ale — uczuciem.

Czy Lila byla czlowiekiem i czy przyrodzony macierzyn-
ski jej instynkt mogl dosiggnaé stopnia uczucia, na ktore tyle,
tyle sktada si¢ zywiolow i dzZzwigni moralnych, Ze wyliczaé je
l.)y.loby jtu za dlugo?.. na to zapewne odpowiedzieliScie sobie
juz sami.

Tymczasem obejrzyjcie sie po $wiecie i poszukajcie na
nim matek, ktorym proznostki, zazdrostki, mate lub wielkie na-
mietnosci odjely te nawet wlasciwos$é, jaka szczyca sie lwice
i niedZzwiedzice. Znajdziecie je, niestety, znajdziecie, i opowiada-
nia mego za nieprawdopodobne juz nie uznacie!...

A teraz idZmy dalej, idZmy raczej w inng strone.

‘=
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Wejdzmy do orchowskiego dworu, do tego powaznego,
starego dworu, ktory, zamieszkiwany przez dwoje ludzi kocha-

jacych sie, meznych i wytrwalych, powoli i z trudnoscia pod--

nosi si¢ z wieloletnich swych ruin.

Teraz nad wysokim, $§wiezo nowymi gontami polatanym
dachem dlugiego, nizkiego domu szumig zcicha rozlozyste,
o$niezone wierzcholki starych lip i kasztanow.

Obszerny dworski podworzec zapada w mrok zimowego
wieczora; na mniejszym, folwarcznym dziedzificu zwolna milk-
nie gwar dziennych robot, zamykaja sie wrota gumien i obor,
kryja si¢ pod przystona ciemnych $pichrzéw gospodarskie na-
rzedzia, a przez okna szarej oficyny bucha¢ zaczyna jaskrawy
blask rozpalonego ogniska, dokota ktéorego zasiadla spracowana
czeladZz dworska.

W dawnym pokoju pana Kajetana pali si¢ takze na staro-
Swieckim kominie ogien suty, a polyski jego rzucaja, jak da-
wniej, w szybach szaf, napelnionych ksigzkami, czerwone i zlo-
ciste iskry.

Przy wielkim okraglym stole siedzi z robota w reku stara
matka Michaliny, a biale $wiatlo niewielkiej lampy }agodnie
splywa na twarz jej zwiedla, pomarszczong, rozjasniong lago-
dnym, wesolym prawie u$Smiechem.

Z u$miechem tym na bladych wargach slucha ona gwar-
nego szczebiotu dwojga dzieci, ktore, klgczac na krzestach, opie-
raja o stol drobne, pulchne swe ramiona, a wychylajac pod roé-
zowe S$wiatlo ogniska zlotowlose glowy, zagladaé usilujag w uko-
chane lice starej babki figlarnemi oczyma.

Do komnaty tej, tchnacej ciszg i spokojem, a jednak roz-
weselonej brzmigcemi w niej wiosennymi glosami dziatwy, we-
szta po chwili kobieta w duzej cieptej chustce, zarzuconej na
glowe i ramiona, z wielkim pekiem kluczy w drobnej rece.

Dzieci zeskoczyly z krzesel i rzucily si¢ ku niej z rado-
snymi wykrzykami.

Kobieta zdjela z glowy chustke i zblizyla si¢ do stolu.

— Czys$ si¢ tylko nie przeziebila, Michasin? tak dzi$§ mro-
Znie na dworze! — zapytala stara niewiasta, troskliwie spoglada-
jac na zarumieniong od zimowego chlodu twarz corki.

— Alboz ja sie¢ kiedy przeziebiam, mateczko? alboz nie
przywyklam w zupelnej zyé zgodzie z natura nasza surowa, ale
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piekna? — wesolo u$miechajac sie, odparta Michalina. — Zimno
dzi$, to prawda, ale zarazem jak pigknie na $wiecie! Slonce za-
chodzilo za ogniste obtoki, od ktorych na naszym dziedzincu
$nieg pordzowial, a teraz niebo przezroczyste jest, jak blekitny
krysztal i za kasztanowgq aleja ksiezyc wschodzi. Noc bedzie
mrozna, lecz pogodna i jasna.

Usiadla i, rozpromienionym wzrokiem patrzac dokola sie-
bie, zawolala:

— Jaki pigkny ten nasz Orchow, mateczko! jak mity, ci-
chy, wesoly i kochany ten nasz dom stary!

— Blogostawiony dom, w ktérym mieszkaja mito$é i zgoda!
— szepneta slara matka.

— W ktorym urodzily sie i szczebioca, jak ptaszki, te mate
aniolki! — $miejac sig, dokonczyla Michalina i dwa pocalunki
dlugie zlozyla na bialych czolach swych dzieci, ktore, szyje jej
oplatajac drobnemi ramiony i nic a nic na toczaca si¢ rozmowe
nie zwazajac, szczebiotaly wcigz, $mialy sig, pytaly i same sobie
odpowiadaty.

Nagle przeciez wesolo$¢, okrywajaca twarz Michaliny, zni-
kneta.

Z wyrazem troski podniosla oczy na matke.

— Mieczystaw nie wraca! — rzekla. — Weczoraj jeszcze
wroéci¢é mial z N., a dzi§ go jeszcze niema.

— Alboz nie wiesz, ile mial tam do zalatwienia spraw ro-
znych? Najtrudniej zapewne idzie mu...

*Teraz smutek juz wyrazny napelnit oczy Michaliny.

— Wiem! wiem! — przerwala zcicha, jakby o bolesnej ta-
jemnicy jakiej§ mowi¢ miata — z Lilg! O Boze! gdyby Mieczy-
staw ja tu przywiozl! gdyby wyrwat ja z tej przepasci.. ura-
towal... :

Pomarszczone czolo starej kobiety okrylo si¢ niezwyczajna
jej wcale surowoscia.

— Czy sadzisz — zapytala corki po chwilowem milcze-
niu — czy sadzisz, ze wrocilaby ona do meza swego?

— Watpie... — namys§lajac sie, odparta Michalina — a na-
wet nie wiem, czy-ja i Mieczystaw mogliby$my jej to doradzaé...
Znasz, mateczko, pana Konrada, znasz Lile i wiesz takze, czem
jest malzenstwo, w ktorem, nie mowigc juz o milosci, wzajem-
nego szacunku, ani tez odrobiny choéby przyjazni niema...

— A wiec cozbyScie tu z kobietg tg uczynili?

Tym razem Michalina nie namys$lala sie ani chwili, lecz
odpowiedziala z zapalem:
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— StaralibySmy sie, matko, cieplem naszego domowego
ogniska, cisza naszego zycia uciszy¢ troche, uspokoié jej wido-
cznie wzburzone i niespokojne serce; staraliby$Smy si¢ powoli
i stopniowo wla¢ w umys! jej choé troche zdrowych i dobrych
wyobrazen o zyciu, wzmocni¢ wezel uczucia pomiedzy nig
a dzieckiem jej, ktore zaniedbywala zawsze, a opuscila teraz..
Potem odkryliby$Smy dla niej droge jaka prosta i widna, na kto-
rej, chocby nawet nie znalazla zupelnego szczescia, zachowaéby
mogla czeS¢ swoja i zapewnié sobie spokojna, bezpieczna przy-
szlosé...

Stara kobieta smutnie wstrzasneta glowa.

Miala ona zapewne na pelne zapalu stowa corki odpowie-
dzie¢ stowem watpliwosci glebokiej, gdy na dziedzincu ozwal sig
szelest sanek, sungcych szybko po $niegu i glos woZnicy, wola-
jacy na konie.

— Mieczyslaw! — z radoscia krzyknela Michalina i rzucita
sig¢ ku drzwiom.

Z gwarnymi tez okrzykami rzucily si¢ ku nim dzieci i stara
matka powstala takze, aby u progu powitaé wracajacego do
domu ukochanego meza swej corki.

Mieczystaw wszedt do pokoju w podrdznem ubraniu, peten
uszanowania pocalunek zlozy! na rece matki i, przeciw zwycza-
jowi swemu, przelotng tylko pieszczota powital garnaca sie do
niego dziatwe.

Dlugo natomiast, dluZej niz zwykle w podobnych razach
bywalo, zatrzymal on w pbjeciu swem Michaling, a ona tez pod-
noszagc w milczeniu twarz swa ku jego twarzy, dlugiem, bhacz-
nem spojrzeniem zatonela w jego oczach.

W oczach tych wyczytala wrzacqa w nim burze bolesnych
uczué; na bladem, schmurzonem czole jego ujrzala dolegliwa,
gryzaca iroske.

Po chwili stara niewiasta krzatala si¢ w drugim koncu po-
koju okolo przyrzadzania herbaty; dzieci pobieglty w glab domu,
aby przyprowadzi¢ do ojca $pigca dotad, najmlodsza, dwuletnia
siostrzyczke; malzonkowie za$ usiedli obok siebie, w poblizu
cieptego kominka. Chwilowe ich milczenie kobieta pierwsza
przerwala.

— Coz, najdrozszy moj, — szepnela — czy widziate$ ja?

Dlon Mieczyslawa objeta reke jej, drzacym od wewnetrz-
nego wzburzenia, u$ciskiem. .

— Nie, — odparl krotko, jak czlowiek, ktory z calej sity

\
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powstrzymywac¢ usiluje wybuch glosu i uczué — nie widzia-
lem tej...

Tu wyméwi¢ miat wyraz jaki§ straszny, piorunujacy; ale
powstrzymal mu go na ustach blagalny, o lito$é i przebaczenie
wolajacy, wzrok Michaliny.

— Tej... nieszczesliwej! — dokonczyl Mieczystaw, a z calej
sily panujac nad uczuciami i stowami swemi, mowit dalej: —
Drzwi jej mieszkania zamkniete sg szczelnie przed wszystkimi,
a najbardziej przede mna.. Zdobyébym je musial chyba prze-
moca, co byloby szalenstwem i nie doprowadziloby zreszta do
niczego.. Czlowiek ten trzyma ja w zelaznych szponach,
strzeze jak niewolnicy, znanymi sobie sposobami oddziela ja od
ludzi, od tej malej zreszta liczby osob, ktoreby teraz chcialy
jeszcze wejsSé z nia w jakakolwiek styczno$é...

— A jego widziates? — z uczuciem odrazy i obawy zapy-
tala Michalina.

— I on takze kryl si¢ przede mna. Przez dni kilka nada-
remnie szukalem widzenia si¢ z nim i rozmowy. Gdy doscigna-
tem go nakoniec, gdy mialem go juz przed-soba, ogarngl mie
szat gniewu i bélu. W Zywe oczy rzucilem mu wszyslkie stowa
te, ktore cisnegly mi si¢ do ust wtedy, gdym go tu, w domu
moim, przyjmowa¢ musial, a ktérych, majac obraz zhanbionej
siostry swojej przed oczyma, powstrzymaé juz nie moglem. Po-
wiedzialem mu, Ze jest odstepca, oszustem, uwodzicielem...

— A! - z mimowolnym przestrachem w pobladiej twarzy
zawotata Michalina — wszak to obraza $miertelna! Drogi moj...
ty moze kryjesz co przede mna? On cig wyzwal..

Mieczystaw uSmiechnal si¢ z gorycza.

— Uspokdj sig, Michasiu, i przebacz mi. Na chwile, po raz
pierwszy od dnia, w ktéorym cie pokochalem, zapomnialem o to-
bie, zapomniatem o dzieciach naszych i o przekonaniach moich,
ktore rozkazuja mi uwaza¢ jako smutng pozostalosé barbarzyn-
stwa te boje niedorzeczne, wystawiajace nieraz piers uczciw'ych
ludzi na ciosy glupcéw lub lotréw. Pragnatem przez chwile wy-
zwac go, albo by¢ przez niego wyzwanym. Ale slowa moje od-
bijaly si¢ o miedziane czolo jego bez odglosu i pozornie bez
wplywu... pozornie tylko, widzialem bowiem dobrze, iz wewnatrz
czlowiek ten wrzal caly od gniewu i nienawisci. Zadnem slo-
wem jednak, zadnym giestem nie zdradzil uczué swychj ktore
instynkt jego zachowawczy trzymal na wodzy. Odpowiadal mi
tylko szyderskimi u$miechami, albo sofizmatami, cynicznemi
zdaniami, wyglaszanemi zuchwale a zimno...
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— A jednak — podchwycila Michalina — zdawalo ci sie,
ze nie byl on tak zimnym i obojetnym, jak okazywaé sie usi-
lowal?

— Jestem tego pewnym. W czlowieku tym, obok zimnego
wyrachowania, istnieja burzliwe namietnosci.

— Mieczystawie! — szepneta Michalina, bo niepokoj, wola
jeszeze nie opanowany, glos jej przytlumial — czlowiek ten
mscié si¢ bedzie na tobie... na nas...

— Nieinaczej — chmurnie odparl maz. — Rachuba i nie-
nawisé czynia go zar6wno wrogiem moim. Zrazu godzil on na
dobro nasze, aby z niego otrzymaé korzysci; teraz idzie mu juz
nietylko o zysk, ale i o zemste. Pragnaé bedzie upadku i poni-
zenia mego, tak, jak wszyscy #li i zbrudzeni pragna upadku
i poniZenia uczciwych i czystych. Zgubne te dla nas checi jego
nie s plonnemi. Posiada on wspolmkow i pomocnikéw, ktorzy,
Jakkolwiek nie podzielaja wszystkich jego celow, wkladaja mu
jednak do rak dzielne przeciw nam oreze.

— Jednym z pomocnikéw tych — rzekla Michalina — jest
Makower, nieprawdaz?

— Nieinaczej.

Tu Mieczyslaw silniej us$cisnat dton Zony i dodal zcicha:

— O, droga moja! mamze przypuszezaé, Ze jednem z na-
rzedzi, ktoremi ku zgubie naszej postuzy si¢ niecna ta reka, be-
dzie i wlasna siostra moja?

Michalina podniosta glowe i szyje jego otoczyla ramie-
niem, jakby i jego czolo, chylace sie pod brzemieniem smutku
i wstydu, podnie$é chciala.

— Nie przypuszczajmy rzeczy tak smutnych i strasznych—
rzekla - wierzmy raczej w dobroé Lili, bo ta istnie¢ w niej
moze obok wszelkich wad i zboczen, w moc przywiazan rodzin-
nych, ktére odzywaja sie w sercu kobiety wtedy nawet, gdy sie
ich najmniej spodziewaé mozna. Powiedz mi teraz, — dodala,
chege widocznie zmienié przedmiot rozmowy — c¢zyS$ znalazl
kupca na las nasz?

Mieczystaw przeczaco Wstrzqsnal glowa

— Widzialem niejednego — rzekl — a z zadnym interes
ten do konca przyj$é nie mogt. Od kilku miesiecy zaden z Izra-
elitow w N. albo w okolicy nic u mnie nie kupuje i nie wy-
dzierzawia. Wprawdzie nie objawiaja mi oni otwarcie niccheci
swej, i owszem, chetnie na pozor przyjmuja przedstawienia
moje; ale potem stawiaja trudnosci, przeszkody, najmniej prze-
widzitne, a wedlug nich nieprzezwycigzone, ‘wahaja sie, namy-
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$laja i... zrywaja uklady. Gdziekolwiek ukaze sie, z kimkolwiek
rozmawiam, widze za sobg i dokola siebie roj faktorow, ktorzy
szepcza, biegaja, radza, odradzaja, pelnia bowiem wiernie §h1ibg
zalecona im przez kogo$, posiadajacego nad nimi wplyw i wla-
dze. Wszystkic sprawy rwa mi si¢ w reku, jak pajeczyna, wszy-
stkie najSciSlejsze obrachowania moje pelzna na niczem. Jest to
robota tajemna, podziemna, ale zreczna i mozng r¢ka prowa-
dzona. Jakic bedg jej skutki? do czego nas ona doprowadzi? Kto
wie? Ja walcze dotad, ale punktu wyjscia, Srodkow obrony nie
widze; potrzeby sa ogromne, gwaltowne, a Srodkow niema i.a-
dnych. Odbiera mi je silne postanowienie tych ludzi, ktorzy sie-
gaja po dobro moje, po spokoj i szczesScie zycia mego... .

Dlugie milczenie zapanowato pomigdzy malZzonkami.

Oddawna juz stara matka postawila przed nimi ciep%y na-
poj i posilek, a widzac ich pograzonych w poufnej rozmowie, od-
dalita sie z dzieémi do przyleglej komnaty. Siedzieli z pola-
czonemi dlonmi i ze spojrzeniami wbitemi w ziemie, nieruchomi
i milczacy.

Michalina pierwsza znowu podniosta glowe.

— Mieczysiu, — rzekla zcicha i z wahaniem si¢ — moze-
by$my na ten raz w gwaltownej tej potrzebie znalez¢ mogli ra-
tunek w pozyczce jakiej? Orchow jest juz prawie oczyszczony
z dlugow... z wyjatkiem tego jednego.. przytem znaja wszyscy
prawos¢ twa i uczciwosé...

Mieczystaw wstrzasnal przeczaco glowa.

— MyS$latem juz o tem, ale gdziez znalezé Zrodio ratunku
tego, o ktorym mowisz? W kredycie publicznym? niema go u nas
wecale. W prywatnym? spoczywa on caly w reku tych samych
ludzi, ktérzy osnué nas pragng i osnuwaja siecig przerozmaitych
pet i utrudnien. Oni-to kupuja, wydzierzawiaja i.. pozyczaja® Na
inne warstwy spoleczne nic a nic liczyé nie mozna. Sg one ubo-
gie, a po mnogich do$wiadczeniach przebytych i zawodach prze-
niesionych, stusznie niedowierzajace...

Umilkli znowu; ale milczenie, dokola nich panujace, prze-
rwal po kilku minutach odglos dzwonkéw pocztowych na dzie-
dzincu i lekki stuk san, wjezdzajacych na brukowang prze-
strzen u stop gltownego ganku.

Wsrod cichego, pracowitego zycia, ktore wiedli mieszkancy
Orchowa, ¢0$¢ nie byl tam zjawiskiem czestem. To tez malzon-
kowie, na odglos dzwonkow, z niepokojem ludzi, ktorzy spodzie-
waja sie co chwila zlych dla siebie wiesci i wypadkow, zwrocili
twarze ku drzwiom. &

E. ORZESZKOWA VII. 9
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Drzwi le otworzyly sie¢ i zjawil sie¢ w nich gosé, najmniej
moze w tej chwili oczekiwany. ‘

— Konrad! — zawotal Mieczystaw, zrywajac sie z krzesta.

— Pan  Konrad! — powstajgc takze, powtérzylta Mi-
chalina.

Byl to w istocie Konrad Reczyce, ktéry o pare krokéw od
progu zatrzymat si¢ w postawie wahajacej sie, niesmiatej, bar-
dzo niezgrabnej, ale w niezgrabnosci tej majacej cos, o litosé
proszacego.

Twarz jego w ostatnich czasach schudla znacznie, czolo
pomarszczylto si¢ silnie, a w oczach przebijal sie niepokéj i zal
gleboki.

Mieczystaw postapil ku szwagrowi z wyciggnieta na powi-
tanie reka.

Ruch ten i giest uczynily snadZ na przybylym wrazenie
silne, bo, nie wyrzeklszy ani stowa, zarzucit Mieczyslawowi ra-
miona na szyje i rozplakal si¢ na glos.

W placzu tym dorostego mezczyzny, glosSnym i spazmaty-
cznym, bylo co$ dziecigcego, cos, co nie wspolczucie wprawdzie
i nie szacunek, ale lito$¢ nad bolescia jego, zaréwno jak nad sta-
boscia, budzilo.

— Panie Konradzie! uspokéj sie pan, na Boga! — mowila,
zblizajac si¢ do rozszlochanego goscia, Michalina.

Go$¢ obie jej rece ucalowal w milczeniu.

— Przyjechalem — ozwal si¢ nakoniec, prostujac sie
i 1zy ocierajac — przyjechatem prosi¢ laski waszej.. dla mego
dziecka! :

Mowigce to, wyciagnat reke w strone drzwi.

Teraz dopiero Mieczystaw i Michalina spostrzegli, ze do
pokoju weszla takze i zatrzymala si¢ u progu kobieta, na
piastunke wygladajaca, a w objeciu swem trzymajaca trzyletnie
dziecie.

Michalina wydata okrzyk, w ktérym smutek mieszal
si¢ z radoScia, poskoczyla i wziela dziecie z rak niosacej je
kobiety.

— Biedna! biedna, niewinna istoto! — szeptala, niosac je ku
cieptemu kominkowi i usilujac rozwinaé¢ chustki, ktére zakry-
waly mu twarzyczke.

Konrad tymezasem, stojac na $rodku pokoju, mowit dalej:

— Opuscila je matka rodzona... porzucila i muie, i dziecko.
Coz z niem uczynie?... Myslalem, Ze weZmie je moja matka, ale
i ona teraz dachu nad sobg nie ma.. Odwiozlem ja dzi§ wlasnie
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do Biatowoli, a dziecko wam oddaje. Zlitujcie s‘i@ n?d niem,
przytulcie je, dopoki ja sobie nie upatrz¢ czegos.. nie zamie-
szkam stale gdziekolwiek... Nie wiem te.raz sam, gdzie si¢ lpo-
dziaé i co z soba zrobi¢! Oszukaly mlg te lotry.. obdarly..
i z kilku groszami zaledwie W Swiat pusqu.
__ Jakto? — ze zdumieniem pytal Mleczyslaw.' .
Ale Michalina nie styszala nawet ostatnich' stow Konlﬁ(}a,
byla juz ona w cieplym, czystym .poko_]u, w k‘torym staly ';‘):::
czka dwojga starszych jej dzieci i !{olebka naJmlodszeg(?. hie -
takze nad kolebkq siedziala terazb]ej kmat.ka, a starsze dzieci ba
i i lampie ksigzka z obrazkami. A
- S[l)edp;(flzoju tlt)ago io?la Mieczystawa weszla zwolna i W Zlf-
my$leniu, ze wzrokiem utkwionym w dxi'obna, b}ada twa_rzyc? le
dziecka, ktére, spoczywajac w jej (l){b‘].ecm, wlepialo w nia wiel-
i zdziwione i przelgknione oczy. !
i SW_i, 1(:{2;:;2;{0! — rzekla §/Iichalina, zblizajac sie do matki —
iedno jeszcze dziecig¢ nasze... :
i B(';;(t)kja spojlj‘zala na nig i na dzieci¢ pytajacym wzrokiem.

_ Dziecie Lili! — szepnela kobieta.

Stara kobieta zrozumiata wszystko. . ELEY

Na twarzy jej, zoranej latami i cierpieniem, zajasnial wy-

i i litosci bez granic. i i
iy doir(;;:(l)blrze, Michasilgl! — rzekla — polozymy je dzi$ na 19-
zeczku Paulinki, a jutro przysposobimylmu w 1ty1?; samym pokoju
i ojde, przyniose mu cieptego mleka... :
mneml\rllgzr:‘)fiegzgaeje(}i)nai, lecz, migkko skladajac .dlon svs{a po-
marszezona na glowie dziecka, ciemnymi wloskaml‘ okrytej, wy-
rzekla zcicha: :

— g;zgiztzzl — szepneta Michalina, skladajac dlugi poca-
hunek na tych czarnych wielkich .ocza‘lch, ktore pat.r?yly na nia
z niema skarga bezsilnej, przelekmone!, (?puszczone‘] 1’st0ty. ok

__ Biedactwo! — powtorzyly dzieci nawet, }{tore, c1’eka
kawoscia wiedzione, przybiegly zrazu, aby oglada¢ to co:, co
w ramionach trzymala ich matka; alei tera.z stanely z'amys one,
powazne, tknigte bezwiednem odczuciem nieznanego Im samym
Slemc;’\za'chwili dziecie Lili lezalo rozebr:ane w bieluchne] pi)(:
gcieli, ciepta kolderka otulone, a Micha.hna bra?a z rak llnal\)t1 i
szklanke z cieplym napojem, aby powoli w{ewac gow zz1l:; e,
milczace, lecz samem milczeniem swem s_karza}ce sie usteacz' a.

Kleczala przy 1ozku dopoty, dopoki znuzone oczy 9*21e01¢-
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cia nie okryly si¢ powiekami. Z pod powiek tych
‘ ' : wyplynel
kilka tez bujnych i cichych. 4 i
. Michalina lzy te zcalowala z bladej, chudej twarzyczki
i, patrzac na usypiajace dzieci¢ wzrokiem omglonym zadumag
szepnela: :
— Biedna! biedna istoto! Gdyby niegdy$ matki twej nie
rozlaczono ze mng, nie bylaby$§ moze opuszczong, ale bylabys
tutaj...

*

Tl? i owdzie na $wiecie bywaja domy ciche i $wiete, domy
pelne 'mllos’ci, zgody, pracy i milosierdzia, domy blogostawione
ku ktf)rym kroki swe zwracaja wszyscy, pociechy i dobrej rady’
szukajacyz ktorych- dachy gotowe sa zawsze przystoni¢é opu-
szczo?e sieroctwo, a drzwi otworzyé si¢ przed samym nawet
byle Zalujacym, bledem, przed samag nawet, byle oczyszczenia’
pragnaca, hanba...

. Jednym z domo6éw takich byt dom Mieczystawa i Micha-
llny..Przyqu on w Sciany swe opuszczone dzieci¢ Lili, tak, jakby
przyjal matke jego, gdyby do niego zapukatla...

Fupdamenty domu tego przegryzane byly i podkopywane;
fiok'ola niego w cieniach i posgpnej ciemnos$ci krazyly grozby
i niebezpieczenstwa.. zaglada, wiedziona chciwemi lub msci-
wemi dlonmi, pelzta ku $cianom jego zblizka... coraz blizej...
A Tymeczasem jednak stal on jeszcze powazny, wéréd igra-
Jace] dokola plochosci, cichy, pomi¢dzy gwarami bezladu, wy-
niosly zda si¢ wsrod otaczajacych go nizkich, bardzo nizkich
upadkoéw i ruin.

Stal on ze swem jasnem i cieplem ogniskiem rodzinnem
z goragcemi sercami i szlachetnemi myslami, ktore go Zamieszki-’
waly, ze zlozonymi w nim zadatkami lepszej, rozumniejszej
cnotliwszej przyszloSci ogotu i jednostek... ’

i Konrad tymczasem, popijajac goraca herbate i kolejno to
gnicwem wybuchajac, to lzy z oczu ocierajac, rozwodzil zale
przed Mieczyslawem.

— Tak, — mowil — oszukali mi¢ najniegodziwiej, jak Boga
kocham, oszukali! Dowiedzialem si¢ o tem wypadkiem. Spotka-
lem w N. u znajomych prawnika, tego Dzierkowskiego, co
to wiesz, Mieczysiu, moéwia o nim, Ze taki uczciwy i taki ro-
zumny.

-
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_ Wiem! wiem! — przerwal Mieczyslaw, niespokojny
i ciekawy.

— Ot, méwiac z nim o tem, Ze sprzedalem Reczyn, poka-
zatem mu obligi, ktére mi ten.. lotr Porycki w imieniu barona
wydat.. Dzierkowski patrzyl i glowa kiwal, az nakoniec powie-
dzial, ze obligi te trzech groszy nie warte, bo...

— Czy to byé moze? — zawolal Mieczystaw. — Chyba
Dzierkowski mylit sig...
— Och, mylil.sig! — z rozpacza zawotal Konrad. — 1 ja

tak myslatem z poczatku, ale potem niespokojno$¢ mig zdjela. Caly
dzien chodzitem do wszystkich prawnikow, jacy tylko s3 w N,
i do sadu chodzilem... urzednikow wypytywatem... Jedni mowili,
ze obligi nic nie warte, drudzy radzili natychmiast proces roz-
poczac.

Mieczystaw stuchal zrazu z ostupicniem. Wkroétce jednak
uczynil reka giest taki, jak gdyby pomyslal, Ze wszystkiego spo-
dziewaé sie mozna bylo po ludziach, ktorzy nowe to urzadzili
oszustwo. .

_ A ciotka Malwina? — zapytal po chwili.

— Matka, biedna moja matka! — wyrzekl Konrad i utkwit
w ziemie wzrok, bardziej jeszcze posepny i stroskany, niz
dotad.

Starczylo to za odpowiedz.

Pani Malwina zostala widocznie, tak jak i jej syn, w pole
wyprowadzona i ze $rodkow do zycia ogolocona.

— Ale jakze si¢ to sta¢ moglo, Konradzie? — po chwili
zamyslenia rzekl Mieczystaw. — Przeciez calemu przebiegowi
sprawy tej obecny byt Augustyn Szylo.. Nie sadze, zeby mogt
on byé tak niedoswiadczonym i nieumiejetnym...

W tej chwili do pokoju wechodzila Michalina; Mieczystaw
umilkl, a Konrad szepnal mu do ucha:

— Méwia ludzie, ze Szylto wzialt od nich pieniadze... Nie
wiem, czy to prawda, i watpi¢ nawet... Niech mu tam zreszta
Bog nie pamicta, jesli i on skrzywdzil mie takze! Ot, jak Boga
kocham, i ja wzgledem czlowieka tego czystego sumienia nie
mam... Nalezalo mu si¢ od nas, dalezalo oddawna; prosit, dopo-
minat sie... zwlekalem... to moze i wyplacil sam sobie.. Co6Z ro-
bié? przyrzeka mi teraz, Ze proces wygra..

Przy ostatnich stowach Konrad zerwal sie¢ z krzesta, jakby
sobie o czem$ przypomnial.

— Gdzie ja tez mam glowe? — zawolal — siedze tu u was,
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a jutro trzeba mi prosbe do sadu podpisaé, ktéra pan Augustyn
juz przygotowal.

— Mpyslisz wige na seryo o procesie? — zapytal Mie-
czystaw,

— Jakto! czy mysle o procesie? A to, jak Boga kocham,
zabawne pytanie, Mieczysiu! Ja im wszystkim procesy powyta-
czam: i baronowi, i Makowerowi, i Poryckiemu. Choébym miat
te kilka groszy, ktéore mi w kieszeni pozostaty, utracié¢ co do je-
dnego, choébym mial pieszo i§¢ do stolicy, procesowaé si¢ bede
i.. wygram... Zobaczycie, Ze jeszcze sprzedaz uniewazni¢ i do
Reczyna wroce...

Gdy Konrad mowil, a raczej wykrzykiwal te slowa, sze-
rokimi krokami po pokoju chodzac i rekoma rozmachujac, cie-
mne rumience pokryly twarz jego i wyraz szczegolnej zacieto-
$ci blyszczal mu w oczach.

Daremne byly przedstawienia Mieczystawa, ze lepiejby
uczynil, Zeby za pozostale mu pieniadze dzierzawe wzial jaka,
a praca i oszczednosScia nowej dobijal si¢ fortuny; daremnie Mi-
chalina uprzejmemi stowy zapraszata go, aby w domu ich- prze-
nocowal. »

Konrad $ciskal szwagra i calowal rece jego zony, dzieko-
wal, plakal, polecal im swe dziecie, uderzat si¢ piescia w piersi,
przysiegajac, Ze jest najnieszczesliwszym na kuli ziemskiej czlo-
wiekiem; ale zarazem objawial stanowczo przekonanie, ze kiedy$
bedzie jeszcze inaczej, gdy procesy powygrywa, i albo do Re-
czyna wroci, albo kapital utracony odzyska.

Moéwige tak, zaklinajac sie, giestykulujac i lzy ocierajac
z oczu, opuscit Orchow. .

We dwie godziny po odjezdzie nieszczesliwego syna pani
Malwiny, Mieczystaw siedzial przy wielkim stole u komina, na
ktorym dogorywal ogien, i z brwig zsunietg przegladal nagro-
madzone tam w czasie nieobecnosci jego papiery. Byly to po-
zwy urzgdowe o wyplacenie podatkéw i innych naleznosci pu-
blicznych, regestry i zapiski, wykazujace potrzeby przerdznych
gospodarskich napraw, ulepszen i wydatkow.

Jakkolwiek Mieczystaw kazdy z papierow tych, przypomi-
najacych mu grozne i klopotliwe jego potozenie, czytal z chmur-
nem i uwaznem skupieniem, jednakze pierwsze slowo, ktére
wymowil po skonczonem czytaniu, nie ‘tyczylo sie weale ich
tresci.

Usuwajac od siebie przeczytany papier, powstal z krzesla
i rzekl: ?

-
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— Jutro jade do Bialowoli...

Michalina siedziala przy stole z robota w reku, a'le wzrok
jej z “miloscia i niepokojem tkwil w nachmurzonej twarzy
meza. ! .

— Do Bialowoli? — powtdrzyla — tak, rozumiem cig...

— Moze — moOwit Mieczyslaw, reke po czole przesuwa-
jac — moze drzwi, zamknigte przed bratem, thorzq 'sie. przed
matka... Moze tez upomnienie i proél?a 'matkl przemoéwia tam,
gdzie umilkly: wstyd niewiesci, sumienie i rozum... :

— Tak, — rzekla Michalina — ale czy matka twoja ze-
chce? ] :

— Czy zechce pojechaé? — przerwatl Mleczysl.a’w i
dzie¢ sie ze zblagkanem swem dzieckiem... przemowié d(? niej
glosem macierzynskiego uczucia i macierzynsklej powsingl!.Ha,
nie wiem! reczyé za to nie moge! Zawsze jednak obow1azk1'etp
jest moim nie opuszczac i tego jeszcze $rodka ratunku dla niej!

Kto wie? sprobuje! pojadel.

Dom bialowolski, maly, lecz ladnie zbudowany i niegdys
tak $wiezo bielejacy wsrod ciemnej zieleni, przybral, od czasu
zamieszkania w nim pani Leontyny, pozor na zewnatrz szary
i opuszczony, wewnatrz dziwaczny i ponury. ¢
K‘aidy z niewielkich pokojow domu tego wygladat jak
trumna. LS ;

Nizkie, opylone sufity zdawaly si¢ tam przygx’n?tac iw zie-
mig¢ wciskac pociemniate od kurzu S$ciany. .Po.d sclanamf staly
sprzety z ciemnego drzewa, obite grub(?m, nle'bl‘elo‘nem Plot.n'em,
zalobnie przybranem czarnemi tasmami. Takiez fn"ankx WlSla.ly ;
u okien i zoéltawem, pos¢pnem s’wiatlen.l n?pelnlaly pO’kO.:)_]e,
w ktorych panowala atmosfera duszna i wilgotna, w1a§c1vsfa
mieszkaniom wiecznie zamknigtym i zaniedbanym, prawie ze
pUStyt:‘;\ntastyczny przystroj ten domu wyr.nys’l.ila i’uskuteczni'la
pani Leontyna wtedy jeszcze, gdy po s'1131e.r<_:1 meza prz?nosﬂa
sie z Orchowa do Bialowoli, na wlasnos¢ jej przez synow od-
danej. 2 T ’ o

Pani Malwina Reczycowa, jak domys$la¢ si¢ mozna, roznilta
sie zupelnie z krewna swa i wychowanica w zdaniu o urzadze-
niu domu jej i sposobu Zycia.
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Radzila jej ona pozbyé sie melancholii zapomocg rozry-
wek Swiatowych.

Pani Leontyna rad tych stuchata z gorzkim uSmiechem na
ustach i w odpowiedzi dom swoj, wedlug obmys$lancgo z gory
planu, urzadziwszy, hermetycznie go przed Swiatem zewngtrz-
nym zamknetla.

Odtad pani Malwina lgkata si¢ bialowolskiego dworu i ni-
gdy do niego nie przyjezdzala, stosunki z pos¢png krewna swa
ograniczajac do listownej korespondencyi, rzadko bardzo za-
mienianej.

Teraz przeciez matka Konrada przybyla do Bialowoli, jako
do jedynego portu ucieczki, ktory pozostal jej na Swiecie. Przy-
byta tam w towarzystwie jednej tylko ze swych corek, bladej
i smutnej Flory, ale wraz z nig zawitaly do posepnych pokojow
pokutniczego domu glo$ne wykrzyki, Zwawe a nieustanne biega-
niny, szelesty i fruwania barwnych, bombiastych sukien.

Pani Leontyna, po pierwszych zamienionych powitaniach,
w ktorych nie okazala ani rado$ci, ani niezadowolenia, tylko
przelgknienic jakie$ i ostupienie, usunegta si¢ do jednego z poko-
jow i krotkiemi, cicho wyrzeczonemi slowy zaprosiwszy ciotke,
aby wedlug woli swej urzadzita sie i Zyla w jej domu, pozostala
juz w schronieniu swem, ktore, wchodzac, na klucz zamknetla.

Pani Malwina usiadla na kanapie w bawialnym pokoju,
opuscila rece na kolana, przymknela oczy, i tak juz pozostala
noc cala.

Daremnie Florka, ktora krzatala sie okolo rozpakowania
ttumokow i urzgdzania herbaty, prosila matke, aby rozebrala
sic i do lozka polozyla; przerazona wszystkiem, co ja ota-
czalo, kobieta wstrzasala przeczaco glowa i, oczu nie otwiera-
jac, mowila: s

— Lekam si¢ spaé w tej trumnie, bo zdaje mi sie, Zze za-
sneglabym w niej na wieki.. Nie odchodz, Florko! zdrzemne sig
troche... Ach! te firanki! te firanki! Zobacz, duszo moja, czy tam
na ziemi niema czego...

Zrana, gdy z za zoltawo-zalobnych firanek blysnelo pare
promieni zimowego stonca, otworzyla wprawdzie oczy, wypila
herbate, przyrzadzona jej przez Flore, poprawila na glowie loki
i wstazki, ale miejsca zajmowanego nie opuscila i, niewyspana,
wybladta, drzaca od zimna i przykrych wrazen, kurczyla si¢ po-
mi¢dzy zalobnemi poduszkami kanapy, wyrzekajac na nieogled-
no$¢ syna, ktéry stracit majatek, na dziwactwo pani Leontyny,
ktora w tak okropny sposob dom swoj urzadzila, i na glupote
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swych corek, ktore za maz nie wyszly, i teraz matce swej in-
nego, przyjemniejszego schronienia ofiarowaé¢ nie moga.

W takim stanie znalazt ja Mieczystaw, ktéory w pare go-
dzin po poludniu do Bialowoli przyjechal.

Na widok jego, pani Malwina obie rece wyciagneta ku
krewnemu, wolajac:

— A niech ci, kochaneczku, Pan Bog da zdrowie za to, ze$
tu dzi$ przyjechal! Przynajmniej glos ludzki poslysz¢ i twarz
czyja$§ w tej trumnie zobacze! Przyjechal tu wprawdzie, pot go-
dziny temu, brat twoj, Kamil, ale nie moglam o niego dopyta¢
sie... poszedt z Flora rozmawiaé... Ach! bieda na $wiecie, kocha-
neczku, bieda wielka! Ale i ty, kochaneczku, co$ mi blado i mi-
zernie wygladasz! Zdaje sie, doprawdy, ze caly $wiat zmizernial
i melancholii dostal.. Przyjdzie mi juz chyba, jak tej biednej
Leontynie, od krolestwa niebieskiego rozrywek oczekiwac...

Mieczystaw, na ktorego obliczu malowaty si¢ w istocie po-
waga i smutek, po wyrzeczeniu kilku obojetnych stéw powita- -
nia, obejrzal si¢ dokola i zapytal:

— Gdzie jest moja matka? Przyjechalem tu po to, aby
z nig o bardzo waznej sprawie pomowié.

— Ach! te wasze wazne sprawy! — wykrzykneta pani
Malwina. — Nigdy do nich najmniejszej inklinacyi nie mialam,
i ot, figuruj sobie, moja duszo, jakie to bylo trafne przeczucie..
wszystkie moje biedy z tych waznych spraw wynikly. Twoja
matka, kochanku, jest bardzo osobliwa osoba. Siedzi zamknigta
w tamtym pokoju. :

Tu znizyla glos i szeptem zapytala:

— Czy wchodzile$ kiedy, kuzynie, do tego pokoju?

Ale Mieczyslawa nie bylo juz przy niej. .

Stanal on u zamknigtych drzwi pokoju swej matki i zlekka
zapukal.

— Kto tam? — ozwal si¢ z wnetrza glos stlumiony
i staby.

Mieczystaw odpowiedzial.

— Czy nie moglabym zobaczyé cie poOZniej? — zapytal
znowu glos, z pokoju wychodzacy.

— Pragnalbym bardzo widzie¢ cie, mamo, dzi$, zaraz...

Za drzwiami ozwal si¢ szept, smulng lecz glgboka rezy-
gnacya nabrzmialy:

— Dziej si¢ wola Twoja, Panie, tak na ziemi, jako
i w niebie!
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Poczem zwolna, bez szelestu, otworzyly si¢ drzwi i sta-
nela w nich matka Lili.

Szczegolna to byla postaé, tak szczegdlna, ze gdyby poja-
wila sie w innem miejscu i o innej porze, wydaéby si¢ mogla
jakiem$ legendowem zjawiskiem.

Wysoka zawsze, pani Leontyna wygladata teraz na jeszcze
wyZsza; wraZenie to sprawialo nadmierne wychudnigcie jej
ciala, obok wazkosci i powloczystosci okrywajacej ja czarnej
szaty.

Wlosy, w wiekszej potowie posiwiale i nie okryte niczem,
w beztadnych, gestych zwojach opadaly na jej ramiona, na
dluga, wychudla szyje, i przystaniaty zlekka czolo, powleczone
skora zottawa, w mnostwo brozd zmarszczona. Pod czolem tem
$wiecily oczy wkleste, z wielkiemi, czarnemi Zrenicami. Powieki
jej byly zaczerwienione, policzki zapadle, z dwoma wypieczo-
nymi na nich, goragczkowymi rumiencami; usta blade izacisniete,
rece biate, chude, przezroczyste, na czarng szat¢ bezwladnie
zwieszone. 3

Byto to uosobienie gorgczki ducha i wyniszczenia ciala.

Suche, sztywne spojrzenie zatrzymata na glowie syna, chy-
lacej si¢ nad reka jej, ktora niost do ust; suchy i zimny takze
byl dzwigk jego glosu, gdy pytala go, po co przybyl

— Moja matko! — z lagodna powaga zaczal Mieczystaw —
smutny bedzie przedmiot dzisiejszej mej z tobg rozmowy...

Usta pani Leontyny poruszyly si¢ zwolna.

— Smutek nasz i wesele sa w reku Boga! — wymowila
powolnym, monotonnym glosem.

Mieczystaw skinal glowa.

; — Tak, matko — rzekl. — Sa jednak wypadki, w ktorych
. obowiazek i serce rozkazuja nam biedz z pomoca nieszczesli-
/ wym i upadtym. Wiesz o tem, matko moja, jakiemu nieszczesciu
ulegta, jak nizko upadla Lila.

Na dzwiek imienia tego, twarz pani Leontyny drgnela, ru-
mience jej powigkszyly sig, oczy silniej blysnely.

— Grzesznical — wymowila.

Nie powiedziala nic wigcej nad ten jeden wyraz, ale wy-
szedl on z ust jej z ostrym sykiem, zdradzajacym oburzenie za-
ciete i nieublagane. ,

— Niestety! — wyrzekl syn — nazwa, ktorg dalas biednej,
zblakanej siostrze mojej, jest prawdziwa. Ja jednak przylaczam
do niej w mys§li inng jeszcze: nieszczeSliwa!l
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Ledwie dojrzany cien gorzkiego u$miechu przesunal sig
po ustach pani Leontyny.

— NieszczegSliwa? — powtdrzyla i zwrodcila na twarz syna
Zrenice swe, tkwiace dotad w gorze, a teraz ostrem, przeszywa-
jacem Swiatlem napelnione. — Ona nieszcze$liwa! A ja.. czy by-
tam szcze$liwa? czy nie mialam w Zyciu swojem zawodéw, bo-
16w, rozczarowan? Ktoz litowal sie¢ nade mna w czarnych go-
dzinach mego zycia? kto przychodzit mi w pomoc?... nikt. Nikt
mnie nie kochal, Swiat i ludzie opuscili mnie! Teraz w glebi
serca skladam im dzieki za to, bo nauczylo mnie to pokory
i wzgardy dla poziomej, smutnej, nedznej tej ziemil...

Mieczyslaw stuchal z pochylona glowa.

Po chwili milczenia méwié znéw zaczal:

— Smutki i walki, matko moja, znajduja si¢ w zZyciu i pa-
mieci kazdego czlowieka; ale burze, podobne tej, ktora pochlo-
nela cnote i moze szczesScie calego zycia, Lili...

— Burze? — przerwala matka — a w mojem 2zyciu czyz
nie bylo burz srogich i bolesnych?

— Jezeli byly one — odrzekl syn — to opartas si¢ im
matko moja, skuteczniej, niz ta biedna ofiara wlasnych namiet-
nosSci i nikczemnosci ludzkiej...

— Sciezki moje byly w reku Pana; wi6dl On mnie niemi
wedlug Swietej Swej woli.

To ciagle zwracanie si¢ ku sobie pani Leontyny przy-
krem snadZ echem odbijalo si¢ w sercu jej syna, bo czolo jego
stawalo si¢ coraz chmurniejszem, a oczy mimowoli spuszczaly
sie ku ziemi.

Milczeli znowu chwile.

Mieczystaw pierwszy mowié zaczal glosem, ktory przytlu-
mialo glebokie wzruszenie.

— Lila zsunela sie¢ w przepasé straszng. Jesli nikt i nic za-
trzymaé jej nie zdola, runie ona na samo jej dno, niweczac
szczeScie i spokoj calego zycia swego tak, jak zniweczyla juz
dobre swe imie. Probowalem podaé¢ jej dton braterska i, po-
mimo wszystkiego, co zaszlo, otworzyé przed nia schronienie
w sercu i w .domu swoim. Nie przyjeta ofiary mojej, nie
chciala mnie nawet widzie¢. PomyS$lalem wiec, Ze gdyby twoj
glos, matko, zawolal na nia, glos, ktoryby przypomnialt jej naj-
lepiej czyste lata dziecinstwa, powage i Swieto$¢ domowego
ogniska, rzucilaby si¢ moze w objecia twoje, a tybys ja diwi-
gnela z poniZenia, i oddala w moje ramiona, gotowe zawsze
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wyciagnaé sie¢ ku niej z przebaczeniem i pomoca.. Mys$latem,
matko...

Glos jego drzat lekko, ale powieki podniosty sie¢ i ukazaly
Zrenice, napelnione §wiatlem goracego uczucia. Na twarzy jego
byla prosha serdeczna, w postawie powaga meskiego, glebo-
kiego smutku.

Przerwal mu mowe giest pani Leontyny, zywszy, ostrzej-
szy, niz wszystkie poprzednie.

Podniosta reke, jakby poruszenicm tem nakazaé chciala
synowi milczenie, a wzrokiem bladzac znowu po wysokosciach,
mowié zaczela: ]

Wiem! o, wiem, jak latwem jest dla was przebaczenie,
dla was, zepsutych dzieci §wiata i proznosci jego! Przebaczacie
wszystko, bo wlasne serca wasze tajemny zawarly sojusz z du-
chem zla i ciemno$ci, bo zniknela w was Swieta bojaza Boza,
bo sprzeciwianie si¢ rozkazom Pana nic juz dla was nie znaczy.
Przebaczajcie! przebaczajcie bluzniercom, niedowiarkom, jawno-
| grzesznikom! nurzajcie si¢ wraz z nimi w otchlani zlosci i nie-
| prawosci, aZz mozna prawica Pana zeSle na was Swoje gromy,
az pod siarczystym deszczem Jej pomsty splonie i spopieleje
obrzydly $wiat wasz, jak splongly niegdy$ Sodoma i Gomor

Slowa te wymawiala zrazu glosem cichym i stabym, ktory
jednak wzmagal si¢ coraz wigcej, rost w site i nabral diwickow
ostrych, syczacych.

Zarazem obie rece jej podniosty si¢ w gére giestem grozby
i zlorzeczenia, oczy ciskaly blyskawice, a cala posta¢ i twarz
jej przyoblokly sie ponurym zapalem fanatyzmu.

Mieczyslaw stal nieruchomy, jakby skamienialy od bolu
i zdumienia. :

Po chwili dopiero, nie patrzac na matke, wymowit zcicha:

— Matko moja! pobozne uczucia {we szanowalem zawsze.
i nie sprzeciwialem sig im nigdy Zadnem slowem, ni postep-
kiem.» Ale racz sobie przypomnieé teraz, gdy idzie o uratowanie
dzieciecia twego, stowa Chrystusa, ktory na jawnogrzesznice ka-
mieniem rzucié¢ wzbronil i litowaé si¢ nad nig rozkazal.

— »Nie bedziesz wzywatl imienia Boga twego nadaremno!«
— przerwala pani Leontyna glosem podniesionym, i uczynila po-
ruszenie takie, jakby odej$¢ chciata.

Ale Mieczyslaw podniost reke giestem prosby, a w Zreni-
cach jego po raz pierwszy, odkad z matka rozmawial, przebie-
gla blyskawica gorzkiego wyrzutu.

— Matko! — zawolal — przypomnij sobie Lil¢! postaw so-
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bie przed oczyma postac¢ i rysy twego dziecka! Przypomnienie
to wzruszy ci¢ moze i rozkaze Spieszy¢ ku niej z ratunkiem...

— »Nie bedziesz krzyzowal Sciezek Panskich, ani sprzeci-
wial sie woli Jego Swietejl« — brzmiala znowu odpowiedz, ci-
chym i uroczystym glosem wymowiona.

— Lila znajduje si¢ w rekach czlowieka zlego, sumienia
i skruputow wszelkich pozbawionego. Przygotuje on jej zgube
zupelna, wtraci ja w najsrozsze nieszczeScie.

— »Niezbadane s drogi, ktoremi Pan prowadzi ku sobie
dusze zblgkanel« Lila byla zawsze dzieckiem niesfornem i sa-
molubnem, dla wiary $wietej obojetnem, do marnych blaskow
ziemskich rwgcem sig, jak motyl do ognia. Niech wiec dotknie
ja ogien gniewu Panskiego i dusze jej oczy$ci, niech podZwignie
ona na grzesznych ramionach swych krzyz kary Bozej, a uczyni
on ja pokorng i ku zbawiennej pokucie zawicdzie! Ja nic dla
niej uczyni¢ nie moge, tylko w pokutniczej szacie mej, z glowa
osypang prochem, modli¢ si¢ bede do Pana, aby kiedys, przeba-
czywszy jej winy, polaczyé ja raczyl ze mna w niebieskiej swej
$wiatloSci.

Mowigce ostatnie stowa, skinela glowa synowi i zwrocila
si¢ ku drzwiom.

Ale tym razem ciemny rumieniec oblal bladg dotad twarz
Mieczystawa.

Meska cierpliwos$¢ jego wyczerpala sie. Zawrzaly w nim
gorzkie przypomnienia i oskarzenia.

— Matko! — wyrzekl, z cala mocg powstrzymujac wybuch
glosu swego i uczué — przebacz mi to, co powiem... Lili nalezy
sie co$ od ciebie... Dzieci¢ce i mlodziencze lata jej nie uptynely
tak, jak uplynaé byly powinny.. Nie zaznala ona uczué powa-
znych i uszlachetniajacych, nie przyjeta w siebie mysli wielkich
i obronczych.. nie byla nalezycie przygotowana do trudow
i prob zycia; nie wszystko tez zaraz na karb wlasnej jej winy
sklada¢ nalezy...

Pani Leontyna stala przed synem w postawie pelnej gle-
bokiego zdumienia, z twarza, ktora oplywaly rumience gniewu.

— Kto6z wiec zawinit tu, procz niej? — zapytala. — Ja
moze?... ja?

Smiech cichy, lecz gorzki, szyderczy, wstrzasnal zapadlg
jej piersia.

— Mnie wiec obwiniasz, Mieczyslawie, o grzechy i nie-
szczeScia plochej tej, wystepnej istoty? Nie dziwige si¢ temu
i Bog widzi, ze obraza za to w sercu mem nie istnieje. Oddawna
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juz $wiat i ludzie nauczyli mnie pokory. Gdybys byl sprawiedli-
wym, przypomnialby$ sobie, jak troskliwie, jak starannie piele-
gnowatam w Lili pokore, pobozno$é i pogarde dla ziemskich,
§wiatowych proznosci. Ale synowie moi nie rozumieli mnie ni-
gdy, serca ich i mysli pozostawaly zawsze zdala ode mnie... Ka-
mil nie kochal nikogo; ty, Mieczystawie, kochates bardzo ojca;
wiem o tem... ale nie mnie! nie mnie! Kt6z mnie zreszta kochal
na ziemi?... nikt. Co znaczylam na $wiecie i komu potrzebna tam
bylam?... nic i nikomu. A wigc odesztam od was w milczeniu
i z pokora, zamknelam si¢ w tej trumnie swojej, cialo swe przy-
odzialam szata pustelnicza, i sam na sam z Panem zy¢ zaczelam.
A wy i tu pokoju mi nie dajecie, wy i tu w cisze mojg rzuci¢
usitujecie obrzydle echa $wiatowych wrzaw i namigtnosci.
0! precz, precz ode mnie, obrzydle mary S$wiata tego, ktore
przypominacie grzeszng i nedzna przeszlo$¢ moja! Precz ode
mnie, wy pokuszenia duchow ciemnosci, ktére, pragnac od-
wie$é mnie od stop Pana i samotnych z Nim rozmow, oblekacie
na siebie postacie dzieci moich! Nie chcg was stuchaé! »Przyjdz!
przyjdz, Panie, krolestwo Twoje i badZ wola Twoja na ziemi,
jako...«

Dalszy ciag mowy jej przycichal stopniowo i umilkt zu-
pelnie za drzwiami, ktore bez szelestu zamknely si¢ za matka
Lili i Mieczystawa.

Nie mozna bylo myli¢ sie.

Kobieta ta, z przeszlo$cig burzliwa i z wielu wzgledow
wystepna, z samolubnem sercem, przerazonem sumieniem a ogni-
stg wyobraznia — byla juz napol oblgkang. Z diwiekow glosu
jej, stabych i ostrych z kolei, z wiecznego podnoszenia w gore
jej zrenic, z gorgczkowych rumiencow i febrycznych drgan,
ktore wstrzgsaly jej cialem, gdy mowila o piekle i duchach cie-
mno$ci, odgadnaé mozna bylo wszystkie zabobonne przestrachy,
wszystkie czarujace i naprzemian straszliwe wizye, otaczajace ja
w komnacie jej samotnej; odgadna¢ mozna hylo niezhadane Zale
jej za szczeSciem ziemskiem, ktore ja opuscilo, i ekstatyczne te-
sknoty, porywajace ja ku zazi@mskim krainom.

Choroba ducha, Zle i krzywo uksztalconego, boleSci serca,
pozbawionego jedynych trwaltych rozkoszy ziemiskich i uczué
szlachetnych z mys$li $wiattej plynacych, wywolaly w niej cho-
robe ciala, ktorej pierwsze objawy ujrzaly teraz przerazone
oczy Mieczyslawa.

Z bladem tez i chmurnem czolem, ze wzrokiem w ziemie
utkwionym, wszedt on do pokoju, w ktorym wsrod zalobnych
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poduszek kanapy Swiecita i szeleScita barwista, jedwabna suknia
pani Malwiny.

Przy stole stal tam Kamil, a Flora, blada od znuzenia i tu-
laca si¢ w faldy grubego szalu, siedziala w cieniu zalobnej fi-
ranki i kryla za nig twarz, po ktorej lzy ciche splywaly.

Bracia powitali si¢ do$¢ obojetnem usciSnieniem rak.

— Dawno nie widzialem ci¢, Kamilu — rzekl Mieczyslaw,
ale zna¢ bylo, ze stowa te wymowil machinalnie prawie, bo mysl
jego nie ochlongta jeszcze po strasznym widoku, ktory przed
chwilg uderzyl ja i w bolesne wprawil ostupienie.

— Tak — odparl Kamil swobodnym, obojetnym tonem. —
Ty si¢ tam porasz ze swem gospodarstwem w Orchowie, jak
najemnik jaki, i czasu nie masz na odwiedziny. Ja takze
w ostatnich tygodniach zajety bylem bardzo.. Sprzedalem Ry-
dlowke.

Ostatnie slowa obudzily Mieczystawa z zadumy. Szybko
podnidst powieki i spojrzal na brata.

— Slyszalem o tem, — rzekl — alem sadzil zawsze i te-
raz jeszcze sadze, iz namyslisz si¢ i ostatecznego kroku nie
uczynisz. .

— Owszem, — odpart Kamil, $miejac si¢ — krok ten uczy-
nitem juz. Sprzedalem Rydlowke.

— Sprzedales ja juz, Kamilu, stanowczo?

W glosie, ktorym Mieczystaw zadawal to pytanie, lekkie
bylo drZenie.

. Kamil spojrzal na niego oczyma, w ktérych zimna tkwila
ironia.

— Najbardziej stanowczo — odparl. — I dlaczegoz nie
mialem tego uczyni¢? Alboz Rydléwka nie byla moja wia-
snoscig?

— Nie bede tlémaczyt ci tego, co sam réwnie dobrze, jak
ja, rozumiesz — rzekl Mieczystaw. — Wiem tylko, iz zadna
przykra konieczno$¢, zadna nawet najlZzejsza potrzeba nie zmu-
szala cie do tego.

— Przeciwnie, — odparl Kamil — zmusily mnie potrzeby
mego umystu i wymagania mego smaku. Zyjac na wsi, wyrzekaé
sie¢ musiatem wielu przyjemnosci, ktore teraz, posiadajac w reku
odpowiedni kapital, bede mogt zapewnié sobie z latwoscia. Nie
jestem stworzony do Zycia na wsi. Lubie miasto, naturalnie
wielkie miasto, swobodg, towarzyskie i artystyczne rozrywki,
ktorych dostarczyé ono moze. Za tydzien opuszcze Rydlowke.
Na wiosng wyjade za granice, zwiedz¢ Wlochy, Szwajcarye
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i nadrenskie slrony, potem za$ zamieszkam stale w Warszawie,
" gdzie znajde mile towarzystwo, koncerty, opere...

— Wigce dla towarzystwa milych dam miejskich i stucha-
nia opery sprzedates Rydlowke? — przerwal mu Mieczyslaw.

— Uczynilem to dlatego takze, — ciggnat Kamil — aby
umystu swego nie zamyka¢ w zbyt ciasnych ramach parafial-
nego bytuspCzlowiek powinien byé zawsze panem polozenia
swego, modz zmieniaé je wedlug woli, nie wrastaé¢, jak grzyb,
w miejsce jedno, ale szukaé sobie po $wiecie drég roznych, ta-
kich, na ktorych najwygodniej i najszerzej moglyby rozwijac¢
sie wlasciwe mu usposobienia, zdolnosci i gustj\Sprzedajqc Ry-
dlowke, — dodal Kamil z u§miechem glebokiego zadowolenia —
wecielilem tylko w czyn te¢ filozofie zycia, ktéora wyznaje. Z ja-
kiegoz wreszcie innego powodu mogtbym to uczyni¢? Do wojny
z wiatrakami nie porywalem si¢ nigdy... dlugéw nie mialem.

W ostatnich wyrazach byla juz wyrazna, do Mieczystawa
skierowana, ironia. Ale Mieczystaw przed pociskiem tym nie spu-
$cit oczu. ‘

— Ale miale$ obowiazki — rzekt krotko i z powaga.

Kamil wzruszyl ramionami i zasmial sie glosno.

— Jakie? — zawolal — gdzie? nic nie wiem o nich. Nie sty-
szalem i nie czytalem nigdy o tem, aby w jakichbadZ krajach
lub czasach istnialo prawo, wzbraniajace kamukolwiek rozrzadzaé
wlasnosciag swa wedlug woli i checinZiemia jest kapitalem tak
dobrym, jak kazdy inny, a ruch ciagly, ciagle przechodzenie z rak
do rak kapitalow, stanowi prawo bytu i warunek rozwoju go-
spodarstwa spolecznegoyi\’lonopol wszelki szkodliwy jest dla pu-
blicznego bogactwa i przemystu, a uparte utrzymywanie si¢ wla-
$cicieli ziemskich przy odziedziczonej glebie wytwarza mono-
pol, ktorego najdobitniejszy przyklad przedstawia nam Anglia...

Wywiad ten, nabrzmialy szumnemi nazwami i frazesami,
prowadzony bylby przez Kamila dluzej jeszcze, ale Mieczyslaw
juz go nie stuchal. Poszed! do Flory i rozmawial z nig pol-
glosem.

— Gdzie jeslt Roza? — zapytal.

‘— Pozostala w N.

— Spetnila wigc zamiar swoj?

— O! speknila... szczesliwa!

— Zona moja dawno juz od niej listu nie miata.

— Ro6za jest teraz tak pilna, tak zawsze zajeta!

— Mowicie o Rozy? — zawolala z kanapy pani Malwina. —
Figuruj sobie, kuzynku, ze tej dziewczynie pomieszalo si¢ w glo-
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rad, ktérych pani Malwlna na wszystkie choroby ciala i duszy
udzielata, napol z przekonania, napoél z nalogu.

Teraz jednak uczula ona, o ile rada ta w wypadkach pe-
wnych materyalng bywa, uczula, ile w niej mieSci¢ si¢ moze
gorzkiego szyderstwa.

Podniosta na twarz kuzyna oczy z takim wyrazem, jakby
wlasnym nie dowierzata uszom i, prostujac sie jeszcze harldziej,
wyrzekla:

— Zartujesz, kuzynie. Ale poméwny na seryo.

e ‘Ostatni wyraz szczeg6lnie brzmial w ustach tej, wiecznie
Smiejace]j sie 1 o nic nie dbajacej, szescdziesigcioletniej wietrznicy.

— P(_)mowmy na seryo — powtorzylo. — Moze zreszta nie
wypada mi o tem mowi¢ i nie mowilabym z pewnoscig, gdybym
zostaw.ala w dawnej swej pozycyi... Ale jestem teraz w pozycyi
zupelnie innej, niz dawniej.. C6z uczynig? gdzie sie podzieje?
Myslalam, ze jedno z dzieci moich przynajmniej bedzie mialo
dom swoj i podzieli si¢ nim ze mna... Remarkuj sam, kuzynie,
czy moge cale zycie mieszkaé w tej trumnie? wszak to okro-
plle.nstwo, nie prawdaz? A z Flora co bedzie? ona za maz nie
p9]dzie za nikogo, procz za ciebie, kuzynie. To romantyezka!
kilka partyi wcale dobrych odrzucita... Prositam, namawialam,
gniewalam sig, ale nic nie pomogto. Tyle lat, figuruj sobie tylko
kochanku, tyle lat! co za stalogé! Bedziesz z niej miat ion@.:
perfekcye! G

Kamil stal wciaZz przed mowiaca tak kobietg w jednbstaj-
nej postawie. Reka tylko o stot sie oparl i oczy ku ziemi ‘spu-
Scit. Przez chwile zdawa¢ si¢ moglo, ze w oczach tych mignelo
zaklopotanie, czy inne jakie$ uczucie, ale byta to tylko przerl’otna
chwila.

Kamil podnioést glowe i powoli, zimno, z rozwaga mowié
zaczal:

= Przykro mi bardzo, iz zawie$¢ musze polozone we mnie
nadzieje cioci; ale ja zeni¢ sie nie mys$le i nie moge...

— Nie mozZesz, kochanku! dlaczego nie mozesz? — wy-
krzyknela pani Malwina, kurczowym ruchem pulchne dlonie swe
splatajac.

— Ozenienie si¢ bowiem — ciagnat dalej Kamil — sprze-
ciwialoby sie wszystkim gustom moim i planom, jakie sobie
ulozytem na przyszlosé. Jestem dosé majetnym na to, aby za-
bezpieczy¢ wlasne zycie od przykrych niewygdd, brakéw i ka-
tastrof, ale nie do$¢, aby braé¢ na siebie cigzar utrzymania ro-
dziny. Rodzinne zycie zresztg nie odpowiada wyobrazZeniu, jakie

10*
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mam o egzystencyi czlowieka, pragnacego w kazdej okoliczno-
$ci byé panem swego losu. Zdaje mi sig, Ze na zawsze pozo-
stane bezzennym.

Gdy Kamil to mowil, z twarzy pani Malwiny zniknely bez
§ladu rumience, a zastgpila je blado$¢ zoltawa.

Zaczerwienione powieki jej mrugaly szybko i nerwowo.
W glowie nie bylo wyrazow, a w piersi glosu, ktorymiby odpo-
wiedzie¢ mogta. Wargi jej poruszyly si¢ tylko kilka razy i wy-
daly z siebie szept, w ktorym dostysze¢ mozna bylo slowa:

— Tyle lat! imaginuj sobie tylko, tyle lat!

Kamil ztozyl jej ukton gleboki i wyszedl. i

Wtedy we drzwiach przeciwlegtych, do sasiedniego po-
- koju wiodacych, stanela Flora, blada bardzo, z nabrzeklemi od
placzu oczyma, z piersig drzaca od tkan tlumionych.

— Nadaremnie, mamo.. — zaczela — mowila§ z nim
o tem... Ja wiedzialam... on mi to sam powiedzial..

Umilkla znowu i stala we drzwiach, nie placzac juz, bez
poruszenia Zadnego, jak posag wstydu i rozpaczy. Pani Malwina
wpatrywala si¢ w nia oslupialemi oczyma, i nagle, nie wyma-
wiajac stowa, wyciagnela ku niej obie rece. Flora poskoczyla,
i, osuwajac sie na ziemi u n6g matki, ukryla twarz na jej ko-
lanach. )
Oczy pani Malwiny mrugaly i z szybkoscia nadzwyczajng
obiegaly pokoj, az napelnily je lzy.

W kobiecie tej, po raz pierwszy moze w Zyciu, ozwaly si¢
uczucia powazne i bolesne, po raz pierwszy piers jej wezbrata
placzem glosnym i gwaltownym. Otoczyla zgieta u kolan jej
szyje corki trzesacemi si¢ rekoma i, glosem przez Ikania prze-
rywanym, zawolata:

— Figuruj sobie, duszo moja.. ze wszystkie.. wszystkie
dzieci moje sa.. zgubione!

Wicezor byl blizki, gdy Mieczystaw wrocil do domu.

Michalina, jak zwykle bywalo, wyszla na ganek, aby go
spotkac.

Mieczystaw $piesznie zblizyl si¢ do zony i, biorac ja za
reke, z niepokojem zapytal:

— Co ci jest, Michasiu? czy stalo si¢ w domu co zlego?

ap—N
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Pytanie to spowodowane bytd niezwyklym wyrazem twa-
rzy mlodej kobiety, ktéra, w udawanie niewprawna, zdradzata
si¢ z silnem, a przykrem wzruszeniem. y

o Sy Nic si¢ nie stalo — z wahaniem sie w glosie odpowie-
dz'lalz'l Michalina — poézniej ci zresztg powiem.. — dodala, ru-
mienigc si¢ mimowoli, jak ktos, komu cigzko jest pope’lniac’
klamstwo, w celu chocby najlepszym. — Idz teraz do pokoju
naszego... czeka tam na ciebie Makower, ktory tu przed godzing
przyjechal.

Rzeklszy to, odwrocita sie szybko od meza i zniknetla
w glebi domu.

Odchodzac, dotknela dlonig stanika sukni, za ktorym ukryty
zaszeleScial papier jakis; potem, znalazlszy sie samg, splotta
rece, podniosta je nieco w gore i szepnela do siebie:

— Jakze ja mu to powiem? jak zdolam cios ten mu za-
da¢? O! gdybyz w sercu mojem otworzyly sie¢ na ten raz zro-
dla pociechy, ktoremi moglabym mu chwile te uczynié
m_niej gorzka! Gdybym w mowie swej znalazla dosé W)Tazow
milosci i mestwa, ktoreby go ostonily i ukrzepity!

Zwolna i z pochylong w zamysleniu glowa udala sie do
pokoju, w ktorym, otoczona dzieémi, siedziala jej matka. Usia-
dia przy niej blizko i dlugo méwila jej o czems znizonym glo-
sem. Stara niewiasta stuchala stow jej ze splecionemi, jak do
modlitwy, rekoma, z oczyma blagalnie wzniesionemi w gore,

Diugo dwie kobiety rozmawialy w ten sposob, abpo twa-
rzach ich, zblizonych ku sobie, bladych i smutnych, splywal
Izy, szybko ocierane. : ¥

Mieczystaw tymczasem, wszedlszy do pokoju, bedacego
zwyklem miejscem rodzinnych posiedzen, znalazl tam, siedzg- -
cego w poblizu drzwi, Elego Makowera. Na widok wchodzg-
cego gospodarza domu, lzraelita powstal i grzeczny zlozyl mu
uklon.

Mie?zys}aw powital go takZe grzecznie, acz zimno, i wska-
?al mu miejsce w glebi pokoju, przy stole, przed kominem sto-
jacym. :

: Wiedzial on az nadto dobrze, jakie cele i starania przy-
wiodly do niego tego goscia. Byly to cele i starania tez same
ktore przed kilku miesigcami sprowadzilty mu odwiedziny gh’)-’
wnego agenta »Domu posrednictwac.

A jednak, mimo wspélnosci, pomiedzy dwoma tymi ludzmi
zachodz.acej, Mieczyslaw mniej chmurnie i zimno pr7jyjal Mako-
wera, niz przyjmowal Poryckiego. Owszem, w obejsciu sie jego
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z lzraelita by}, obok chlodu'i powagi, pewien odcien zyczliwo-
$ci. Ale tez nawzajem, ktokolwiek znal dobrze Makowera, z la-
twoscia mogt poznaé, Ze nie byl on w tej chwili zupelnie ta-
kim, jakim bywal zwykle.

W postawie jego i ruchach zdradzato si¢ wcale mu nie-
zwyczajne wahanie jakie$, prawie niesmialo$¢; w oczach poja-
wial si¢ niekiedy blysk cieplejszego, sympatycznego uczucia.
Widaé bylo odrazu, ze w usposobieniu obu tych ludzi nie bylo
niezblaganej konieczno$ci wzajemnego gardzenia soba, nienawi-
dzenia sie i szkodzenia sobie, zZe traf tylko i platanina, wynikla
z kolei, ktoremi kroczyly plemienne i jednostkowe ich dzieje,
postawily ich w nieprzyjaznym wzgledem siebie stosunku.

Eli, siedzac na krzeSle, z obu dlonmi na kolanach zlozo-
nemi, z grubym swym, zlotym lancuchem od zegarka, ktory po-
tyskiwal na tle atlasowej kamizelki, pierwszy zaczal rozmowe:

— Mnie sie zdaje — rzekl — Ze nie potrzebujg mowic
panu, w jakim interesie tu przyjechalem. Pan to sam odgadt.

— W istocie, — odpart Mieczystaw — latwo mi domysli¢
sie celu panskiego przybycia do mnie. Wybacz tez, panie Mako-
wer, jesli ci powiem, zZe trudziles si¢ daremnie. Ja postanowie-
nia swego nie zmienilem: Orchowa sprzedaé nie mysle.

Odpowiedz ta zdziwila nieco Elego.

Po tylu trudnos$ciach i niebezpieczefistwach, ktoéremi oto-
czyt byt czlowieka tego, spodziewal si¢ uslysze¢ inna, mniej
przynajmniej spokojng i stanowcza.

— Prosze pana, — rzekl po chwilce namystu — niech sig
pan na mnie nie obraza za to, ze mowi¢ bede tak, jakbym tego
powiedzenia panskiego wcale nie styszal. Prosze tez, zeby pan
nie myslal, Ze ja z panem gada¢ bede tak, jak z innymi ludZmi
gadam. Ja wiem, Ze pan odrazu pozna, co prawda, a co niepra-
wda, ze panu nie trzeba niczyjego rozumu, aby wlasne korzysci
obrachowaé. Tylko Ze u pana sa rézne mysli w glowie, ktore
przeszkadzaja mu czasem dobrze liczy¢. Jezeli pan pozwoli, to
ja te mys$li panskie na strone usune, tak, jakby ich nie bylo,
i same tylko cyfry przed panskiemi oczyma postawie.

Mieczystaw u$miechnal si¢ mimowoli. A

— Dlaczego, panie Makower, — zapytal — chcesz sobie
tyle trudow zadawac, skoro wiesz z gory, ze nie doprowadzg
ci¢ one do celu?

: — Moze nie doprowadza, a moze i doprowadzg — wyrzek}
Zyd. — U nas jest przyslowie: »Kupié, nie kupi¢, potargowac
mozna«. I ja jeszcze jedng rzecz panu powiem..

— .,&r-u—%.‘ S

— 151 —

Tu zawahat sie.

W oczach jego, ktore tkwily w twarzy Mieczystawa, bly-
snal w tej chwili cieplejszy, sympatyczny promyk.

— No! — wymowil +— dlaczego ja nie mam powiedzieé
panu o tem? albo to co zlego? Mnie pana zal!

— Dzigkuje ci, panie Makower, za zyczliwe dla mnie uczu-
cia, — z powaga rzekl Mieczyslaw — ale wybacz tez, jeSli po-
wiem, ze dowodow ich nie widze. Przeciwnie, postgpujesz pan
ze mna, jak nieprzyjaciel, ktory przeciwnika swego otacza pod-
stepnemi sieciami.

Stowa te wywarly na Elego widoczne wrazenie.

— Nie rozumiem, o czem pan mowi — rzekl z pewnem
zmieszaniem w glosie.

— Powiedziale§ pan sam przed chwila, Ze jestem zdolny
rozrozni¢ prawde i nieprawde. Nie mylisz si¢ pan, w obecnym
przynajmniej wypadku. Wiem dobrze, iz wigksza czeS¢ trudno-
§ci i niepowodzen, ktore spotkaly mnie w ostatnich czasach,
panskiem jest dzielem. Posiadasz pan liczne i woli swej postu-
szne narzedzia dzialania; ale pozwol powiedzie¢ sobie, ze uzy-
wasz ich na zle, i Ze czlowiek, obdarzony takiemi, jak pan,
zdolno$ciami umystu, mogltby weale inna, zaszczytniejsza spel-
nia¢ role.

Stowa te powiedziane byly z otwarto$cia, wlasciwa cha-
rakterowi czltowieka, ktory je wymawial. Elego, widocznie, przy-
kro one dotknely.

Przez chwile mial postawe i wyraz twarzy czlowieka, czu-
jacego si¢ w sprzeczno$ci z samym soba. Par¢ sekund oczy jego,
pojetne i blyszczace, tonely w spokojnych i lekko tylko przy-
émionych smutkiem oczach Mieczystawa.

Uczynit potem iywe poruszenie, i rzekl stanowczym
glosem:

— Przepraszam pana; pan si¢ myli. Ja nieprzyjacielem
panskim nie jestem.

Umilkl, spuscil oczy, i zdawalo sig, ze w mysli zapytywat
o co$ sam siebie, ze we wnetrzu swem godzi¢ usilowal cos, co
pogodzi¢ si¢ w zaden sposob nie dawato.

Podniést nakoniec glowe i rzekl znowu:

— Pan mowil, ze ja wiele zlego panu zrobilem. Nu, ja ro-
bil, to prawda. A dlaczego ja robil? bo mnie to mialo przyniesc
wielkie korzysci, a czlowiek sam sobie zawsze najlepiej zyczy.
Ale ja i panu Zle nie zycze; a Zeby pana o tem przekonad,
wyjme z kieszeni ten papier i ten otéwek, i cyframi panu po-
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kaZe, jaki pan moze by¢ bogaty i szczesliwy, jezeli pan zrobi
tak, jak ja panu radze.

Mowige to, wydobyl z kieszeni gruby pugilares, wydar}
z niego kartke czyslego papieru i, pochylony nad stotem, zaczatl
kreslié na niej cyfry otowkiem.

Przedstawial Mieczystawowi warto$¢ Orchowa, ktéra znal
wybornie, i nieliczne, obciazajace go naleznosSci; obrachowywat
kapital, jaki, po sprzedaniu majatku, pozosta¢é mial w reku
sprzedawcey, i jakie kapital ten przynosi¢ mogt procenty. W ra-
chunku swym nie rozminal si¢ ani na Zdzblo z rzeczywistym sta-
nem rzeczy, nie omylil sie ani o grosz jeden, nie uczynil ani je-
dnego, falszem lub proznem ludzeniem trgcacego, przypuszcze-
nia. Dotrzymywat danego slowa.

Mowit z Mieczysltawem wecale inaczej, niz zwykl byl mo-
wié z innymi dziedzicami dobr ziemskich; mowil mu czysta,
wierng prawde.

Z prawdy tej okazywalo si¢ widocznie, ze Mieczystaw, je-
$liby zgodzit si¢ odda¢ dziedzictwo swe w obce rece, nietylko
uwolnitby si¢ od wszelkich klopotow, trudow i niebezpie-
czenstw, ktore dotad napelnialy byt jego, ale posiadlby w kapi-
tale fortune czysta, niezalezng a znaczna.

Pograzony w dokonywanych rachunkach, Eli pozbyl si¢
uprzedniego zmieszania swego i tego ludzkiego, cieplejszego
promienia, ktéory przed kwadransem rozswiecal mu oko. Byl on
znowu kupcem, spekulantem, napol chlodnym i stanowczym, na-
pol namietnym i pozadliwym.

Znaé bylo, ze niczego wigcej nie pragnal w tej chwili, jak
sklonienia dziedzica Orchowa do pozbycia si¢ dziedzictwa
swego; o niczem nie myslal, tylko o zyskach wlasnych, ktore z in-
teresu tego, jesliby doprowadzony byt do skutku, wyniknaé
mogly.

Skresliwszy na papierze ostatniag cyfre i wymowiwszy
ostatni rezultat swych obrachowan, Eli podniost glowe, i z bly-
skiem tryumfu w oczach, rzekt:

— No, co pan na to powie?

Mieczystaw usmiechnal sig.

— Czy sadzisz, panie Eli, — odpowiedzial — ze wszystko,
co$ mi tu napisal i powiedzial, jest dla mnie nowos$¢ig? Czyni-
tem juz sam nieraz obrachowania podobne...

— Nu, a jak pan ich robil, to co pan sobie mys§lal?

— Ze nie sprzedam Orchowa.

-
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Po odpowiedzi tej, Zyd spuscil oczy i patrzyl w ziemie.
Po chwili podniost powieki i zwolna, powaznie zapytal:

* — Pan moze rozgniewa si¢ na mnie... ale ja pana pytam:
dlaczego pan taki uparty? dlaczego pan szczescia nie chwyta,
kiedy ono w rece panu samo lezie? dlaczego pan, majac taki
bystry rozum i takic jasne oczy, idzie do zguby swojej, jak czlo-
wiek Slepy?

Mieczystaw powstat i, zblizajac sie do Izraelity, zyczliwym
acz powamym giestem polozyl dlon na jego ramieniu.

— Zle myslales o mnie, panie Makower, — rzekl — jezeli
mniemaé mogles, Ze pytanie twoje mnie rozgniewa. I owszem,
rad mu jestem. Gdyby zadal mi je wspolnik twdj, pan Ildefons
Porycki, nie chcialbym mu na nie odpowiedzieé, ale tobie... od-
powiem. Wiedzialem dobrze i oddawna, Ze, gdybyim sprzedat
Orchow, stalbym sie czlowiekiem niezaléznym i zamoznym, wol-
nym od trosk wszelkich, spokojny o byt dostatni. dla siebie
i swej rodziny. Ani na chwile przeciez perspektywa ta nie za-
chwiala postanowieniem mojem. Powdd za$ tej staiosm mojej
jest bardzo prosty. Lezy on w przekonaniach moich i najgteb-
szych uczueiach, ktére mi mowia, Ze chociaz niezaleznosé ma-
teryalna cenng jest i pozadana, chociaz spokéj i bezpieczenstwo
bytu przyjemnemi by¢é moga, wyzsza jednak od wszystkich
doébr tych jest zasada, z ktorg xozn11n1wszy sig, czlo“u,ek . pozo-
sta¢ nie moze ani uczciwym, ani szczeSliwym.

— Przepraszam pana, — przerwal Eli — a co to takiego ta
zasada?

— Zasada tg — odparl Mieczystaw — jest trwanie przy
tem, co calg sila serca i umyslu swego c7}0w1ek ‘uznaje za do-
bre i potrzebne ..

— Nu, — zawolal Zyd — a czy to potrzebne panu, zeby
pan kiopotal si¢ i jak parobek pracowal na tym kawaltku ziemi,
kiedy pan moze by¢ gdzieindziej bogatym i swobodnym, jak
ptak?

— Potrzebne to jest nie dla mnie, ale dla-kogos czy dla
czego$, o co idzie mi tylez, a moze i wiecej, niz o siebie. ..

W oczach Elego malowalo_sie wytezenie mysli.

Po raz plerwszy W zyciu prowadzil on rozmowe o rze-
czach, oddala]acych si¢ od spraw materyalnych i zjawisk po-
wszednich.

Wida¢ jednak bylo, ze umystem swym bystrym i otwar-
tyrlrll przenikal znaczenie slow, ktére pochwytywal ciekawem
uchem.
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— A kto to panu kaze pilnowaé si¢ tej zasady, ktore pana
i panskie dzieci do torby przyprowadzié moze? — zapytal raz
jeszcze.

— Obowiazek — krotko odpowiedzial Mieczystaw.

— A skad ten obowiazek wychodzi? — zapalajac sie co-
raz bardziej, wykrzyknat jeszcze Eli.

— Obowiazek ten wychodzi z serca, ktore kocha, i z su-
mienia, ktore rozroézniaé umie dobro od zla.

Tym razem Eli powstal i stanat naprzeciw Mieczystawa.

— Ja pana zrozumialem — rzekl — Ja zawsze wiedzial
troche, jakie sa panskie mysli, a teraz wiem juz dobrze. Ja prze-
praszam pana, ze powiem: my$li pana pigkne, honorowe, tylko
niepraktyczne. Zeby to tak dawniej jeszcze.. no; ale teraz, pro-
sze pana, taki czas, Ze ludzie z wialrem wojowaé przestali, bo
przekonali sig, se wiatr to wielka sila... tych, co jemu sprzeci-
wiaja sie, powali na ziemie, a sam jak dmie, tak dmie. A jak lu-
dzie o tem przekonali sig, to i zrozumieli, ze przeciw wiatrowi
i$¢ nie trzeba, tylko byé z nim w zgodzie i schodzi¢ przed.nim
z drogi. Czy ja nie prawde mowie, prosz¢ pana, ze teraz nad-
szed! taki czas? .7

Mieczystaw powaznie i przeczaco wstrzasnal glowa.

— Nie, panie Eli, — rzekt — czas taki nie nadszedl i nie
nadejdzie nigdy. Walka ze zlem, jakkolwiek byloby ono silnem,
nie przestanie byé obowiazkiem i potrzeba ludzi poczciwych,
odwaznych i rozumnych; kazda tylko pora inne im do walki tej
podaje narzedzia i bronie. Dawniej ludzie walczyli mieczami,
glosno, groznie, burzliwie; dzi§ walczyé moga i powinni tylko
praca, praca serc swych, glow i rak, cicho, skromnie, poprostu.
Dzi$ uznaliSmy i wiemy o tem, ze kazdy, kto wlasne zycie
obroni od wszelkiej plamy i skazy, kto rozumnie i cnotliwie
wychowa swe dzieci, mysl zacng pomiedzy ludzi rzuci, przyklad
z siebie da dobry, kawal nieurodzajnej ziemi uzyzni, jakikolwiek
ruch, jakiekolwiek zycie i bogactwo wywola tam, kedy byla
przedtem jalowos$¢, ruina i nedza, — ten jest dobrym ryce-
cerzem sprawy ludzkosci, ten wedle sily spelnia swoj obo-
wigzek.

— Dlatego-to — po chwili milczenia dodat Mieczystaw —
dlatego-to i ja takze nie chce zejsS¢ ze stanowiska, na ktorem
czuje si¢ potrzebnym i uzytecznym, nie chce opusci¢ zadania,
ktére umilowatem sercem i za stuszne uznalem rozumem. Spo-
sobilem sie do zawodu rolnika od mlodosci, i umiejetnosS¢ za-
wodu tego posiadam. Na zadnem innem miejscu W zadnem in-

—
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fxeim. zajeciu ’n'ie moglbym tak, jak w tem, spozytkowaé sit swo-
ich }’zdo]noism. Sroga wigc tylko, nieublagana konieczno$é wy-
tracncby' mnie mogta z kolei mojej: dobrowolnie nie ustgpie.
: Mieczystaw przestal moéwié, a Eli stat wcigz przed nim
i Pa?rza? mu w FWarz dziwnym wzrokiem. We wzroku tym, ja-
Sniej, cieplej, niz kiedykolwiek, ‘$wiecity promyki iyczliw;rch
s;_rmpatycznych 'uczué; ale oprocz tego byt w nim podziw niby,
mtfy glu?hde a nieokreslone cierpienie jakies. Otworzy!l usta ab3;
cos powiedzie¢, ale zawahal sie i ni riedzi ihypadel
R st e le powiedzial nic; spuscil
Dlugo myslal. .
Na czole jego poglebiaty si j j d
‘ ‘ Yy si¢ rysujace je brézdy. Wypro-
st?wal si¢ nakoniec, postapit krok na przéd i, nie yatrz )cp ¢
Mieczystawa, rzekl: : o ooy
— Dzigkuje panu, Zze pan ze mn ial, j
: gku ;. 4 rozmawial, jak z rownym
SOb'lE' czlowiekiem. Ja} nigdy o takich rzeczach nie rozmawialZm
z nikim. Ja proysty Zyd, nieuczony, i tylko wlasnym rozumem
co mi go. Pan Bog dal, wybilem sie z nedzy i wielkiej ciemno-’
sci. .Ale ja pana zrozumiatem, i prosze, Zeby pan nie myslal, ze
Ja nieprzyjacielem panskim jestem. . ’
Przy ostatnich wyrazach io
/ podniost znowu wzrok na Mi
czystawa i zdawalo sie, Ze chcial wyci ¢ i lio
uczynil jednak tego. G
Co$, jakby niesmialo$é, odmalo i j
oty ¥ ! i X walo sie w jego postawi
co$ jakby uczucie mimowolnego moze, lecz gjhg;)okii anIG,
cunku sktonito mu glowe nizko. it

Wziagt z krzesla czapke i, ni juz
¢ 1, nie rzek i
B o I s zeklszy juz ani slowa, wy-
g[tieczyslaw nie dlugo pozostat samotnym.
ara, powazna komnata napelnila si f
tara, p : ‘ ¢ wkrotce wesolymi
g?osan'u dzieci, krok?ml kobiet, krzatajacych sie okoto urzagzaf
nia w1ec,zo’rnego positku. A jednak wieczor ten nie uplywal dla
Z;IGSZkaII:ICOW} Orchowa tak zupehnie, jak uplywaly im inne wie
ory. Na glowach i i i ie cigz :
i L g sercach ich spoczal widocznie ciezar tlo-
Poufne i swobodn ) i
ey € zawsze rozmowy rwaly sie co chwila
ke _Mle?zyslaw otwieral po kilka razy ksiegi swe gospodar-
le 1 rachunkowe, ale, rzuciwszy zaledwie okiem na ich karty
’

zamykal je, zdjety jakb i iez i
ol Jety Jakby nieprzezwycieZzonem uczuciem znie-
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Dzieci nawet, mniej pieszczone, niZ zazwyczaj, posmut-
nialy i przycichly. i

Jedna tylko Michalina Zwawo krzatala sig wokolo rodzin-
nego stolu, nawiazywala rwaca si¢ rozmowe i podsycala ogien
na kominie, jakby gltosem swym i blaskami domowego ogniska
zagluszyé chciala posepny szept wiszacego nad ukochanemi jej
glowami nieszczescia jakicgo$, odegnaé¢, chocby na chwile, zbli-
zajace si¢ ku nim ciemnosci.

Najczesciej za$ brata Michalina w objecia swe matego syna
Lili, a usta jej lgnety do bialego czola dziecigcia z taka moca,
jakby lekala sie, aby w domu jej lub sercu nie stala mu sie
krzywda jakas, aby gorzki wyraz narzekania i niecheci nie sply-
ngl na niewinna jego glowe.

Gdy nakoniec, przy schytku wieczora stara babka, oto-
czona dziatwa, znikneta w glebi domu, udajac si¢ na spoczynek,
Michalina staneta naprzeciw meza, z ktérym pozostata sam na
sam, w nieruchomej postawie, ze spuszczonemi oczyma. Potem
dotknela stanika sukni, za ktorym ozwal si¢ szelest ukrytego
tam papieru, a usiadlszy tuz przy Mieczystawie, zwolna zarzu-
cita mu ramie swe na szyje.

— Drogi moéj! — zaczela — mam z toba do pomoéwienia.

Mieczystaw, ktory, z czolem opartem na dloni, siedzial za-
myslony i machinalnie, jak si¢ zdawalo, patrzal na dlugi szereg
cyfr, wypisany w otwarlej, rachunkowej ksiedze, podniost glowe
i spojrzal na zone.

Ona blizej jeszcze przysunela si¢ do niego, i zcicha
mowila:

— Pamietasz, drogi moj, Ze pora ta wieczorna, w ktorej
zostajemy zwykle sam na sam, byla zawsze dla nas pora najpo-
ufniejszych zwierzen, najmilszych, samotnych rozméow. W go-
dzinach tych obrachowywali$my z soba zawsze wyniki prac na-
szych wspolnych, mowiliSmy o powodzeniu wsp(')lne;ci(')?dziela
naszego, roiliSmy najpi¢kniejsze nadzieje, dzieliliSmy si¢-najswo-
bodniej uczuciami i myslami swojemi. Postaw sobie teraz przed
oczy wszystkie te dobre, ciche, kochane wspomnienia nasze,
ogarnij mysla cala milos¢ moja dla ciebie...

Teraz drugiem ramieniem szyje jego otoczyla i, piersia
lgnac do jego piersi, wymowila ciszej jeszcze:

— Dzi$, najdrozszy méj, ja w tej ukochanej godzinie na-
szej oznajmié¢ ci musze wie$é smutna, gorzka..

Mieczystaw pobladt lekko; w mysli jego blysnal domysl,
dla niego straszny. Ale wierna, wielka milo$¢ ukochanej kobiety

i ;L_
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ogaxjniala go objeciem migkkiem i zarazem silnem; przy piersi
swej czul przySpieszone uderzenia jej serca, oczy jej tonely gle-
bf)k'o W jego Zrenicach i zdawaly si¢ na promieniach swych
nies¢ w umyst jego spokdj i moe.

Ao Mimowolnem poruszeniem pochylit glowe swa ku jej glo-
wie 1, na gorgcem, nieskalanem czole sktadajac pocélunei( dtugi
szepnal: :

= (e Mow, Michasiu. Nie moge byé zupehie nieszczesliwym
majac ciebie. ’

Wtedy wyjela ona z za stanika sukni gruby, zolty papier
we czworo zlozony i urzedowymi napisami i pieczeciami po-’
znaczony.

’M‘leczyslaw wzigl papier ten z jej reki, a gdy polozyt go
Pod Swiatlem lampy i czyta¢ zaczal, ona zblizyla twarz swa do
jego twarzy i kibicia przylgnela tak do jego piersi, aby ani
Jedno mgnienie zapomnie¢ nie mégt o jej obecnosci i uczué sig
samotnym.

’.I‘warz czytajacego mezezyzny bladia i rumienila sie na-
przemian, oczy jego blyskaly to gniewem i oburzeniem, to bo-
lem i rozzaleniem gorzkiem. :

Skonczyt czytaé i, niosac dlon do czola, wymowil cichym
lecz przenikajacym szeptem: X

— Siostra to wigc moja... siostral...

' W wielkiem wzruszeniu swem nic wiecej powiedzie¢ nie
mf)gl i, twarz ukrywszy w dloniach, pozostat nieruchomym. Ale
Michalina pf).chylala weigz glowe swa nad jego glowa. .

- S.po.]rz na mnoie, najdrozszy moj! — szeptala z prosba
z naleganiem — spojrz na mnie! ’

‘ }?odniésl glowe i wzrokiem spotkal sie z jej oczyma, i wi-
dzial, jak zachodzily one zwolna 1za, nadaremnie wstrzymy’wanq‘
podczz?§ gdy po ustach jej, drgajacych od tlimionego placzu,
pr’ze’wual si¢ uSmiech bezgranicznej mitosci, us’mie?:h ktéry,

yvsrod bolesci i trwogi tej chwili blyszczat pociechgy i n,adziejq
Jak kwiat, wyrastajacy wsrod wichrow i stot. :

: I.’atrzyli‘na siebie dtugo, milczac, az zwolna, zwolna, z usmie-
chu jej, z uscisku jej cieptych, migkkich dloni, z jej 1;y nawet
.splynely W piers jego wzburzong pociecha i nadzieja. Powstal,
i, kladac dlon na zlowrogim papierze, rzekl z me -~ ‘

— Nie, nie ustapie i teraz jeszeze Poja” fINANSOWe,.

tam do wszystkich, uzyje calych sit swych Zysku swego odstapig,
i slanowczy juz, odeprzeé. Wszak forms ¢ 0d barona, mniejsza juz
beda musialy dwa lub trzy miesigcedce rubli, ktore do pana nale-
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moze gdziekolwiek kredyt, pozyczke, ustapiag mw’ arogi
intrygi i podstepy czlowieka tego, w ktorym zd: ,. ni-sig, Ze uj-
rzalem dzi§ uczucia jakie$ ludzkie i dobre.. Kto wie?...

Przy ostatnich wyrazach zwrocit si¢ znowu do zony.

— Dziekuje ci, Michasiu, — rzekl cichym glosem — dzig-
kuje cil...

Checial moéwi¢ wiecej, ale gtos jego zadrzal i zmienil si¢
w szept cichy:

— 0, moj ty dobry, czysty aniele! moj ty aniele pociechy,
milosci i mestwal

Dlugo, dlugo w noc, czerwony blask dogasajacego ogniska
o$wietlal ich postacie, zlaczone w uScisku, ich twarze zblizone
ku sobie, a poufna, rozwazna rozmowe przerywajace pocalun-
kami mitoSci.

Urzedowy papier, lezacy pod $wiattem dogorywajacej
lampy, byl pozwem sadowym, wzywajacym Mieczystawa o na-
tychmiastowa wyplate 20,000 rubli.

Lila prawo swe do tej sumy ze wszelkiemi formalno-
§ciami przelala na Ildefonsa Poryckiego, ktéry poszukiwat jej
teraz na Orchowie droga prawna, jako osobistej wlasnosci
swojej.

VIL

Ildefons Porycki przechadzal si¢ po niewielkim, lecz tadnie
umeblowanym pokoju.

Pokoj ten znajdowal si¢ na drugiem pigtrze kamieniczki,
ktora, stojac wsrod dziedzincow i ogrodow, przedstawiata schro-
nienie samotne i ustronne, od gwaru ulic i wzroku miejskiej
ludnos$ci oddalone.

Twarz gtownego agenta zdradzala Zywy niepokoj. Przed
kilku dniami wystat on byl do Orchowa, za posrednictwem
wiladz mﬂigi’sdccpﬁvch, pozew urzedowy o wyplacenie sumy posa-
g0 Dygig, najd11§pokajako go to jednak zupelnie. Mlody~ dzig-

szej oznajmié¢ ci musz dolad niczem skusi¢ ani zgnebi¢ si¢ nie
akze zapobiedz grozacej mu katastrofie,

Mieczystaw pobladi J
dla niego straszny. Ale wier,rotow gospodarsko-finansowych. “Po-
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~ . - .'nezggo nie zrobig? — zawolal Porycki. — Jak tylko
zechce, Zrouis,

— A ja moéwie, Ze pan nie zrobi tego, bo i ja takze mogl-
bym panu cokolwiek zrobi¢, coby dla pana bardzo nieprzyje-
mnem bylo... Jabym tylko poszed} do jednego urzednika, ktorego
znam, — on zdaje si¢ prokuratorem jest,—i powiedzialbym mu...

— Do$¢ juz tego, dos¢ — zawolal polglosem agent gtowny
i ze wzrokiem, wbitym ziemig, z pobladla troche twarza znowu
zaczal’przechadzac’ si¢ po pokoju.

Zyd patrzyl w niego wzrokiem obojetnym, napot szy-
derskim.

— No, — rzekt po chwili — dobranoc panu. A niech pan
pamigta o tym majatku, o ktéorym ja panu mowit. To nowy
szczupak, ktorego ja odkryt i zaraz do swego stawu prowadze...
Dobranoc!

Porycki postapit $piesznie ku zbliZajacemu sie do drzwi
wspolnikowi.

— Panie Makower, — rzekl — tu Zart6w niema Zzadnych.
Baron zada koniecznie, aby Orchow nabytym dla niego zostal..
Ja nie moge naraza¢ si¢ baronowi, a i panu nie radze, abys to
uczynil. Nie wiem, jakie powody sklaniaja ci¢ do opuszczenia
interesu tego, wiem tylko to, ze, jezeli przerwiesz dzialalno$é
swoja w tej mierze, Orchowski las swoj sprzeda, albo pozyczke
jaka zaciggnie i dlug siostry, ktory jest teraz moim, splaci...

— To i 6z, ze splaci? — zagadnal obojetnie Zyd — niech
sobie splaca.

— A jak go splaci, — ciagnal agent gldowny — to zadna
sila nie skloni go wtedy do sprzedania majatku.

— A cho¢ on nie sprzeda swego majatku, to co tak wa-
znego stanie sig? Albo jego majatek jeden na $wiecie?

— Stanie sie to, Ze pan, panie Eli, utracisz na tem sze$é
tysiecy rubli.

Zyd po raz pierwszy w ciggu rozmowy z wyrazem zaje-
cia, a nawet i zdziwienia, na wspoélnika swego spojrzal.

— Jakto szeS¢ tysiecy? Ja mialem wzigé za ten interes
tylko dwa tysiace.

— Tak, ale inne dwa naleze¢ mialy do mnie. Otéz panie
Eli, jezeli nikt od Orchowskiego lasu nie nabedzie, nikt mu nie
pozyczy zadnej sumy, nikt stowem Zadnego finansowego obrotu
dokona¢ mu nie pomoze, ja ci cze$¢ zysku swego odstapie,
a oprocz tego obowigzuje sie wydoby¢ od barona, mniejsza juz
jakim sposobem, jeszcze dwa tysiace rubli, ktére do pana nale-

E. ORZESZKOWA VII. 11
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ze¢ beda. Wiesz pan dobrze, Ze ani oszukaé cig, ani nie dotrzy-
maé ci stlowa nie moge. Ewikcye najlepsza masz na bezpieczen-
stwie wlasnej osoby mojej, ktéra do pewnego stopnia jest
w twojej mocy.

Mowy tej Izraelila sluchal zrazu z obojetno$cia, ktdra je-
dnak byla widocznie albo calkiem udang, albo z trudnoscia wy-
muszona.

Stopniowo podnosily si¢ oczy jego na twarz glownego
agenta i coraz Zywiej blyszcze¢ zaczynaly. Brozdy na czole jego
poglebialy sie, jak bywalo zwykle, gdy namyslal sie nad czems
gleboko, lub uczuwal si¢ silnie wzruszonym. Pochylil nakoniec
glowe i pozostal przez pare minut nieruchomy, a tylko palce
jego szybkim i niespokojnym ruchem uderzaty o porecz fotelu,
przy ktérym stal.

Porycki spogladat na niego wzrokiem, w ktérym bly-
szczaly tryumf i rado$é. USmiech napoly szyderski, napoly za-
dowolenie glebokie objawiajacy, przesuwal si¢ po wazkich jego
wargach.

— Dobranoc panu — rzekl nakoniec Eli, glowe podnoszac
i czapke znowu ujmujgc. — Pomysle nad tem, co mi pan powie-
dzial... zobaczg, jak to bedzie i jutro panu powiem. Dobranoc.

Ze stowami temi odszedt.

Przebywszy pare dziedzificow, dzielacych ustronng kamie-
niczke od ulicy, Eli kilka krokéw zaledwie uszedt chodnikiem
i spotkal si¢ oko w oko ze $piesznie biegnacym bratem sSwym,
Mendlem.

Wielki faktor biegt tak szybko, Ze az rekoma rozmachiwat
i glosno sapal. Spostrzeglszy brata, stanal i za ramie go po-
chwyecil.

— Ja ciebie, Eli, od dwodch godzin po catem miescie szu-
kam — rzekl, sapigc — a teraz do pana agenta biegtem, bo do-
myslitem sig, Ze ty do niego poszedk.

— No! a co tam takiego pilnego? czego ty ode mnie
chcesz? — z odcieniem zlego humoru w glosie zapytatl brat
starszy.

Mendel zwroécit si¢ w strone, w ktéra szedl Eli, zwalnia-
jac kroku, rzek! ciszej z pewna tajemniczoscia:

— Orchowski przyjechal do N. :

Wymoéwiwszy to, spojrzal na brata pytajacym wzrokiem,
ale odpowiedzi Zadnej nie otrzymat.

Eli szedl zwolna, z rekoma w tyl zaloZonemi, i patrzyt
W ziemie.
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Mendel mowil dalej:

— Jak tylko on przyjechal, to zaraz do Rozenbluma po-
szedl. Rozenblum dwa lata juz o jego lesie mowi, ze chcialby go
kupi¢. Jak oni teraz zaczna ze soba na cztery oczy gadaé, to
moze co z tego wyniknie. Mnie si¢ zdaje, Ze ja powinienem za-
raz do Rozenbluma i§¢ i powiedzie¢ mu, zeby sie¢ bardzo nie
$pieszyl, bo jak baron Orchow kupi, to mu ten las taniej
sprzeda.

Przestal mowi¢ i znowu pytajaco na brata swego, mistrza
i dobroczynce, patrzyl.

Eli szedl wcigz jednostajnym, powolnym, réwnym kro-
kiem, spogladal w ziemie¢ i milczal.

Mendel znowu moéwié zaczal:

— Jak on wroécil od Rozenbluma, to mial bardzo smutna
twarz, bo Rozenblum to wielki i rozumny kupiec, bez faktorow
nic nie robi i pewnosci jemu zadnej widaé nie dal. On obiad zjadt
i poszedl do Szwarca. A czego on mogt do Szwarca chodzié?
czy to nie wiadomo, kto to Szwarc i czem zajmuje si¢? On bo-
gacz i panom na wielkie procenty pieniadze pozycza. A wiesz
ty, Eli, Ze jak Orchowski da naszemu Szwarcu wielkie procenty,
to on jemu pozyczy. Mnie si¢ zdaje, Ze trzeba, zebys$ ty sam do
Szwarca poszedl i pogadal z nim, jak ty umiesz, a jezeliby on
upieral si¢, to ZebyS i do rabina jego poprowadzil, i cherym
jemu dakl.

Umilkt i blyszczacemi swemi oczyma bystro i niespokoj-
nie w twarz brata popatrzyl. Ale i tym razem takze odpowiedzi
zadnej nie bylo.

Mendel rzucil si¢ niecierpliwie, aZz mu plaszez z ramion
si¢ osunal.

— Ny! — zawolal — co tobie stalo sig, Eli? Czego ty mil-
czysz? Czy tobie kto gebe przypieczetowal?

W tej chwili na wiezy miejskiej zegar donosnie i powoli
wyglosit do$¢ pdZna dzienna godzine.

Mendel schwyecit si¢ za glowe.

— Gewalt! — zawolal. — Zaraz noc bedzie. Rozenblum,
odkad zrobit sie bogaczem, nikogo wieczorem widzieé¢ nie chce
i o zadnych interesach nie gada, tylko ze swoja batabostq
iz gos¢mi w pokojach siedzi.. I u Szwarca brame zamykaja,
jak tylko $ciemni sie. Ny, Eli, czy mnie is¢ do Rozenbluma i do
Szwarca, bo jak ja dzi§ do nich nie pojde, to Orchowski jutro
rano pojdzie i nasz wielki interes przepadnie.

Staneli na rogu ulicy, u zalomu muru.

11*
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Z przeciwnej strony otwierajacego si¢ w tem miejscu
placu, na drugiem pigtrze pokaznej kamienicy, blyskaly zapalo-
nem w tej chwili wlasnie Swiattem okna kupca Rozenbluma, bo-
gatego, drzewem handlujacego Izraelity. Mendel rzucal na okna
te niespokojne spojrzenia. Eli milczal jeszcze i patrzyl w ziemie.

— Nu, Eli, ja id¢! — nie mogac, zda sie, ustaé na miej-
scu, zawolal wielki faktor.

Wtedy po raz pierwszy w ciggu rozmowy Eli oderwat
wzrok od ziemi i zamys$lonemi oczyma powiodl dokola. Otwo-
rzyl usta, aby na usilne pytania brata odpowiedzieé¢, ale i tym
razem jeszcze nie rzekl nic.

Placem przechodzit mezczyzna wysoki i ksztaltny.

W zmroku, ktéry zapadal, twarzy jego nie bylo mozZna
rozpoznaé, ale wzrostem, postawa i ruchami przypominal on
Mieczyslawa. Eli wiodt spojrzeniem za przechodniem owym, do-
poki nie zniknat za ta wlasnie kamienica, w ktorej mieszkal Ro-
zenblum, a potem zwrécit si¢ do brata i wymowil zwolna:

— Moze ty, Mendlu, jutro do Rozenbluma pojdziesz?

Faktor, ktory takze zauwazyl przechodnia, wybuchnat:

— Co tobie stalo sig, Eli? ty dzi§ zupelnie inny czlowiek,
jak zawsze! Sieh! — dodal, wyciagajac reke ku wysokiej $cia-
nie, za ktora znikngl przechodzien — mnie sie zdaje, ze to Or-
chowski poszedl. A gdzie on poszedl? on poszedl z Rozenblu-
mem targu dobija¢! A ty mowisz, zebym ja tam jutro szed}?
Pfu! jutro juz tam bedzie po wszystkiem!

Eli spogladal na o$wietlone okna kamienicy i szeptat co$
bardzo zcicha, jakby rachowal sumy jakies, bo w szepcie jego
zabrzmialy glosniej nieco wymawiane wyrazy:

— Sechs tausend und vierzig, sechs und vierzig.

— Sechs tausend! — wymowil nakoniec .glosno zupenie,
podniost glowe, poglaskal mala brodke, a oczy zamigotaly mu
Zywo i ostro.

— Id% do Rozenbluma — rzek! szybko, niezwykle szorstko,
i odwroéciwszy sie od brata, w inng podazy! strone.

Ale Mendel dopedzit go.

— A co ze Szwarcem bedzie?

— Du .dummes Geschopf! co tobie do tego? — krzykngt

niemal Eli. — Ja tobie mowie, zeby$ ty do Rozenbluma szedl, to
ty idZz. Ze Szwarcem juz ja sobie dam rade bez ciebie.

Nigdy jeszcze w zyciu Mendel nie slyszal brata swego, tak
szorstko i gniewnie mowiacego.

Bywal on zwykle dla rodzenstwa i dla wszystkich zresztg
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swych wspolwyznawecow lagodnym, wyrozumialym, przyja-
cielskim.

— Aj, aj, jaki un delikatny! — mawiali o nim Izraelici.

Nagle delikatnosci tej zabraklo Elemu wzgledem rodzonego
brata, ktorego wykierowal sam na wielkiego faktora naukami
swemi i dobrodziejstwy, a to wlasnie w chwili, w ktorej brat
ten oddawal mu wazna, zadana przez niego usluge. Ale Mendel
nie zastanawial si¢ bynajmniej nad psychologicznemi przyczy-
nami, ktére zmiang¢ te w obejSciu si¢ jego brata sprowadzily.
Puscit si¢ wielkim pedem przez plac mroczny i zniknal w bra-
mie kamienicy, przez bogatego kupca Rozenbluma zamieszki-
wanej.

Gdy powyzsze rozmowy toczyly si¢ na ulicy pomiedzy
izraelskimi bra¢mi, lldefons Porycki, po odejsciu Elego, lekkim
krokiem i z uspokojona zupelnie twarza zbieglszy ze schodow,
wchodzil do mieszkania, o jedno pietro niZej polozonego. Tam,
w pokoju z wdzigkiem i wygoda przybranym, stala u okna, sza-
rym juz mrokiem przy¢mionego, szczupla, wysoka posta¢ ko-
bieca, otulona grubemi faldami szalu, z pod ktérego wyplywala
powldezysta szeleszczaca suknia.

Glowa jej strojna w olbrzymie zwoje kruczych wlosow
i w przeplatajace je sznury korali, chylila si¢ ku szybie, a oczy,
zapadle nieco, znuzone spojrzenia przesuwaly po do$¢ obszer-
nym, lecz brzydkim, pustym dziedzincu.

Uslyszawszy stuk otwierajacych si¢ drzwi, Lila glowe od-
wrocila i, widzac wchodzacego Ildefonsa, z lekkim okrzykiem
odskoczyla od okna. W okrzyku tym byla bezsprzecznie radosc,
ale bylo tez w nim nieco zmieszania, obawy prawie.

Porycki wzial 'obie rece kobiety i dlugo trzymal je przy
swych ustach.

— Pani moja, — zaczal — znowu przez okno na $wiat wy-
gladala?...

W stowach tych brzmiala lekka, ironiczna nieco wy-
mowka.

— Moj Boze, — mowila kobieta, gtowe jakby pod cigzarem
wymowki tej schylajac — uslyszalam kroki czyjes$ na dziedzificu
i spojrzalam w okno.. tak mimowoli prawie...

— Nudzisz sie, Lilo, teskno ci za ludZzmi... — ciagnal Pory-
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cki, siadajac obok niej na kanapie i reke jej, ktorej mu nie od-
bierala, zatrzymujac w swej dloni.

W glosie jego brzmial smutek. Kobieta uczula si¢ nim do-
tknieta, bo szybko ku niemu twarz zwroécila i zawolala z po-
Spiechem:

— O nie, nie! Ildefonsie, nie nudze¢ si¢ wcale! nie teskno
mi za ludZzmi, pomigdzy ktorymi nie znalazlam nikogo, nikogo
podobnego do ciebie! Owszem, jestem bardzo szczeSliwa, tak
szczeSliwa, jak nie bylam nigdy!

Glos jej brzmial przy ostatnich wyrazach tonem jakims§
falszywym, nie takim jednak, ktéry zdradza klamstwo.

Kobieta ta usilowala widocznie wmoéwi¢é w samg siebie, ze
jest szczesliwa, i wyraz ten powtarzala zawzigcie z ogniem nie-
zwyczajnym, jak gdyby pragnela diwigkiem jego zagluszyé nie-
pewnosci jakies$, bole, trwogi, ktére pomimo woli i wiedzy swej
uczuwala.

Ale ucho Poryckiego zbyt wprawne bylo i czujne, aby
tego falszywego tonu w glosie Lili nie mialo dostyszeé.

— Dlaczegoz wiec — zaczal — tak czesto, jak wigzien jaki,
wygladasz przez okno? dlaczego tak uwaznem uchem $cigasz
kazdy szelest niezwyczajny w domu lub za domem? Masz wiec
w glowie swej mys$li jakie$, ktore nie naleza do mnie, w sercu
pragnienia, ktorych ja zaspokoi¢ nie moge! Ale ja nie chce tego,
Lilo, ja niec chce abyS choé na jedno mgnienie oka odwracala
mys$l swaq lub wzrok ode mnie ku komu lub ¢zemu innemu. Pra-
gne posiadac¢ ci¢ cala, z cialem twem i dusza, z mys$lami i uczu-
ciami, posiadaé ci¢ zupelnie, wylacznie!

Mo6wil to z porywczoScia w glosie, z namietng zazdro$cia
w oku i na twarzy.

O! jakze tem pragnieniem wylacznego posiadania kobiety,
ktorej pieknos$¢ i sama ulegltos¢ moze, ktérej bezgraniczne dzie-
cigco-naiwne oddanie si¢ mu wzbudzilo w nim naprawde uczu-
cie gwaltowne i burzliwe, jakZe pragnieniem tem zaprzeczal on
zasadom, ktore wyznawal i w nia wpajal, zasadom bezwarunko-
wej pomiedzy ludZzmi wspoélnosci doébr. wszelkich i swobodnej
mitosci!

Ale ona nie dostrzegla nawet przeciwienstwa pomiedzy
slowami jego i uczuciami. Ja namietna ta mowa zachwycala,
upajala.

Wstrzasnela przeczaco $liczna swa strojng glowa i szepneta
mu cicho, stodko:

— Nie, nie, Ildefonsie! ja za niczem nie tesknie, niczego
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nie zaluje i nie mam zadnych uczu¢, ni mys$li, kt()rfsby nie nale-
zaly do ciebie! Jednej tylko rzeczy, jednej jedyn.e] pragne bar-
dzo, ze wszystkich sil swoich... ty wiesz, Tldefonsie, czego! .

Ostatnie stowa wymowila z wybuchem i wpatrzyla sig
w kochanka z blaganiem, z trwoga.

On u$miechngt sie. : $ ’

— Wiem, — rzekl — pragniesz co predzej zostaé uznang
przez §wiat zona moja.. Lekasz sie, lekasz si¢ zawsze, Lilo,
$wiata i jego glupich krzykow. 1

Dla niej nie bylo nic straszniejszego nad jego przygane,
nad jego szyderstwo.

To tez zawolala $piesznie: ; ?

— Nie, nie! Ildefonsie, nie lgkam sig¢ mcz?gol Jestem
$miala, odwazna, taka.. jaka powinna byé kobieta w t)tm
$wiecie naszym, o ktérym moéwimy z soba tak czesto.. A je-
dnak... _ .

Zawahata sie i, po chwili dopiero, dodala niepewnym
glosem: : Fe ;
— A jednak... chciatabym, aby$ mi powiedzial, czy uczyni-
te$ juz kroki jakie... g b

— Wzgledem czego? — zapytal Porycki, nie rozumiejac
niby, w gruncie za$ dla zyskania chwili czasu do namystu nad
odpowiedzia. :

— Wzgledem rozwodu mego — szepnela kobieta.

On otoczyt kibié jej ramieniem. : 3 o

— Cierpliwo$ci — rzekl — najdrozsza moja, cierpliwosci
i mestwa! Z czasem wszystko bedzie zrobione. Niech. tylko brat
twoj wyplaci nam nalezne pieniadze, a bedziemy mieli stosowne
$rodki... ) @

— O! Mieczy$ odda, zaraz odda najpewnie] te bag?telna
sume! Dlaczegozby oddac nie mial? Jemu to wszystko jedno,
predzej czy poZniej... . ;

Mowita to z rozjasniona twarza i zupelnie svyo.bodnym tq-
nem. Ani jej przez mysl nie przeszlo, ze drobna jej reka napi-
sata przed kilku dniami wyrok na brata — wyrok.. moze
zguby jego. : : ;

Pienigdz?... alboz rozumiala wage jego 1 ?naczenle? Brat?’....
alboz znala w istocie brata swego? alboz rozumi(?é rfxogla mys.h
jego i dazenia? alboz czlowiek, ktory stal sie jej mistrzem, nie
uczy! jej gardzi¢ idea rodziny? :

Teraz pochylila ona na dlon glowe i rozmarzona szepnela:

B
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— O Ildefonsie! gdyby to predzej nastapié juz moglo!
gdyby predzej.

Porycki wstal i, uSmiechajac sie, wyjal z kieszeni spore
podlugowate pudelko.

— Przynioslem to dzi§ pani mojej z wycieczki na miasto...
Dos$¢ tadna to rzecz, a ty lubisz ladne rzeczy.

Gdy Lila otwierala pudelko, Brygisia wniosla na tacy dwie
zapalone $wiece. 3

Z pudelka blysnela, na tle aksamitnem zloZona, para kol-
cow, ladnych w istocie, misternej roboty i modnego ksztaltu.

— Och! jakie ladne! — zawolala kobieta, zapominajac
o zmieszaniu, z jakiem zrazu dar przyjmowala, i az do najbliz-
szego Sladu otrzgsajac si¢ z przedchwilowego rozmarzenia.

Staneta przed lustrem i wlozyta w uszy dlugie, perlami
zdobne, kolce.

Zamigotaly one z dwoch stron jej twarzy bladej, schudlej
znacznie, noszacej na sobie widoczne pigtno wzrastajacej coraz
chorobliwosci.

Porycki z uSmiechem zadowolenia patrzyl na zajela no-
wym strojem kobiet¢ i rozkochanym wzrokiem obejmowat kibié
jej delikatna, watla, ale dziwnie ksztaltna i ponetna. Nagle jednak
czolo jego rozjasnione schmurzylo si¢ i w oczach blysneto po-
sepne $wiatlo.

Spojrzenie jego padlo na list, pocztowym stemplem opa-
trzony; ktory, razem ze $wiecami przez sluzaca przyniesiony,
lezal na tacy.

Po adresie bystre oko jego poznaé musialo, od kogo list
ten przybywa. Gwaltownem poruszeniem wzial z tacy zapiecze-
towane pismo, zgniétt je w dloni i tak szybko opuscit pokoj, ze
Lila, odwrociwszy si¢ od zwierciadla, wydata okrzyk zdziwienia,
spostrzegajac, Ze jest sama.

Znalazlszy si¢ w mieszkaniu swem na drugiem pietrze, Po-
rycki zblizyl si¢ do zapalonej lampy, ktéra wniésl za nim slu-
zacy, 1 rozdarlszy koperte, przebiegl oczyma zawarte w niej pi-
smo, poczem zaraz zdarl je na drobne czesci, ktore, dla wiek-
szego zda si¢ bezpieczenstwa, rzucil jeszcze na dopalajace sie
wegle.

Uczyniwszy to, usiadl natychmiast za stolem i predko bar-
dzo pismem zamaszystem, gwaltowne uczucia zdradza]qcem, na-
kreslil na ¢wiartce papieru nastepujqce slowa:

-

-
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»Moja drogal!

»Gniew twoj i niecierpliwo$é gniewaja mnie i nie-
»cierpliwia nawzajem. Nie wiem, doprawdy, czego chcesz
»ode mnie?

»Czy jestem milionerem, abym ci mogt posyla¢ wciaz
»sumy bajecznej wielkosci, albo z zaloZonemi rekoma sie-
»dzie¢ przy tobie i bawié si¢ patrzeniem w oczy twe, kto-
»re powinny byly dotychczas nauczyé sie rozwazniejszego
»i chlodniejszego spogladania na $wiat i na wzajemne sto-
»sunki nasze.

»Zamiar, ktéry mnie w ostalnim liScie swym obja-
»wiasz, uwazam za szalenstwo i obawialbym si¢ go w isto-
»cie, gdybym nie byl pewny, Zze do wykonania go nie masz
»do$¢ ani Srodkéw pienieznych, ani odwagi. Pisalem ci juz
»nieraz o tem, Ze robi¢ tu Swietne interesa i jestem na
»drodze do zebrania znacznej fortuny. Wiadomo$¢ ta po-
»winna wystarczaé ci do czasu, w ktérym sam uznam za
»potrzebne i mozebne wezwaé ci¢ do siebie.

»Prosz¢ by¢ cierpliwa, rozsgdna i nie przeszkadzaé
»mi, wiesz bowiem dobrze, iz byt twoj, nietylko twoj, ale
»i innych jeszcze osob, o ktére tak bardzo sig troszczysz,
»znajduje si¢ w moich reku.

»Strzez si¢ wiec, Julio, i nie gniewaj sie zbytecznie,
»bo, gdy zechce, bede mogl sprawié ci daleko wiecej
»zlego, niz te drobne przykrosSci, ktore mi w listach
»swych tak gorzko wyrzucasz.

»Zycze ci dobrej pamieci, ktéoraby ci nieustannie
»przypominata slowa moje i przestrogi, a pewny jestem,
»ze dla wlasnego interesu swego bedziesz im poslusznac.

Podpisal list ten, zaadresowat i, wlozywszy go do kieszeni
futrzanego paltota, ktory przywdzial pospiesznie, opuscil mie-
szkanie. ;

Schody ustronnej kamieniczki slabo oSwietlone byly pala-
cym si¢ u ich szczytu plomykiem gazowym.

Zaledwie Porycki, zstgpujac na dol, minal pierwsze pietro,
gdy wsrod bladego oSwietlenia tego, ujrzal wstepumca zwolna
naprzeciw siebie posta¢ meska.

Rozmijajac si¢ z Poryckim, mezZczyzna w wytartym pla-
szczu uchyhl czapki, przez co ukazal wielka lysing, moecno si-
wiejgcymi wlosami otoczona.
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Byl to Fabian Lozowicz.

Porycki oddal mu uklon i, zstapiwszy na kilka stopni ni-
zej, rzucil za nim podejrzliwe, niechetne spojrzenie.

— Skad on si¢ wzigt tutaj? — szepngt — i poco do Lili
idzie? Czyzby go sama przyzwala? W kazdym razie — dodal,
wychodzac na dziedziniec — nie jest to czlowiek niebezpieczny
dla mnie. Glupiec i mazgaj.

Lila tymczasem siedziala przy stole, z czolem na dlonie

opartem. :
Pod $wiatlem lampy blyszczaly w otwartem pudelku tadne
kolezyki, ktore tak bardzo ucieszyly ja przed chwilg: ale teraz
nie patrzala juz ona na nie. Twarz jej blada okryta byla znowu
wyrazem tesknego zamyslenia, W zapadtych oczach palil si¢
ogien niepokoju i tajemnej jakiej§ zalosci, przesliczne, jakkol-
wiek blado-rézowe zaledwie usta drgaly tlumionem poziewa-
niem. i

Nagle, wsrod milczenia, zalegajacego niewielkie, lecz wy-
kwintne mieszkanie, otworzyly sie drzwi.

Lila odwrdcila glowe, spojrzala, poskoczyla z krzesla,
i z wykrzykiem zdumienia i rado$ci wyciagnela reke ku Lozo-
wiczowi, ktory, niesmialo i smutnie jako$, zatrzymal si¢ W bliz-
koSci progu.

— Czy pani nie gniewasz si¢ na mnie za to, Ze tu przy-
szedtem? — zapytal gos¢, calujac podang sobie reke.

— Ja! ja mialabym za to gniewaé si¢ na pana? — zawo-
lala Lila. — Alez ja nigdy nie spodziewalam sie, aby$ pan pa-
mietal jeszcze o mniel... :

Szkarlatny rumieniec oblal schudle jej policzki, gdy to
moéwila.

Tloczace uczucie jakie§ pochylito nizko jej glowe.

— 0, panie Fabianie! — szepnela, $ciskajac z calej sily
dlon starego znajomego swego — pan wiec nie stronisz ode
mnie, jak czynia to teraz wszyscy inni ludzie? pan mna...

— Nie koncz pani, prosz¢ na wszystko, nie koncz stra-
sznych slow tych — Zywo i ze lza, ktéra nabiegala mu do oka,
przerwal Lozowicz. — Coz robi¢? — mowil dalej — roznie sig
plecie na tym bozym $wiecie, a co sie stalo, odstac si¢ jeszcze
moze. Ja jestem zawsze z jednostajna dla pani przyjaznia. Moj
Boze! znalem pania wtedy jeszcze, gdy bylas mala, podrastajaca
dzieweczka... wiecej do aniola, niz do ziemskiej istoty podobna..
Myslalem nie- raz, ale sto razy, zeby przyj$¢ do pani, ale nie
$mialem: obawialem sie wyrzadzié pani przykros¢ odwiedzinami

¢

£
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syve’mi. Dzi‘s’ .jednak spotkalem na miescie stuzaca pani, ta pocz-
;ﬁz iB;'ygltsw, adgdy ona powiedziala, Ze bywasz pani czesto
mutna, gdy zargczyla mi, Ze nie bedzi i
dzo nierada... przyszedlem! by U R
— Dzigkuje! o, dziekuje! — sze ila, i
ku] » dzi ! pneta Lila, i patrzala n
staregp PrzyJaglela dziecigcych i mlodzienczych la’cl swych tali
uparcie i z takuTl wyrazem, jakby wraz z nim stangly przed jej
f)czyma'wszystkl'ez owe ubiegle lata, z calym szeregiem mapelnia-
_]kz.lcych Je postaci ludzkich, miejsc i wydarzen, z tem wszyst-
Olefn, slowe;m, z czem. zerwala, czego wyparla sig, a co jednak
O(Visg:]\:v)zlq .Jak‘tgraz, niby fala rodzinnego powietrza, niby echo
e] jakiejs, smetnej melodyi. i y i
b i ety J yi. Ale Lozowicz patrzal na nig
Wzigt znowu jej reke i rzekl:
— Przebacz pani pytanie moje. C jmniej... j S
2 s je. Gzy przynajmniej... jeste$
Lila uczynila wysileni S¢ si iaj
g y ysilenie, aby otrzasé sie z pochlaniajacej
— O, tak! — odparla, sil i i i
z ! , silac si¢ widocznie na moc i -
bode g}.osu — Jestem szczeSliwa! tak szczesliwa, jak ni ldSWO
szcze nie bylam! - e
Gdy domawiala ostatnich wyrazé
azo zeni i
S SR yrazow, nagle drzenie przebie-
Szybkim, instynktowym ruchem
zakryla twarz batyst
chustka, a placz gwat e
Cialem., P gwaltowny, spazmatyczny, wstrzasnal catem jej
— O, m6j Boze! — splatajac zalo$ni
. . ac zalosnie rece, zawot -
£ w1,cz — pax’u 'plajlczesz? Mamze stad wnosic’,e ze czvlz)(:;vailikLo(Zicl’
ktérego poswiecitas wszystko, nie zdolat.. e
Lila nie dala mu skonczyé jej
. . y¢. Placz jej ustal nagle, a choé
isznlzlll:l [l))ll);lx‘li@lol ]estzcz;: Po jej policzkach, siedziata wyprosto-
¥ ch ustac i Smi i
ok y miala uSmiech, a w wilgotnych oczach
— O, nie! nie! — wyrzekla z mo
i ' VY2 c3, tym razem nieuda
¥cale”—. pan nie wiesz, jaki to czlowiek, i jak on mnie koch[;a}
o moj 1de'al,’ panie Fabianie! Jest on dla mnie tak dobr ie;
}vy;.)owwdzwcbym nie potrafila. To tez kocham go, kochamy’nad
Ly01g, r'lad wszystko w Swiecie, z calych sil moich, i nic, nic na
zxem}, zgdna potega, zadna wzgarda glupiego $wiata (tu ,glos jej
zadrzat Znowu lekko) rozlaczyé nas nie zdotla! -
Lozowicz smutnie patrzal na mowiaca tak kobiete
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— Szczesliwy! — szepnal. .

I, westchngwszy zcicha, dodal nies’mlalo:’

— Ale dlaczegoz... dlaczegoz pani plakala§? ;

— Tak jako$.. zdenerwowana troche Jestem‘— catkiem
swobodnie juz odparta Lila i, przybiera.jqc’fla.s‘of.le postav{@’,
w ktorej przebijala si¢ dawna pieszczotliwos¢ jej i zalotnosc,
dodala: : R

— Powiedz mi pan, prosze, cokolwiek o swiecie, o lu-
dziach.. Tak dawno juz ich nie widzialam... Nie tesknig wca’le
za nimi, dobrze mi bez nich.. pogardzam nawet tym bezmyfsl-
nym, przesadnym tlumem, z ktorym ze‘rwalam; ale pan, ktory
zyjesz wérod $wiata, powiedz mi co o nim!

® *

Zaprawde, Fabian Lozowicz nie mogt zbyt wesolych
o $wiecie wiesci udzieli¢ tej, ktéora go o nie zapy.tywala, polo-
zenie bowiem, w jakiem znajdowal sie obecnie,’ nic wcale er-
solego w sobie nie zawieralo i do wesol_ychv na Swiat pogila%dow
bynajmniej nie usposabiato. Miesigce m‘mgly, odkad ,opuscﬂ on
Lozowe, miejsce, w ktorem urodzil si¢ sam, ?v lftox'em snem
wiecznym usypiali dziadowie, o oczy swe do Zycia otworzyly
dzieci jego. ' 3

Dzialo si¢ to w jeden z tych dni jeswnnycl‘l, suchycp i po-
godnych, w ktorych slonce przesylac sie zda.].e dretwiejacej
ziemi smetny, lecz promienny usmiech poiegr}anla, srel')rne pa-
jeczyny polotne rozwieszaja sieci nad po]nym{ krzakami, a drze-
wa, drzac pod chlodnym powiewem, stracaja pod stopy prze-
chodnia purpure i zloto.

W lozowskim domu panowaly od wezesnego poranku ruch,
gwar i krzataniny wielkie. '

Pani Adela w podroznym tolubku, przepasanym sk.orza-
nym paskiem, chodzila po domu i dwo?ze calym, z pOkO_]u.dO
pokoju, od budynku jednego do drugiego przgchodzac, mb.y
ukladajac co$ do drogi, przyrzadzajac, porza}d!mjac., W gruncie
jednak nic a nic nie czyniac. Rysy twarzy jej zwiedle i, przez
ostatnie szczegolniej lata, nad wiek zestarzale, sz.t’yyvne byty
i cerg zoltawej bladoSci pokryte; wazkie_e usta zacisniete, oczy
suche z nieruchoma Zrenica. : Z )

Z pozostalych we dworze rezydentéw, dwaj slad w sla.d
za dawna panig dworu tego chodzili, usilujac rozpoczynac z nig
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rozmowy rozne, ale stowa jednego wyrwaé nie mogac z ust za-
cisnietych. :

Pani Eustachia, w opustoszalym salonie, ciche wyrzekania
na pozbawiajace ja chleba i dachu marnotrawstwo i niedole-
slwo Lozowiczow szeptala do ucha Wiktoryna Szczepalskiego,
ktory, z pudetkiem flet zawierajacem, w objeciu, tulil sie do
kata, wzdychajac i drzemiagc z kolei.

Dzieci mlodsze, malto albo nic wecale nie rozumiejgc kata-
strofy, ktora rodzinny dom ich dotknela, bawity sie wesolo, per-
spektywa blizkiej podrézy i zmiany miejsca ucieszone.

Najstarszy syn panstwa Fabianostwa, Apolek, 6w w dzie-
cinstwie mianowany nastepca Paganiniego, a od lat juz kilka cig-
gly kandydat do wyzszej szkoly muzycznej, przechadzat sie po
ogrodzie z ming zadowolona, pogwizdywal i zapuszczal wzrok
w przestrzen, jakby pragnal co predzej ujrzeé¢ przed soba mia-
sto, thumy i przyszle swe wsréd nich powodzenie. Ludka, ktora
urosta na pigkna, wysoka panne, sama jedna z posrod rodzen-
stwa oczy miala zaplakane i pilnie, wraz z niegdy$ FLojwi-
czéwna, a teraz juz SzyHowa, krzatala si¢ okolo ukladania i pa-
kowania licznych, olbrzymich ttémokédw. :

Pana Fabiana nikt poranku tego w domu nie widzial.

Przez calq noc ukladal on ze starannoscig wielka i bardzo
powoli instrumenty swe muzyczne, rekopisy i przyrzady do ma-
lowania; o $wicie za$ nieledwie dwor opuscil, a wrocit, gdy bylo
juz dobrze po poludniu.

Wrécil.. zmieniony do niepoznania prawie. Zwykla, czer-
stwa rumianos¢ twarzy jego zmienila si¢ w sino$é¢, dobroduszne
i marzace oczy podkrazone byly ciemnemi kolami, a powieki
nabrzekle i wcigz mrugajace, jak bywa zwykle po wielkiem
zmordowaniu wzroku dlugiem wpatrywaniem sie w przedmioty
jakie... przez lzy.

Rece jego widocznie drzaly, gdy usiadl w pustym zupelnie
gabinecie swoim, na jedynym stotku, jaki tam jeszcze pozostal,
i powolnem spojrzeniem wodzil po $cianach, na ktorych wisiaty
niegdys ulubione jego malowidla, i po wezykowatej S$ciezce,
ktora, zwirem usypana, wila sie od oszklonych, w tej- chwili

- otwartych drzwi gabinetu w glebie ogrodu.

Na . $cianach, po zdjetych obrazach,. sterczaly wielkie,
czarne gwozdzie; po obu stronach $ciezki pochylaty sie, rekg
pana Fabiana zasiane niegdy$ lub zasadzone, a teraz chtodem
zwarzone lodygi nad kreta Sciezka, po ktorej tyle razy, przez
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tyle lat kroczyly stopy jego, i zdawal si¢ zapomina¢ o calym
Swiecie.

Ale wkrotce otworzyly sie zcicha i ostroznie drzwi gabi-
netu, a przez nie weszli: Jozef Solski, byly sztukmistrz nadworny
pana Fabiana, i Hryhory Oroszczenko, byly nadworny teor-
banista.

Z naladowanych kieszeni pierwszego wygladaly misterne
jakie§, tajemniczego znaczenia narzedzia i talia kart; drugi po-
stawit przy progu pudlo, majace ksztalt wielkiego futeralu,
a cenny teorban w sobie zawierajace. ¢

Obaj zblizyli si¢ do dawnego dobroczyncy swego i staneli
po obu jego stronach.

Oroszczenko osetedca swego za ucho zawinal i pierwszy
mowi¢ zaczal. :

Sens jego mowy byl taki: Ze ten, od ktérego przez lat
tyle doznawal dobrodziejstwa, i nadal takze do pewnych wzgle-
dem niego obowiazkéw poczuwaé si¢ winien; ze on, Orosz-
czenko, ktory panstwu Fabianostwu zawsze tak goraco sprzyjal,
i teraz ma prawo do jakiej$ z ich strony pomocy.

W ten sam mniej wiecej sposob przemowil i Solski. Obaj
zarowno twierdzili, Ze, jakkolwiek pana Fabiana spotkalo nie-
szezeScie wielkie, zawsze jednak los jego godnym byl zazdrosci,
w poréwnaniu z ich losem. :

Nie skonczyli jeszcze mowié, gdy pan Fabian wyjat z kie-
szeni pugilares, w ktorym znajdowalo si¢ kilka tysigcy rubli,
z sumy za Lozowe otrzymanej, i po chwili kilka asygnat zna-
cznej wartosci przeszlo z rak jego do checiwie wyciagajacych sig
po nie rak sztukmistrza i teorbanisty. Potem dwaj ci ludzie,
z wielkim lamentem nad koniecznoS$cia rozstania si¢ ze swym
dobrodziejem, wzdychajac i glowami Zzalo$nie wstrzasajac, wy-
szli z pokoju.

Pan Fabian przeciez nie pozostal samotnym.

Tuz za Solskim i Oroszczenka wsunat si¢ do gabinetu Wi-
ktoryn Szczepalski; ale zamiast zblizy¢ si¢ ku bylemu pryncypa-
towi swojemu, jak to uczynili dwaj pierwsi, i kolata¢ do jego
kieszeni, stanal on w kacie pokoju, przyparl si¢ plecami do
$ciany i, cisngc pudelko z fletem do piersi, wpatrzyl si¢ w Lo-
zowicza, jak w tecze. Nic nie moéwil, o nic nie prosil, lecz
w postawie jego tyle bylo zgnegbienia i zniedoleznienia,
a w oczach malowal sie zal tak rozdzierajacy, ze, spostrzeglszy
go, pan Fabian porwal si¢ ze stolka, i do najstarszego z da-
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wnych rezydentow pobieglszy prawie, wetknal mu pomiedzy pu-
delko z fletem a trzymajaca ja dlon storublows asygnate.

Za caly odpowiedZ Wiktoryn zaszlochal, r¢ke pana Fa-
biana pochwycit i, nie zwazajac na to, ze darowana mu asy-
gnata na ziemig¢ upadla, z placzem do ust te reke przycisngl.

Jednoczesnie prawie ukazala si¢ na progu gabinetu pani
Eustachia Kunasiewiczowa. ;

Przymruzajac oczy i poprawiajgc faldy jedwabnej, gesto
pocerowanej sukni, eks-rezydentka zwolna i majestatycznie su-
nela ku panu Fabianowi.

— Panie dobrodzieju! — zaczela — jestem kuzyna pana,
bylam niegdys kobieta dostatnig. Czyz na staro$¢ przyjdzie mi
zosla¢ zebraczka? Spodziewam sig, Ze pan dobrodziej, dla wia-
snego honoru swego, nie zechcesz dopuscié, aby kuzyna jego do
ludzi o jalmuzne reke wyciagata...

Pan Fabian siggnal znowu do kieszeni po pugilares.

Od kilku juz minut w pokoju sgsiednim krzatala sie okolo
zdejmowania i ukladania firanek Zwawa i czynna Antonina
Szyltowa, i sceny w gabinecie zaszle przez otwarte drzwi wi-
dziala. Zna¢ bylo, ze niecierpliwily ja one i gniewaly niepospo-
licie; gdy jednak ujrzala wchodzaca tam pania Eustachie, da-
wna swa antagonistke, i przemowienie jej do pana Fabiana usty-
szala, rzucita firanki, i pedem strzaly pobieglta na odszukanie
pani Adeli.

- S:.vsfiety Boze! $wiety mocny! — wolala ze zwyklym
swym pospiechem. — Pani nic nie wiesz, co si¢ tam w gabine-

cie pana Fabiana dzieje! Obdzieraja go, jak sami chea, a on, po-
czciwola, wzdycha tylko i wszystkim pieniadze rozdaje, jakby
Fo, Boze odpusé, plewy jakie byly! Niech pani tam predko idzie
i od meza pienigdze odbierze, bo jak Boga mego kocham, jesli
pani tego nie zrobi, to wyjedziecie pafstwo stad bez grosza przy
duszy.

' Mowigc tak, targala za rekaw od tolubka pania Adele,
ktora, nad skrzynia drewniang pochylona, opryskliwie od-
rzekla:

— A, moja pani Szyltowa! dajze mi pokéj z tymi pienie-
dzmi! Pieniadze powinny byé u mego meza, nie u mnie, bo to
meska rzecz chowaé je i rozrzadzaé nimi. Mam ja i bez tego
dosy¢ zgryzoty!

Mowiac to, z wielka starannoscia owijata w siano i bibutle
réir}e garnuszki, miseczki i tym podobne gliniane gospodarskie
rupiecie.
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Pod oknami domu tymczasem zbieral si¢ thum osobliwie
wygladajacy, krzykliwy, obdarty,.brudny.

Byl to ttum okolicznych zebrakow, ktorzy, dowiedziawszy
sie¢ 0 dniu wyjazdu pana Fabiana z Yozowej, zwlekli sig¢ tu ze
stron roznych.

Gwar ten zebraczy przywolal do okna panig Adele, a pana
Fabiana sprowadzil na ganek domu. Pani Adela, z dumg a zara-
zem z bolescia w oku, zwrocila si¢ do oséb w pokoju obe-
cnych:

— Niech mi kto pokaze takiego, kogoby ludzie biedni Ze-
gnali tak, jak nas Zegnajal..

Pan Fabian, stojac na ganku, kazdemu z Zebrakow po dwa
zlote dawal; oni cisneli sie do rak jego i kolan, calowali je,
a odwrociwszy sie, liczyli na dloniach dar otrzymany.

Gdy nakoniec suto obdarzeni eks-rezydenci rozeszli si¢ po
dworze, szukajac sobie furmanek do odjazdu, gdy gromada ze-
brakow rozsypala si¢ po okolicznych wsiach i karczmach,
a dzieci panstwa Fabianostwa zostaty posilone i do drogi ubrane;
przed ganek zajechala ogroma, dluga bryka, ze skorzana buda,
czterema wloécianskimi konmi zaprzezona. Za bryka stal jeszcze
parokonny, wielki woz drabiniasty, pietrzacy sie tlumokami

i skrzyniami. .

Zjawienie si¢ pod $ciang domu bryki i woza bylo haslem
do wyjazdu.

W jednym z bawialnych pokojow Antonina Szyllowa, pla-
czac szczerze i rzewnie, ubierala mlodsze dzieci w kapturki
i ciepte okrycia; na ganku Ludka, co moment oczy z lez ociera-
jae, wkladala do bryki, z pomoca szesnastoletniege brata swego,
Jozia, rozne pudelka i zawiniatka; oboje za$ panstwo Fabiano-
stwo, zupehie juz do drogi przyodziani, zeszli si¢ u drzwi ja-
dalnej sali, do sieni wiodacych.

Przez kilka dni poprzednich malzonkowie nie wyrzekli do
siebie ani stowa, i jakby ze wspolna, tajemna umowa, unikali
sie wzajem starannie. Dnia tego nie widzieli si¢ nawet weale,
Teraz oboje, jednem, zda si¢, drgnieniem mysli i uczué wiedzeni,
staneli u progu i wzrok zapuscili w giab’ domu. Zrenice pana
Fabiana mialy w tej chwili osobliwszy wyraz oslupienia; w su-
chych oczach pani Adeli palit si¢ ogien posepny, rozpaczny
niemal.

Nagle, zwrocila si¢ ku mezowi twarza w twarz i za-
wolata:

‘\m.
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— Patrz! patrz i dziw sie, jaki koniec tych twoich sztuk
pieknych, twojej poezyi, twego niedbania o nic, twoich...

Zdawalo sie, ze grad wyrzutéw posypie si¢ z ust jej, ktére
oddawna zaci$niete, trzesty sie teraz, jak w febrze.

Pan Fabian pochylil juz nawet glowe przed gromami tymi
z milczaca rezygnacya i dlon, drzaca troche, nioésl ku lysinie.
Lecz nagle, najniespodziewaniej w $wiecie, pani Adela mowié
przestala. Glos jej urwat sie i umilkt wtedy wlasnie, gdy dZwigki
jego coraz ostrzejszymi stawac sie zaczynaly. Umilkia i patrzala
na zgnebionego meza oczyma, ktore stawaly si¢ coraz mniej su-
chemi i coraz mniej ponuremi. Bog tylko wie, jakie przypo-
mnienia z lat dawnych, mtodych, przebiegly w tej chwili stano-
wezej przez glowe pani Adeli.

Z czlowiekiem tym przezyla lat tyle! dlon swa podawala
mu do $§lubnego oltarza wtedy, gdy oboje mlodzi byli i rados$ni,
gdy trosk i grozb zycia jeszcze nie znali. Z nim razem wcho-
dzila ona do domu tego, ktéry z nim znowu opusci¢ teraz
musiala!

On byl ojcem jej dziecil...

Stala minut par¢ niema, sztywna, w oblicze meza wpa-
trzona, az roztworzyla ramiona i, otaczajac niemi szyje jego
i przyciskajac si¢ dojego piersi, zaplakata gl¢bokim, lecz cichym
placzem.

Pan Fabian ogarnal ja takze ramionami.

— Ty$ zawsze miala zlote serce, Adelko! — szepnat. — Co
robié? hal co6z robic?

— Coz robi¢? — powtorzyla pani Adela, prostujac sig i tzy
ocierajgc. — CzyniliSmy ludziom dobrze; Pan Bog to moze dzie-
ciom naszym odda.

W ten sposOb pocieszajac si¢ i krzepigc, malzonkowie
wyszli na ganek domu, a za nimi wysypata si¢ gromadka ich
dzieci...

W kilka minut potem wielka bryka, napelniona siedzacemi
w niej osobami, a za nia woéz, wysoko pakunkami spigtrzony,
ciggnely przez dziedziniec, za brame dworu, na droge odwie-
cznemi lipami- osadzona, wiodgea ku licznym, pokrzyZowanym
goscincom szerokiego Swiata...

Na ganku domu pozostal tylko, pogwizdujac i laseczka
machajac, dwudziestoletni Apolek.

Oczekiwal on na pocztowe konie, ktorymi, za pieniadze,
otrzymane od ojca, udaé si¢ mial w droge wygodnie i z szy-
kiem.

E. ORZESZKOWA VIl. ; 12
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Jeden z goscincow szerokiego $wiata wiodt do miasta N.
Tam tez udata sie liczna ta gromada niedobitkéw. Udala si¢ naj-
blizszego gubernialnego miasta i osiadta na bruku, w dwoch po-
kojach niewielkich, z ciemng sionka, z kuehenka i oknami, na
wazka, za$miecona ulice wychodzacemi. Zasoby pienigzne ro-
dziny tej, niewielkie juz po oplaceniu dlugéw a uszczuplone je-
szcze znacznie udzielonymi przed odjazdem datkami, nie wy-
starczaly na wyzywienie ust tylu, do obfitego wiejskiego po-
karmu przywyklych, na przystojne przyodzianie dzieci mlod-
szych, na wyprawienie Apolka do wyzszej szkoly muzycznej
i sprawienie mundurkéw szkolnych dwom mlodszym chlopcom.
To tez w pare tygodni juz po przybyciu do N., pan Fabian, za-
pomoca dawnych swych stosunkow, wystaral si¢ dla siebie
o kilka lekcyi muzyki i rysunku; Ludka biegala po miescie,
uczagc po domach drobne dzieci poczatkow muzyki i francu-
skiego jezyka; pani Adela za$ gospodarowala w dwoch miej-
skich pokoikach tak zupelnie, a moZe i energiczniej jeszcze, niz
niegdy$ w Lozowej, skapiac i zarazem trwonigc. W miejskim
bowiem domu panstwa Fabianostwa tryb Zycia niewiele, pod pe-
wnym wzgledem, roznil si¢ od tego, ktory wiedli oni w Lo-
zZowej.

Nie bylo dnia, w ktorymby u stolu ich nie zasiadly dwie
lub trzy osoby, do rodziny .nie -nalezace, nie bylo wieczora,
w ktorymby malutka ich bawialnia nie napelniala si¢ ludZmi,
z ulicy przybylymi.

Najczestszymi jednak go$émi malego mieszkanka przy
wazkiej uliczce byly osoby, skladajace rodzing Szyltow. Ro-
dzine te pani Adela znala oddawna, teraz za$ zawarla z nig
przyjazn $cista. Drobiazgowo - gospodarskie jej usposobienia po-
godzity si¢ predko z mieszczanskim Zywotem, i instynktowo szu-
katy dokola siebie istot, zajetych jednostajnemi z nig troskami.
Lubila ona teraz dilugie gawedy o lepszych dawnych czasach,

o lenistwie i nieuczciwos$ci stug miejskich, o pewnym losie"

swych dzieci.

Do gawed za$ podobnych niewyczerpana nigdy sposob-
no$é znajdowala w towarzystwie Zony Augustyna SzyHy i kilku
innych kobiet, z ktoremi zaznajomita si¢ takze. :

Szyltom wiodlo si¢ teraz gorzej, niz kiedykolwiek.

Byt dzien, w ktérym ojciec rodziny tej przyniést do domu
znaczng sume pieniedzy, przedstawiajaca dlug Reczyca, a z rak
Poryckiego, wzamian za uczestniczenie w niegodnej szacherce
otrzymana.
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Rozdal pienigdze te: zonie na oplacenie dluzkow drobnych,
ale licznych, corkom na nowe suknie i buciki, synom na rézne
ich potrzeby —i péZnym wieczorem, gdy pani Augustynowa juz
spala, on siedzial jeszcze z czolem na dloni wspartem i patrzal
z kolei to na mlode dziewczeta, ktore w przylegtym pokoju,
przy malej lampce, szepcac i chichoczac zcicha, strojne sobie
szyly sukienki, to na syna mlodszego, Ignasia, ktory, zgiety nad
stolem, z chuda, suchotnicza niemal twarza przepisywal urze-
dowe papiery.

Nazajulrz po dniu tym, wracajac z miasta okolo poludnia,
Augustyn SzyHo przedstawil si¢ oczom rodziny swej w usposo-
bieniu szczegélniej wesolem i moéwnem. Ucieszylo to zrazu Zong
jego i corki; po godzinie jednak tulity si¢ one po katach, szep-
cac tajemniczo i poplakujac, przekonaly si¢ bowiem, ze maz ich
i ojciec dobrze byl podpily, a gdy go juz wplyw trunku cal-
kiem opanowal, wymawial slowa jakie§ urywane, dziwnego lecz
strasznego znaczenia, stowa o krzywdach doznanych, przeszlosci
swej uczciwej i sumieniu — sprzedanem.

Odtad wypadki podobne powtarzaly sie¢ czgsto, coraz
czesciej.

Rodzina, ktérej ojciec zarabiaé przestal prawie, zZyla
w biedzie i cigglej trwodze. Trzy panny doroste, z ktérych naj-
starsza trzydziestki juz dosiegala, nudzily sie, smucily i wiedly
w domu, za domem udzielajac mizernych lekgyi, za rownie
mizerna zaplate. Ignas dobijal si¢ wcigz w swem biurze 20-rublo-
wej miesigcznej pensyi, pisat w domu i w kancelaryi, z0kl,
chud? i kaszlal; Klemens zyt na swoja reke, o nic innego nie
dbajac, Bog wie z czego i za co. Matka starzala si¢ w oczach,
chorzala coraz bardziej, a jedyna rozrywke i pocieche znajdo-
wala w gawedzeniu z tuzinem kumoszek, ktére odwiedzaly ja
i do siebie z kolei zapraszaly. Poczet ten kobiet, stekajacych
i gawedzacych, powigkszyla teraz pani Adela. Corki jej zaprzy-
jaznity si¢ z corkami Szylty; Apolek, ktory wiecznie wyjezdzal
do wyzszej szkoly muzycznej, a wiecznie siedzial w N., bral
si¢ do najmlodszej corki Szylty, Lucynki; wzajemnie za$, na wi-
dok wysokiej i tadnej Ludki, rozjasnity si¢ zmgczone oczy i ru-
mienila sie twarz wychudla Ignasia, cierpliwego, biednego biu-
ralisty.

Bylo to Zycie mieszczanskie, ciasne, pelne trosk gryzacych
a uciech drobniutkich i poziomych, Zycie z terazniejszoscia
mroczna i chropowata, jak te ulice, wsrod ktorych uplywalo
z przeszio$cig ciemna, nieznana i nieprzewidywana...

12*
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VIIL

Dwa miesigce z gora mingly, odkad Fabian Lozowicz,
pare razy na tydzien, a czasem i czeSciej, odwiedzal mloda ko-
biete, kryjaca si¢, czy ukryta przed Swiatem w ustronnej ka-
mieniczce. ’

I teraz takze, przy schylku jednego z pierwszych dni wio-
sennych, byly dziedzic Lozowej siedzial w ladnej bawialni, tuz
obok kanapy, na ktorej, wsparta o migkkie poduszki, potl-sie-
dziala, pol-lezata Lila.

W postawie jej malowalo si¢ gtebokie znuZenie, jaki§ niby
upadek sil fizycznych i moralnych; objawy te jednak moglyby
byly uchodzié¢ za zwyczajna jej pieszczotliwo$é, gdyby nie wi-
dok twarzy pochmurnej, ukazujacej te¢ blados$é, to wychudnigcie
i zesztywnienie niejako rysow, ktére u organizacyi nerwowych
a ognistych nast¢puje zwykle po dlugiem pasowaniu sie z tajo-
nemi cierpieniami, po gwaltownych wstrzasnieniach woli stabej,
a w rozne kierunki targanej. t

Pomimo jednak postawy swej napol znuzZonej, nap6t znu-
dzonej, Lila prowadzila rozmowe ze starym swym przyjacielem
w sposob niezmiernie ozywiony, a czarne oczy jej, gorejace
wsrod bladej twarzy, wpatrywaly sie w twarz jego z wyrazem
nerwowego rozdraznienia i niecierpliwej ciekawosci.

— I co6z dalej? — pytala, podnoszac glowe z nad po-
duszki. — Dlaczego zamilkle§ pan tak nagle, panie Fabianie?
Spotkales go pan wigc kilka dni temu. CéZ on panu mowil? czy
wspominal o mnie? czy bardzo nienawidzi mnie teraz? A Zona
jego musi mna pogardzaé, nieprawdaz?

— Czyz jest na $§wiecie czlowiek, ktéoryby mogl nienawi-
dzi¢ pani? — z uniesieniem szczerem zupelnie odparl stary ro-
mantyk. — Co si¢ za$ tyczy pana Mieczystawa, nie wspomnial
on przede mna o pani ani jednem slowem, raz dlatego zapewne,
7ze to dla brata.. rzecz drazliwa, a potem dlatego, Ze tam
u nich...

Zajaknal si¢ Lozowicz i po chwili sprobowal zwrécié roz-
mowe na inny przedmiot.

Ale Lila pochylita ku niemu glowe i z niecierpliwoscia
w. glosie zawotala:

— Co6z tam u nich? co? Ciekawam bardzo, dlaczego pan mi
wszystkiego o Mieczysiu nie mowisz? Czy pan sadzisz, Ze on
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mnie tak bardzo obchodzi? Jest to wprawdzie brat moj, ale coz
to znaczy. Wiem przeciez dobrze, ze te wszystkie pokrewien-
stwa i stosunki rodzinne, to przesad, nic wiecej, a wypytuje si¢
pana o niego, ot, tak sobie, przez ciekawosé. Coz tam dzieje sig
u nich takiego, o czem pan dwa razy juz zaczynales moOwic i do-
konczyé nie chciates?

Lozowicz gladzit dlonia lysine, jak zwykle czynil, gdy czut
si¢ zmieszanym.

Po chwili jednak, nie mogac oprze¢ si¢ pytaniom mlodej
kobiety, cichym zaczal glosem: .

— U nich tam, widzi pani, wielkie klopoty teraz 1 zmar-
twienia. Podobno Orchéw sadowo opisywaé maja i na publiczng
sprzedaz wystawiac. .

Lila pot lezaca postaé swa zmienita na siedzaca 1 za-
wolala:

— o6z znowu? Publiczna sprzedaz Orchowa? skad? ja-
kim sposobem? Mieczy$ przeciez uchodzil zawsze za dosko-
nalego gospodarza i wiem, ze od dwoch juz lat zadnych dlugow
nie miakl.

— Zadnych, procz tego, ktory si¢ pani nalezal — szepnat
Lozowicz.

— Coz stad? — ze zdumieniem glebokiem zapytala ko-
bieta — co znaczy ten dlug bagatelny?.. Zreszta, jesli Mieczy$
wyplacié go teraz nie moze, ktoz go do tego zmusza?

— Egzekucya sagdowa — zcicha zauwazyl Lozowicz.

— Ach, m6j Boze! — niecierpliwie dorzucita Lila — jaki
pan jeste$ dziwny, panie Fabianie!

— Pan Porycki przedstawil do sadu oblig pani, ktory te-
raz do niego juz prawnie nalezy.

Kobieta podniosta brwi i szeroko oczy roztworzyla.

— Ildefons? — zawolala — Ildefons?

W mgnieniu oka jednak wyraz gltebokiego zdumienia znik-
nat z jej twarzy.

— A prawda! — rzekla, skladajgc znowu glowe na po-
duszece — mowil mi o tem, Ze pienigdze te potrzebne sa konie-
cznie dla przeprowadzenia sprawy mojego rozwodu.

Przez par¢ minut milczata z przymknigtemi oczyma.

Potem podniosta znowu glowe i, patrzac na Lozowicza, za-
pytata szybko: . -

— 1 pan nie wiesz, co z tego wszystkiego ostatecznie dla
nich wynikngé moze?
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- — Z czego? dla kogo? — lekliwie zapytal pan Fabian, bo
toczaca si¢ rozmowa byla dla niego drazliwa i przykra,

Kobieta uczynila niecierpliwe, gwaltowne poruszenie.

— Moj BozZe! jakze pan mnie dzi§ niecierpliwisz! Czyliz
o antypatyach moéwimy, albo o krélu Popielu? No.. co z egze-
kucyi tej wyniknie... dla Mieczysia?

— Sprzedadza Orchéw — gladzac lysine, szepnal Lo-
zZowicz.

— Pocdz go ma sprzedawaé kto inny? czyz Mieczy$ sam
sprzeda¢ go nie mozZe, nam te pienigdze oddaé¢, a sam z kapita-
tem gdziekolwiek wyjechaé?

— Zapewne... zapewne... ze takby moglo byé — bakal Lo-
zowicz — ale, widzi pani, pan Mieczystaw jest uparty.. ma
on to przekonanie, Ze Orchowa dobrowolnie sprzedaé nie po-
winien.

Blade usta Lili ztozyly sie znowu do ironicznego u$miechu.

— Biedny Mieczys$! — rzekla — on wierzy jeszcze w obo-

wiazek, a nie wie, Ze to przesad, i nawet najgorszy, najszkodli-

wszy ze wszystkich przesadow.

Milczala chwile, z twarza znowu ukryta w poduszce, po-
czem, podnoszac glowe, dodala:

— No, ale ostatecznie, czy powiesz mi pan kiedy, co z tego
bedzie?

Lozowicz, przyparty byl do muru i odpowiadaé musiat.

— Z tej sprzedazy — rzekl — bedzie wielka bieda.. Wia-
domo wszystkim, Ze z licytacyi majatki sprzedaja sie za bezcen,
wigc bardzo by¢é moze, iz panu Mieczystawowi nie pozostanie
nic, albo prawie nic. ‘

Po tych stowach panowalo migdzy dwojgiem tych ludzi
do$¢ dlugie milczenie.

Lila szklanemi oczyma wpatrywata si¢ w przeciwlegla
$ciane.
J Po chwili, nie zmieniajac kierunku wzroku, bardzo cicho
wymowila:

— Czy pan slyszales o tem, Zze Mieczys$ i jego Zona wzieli
do siebie matego Konradka?

— Slyszalem, pani.

— Brygisia jezdzila niedawno do Orchowa, do swoich
krewnych, i widziala tam jego.. Méwila mi, ze hoduje si¢ do-
brze i jest ladny.

Lozowicz nie odpowiedzial nic, i mial wlasnie rozpoczaé
rozmowe o innym jakims$, pierwszym lepszym przedmiocie, gdy
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i i ie i tapiajac znowu twarz W po-
uszyla sie gwaltownie 1, za . Lty :
1&1111:21[:: I‘za\golala glosem, w ktorego sttumionych dZzwigkach czuc

g . . . . i

ke pragnienia i niecierpliwoscl: i 4 : b
oo giragz rfl(')l} lfoie! moj Boze! zeby to juz predzej, predzej
ié to! ) '
naSt%Pf g: gtak-iego‘? — zapytal Fabian, przelekniony niemal
A ! fety:
ltownoscia ruchu i glosu kobie : ’ :
. 0()V:rla ni:;l odpowiadata przez chwile, pograzona W ma
rzenl“Wyprostowala si¢ potem powoli i, ze ’skroniql .na dtoni
oparta, ze spuszczonemi oczyma, zcicha mo.w1c poc;z; (ai.Zieje ol

’ i i v ze m :

— Ja sama nie wiem, doprawd§., co si¢ ze mna | _
gdy nie wyobrazalam sobie, aby W kln}kolWl.ek 1s(timl<)30 mogzzt:?n
kie sprzecznoSci, jakie istnieja weﬂ;nmfe. mVlesf)néd okt;)zre: zjwykle

iej 7 ie for 3
jmocniej przekonana, ze WSZyS ' 0rg
?:ilarzbrszq I;)obraniu si¢ dwojga lqu1, sq lpucsz?ségfnsﬁetrill ioe
taloscia dawnych, ciemnych ow; m,
i g i §lnego tlumu, ktore ludzie na-
nie uwagi na krzyki bezmyslneg nu, ki ! "
Z;vvl;z?: opinig gpuhliczna, jest niedorzecznoscig 1ltal:zlciiprrnziei2
j i i /dy, dlaczego, ale ta -
dem. A jednak.. nie wiem, dopra'\\ ) 0 o
Zmi k mi trudno na nich patrzecl.. Lz
raz strach przed ludZmi.. ta L i i
i i ianie, ze lekam si¢ wyjs¢ na ulicg, bO 2
wie pan, panie Fabianie, ze . o s SR
i sie, ze wszyscy tam na mnie patn:zfa edq z -
g:r;;f Och! ya ja pogardy ludzkiej znlesC nie mogel.. nie
moge!... oL - <ol e

Przystonila oczy dlonig i mllcz? a c : :

Nag};e jednak podniosia glowe 1 zawolala' z Wypuch'er;l. _

— Ktézby sig¢ tego mogt spodziewac? ktozby sw?mgfi sg;

i ¢, ze kiedy$ dzie tak, jak jest teraz y by-
dziewaé, ze kiedy$ ze mng be A : ssifte:
j i y slatam... marzylam, 1z y
dorastajaca dziewczynka, myslak . '
léa:;vnilal; na kol‘:ma przede mna upadnie 1 hotdy mi zlozy, a teraz
caly $wiat mna gardzi! : ; ;
smiechnela si¢ gorzko i dodalal. ! Pl :
25 Dziwnee pan miale$ przeczucie, panie I;-z;_blame, gdy da
iej niej jeszcze... nazywales mig czarng lilia. :
wmeJ’L?)?ovwicjz ]zmieszany byl temi zwierzeniami mlodej kobiety,
iej jeszcze wzruszony. . _

. bardfeﬂdg;s;oie! — szepnal — niech pani tak nie rozpaczal..

Lila wyprostowala sie. : Yot

— Ja r)(r)I;paczam? — zawolala z gniewem prawie. Skad
panu wyrazenie takie do mysli przyjs¢ moglo? Ja jestem szc;ﬁ;
§liwa, najszczeSliwsza W éwiecie kobietg, tylko czasem zana
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jeszcze slaba, lekliwa i troche.. przesadna.. Nie dorostam do
wysokosci prawdziwego odwaznego czlowieka, a Ildefons mowi,
ze to jest skutek przyzwyczajenia.. Wiem jednak, ze wszystko
bedzie dobrze.. Gdy tylko sprawa moja rozwodowa bedzie
ukonczona, pobierzemy si¢ z Ildefonsem, wedlug przesadnych
wymagan Swiata.. Wtedy wejde znowu pomiedzy ludzi i $miaé
si¢ bede z ich niedorzecznych, przestarzalych przesadow.. Po-
.jad¢ wtedy zaraz do Mieczysia, Konradka wezme do siebie
i bede go Slicznie ubierala. Ildefons nie lubi Zycia na wsi, i ja
go nie lubig. Zamieszkamy wigc w stolicy, ale na zabawach bar-
dzo rzadko bywa¢ bede, bo najlepiej mi z Ildefonsem sam na
sam... To tez nigdy, nigdy rozstawaé sie z soba nie bedziemy,
jabym... bez niego ani jednego dnia przezyé nie mogta!

W ten sposob kilka chwil jeszcze marzyla gtosno.

Lozowicz, stuchajac, nizko pochylit glowe, a na twarzy
jego malowat sie¢ gleboki smutek. Wiedziat on dobrze, iz sprawa
rozwodowa, tak mocno mloda kobiete zajmujaca, ani rozpoczeta
jeszcze nie byla.

Spojrzat na zegarek, a widzac, Ze pora mu wielka poda-
zy¢ do jednego z doméw, w ktérych udzielat lekeyi muzyki,
wstal z krzesta. :

— Jakto, idziesz juz pan? — zawolala Lila.

— Musz¢ — odpowiedzial Lozowicz i, stajac przed mlodag
kobieta, patrzyl na nig wzrokiem przyjaznym, serdecznym, lecz
powazniejszym, niz zwykle.

— Muszg i$¢ — powtérzyl. — Od tych lekeyi, ktore daje,
zalezy teraz po wiekszej cze$ci byt moj i rodziny mojej...

Wzial reke jej i trzymal ja w swej dloni.

— Méwila$ pani dzi§ ze mna otwarciej, niz zwykle — za-
czal lagodnie i prawie nieSmialo — dziekuje pani za {o... Przy-
kro mi, bardzo przykro, Ze na teraz w niczem dopomodz jej nie
moge. Jezeliby$S pani jednak znalazla sie kiedy w potozZeniu...
W poloZeniu trudnem... niech pani przypomni sobie o munie, jako
0 szczerym, starym swym przyjacielu. Wszak pani przyjazni
pPrzynajmniej nie nazywasz jeszcze »przesadem?«

Ostatnie wyrazy wymawiajac, usmiechnat si¢ smutno ja-
ko$. Moznaby nawet bylo rzec, iz w u$miechu tym zablgkal sie
cien ironii, gdyby ironia, choéby najlzejsza, nie byla niepo-
dobng do tych ust lagodnych, dobrodusznych, ktére przez cale
zycie mowi¢ umialy tylko o kwiatach, gwiazdach, poezyi
i.. litosci. '

# *®
*
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W czasie, gdy powyzsza rozmowa toczyla.si¢ w salonie
Lili, Ildefons Porycki szerokimi krokami, z pochylona glowa, da-
zyl do biura telegraficznego, niezbyt daleko od ustronnej ka-
mieniczki poloZonego. ;

I znowu niepokdj, gwaltowniejszy jeszcze, niz przed kilku
miesigcami, malowal si¢ na twarzy gléwnego agenta.

Whiegt prawie do wielkiej sali, telegraficznymi przyrza-
dami napelnionej, i oddal urzednikowi depeszg, na kartce pa-
pieru nakreslona, a zawierajaca nastepujace stowa:

»Ostatni list twoj uwazam za wynik chwilowego
»uniesienia. Prosze¢ i rozkazuje, aby$ pozostala tam, gdzie
»jestesS. Jezeli uczynisz to, o czem pisalas, zaszkodzisz naj-
»wiecej samej sobie. Ja wyjezdzam stad jutro. Dokad...
»uwiadomie cig¢ o tem we wlasciwym czasiec.

Nastepowaly imi¢ i nazwisko kobiece, jako tez nazwa za-
padtej jakiejsS miejscowoSci wolynskiej.

Opusciwszy biuro telegraficzne, w kilka minut potem
wszedl do saloniku Lili.

Mioda kobieta, siedzac przy stole, na ktéorym palila si¢ juz
lampa, ukladala w hebanowej szkatulce rozne bizuterye, wstazki,
i drobnostki. Jak zwykle bywalo, tak i teraz twarz jej na widok
wchodzacego zajasniala u$miechem.

Lekki rumieniec nawet przesunal si¢ po bladem czole
i schudtych policzkach.

— Od rana prawie nie widzialam cig¢ dzi$, Ildefonsie!— za-
wolala, podajac mu reke.

Ani w glosie jej, ani na twarzy nie bylo sladu dawnej jej
pieszczotliwej i wabnej zalotno$ci. Gdy czynila lekka te wy-
moéwke, czarne oczy jej okryly twarz stojacego przed nig mez-
czyzny spojrzeniem pelnem goracego uczucia.

Kochatla... kochala tym razem prawdziwie.. i do milosci
tej przywiazata calg swa istote, jak rozbitek przywiazuje sie do
ostatniej pozostalej mu deski ocalenia! Nie byl to juz tym ra-
zem kaprys ognistej wyobrazni, wyskok zalotnosci, chwilowe
uniesienie zmyslow... byla to tkliwosé gleboka, wiara nieza-
chwiana, namietno$¢, ogarniajaca wszystkie wladze ducha. Ale
i on takze, stojac przed nig i reke jej w swej dloni trzymajac,
patrzal na nig dziwnie, niezwykle. '

W spojrzeniu tem bylo co$ palacego i az do glebi mloda
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kobiete przenikajacego, byla w niem wyrazna gwaltowna trwoga
jakas. :

Usiadl i przyciagnal ja zlekka ku sobie.

— Lilo, — zaczal cichszym niz zwykle gtosem — mam ci
co$ waznego do powiedzenia.

Z oczu kobiety strzelil promien radosci.

— Rozwéd moj.. zapewne konczy sig.. moze jest juz
skonczony... — zawolala.

Ciezka chmura przesunela si¢ na slowa te po czole glo-
wnego agenta. ]

— Nie, — odparl porywczo, opryskliwie niemal — nie
o tem chciatem mowié teraz; chcialem ci powiedzie¢, Ze musimy
stad wyjechac.

Kobieta patrzyla na niego zdziwiona, ale i ucieszona cze-
go$ zarazem.

— Dokad? czy na dlugo? — zapytala.

— Nie wiem jeszcze ani dokad, ani na jak dlugo — odpo-
wiedzial Porycki — prawdopodobnie na pare tygodni tylko, na
miesiac najdtuzej. Mam tu interesa, ktoérych nie moge opuscié
zupelnie, dla ktorych wroci¢ bede musial. Tymczasem jednak
wyjade na czas jakis, bo kto wie, do jakich ostatecznosci dojsé,
na co wazyé si¢ moze ta egzaltowana, bezrozumna kobieta.

— O jakiej kobiecie mowisz, Ildefonsie? — ze zdumie-
niem, ale zarazem z plomienng blyskawica w oku wykrzyknela
Lila. =

On obudzil sie jakby z zadumy glebokiej, wsrod ktorej
wymowil to, czego za nic w Swiecie wymoOwiéby nie chcial.

Na krzyk kobiety odpowiedzial przymuszonym usmiechem.

— Mowilem — rzekt — o osobie, z ktora mialem niegdys
interesa pewne, a ktoérej przybycie byloby teraz dla mnie bar-
dzo niemilem.

— Czy ci to szkody i przykroSci jakie przynies¢by mo-
glo? — z niezwykla sobie troskliwo$cia o innych zapytala Lila.

— Wielkie szkody, a wieksze jeszcze przykrosci — odpo-
wiedzial mezczyzna. :

— A wiec jedzmy! jedzmy! dzi§! zaraz! — moéwila ko-
bieta. — Ja nie chce, zeby ci kto przykrosci wyrzadzal.. I bez
tego cierpiales juz wiele. JedZmy! jedZmy!

Nagle pochylila si¢ ku niemu. ;

Ciemna bltyskawica przebiegla znowu po rozpromienionych
jej Zrenicach.

— Kto to taki ta kobieta? — zapytala ciszej.

-
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— Mowitem ci juz.. — zaczal Porycki.

Ale ona nie dala mu skonczyé.

— Moze ty ja kochales kiedy? — szeptala — moze ona cie-
bie kocha? Dlaczego jej unikasz? powiedz mi wszystko..,

Obie dlonie splecione zlozyla na jego ramieniu i, §liczng
glowe swa w tyl nieco odrzuciwszy, mowila dalej:

— Musisz mi to przebaczyé¢, Ildefonsie, Zze jestem o ciebie,
o milo$¢ twoja zazdrosna.. Wiem, bo mowites mi nieraz o tem,
ze milo$¢ powinna by¢ wolna, jak ptak, i Ze nikt nie ma prawa
zabiera¢ jej sobie na wylaczna wilasnosé... Ale ja, drogi mdj, nie
dorostam jeszcze do wysokos$ci tej, na ktorej ty sam stoisz... nie -
moge zadnym sposobem przypusci¢, aby to, com ja ukochala,
naleze¢ moglo nie do mnie jednej, ale jeszcze i do kogo$ innego.
Wszak upewniateS mie nieraz, Ze nigdy zadnej w $wiecie ko-
biety nie kochale$, tak jak mnie kochasz.

— Nigdy — potwierdzil mezczyzna, a z wyrazu oczu jego,
ktore zwolna i z rozkosza przesuwaly sie po oZywionych w tej
chwili, cudnie pigknych rysach kobiety, poznaé¢ mozna bylo, Ze
mowil prawde.

— I nikogo nigdy kochaé nie bedziesz, procz mnie? — py-
tala dalej.

— Nikogo! — potwierdzil mezczyzna.

— O, jak to dobrze! dobrze! — moéwila dalej Lila, biale,
delikatne dlonie swe silniej zaciskajac na jego ramieniu — bo

"1 cozby si¢ ze mna stalo, gdybys ty mnie opuscil, gdybym wie-
rzy¢ przestala w uczucie twe dla mnie, w przyszlo$é nasza
wspolna, nierozdzielna, wierzy¢ bez granic we wszystkie stowa
twoje? Gdybym utracila ciebie, wszystkobym utracila, bo
i cozby mi na ziemi zostalo? Wyrzeklam sie wszystkiego...
wzgardzitam wszystkiem: opinia Swiata, rodzing moja, dziec-
kiem. Ale nie Zaluje¢ tego, nie, nie Zaluje, gdy jestem przy tobie,
gdy na ciebie patrz¢, gdy wiem, Ze tak ze soba, kochajacy sie,
szezesliwi, pozostaniemy juz na zawsze! f

USmiech nieopisany przesuwal si¢ po blado-rézowych jej

smustach i zarazem lza srebrzyla czarne jej Zrenice, gdy, szepcac
wyrazy bezgranicznej w istocie tkliwos$ci i ufno$ci, pochylita
nieco glowe i czolo swe na.na rekach splecionych zlozyla.

On palacym si¢ wzrokiem ogarnial przez chwile glowe te
przedziwnie ksztaltng, strojng, tak niegdy$ plocha, lecz teraz tak
ufng, ognista i zarazem korna. [

Na twarzy jego malowala si¢ meka jakas wewnetrzna.
Zna¢ bylo, ze czlowiek ten dotkniety takZe zostal plomiennym
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mieczem pigknego, acz posepnego ducha, ktéory po Swiecie ca-
tym, wérod zlych i dobrych zaréowno, sieje iskry i zuzle wiel-
kich namietnosci...

-— Lilo! §liczna moja pani! Lilio ty moja biala!

Szept ten plynal nad splotami czarnych jej warkoczy, jak
powiew cichy a goracy.

— Biala? — odrzekla kobieta, podnoszac na niego oczy
upojone i usmiechajgc sie, jak sig¢ uSmiecha dziecig, we $nie ma-
rzace. — Nie, nazywano mi¢ niegdys »Czarna lilig«... i jestem te-
raz w oczach Swiata czarna. Ale ty zdejmiesz ze mnie te barwe
ponurg, nie prawdaz? przed calym Swiatem powiesz, ze mie ko-
chasz i ze nigdy nikogo, procz mnie, kochaé nie bedziesz. Wtedy,
moj jedyny, $mialo i dumnie patrzeé¢ bede¢ na ludzi i powiem
wszystkim: »jestem jego Zona«. O! jaka ja bede wtedy wesola,
szczgsliwa!

Ciemne, glebokie rumience przesuwaly si¢ po twarzy gto-
wnego agenta, a wzrok jego, z tajemnem jakiem$§ wytezeniem
mys$li, tkwil w przestrzeni, gdy ona podniosta znowu glowe szyb-
kim ruchem i, patrzac mu w twarz, zapytala wpot zartobliwym,
wpol gwaltownym tonem?

— Kto to taki ta kobieta?

Ildefons uczynil nagle poruszenie, jakby chcial powstaé;
ale biale, delikatne dlonie Lili zacisnely sie¢ wkolo jego ra-
mienia.

— O! — zawolala z wyrazem przestrachu i blagania
w oczach — nie gniewaj si¢ tylko na mnie, prosze cie, nie gnie-

waj si¢ na mnie. Nie bede juz ciekawa i o pania te nie zapytam

nigdy, tylko... nie odchodz.

Mitos¢ tej kaprysnej, gwalttownej kobiety dziwnie pokorng
byla i niewolnicza. Ale tak bywa zwykle: nikt lacniej nie pod-
pada panowaniu innych, jak ten, ktory nad soba samym pano-
wac nie umie.

Na dziedzincu zaturkotaly kola miejskiej dorozki. Byl to
w miescie do§¢ duzem i ludnem odglos tak pospolity, ze w zwy-
czajnych okoliczno$ciach nie zwrocitby z pewnoscia niczyjeje
uwagi. Ale Porycki zdawal si¢ by¢ mocno przez odglos ten ude-
rzonym.

Podniost zywo glowe i wstuchiwat si¢ w niego.

Przez pare minut panowala znowu cisza zupelna. Nagle dat
si¢ slysze¢ na schodach szmer krokow i niewyraznych rozméw,
wsrod ktorych wyrdzniat sie cienki, na jekliwa nute nastrojony
glosik dzieciecy.
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Kroki i gtosy minelty drzwi przedpokoju Lili i wstepowaly
wyzej, na drugie pietro, posiadajace jedno tylko mieszkanie,
przez Poryckiego zajmowane.

Lila, ktora, zaciekawiona, jak zawsze, kazdym niezwyczaj-
nym troche szelestem w domu, z wytezonem uchem na drzwi
patrzyla, zwrocila si¢ nagle ku towarzyszowi swemu. Ale oboje-
tne i tylko ciekawos$cig obudzone pytanie, ktore miala na ustach,
zniklo z jej mysli, gdy ujrzala teraz twarz jego, dziwnie zmie-
niong i wzburzong.

— Co to jest? Ildefonsie! co ci sig stalo? — zawolala
i w naglym przystepie niewytldmaczonej obawy pochwycila go
za reke.

Ale on usunagl ja od siebie ruchem gwaltownym niemal
i, porwawszy si¢ z siedzenia, z wypreZonemi na czole Zylami,
z zaci$nictemi usty, bieglt ku drzwiom. Zdawaé si¢ moglo, ze
$pieszyl, aby zapobiedz grozacemu niebezpieczenstwu jakiemus.
Zaledwie jednak zdolal przebyé bawialnie, gdy otworzyly sie
drzwi przedpokoju i wszed! przez nie jego stuzacy.

— Prosze pana, — rzekl — pani jaka$ przyjechala i chce
widzie¢ sie¢ z panem.

— Kto? jaka pani? skad? — wykrzyknal Porycki, po kto-
rym znaé bylo, Zze, w nadzwyczajnem wzburzenin swem nie wie-
dzial sam dobrze, co mowi i czyni.

— Dorozkarz mowil, Ze ze stacyi kolei ja tu przywiozi —
odparl zalekniony sluga — skarzyl sie, Ze cigzko mu bylo dla
konia, bo jest tam jeszcze troje dzieci...

— Milez! — przerwal Porycki zdlawionym glosem i, prze-
lotne spojrzenie rzuciwszy na Lilg, kiora z oslupieniem rozmowy
powyzszej stuchata, szed! znowu ku drzwiom.

Ale bylo juz zapodzno.

Za plecami odepchnietego i przeleknionego stugi otworzyly
sie drzwi, a do mieszkania wbiegla raczej, niz weszla kobieta
wysoka, szczupla, prowadzac za reke mala, czteroletnia moze
dziewczynke; dwoje innych dzieci, starszych, chlopak i dziew-

# czynka weszlo za nia.

— Wiec ty tu mieszkasz, Ildefonsie, nie tam na drugiem
pietrze? — ozwat si¢ z za czarnej woalki, ktora twarz przybylej
przystaniata, glos dosy¢ ostry. — Wiem, Ze strasznie zly jeste$
na mnie za to, ze przyjechalam, ale nie moglam juz dluzej zyé
w tym przekletym kacie, w ktorym mie z dzieémi zostawiles
bez chleba prawie, na lasce Opatrzno$ci. Nie patrz na mnie tem
swojem okropnem spojrzeniem, ktéore znam az nadto dobrze
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i ktorego przestalam sie¢ lgkaé; bo i c6Zz ja nieszczesliwa, oszu-
kana i opuszczona kobieta mam do stracenia na tym $wiecie?
Oto spojrz lepiej na dzieci te: nie wygladaja jak krélewicze, nie
prawdaz? No, dzieci, przywitajcie si¢ przecie z tym panem!

Dzieci, zamiast ustuchaé rozkazu, przygarnely si¢ do przy-
bylej kobiety i chorem, acz zcicha, zaszlochaly.

Porycki pochwycil ja za reke.

— 1dz stad — wymoéwil zdlawionym glosem — to nie jest
moje mieszkanie.

— Nie twoje? — odparla kobieta — a wiec dobrze, pojde
tam na goére.. Ale czemuz kazaleS mi tak dlugo czekaé na
siebie?

Ogarngla ramionami gromadke dziatwy i zwrocila sie ku
drzwiom.

Za nig, przygryzajac wargi az do krwi, pare krokéw po-
stapil Porycki.

Ale za odchodzacymi ozwatl sie nagle z przeciwnego konca
saloniku wykrzyk glo$ny i przeciagly:

— Ildefonsie! co to wszystko znaczy?

Na glos ten, niespodziewanie uslyszany, odchodzaca
z dzieémi kobieta zwrocita si¢ twarza ku pokojowi. Dotad za-
jeta cata widokiem czlowieka, do ktoérego przybyta, nie spostrze-
gla ona Lili, siedzacej w cieniu. ;

Teraz oczy jej uderzone zostaly tg czarujaco piekng po-
stacig kobieca, ktora wysunela sig na pelne §wiatlo i stala, dto-
nia o stoé} oparta.

Smukta, delikatna kibi¢ Lili drzala lekko wsréd powldczy-
stych, bogatych fald jedwabnej jej sukni, a wielkie oczy, roz-
szerzone od zdumienia, spogladaly na Poryckiego i na przybyla
kobiete z wyrazem naglacego, trwoznego, lecz zarazem i gro-
Znego niemal pytania.

Nagle przybyla, jakby uderzona mysla jaka$ czy przypo-
mnieniem, postapila w glab pokoju i z twarzy swej odrzucila
przystaniajaca ja woalke. Pare zaledwie krokow dzielilo teraz
dwie te kobiety.

Patrzyly na siebie przez sekund kilkanascie tak uparcie,

jakby z pamigcig swa walczyly, dopominajac sie od niej ob-
jasnienia przypomnien, niezupelnie jeszcze wyraznych, az wre-
szcie z ust ich wybiegly dwa jednoczesnie wydane okrzyki:

— Julia!

— Lila!
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Przez chwile zdawac¢ sie¢ moglo, ze rzucg sie sobie w obje-
cia; ale Lila pierwsza cofngla si¢ o krokéw pare i zawolala:

— Dlaczego ty tu jestes? Julio! Poco$ tu przyjechala? Pa-
mietasz ten list, ktory do mnie pisalas niegdys.. niegdys?... Czy
wyszlas za maz?.. czy mezowi twemu Ildefons na imig?.. Moj
Boze! ja sama nie wiem, doprawdy, co mowig! Julio! moja
droga Julio! ja cie dawniej tak kochalaml.. powiedz mi, czy to
twéj brat?

Méwiace to, drzala coraz bardziej, splatala rece i wyciagata
je ku dawnej swej przyjaciolce, jakby, tknigta straszliwem Swia-
tlem, ktore do mysli jej przedzieraé si¢ zaczynalo, blagac ja
chciata, aby stowem dla niej okropnem nie zmiazdzy}a serca jej, za-
jetego $miertelna trwoga. Lecz po tem wlasnie wzruszeniu, po
bezladzie stéw i nap6l blagalnym, napél blednym wyrazie jej
oczu przybyla kobieta domys$lita si¢ snadZ wiele, bo gorzki
u$miech zadrzal znowu na jej ustach, a wskazujac reka Pory-
ckiego, rzekla sttumionym, bolescia i szyderstwem dZwigczacym
glosem:

— To nie jest moj brat, Lilo, to méj — maz!

Gluchy jek ozwal si¢ w piersi Lili.

Oczy jej oslupiale, szklane, wrocily na twarz Ildefonsa.
Ale twarz ta blada miala na sobie wyraz wscieklego gniewu, po-
laczonego z glucho uczuwana, niemg rozpacza.

— Ildefonsie! — szepnela kobieta — powiedz mi, Ze to nie-
prawda.

— Nieprawda? — wykrzyknela Julia — ty mi jeszcze nie-
wieriysz, Lilo! Oto dowdd... nasza metryka $lubna, ktoéra, znajac
dobrze czlowieka tego, przywiozlam ze soba.. Zobacz, prze-
czytaj! v

Mo6wiace to, wydobyla szybko z za stanika sukni wielki ar-
kusz papieru z urzegdowym stemplem, i rozpostarla go pod Swia-
ttem lampy.

Lila machinalne tylko i przelotne spojrzenie rzucila na pa-
pier, poczem wzrok jej szklany, martwy, zwrécil si¢ znowu na
twarz mezczyzny.

— Powiedz mi, Ze to nieprawda — powtérzyla jednostaj-
nym, sttumionym szeptem.

Teraz stal on juz przy niej.

Slad owej dawnej, na wszystko wazacej si¢ przytomnosci
umystu zaswiecil w jego oczach.

— A wiec tak, Lilo, to prawda! W chwili szalu uczy-
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nilem ten krok niedorzeczny, ktorego potem zalowalem... Ale...
Lilo...

Chcial wzigé ja za reke, lecz ona gwaltownym ruchem od-
sunela si¢ od niego.

Rumience szkarlatne twarz jej oblaly. Byla w tej chwili
uosobieniem $miertelnego bolu i $miertelnej rowniez urazy.

— 0! — zawolala — mowile§ mi pan, Ze jej nie znasz, Ze
jestes wolny.. ze... Ze.. O Boze! c6z wiec ze mng si¢ stalo? Kim
pan jeste$?... ¥

Mowila to, jak w oblgkaniu, jak ktos, co nagle ujrzy przed
stopami swemi grunt kwiecisty, zmieniony w otchlan, oblicze
W®Rochane, przeobrazone w paszcza potworu.

— Kim on jest? — zaczela Julia, spogladajac z kolei na
dwoje ludzi tych, ktorych historye i zwiazki zupelnie juz teraz
odgadla — ja ci to powiem, Lilo! Ukazal ci si¢ zapewne z tytu-
lem i nazwiskiem hrabiego Poryckiego. Klamstwo, nazywa sie
on wcale inaczej, prosto, gminnie, a jedynym tytulem, kiory pra-
wnie posiada¢ moze, jest: nikczemnik! Prawil ci wiele o swoich
nieszczesciach, ktore zwyciezyl niby rozumem i odwaga. Klam-
stwo! Nieszcze$cia byly: zrazu.. ale zamiast odwaga i rozumem,
obronil si¢ on przeciw nim obludng chytroscia, przebieglym
i bezsumiennym sprytem. Upewnial cie, Ze jest wolnym od
wszelkich zwigzkéw rodzinnych i pojmie ci¢ za Zone wobec
Boga i ludzi. Klamstwo! Oto ja jestem Zong jego, a te nieszcze-
§liwe istoty sa jego dzieémi! Mowi ci, Ze ozenit si¢ ze mng
w chwili szalu. Klamstwo! Ja to bylam szalona, bo ujrzalam
w nim swoj ideal, uwierzylam w rycersko$é jego i szlachetno$é.
Pojat mie za Zon¢ dla Owczesnych wyrachowan swoich, mniej-
sza o to jakich, do$é, Ze osoba moja, moze pieknos¢, byly mu
wtedy potrzebne. Wkroétce jednak w zyciu jego zmienily sig
okolicznos$ci i potrzeby... wigc rzucil mie!.. Przez cztery lata nic
nie styszalam o nim; potem dowiedzialam sie, ze jest tu. Pisa-
lam, prosilam, aby przypomnial sobie, jezeli juz nie o mnie, to
o dzieciach swoich... ale serce jego kamienne nie mialo dla nas
lito$ci. Postanowilam wigc upomniec¢ si¢ o prawa swoje i—przy-
jechalam!

Gwaltownym ruchem zdjela z glowy kapelusz, z ramion
zrzucila podrézne okrycie i zawolata:

— Patrz, co on ze mnie uczynil! Gdzie mlodo$é moja
i pigkno$¢? gdzie dawne stroje moje? gdzie dawna Julia Grejs?

W istocie, z pieknej owej Julii pozostal cien zaledwie.
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Miala' ona najwyzej lat trzydziesci, a wygladala na czterdziesci
kilka. :

Policzki jej byly wychudle i zzolkle, czoto pomarszczone,
wlosy do polowy prawie zbielale. Jedne tylko oczy, jakkolwiek
splowiate takze i zapadte, blaskiem swym i wyrazisto$cig przy-
pominaly przeszto$¢ miniona.

— A teraz — moéwila dalej Julia, drzaca reke wyciggajac
ku dzieciom — popatrz na nie, a zobaczysz, jak wygladaja opu-
szczone, sieroctwo, nedza...

Dzieci, malo lub nic nie rozumiejac odgrywajacej sig
przed niemi sceny, skupily si¢ w poblizu pieca.

Z nedznych okryé i podartych chustek, ktéremi byly
odziane, drobne twarzyczki ich wygladaty blade, chude, zzieble.

Lila stuchala i patrzyla, nie czynigc poruszenia najlzej-
szego. Jak blyskawice po chmurnem niebie, tak po tle Zrenic jej
nieruchomych i przepascistych mknely i krzyzowaly sig myS$li
szybkie a plomienne. :

O czem myslala, stojac tak z twarzg w twarz z zasadami
jego, ktore przejela za swoje?

W kobiecie tej opuszczonej, przedwczesnie zestarzalej, uj-
rzala ona moze odwrotng strong tego roézowego obrazu, w kto-
rym Ildefons przedstawial jej zwykle niezbite prawa i niewy-
czerpane rozkosze — wolnej jak ptak milosci! Patrzac na wyne-
dzniate te, blade, widokiem ojca wlasnego przerazone twarzy-
czki dzieciece, mys$lala moze, iz widzi skutki drugiej zasady
jego, ktéra opiewata niewazno$¢ i nicestwo zwigzkow ro-
dzinnych.

Nad tym stosem klamstw i oszukanstw, o tyle trywialnych,
o ile zbrodniczych, ktéry wzniost sie teraz przed jej oczyma,
unosily sie i jaskrawym blaskiem przed nig $wiecily wszystkie
zlorzeczenia i uragania, ktére sam ciskal i ja ciska¢ uczyl na
idee obowiazku!

Umyst Lili pracowal znowu widocznie, tak jak owego fa-
talnego dla niej wieczoru, w ktéorym on pierwszy pobudzil go
do ruchu i myslenia; ale mozolne to, rozpaczne przygladanie sig
stojacym przed niag zagadkom ludzkiego zycia, macone bylo
i rwane co chwila straszng burza uczué. Stala wciaz, jak przy-
kuta do miejsca.

Julia patrzala na nia pol-nienawistnemi, pol-litujacemi sig
oczyma, i ciezkie milczenie trwalo przez minut pare w pokoju.
Milczenie to przerwane zostalo, zniZonym az do .szeptu prawie,
gtosem meskim.

E. ORZESZKOWA Yil. 13
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Ildefons Porycki stal przy mlodej kobiecie i mowit do
niej z dZwigkiem usilnego przekonywania w glosie i z wyrazem
namietnej, rozkazujacej niemal prosby:

— Uspokoj sie, Lilo! Nie moéwilem ci o sobie calej pra-
wdy, ale, postepujac tak, miatem na celu stopniowe przygotowy-
wanie sil twoich i twego umyslu do zrozumienia i zwalczenia
wszystkiego, cokolwiek spotkaéby cie moglo. Zwiazek moj
z Julig jest bl¢dem mojej mlodoSci, ciezarem przykrym i niczem
wiecej. Cigzar ten dZzwigaé juz musze¢ na sobie, c6z robié? Za-
bezpiecze byt jej samej i jej dzieci, ale milo§¢ moja bedzie za-
wsze do ciebie tylko nalezalal.. Lilo! czyz jeste$ jeszcze dziec-
kiem? czy umyst twoj nie dorésl do wysokosci polozenia ta-
kiego? czy zabraknie ci odwagi? czy zlgkniesz sie glupiej wrzawy
mottochu? czy, jak slabe dziecig, dobrowolnie wyrzeczesz si¢
szczg$cia swego i zdepcesz zarazem moje?

Wpatrzona w niego szeroko roztwartemi oczyma, drzaca
znowu cata, milczala diugo.

Na $miertelnie bladej twarzy jej malowala sie trwoga bez-
graniczna, polaczona z instynktowa, nieprzezwyciezona ohyda.
I wtedy dopiero uczynila gwallowne poruszenie i w tyl sie co-
foeta, gdy, zludzony milczeniem jej i drzeniem, siggnat on po
jejrreke.

— Nie! — szepnela — nie! nie!

I nic wigcej mowi¢ nie mogta; tylko z dlonia, jakby ku
odepchnigciu wyciagnieta naprzod, cofata sie wciaz, oddalajac

od niego.

On gniewnie zwrocit sie ku Julii.

— Idz stad! — wymoéwil przez zacisniete zeby, reka na
drzwi wskazujagc — idZ tam na gore.. zostaw mnie z nig!

— Nie! — wykrzyknela Lila, przeszywajacym teraz glo-

sem — nie! nie!

Porwala szal, zawieszony na poreczy krzesla i, zarzuci-
wszy go na glowe i ramiona, wybiegta,

Za nia wybiegl i Porycki.

Po kilku minutach wroécil do saloniku, rzucil szybkie wej-
rzenie na to miejsce pokoju, w ktorem siadywal z nia najcze-
Sciej, i obiema dlonmi Scisnat sobie glowe.

— Przeklenstwo! — zawolal sam do siebie. — Nie chciata
za nic wrocié... pobiegta... nie wiem dokad.. Zdaje mi sig, Ze
utracita zmysty.. Kocham ja, jak szaleniec!.. A sprawa z jej bra-
tem!.. Co teraz uczynie?...

Julia powoli zwrocila twarz swa ku niemu.

g
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— Co uczynisz? — rzekla szydersko. — To, co$ czynil
przez cale zycie. Jutro, pojuirze wyjedziesz w strony, gdzie cie
jeszcze nie znaja, przemienisz terazZniejsza skore swa na inna,
bedziesz znowu dobijal si¢ fortuny, uwodzil kobiety i oklamy-
wal wszystkich.

p

Fabian FLozowicz wracatl z lekcyi muzyki i, otulajac sie
przed chlodem w swoj wynoszony plaszcz z peleryna, szedt
chodnikiem, gdy na przeciwnej stronie ulicy spostrzegl wsrod
gestego mroku, tu i owdzie zaledwo rozpraszanego chwiejnem
$wiattem latarni, szybko mknaca postaé¢ kobieca.

Wzrostem i ksztaltami kibici postaé¢ ta przypomniala mu
Lilg. Stanal i popatrzal na nia uwaznie, lgkajac si¢ omylki i nie
$miejac sie zblizyé¢.

Kobieta, na ktora patrzyl, szta wcigz przeciwleglym cho-
dnikiem, coraz predzej i predzej. Nagle zoltawy blask latarni
przemknal po jej twarzy.

Lozowicz poznal Lile.

W mgnieniu oka byl juz przy niej.

— Na Boga! — zawolal — co pani jest? dokad pani idziesz
o tej porze, sama jedna?

Kobieta, ustyszawszy tuz przy sobie glos ludzki, z lekkim
krzykiem w tyl sie rzucila.

Lozowicz ujal reke jej drzaca i jak 10d zimna. Wtedy do-
piero poznala go.

Gluche, tez pozbawione lkanie, wstrzasnelo jej piersia.

— Dokad pani idziesz? — naglaco pytal Fabian.

Silifa si¢ dlugo, aby ze zmaconego umystu swego wydrzeé
odpowiedZ jaka, az ledwie doslyszalnie szepnela:

— Nie wiem!

— Boze! co6z sie stalo? pani jeste$§ tak blada, jakby nie-
przytomna! drzysz cata! Czy chcesz pani, abym ci¢ odprowadzit
do twego mieszkania?

Uczynita znowu poruszenie takie, jakby uciekaé chciata
i, rgke¢ swa z dloni jego wyrywajac, krzykneta glosno:

— Nie! nie! nie!

W glowie Lozowicza blysnelo $wiatlo. Domyslit sie, ze
zaj$¢ tam musialo co$ strasznego.

Nie wiedzial sam, co ma czynié.

Wzruszony byt bardzo, ale wigcej jeszcze zmieszany.

13*



— 196 —

Nagle w oku Lili blysnelo z naweiniajacej je grozy uczu-
cie inne. Bylo to uczucie gwaltow.iego, przeszywajacego bolu.

Wyciagneta ku staremu przyjacielowi swemu obie rece
i sttumionym glosem zawolala:

— Ratuj mnie pan! jam sama na §wieciel.. samal.. samal...
We mnie i przede mna pustol... ciemnol...

Polozyl reke jej na swem ramieniu, i chwiejaca si¢ pro-
wadzil chodnikiem ulicy.

Lila milczata...

Spogladat na nig n'iekiedy: patrzala w ziemig.

W dwoch pokoikach, oknami na wazka uliczke wychodza-
cych, pelno bylo osob i gwaru.

W malutkiej bawialni, dokola palgcej si¢ na stlole lampy
siedzialo kilka kobiet podzylych, lub calkiem starych, pomigdzy
ktoremi wyrozniala si¢ wysoka, chuda posta¢ pani Adeli, trzy-
majacej si¢ prosto i bardzo szybko a pilnie robiacej ponczoche.
Obok niej blada, szczupla, przygarbiona nieco, siedziala Zona
Augustyna Szylty, z wiekuista swa koronka w reku. Dalej sze-
roko rozkladata faldy swej starej, jak $wiat, jedwabnej sukni,
pani Eustachia, wiazaca bawelniang siatke. Dalej jeszcze znaj-
dowaly si¢ tam trzy czy cztery kobiety inne, obracajgce ro-
whniez szydelkiem lub iglica.

Wszystkie osoby te zajmowaly miejsca na kanapie i fote-
lach, ktore niegdy$ w ladnym lozowickim salonie figurowaly,
a teraz, pokrowcami z bialego plotna starannie owiniete, szcze-
g6lna sprzeczno$é ze szczuploscig izdebki, z jej przybrudnym
sufitem i ogoélnem ubodstwem, przedstawialy.

Kobiety gawedzity.

W glebi bawialni, w polcieniu, na nizkich stolkach, lub na
grubych, chropawych deskach podlogi, siedzialo czworo mlod-
szych dzieci Lozowiczow, wraz z dwojgiem innych, ktére w od-
wiedziny ze soba przywiodla jedna z goszczacych tu kobiet.
Dzieci gwarzyly glosno i wesolo.

Ale i w-drugim pokoju, jedna Swieca oSwietlonym, gwar-
nie tez i wesoto bylo. Tu, dokola $ciany staly lozka mniejsze
i wieksze, kufry, skrzynie i szafy.

Na kufrach i skrzyniach siedzialy mlode panny — wiec
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trzy corki SzyHow i Ludka. Obok nich, o komaédki i por¢cze 16-
zek wsparci, stali mlodzi kawalerowie — wigc Igna$ SzyHto, Apo-
lek Lozowicz, mlodszy brat jego, na doroslego juz kawalera po-
zujacy i dwaj inni mlodziency, synowie przyjaciolek i codzien-
nych towarzyszek pani Adeli.

Zebranie to, aczkolwiek liczne, nie bylo przeciez zadna
niezwykla okoliczno$cia spowodowane, lecz przeciwnie, odpowia-
dalo w zupelno$ci codziennemu, panujacemu w pokoikach tych
trybowi zycia.

W ciemnej sionce szumial na glinianej podlodze olbrzymi
samowar; w kuchence staly na stole, przed wieczorem jeszcze
przez pania Adele pokrajane, a na kilku talerzach spigtrzone,
chleb, bulki i masto.

W oczekiwaniu na zwykly wieczorny positek, towarzystwo
bawilo sie, z pozoru przynajmniej sadzac, bardzo przyjemnie.

Dzieci igraé poczely w kota i myszke, przyczem przewra-
caly stolki i halasowaly straszliwie.

Panienki zywe a zartobliwe utarczki prowadzily z kawa-
lerami.

Pomiedzy starszemi paniami jednak, wkotlo kanapy, roz-
mowa stabna¢ zaczynala.

Jednocze$nie prawie uczuly wszystkie, ze w ustach im za-
schto. Wygladaé zaczely herbaty, i raz po raz zerkaly na pek
kluczy, ktore wisialy u pasa pani Adeli, a ktorych przedtuzajaca
sie nieruchomos$é niepokoi¢ je zaczynala. Wiedzialy jednak, ze
gospodyni domu czeka z przyrzadzeniem herbaty na powroét
meza.

— Gdzie jest pan Fabian dobrodziej? — zapytala, owijajac
iglice bawelna, pani Eustachia.

— Spéznia sie co$ dzisiaj — zauwazyla inna z kobiet.

— Nieboraczysko za lekcyami lata¢ musi — westchnela
pani Adela. — Powinienby byl jednak od kwadransa juz
wrocié...

— Ot6z i idzie! — wymowila pani Eustachia.

W istocie, drzwi, prowadzace z sieni na dziedziniec, skrzy-
pnely glosno, a w niespelna minute, do malej bawialni wszedt
pan Fabian.

W calej jego postawie bylo co$ niezwyklego, co uderzyto
odrazu wszystkie kobiety. Wygladal przelekniony i rozrzewniony

zarazem.
— Duszko! — szepnal, przelotnym zaledwie uklonem po-
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witawszy cale zebranie kobiece — prosze cie, wyjdz na chwile
ze Swieca do sieni!

— Po co? — zapytala pani Adela.

Lecz uderzona i przelgkniona nieco wyrazem twarzy meza,
wstala z kanapy i wyszla na Srodek pokoju.

Tu jednak stanetla.

— Coz tam staé si¢ moglo w sieni? — zapytala ze zwyklg
sobie opryskliwoscia. — Dzieci sa przecie tutaj wszystkie.

I, dzwonigc kluczami, ku drzwiom postgpita.

Lozowicz lgkal sie snadZ, aby Zona jego w stanie irytacyi
do sionki nie wyszla. Tarl dlonia lysine z catej sily i droge jej
do drzwi zastapil.

— Duszko! — mowil zcicha — tam jest.. tam jest.. gos$é!

— Gos¢! jaki gos¢? — zawolala pani Adela. — Moze Anto-
sia SzyHowa przyjechala ze wsi? Dlaczegoz tu nie wechodzi? toz
przecie teraz dobrodziejka nasza.

Kobiety, dokola stotu siedzace, z wyciagnietemi naprzod
szyjami, rozmowy tej malZzonkéw stuchaly. Jakkolwiek toczyla
si¢ ona polglosem, najmniejsze sldwko jej straconem nie bylo
dla wprawnych w sluchanie i podstuchiwanie ich uszu.

To tez, gdy pan Fabian, nagiony zapytaniami Zony, szep-
nat jej na ucho prawie nazwisko go$cia, ktory sie¢ w sieni znaj-
dowal, z ust zenskiej gromadki wydart si¢ jeden krzyk zdumie-
nia, oburzenia i zgrozy.

Pani Adela stangta takze, jak do miejsca przykuta, i pioru-
nujacy wzrok utkwila w twarzy meza. ]

— Co? — zawolala — ty ja tu przyprowadziles? jal jal..
I ja przyjmowacbym miala.. tu, w domu moim... wobec moich

corek, te...
: — Adziu! duszko! ona jest tak nieszczesliwal

— Nieszczesliwal — syknely kobiety przy stole — a kioz
nieszczeSciu temu winien? Niech sama pije piwo, ktorego sobie
nawarzyla.

— Ale do porzadnych doméw niech nie przychodzi.

— Bo to zgorszenie! obraza Boskal...

— Magdalena! — zawolaly chorem.

— Jawnogrzesznica! — dokonczyly.

Podniecona sykaniami i wykrzykami przyjacidlek, pani
Adela rzucita si¢ ku drzwiom.

— Ja jej tu zaraz powiem wszystko, co mysle o niej —
mowila z irytacya wielka — wyprawie twego goscia z pod da-
chu, pod ktorym mieszkaja moje corkil

————

-

-
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Pan Fabian, do najwyzszego juz stopnia zmieszany i prze-
lekniony, usitowal powstrzymywaé zone, ale d’aremnie.

Ze $wieca w reku, wyprostowana, napot ’uroc'zysta}, a na-
po} gniewna, pani Adela drzwi otworzyla i prog ciasnej sionki

ita. e 144
przeSt.?Eliiei jednak bylo jej zdumienie, g(.ly zamiast stro;ne]:
$miatej kobiety, ktora ujrzec spodziewala sig, z.oba.lczyla pos.ta(f
jakas, siedzaca bez ruchu na jedynym st(?lku, _]alfl sie w .Sle[ll
znajdowal, z plecami i gtowa opartemi o zimna, w'llgotna $ciang,
z rekoma zwieszonemi bezwladnie 'z zamknl?teml oczyma.

— Co to jest? — zawotala — kto to taki? W

Pan Fabian poskoczyl ku nieruchomej postaci 1 zawolal:

— Zemdlala!

Lila byla w istocie zemdlona.

Szal onadl z jej ramion i zwist na gliniana pod{oge; rz'edy
wielkich korali nieruchomo spoczywaly na jej' pier§1, W ktore.]
nie bylo oddechu. Na bladej twarzy, j.akkolw1ek nler.uchom(_a],
pozostaly Slady przeniesionej meki i tlzycznggo' wyniszczenia.
Zbielale usta zemdlonej kobiety silnie byly zaci$nigte; dlugie jej,
czarne rzesy oblewaly zapadle policzki ciex}iem posepnym, a flad
cala twarza ta i postacia, ktora byla w tej chw111’ ll.OS(?blef)lel?l
strasznego upadku i glebokiej niedoli, szydersko sw1ecxl_y i mi-
gotaly w roztarganych kruczych warkoczach, gesto strojace je,
ozdoby ze zlota i krysztatu. oS ;

Pani Adela ze $wieca w reku stala przez qhwﬂe. na’d nie-
ruchoma ta postacia kobieca, w niemem zdun_nemu. ’Wldac. bylo,
7e im dluzej patrzata na obraz ten, tchnacy nieszczeSciem 1 opu-
szezeniem, tem wigcej irytacya jej ustegpowala przed miekszem
jakiem$ uczuciem. ; sl PR

— oz sie to stalo? — zapytala meza, glos swoj znizajac
do szeptu prawie — czy on ja porzucit? 55

— Nie — odpar} Fabian — ona go opuscila. g y

— Przeciez opamigtala si¢! — syknela za panig Adelg je-

jej przyjaciolek.
i ZfJGl()izi)e]ies’; ja spotkal? dlaczego przyszia tu do nas
wiasnie? . G

— Spotkalem ja na ulicy samg- jedna, zrozpaczond, upada-
jaca prawie i pomy§latem, ze ty, Adelko, z twojem zlotem ser-

i iesz mogla...

. [il—eMb(e')?Z Boze! —g przerwala pani Adela, kiwajac smutnie
glowa — do czego to przyszla ta pigkna, $wietna, bogata panna
Lila Orchowska!
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Odwrdcila si¢ szybko ku drzwiom pokoju i zawolala na
corke i syna:

— Ludko! Joziu! pomozcie ojcu zanie$é ta panig na moje
Yozko! Ty, Apolku, biegnij predko po doktora, a pani Eustachia
niech bedzie tak laskawa i pojdzie co predzej do apteki po
wode kolonska i ocet toaletowy!

Eks-rezydentka wspaniale podniosta si¢ z krzesla, a zgar-
niajgc obiema dlonmi pocerowane swe jedwabie, jakby oba-
wiala si¢ zetkniecia ich z szeleszczacg po grubej podlodze, wy-
tworng suknig niesionej w zemdleniu kobiety, wyrzekla z duma
i gleboka obrazg:

— Jal ja mam fatygowac sig¢ dla tej kobiety? O, nie! tak
nizko Eustachia Kunasewiczowa nie upadnie nigdy.

— My z Zuzig pojdziemy wszedzie, gdzie potrzeba — ci-
chym swym glosem ozwala sie przygarbiona i schorowana Zona
Augustyna Szyly i, zarzuciwszy na siebie znoszony plaszczyk,
wybiegla wraz z najstarsza corkg na ulice.

W godzing potem nie bylo juz w mieszkaniu Lozowiczow
ani jednej starej kobiety i ani jednego kawalera.

Dzieci spaly smaczno na kanapach i skrzyniach, pan Fa-
bian biegal za lekarstwami, a pani Adela z Ludka, nie rozbiera-
jac sig, siedziaty noc cala przy lozku mltodej kobiety, ktora, obu-
dzona na chwile z omdlenia, wpadla potem w stan goraczkowej
nieprzytomnosci.

Nazajutrz okolo poludnia, lekarz stal znowu przy lozku
Lili i z uczuciem przykrosci ogladal si¢ co chwila na wszystkie
strony.

W mieszkaniu Lozowiczéw panowal nieustannie taki ha-
las, ze zbadanie nawet pulsu chorej bylo mu prawie nie-
podobne.

Powietrze w ciasnych i ludZmi przepelnionych izdebkach
duszne tez bylto i wilgocia przesigkle.

Na twarzy przytem pani Adeli i w calem jej obejsciu sie
z chorg i lekarzem malowata si¢ znowu Zywa irytacya, a przy-
bywajace wciaz obce kobiety rzucaly na toze chorej bardzo wy-
razne spojrzenia niecheci i wzgardy.

Lekarz zwrocil sie ku gospodarzowi domu z zapytaniem,
czy nie moznaby przenies¢ chorej w miejsce jakies obszerniej-
sze, suchsze, a przedewszystkiem ciche i samotne.

— Cale mieszkanie nasze sklada si¢ z dwoch tych pokoi-
kéw — pochylajac smutnie glowe, odpart Lozowicz.

-

=
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— Osoba ta ma moze krewnych jakich, przyjaciol, w kto-
rych domu...

Cala odpowiedzig na slowa te bylo az nadto wyrazne mil-
czenie obojga panstwa Fabianostwa.

— A wigc — po chwili namystu rzekl lekarz — radzitlbym
przewieZzé ja do szpitala siostr...

Nie dokonczyl znowu, tak glebokie zdumienie, tak Zywa
odraza malowala si¢ na twarzach stuchaczy.

— Szpital! — jekngt pan Fabian — dla niej!

— Lila Orchowska w szpitalu! — splatajac rece, wykrzyk-
nela pani Adela.

— Do szpitala Siéstr Miltosierdzia — dokonczyl lekarz
z chlodem cechujacym jego powotanie. — Tam osoba ta bedzie
miala pokdj osobny, powietrze czyste i $wieze, starania ciagle
naszych Siéstr nieocenionych, a przedewszystkiem cisz¢ i spo-
koj, ktore niezbednie... niezbednie sa jej potrzebme. Nalezy je-
dnak przenosiny te uskuteczni¢ dzi$, natychmiast, inaczej za Zy-
cie chorej reczyé nie moge.

W chwilg potem pani Adela naradzala si¢ z mezem w ka-
tku bawialni.

— Coz robi¢? — mowita — trzeba to uczynié!

— Trzeba! — powtoérzyt pan Fabian, z wyrazem goracego,
bezsilnego Zalu.

— I bez tego, przeciez, nie moglibySmy trzymaé jej u sie-
bie dlugo, leczy¢ i pielegnowaé. Nie mamy po temu $rodkow.

— Nie mamy!

Westchnat Lozowicz.

— Ale jakze tu zrobi¢? deszcz pada.. trzebaby karety
chyba, aby ja przewiezé...

— Tak, karety...

— Skadze ja wzigé?

— Najaé, duszko!

— O, ja wiem! tyby$ dla calego $wiata karety najmowal,
aby go niemi wozi¢! A czy masz choé zltotowke przy duszy?

— Mam, duszko, kilka rubli, ktéore wczoraj za lekcye mi
dano...

Pani Adela patrzyla w ziemie i przygryzala usta.

Blizki wybuch irytacyi dawal sie juz spostrzegaé na jej
twarzy.

— Kilka rubli! — zaczela — wielki majatek, doprawdy!
A nam to si¢ one niby nie przydadza, te twoje kilka rubli! Ludce
nowych bucikéw trzeba, Apolek rekawiczek nie ma, drzewo na
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opal takze kupowaé przyjdzie.. Ale czy ty mysélisz kiedy o po-
trzebach zony i dzieci? czy ty o nie dba_sz?... N(?, — df)kon-‘
czyla — idZ, najmij Kkarete, zeby tu za dwie godziny najdalej
byta! Jrs

— Ty, Adelko, zawsze zlote miala$ serce! — szepnal pan
Fabian, biorac czapke.

Dnia tego stoczyla sie¢ pomigdzy panstwem Fab.ianostwem
walna narada, czy nalezy oznajmic Mieczysla\';vow1 (.)rcho\.;v-
skiemu o potozeniu, w jakiem znalazla sie jego siostra, i kto list
z uwiadomieniem o tem ma napisac. 2 : .

Zwazajac na okoliczno$ci rézne, list ten byl w istocie do
napisania trudny. B :

Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa, Mleczyslgw mu-
sial by¢ srodze na siostre rozgniewany i rozzalony, a przy]acrxoll_u
pani Adeli jednog'los’,nie prawie zdecydowaly, ze wyprzec si¢
.jej powinien i wyprze niezawodnie. ; ey e

Wieczorem jednak pani Adela zasiadla do pisania listu,
ktéry nazajutrz wystany zostal do Orchowa przez umys$lnego
poslanca. : ! :

OdpowiedZ na pismo to, skreslona przez Michaling, zawie-
rala nastepujace stowa:

»Maz moj, z powodu naglacych interesow, wyjfecl.lal
»z domu i nie spodziewam si¢ powrotu jego predzej, jak
»za tydzien. Co do mnie, skoro tylko urzadze sie¢ z gospo-
sdarstwem i z dzieé¢mi, pospiesze do N. Tymczasem z ca-
»lego serca dzigkuje¢ szanownym par’nstwu.za wsp(')l,czqqe
»i pomoc okazana biednej siostrze naszej, dla ktorej ja
»i maz moj uczynimy wszystko, co tylko w mocy nasze]j
»bedzie«

IX.

Pociag kolei zelaznej, przybywajacy z potnocy, zblizal sie :

ku $cianom dworca. ;
Po jednej z sal, tej okazalej i obszernej budowy przecha-

dzal sig, z papierosikiem W ustach i rekoma  zapuszczonemi

0
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w kieszenie zgrabnego paltota, Gottlieh, vulgo Abramek Mako-
wer. Mial on na glowie czapeczke swa ze srebrnym galonikiem,
a rozgladajac si¢ dokola w sposob niedbaly i znudzony, ksztalt-
nej postaci swej nadawal ruchy dandysa najgorszego smaku
i tonu.

Sala napelniaé si¢ wlasnie zaczynala przybylymi pociagiem
podroznymi i wnoszonymi ze dworu pakunkami, gdy mlody syn
Elego usltyszal za soba pozdrowienie, znajomym glosem wymo-
wione.

Obejrzal sig¢ i ujrzal Klemensa Szyle, ktory, z worem po-
dréznym w reku i skérzang torebka na plecach, wital sie z nim
poufale i przyjacielsko.

— Gut Abend! Gottliebku!

— Gut Abend! gut Abend! — za$mial si¢ Abramek. — No,
jak tam powodzilo si¢ w podrézy panu Klemensowi? Czy stolica
bardzo pigkna? A wielkie tam interesa robiles dla pana agenta?
Aj! aj! ile ja razy mysSlalem sobie, Ze chcialbym na twojem byé
miejscu!

— Zapewne! zapewne! — odpar! Klemens — $wiat szeroki,
wielki, pigkny! a co na nim zlotal.. jezdzié tylko i gar$ciami po
$Swiecie je zbieraé.

— Tak, — markotnie zauwazyl Abramek — tylko zeby
modz jezdzi¢, trzeba nie mie¢ kajdanow na rgkach i na nogach,
tak, jak ja je mam..

— Masz je, bo sam tak chcesz; a gdyby$ nie chcial, toby$
ich nie mial.

Abramek probowat zaprzeczaé, ale Klemens zawolat:

— Glodny jestem! Pojdz do bufetu; zjemy cokolwiek i na-
pijemy si¢ piwa.

— No, — zasiadajac przy bocznym stoliku, zartobliwie
rzekl Abramek — a masz ty czem zaplacié¢, bo dawniej to u cie-
bie o zaplaceniu nigdy i stychaé¢ nie bylo.

Klemens otworzyl na pot pugilares, a w nim ukazala sie
spora paczka asygnat.

Oczy Abramka blysnely.

— Ot, szczgsliwy czlowiek! A skad ty to wzigl?

— Z roznych interesdéw — odpart syn Augustyna SzyHy. —
U pana agenta sluzba dobra, stosunki cztowiekowi robi i okazye
rézne nastrecza.

Przed rozmawiajgcymi postawiono dwie porcye miesiwa
jakiegos i dwa wielkie kufle piwa.

Abramek migsa nie jadl, ze wzgledu na obecno$é w sali
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dwoch czy trzech starozakonnych, ktérzy na niego i tak juz uko-
éne, niechetne rzucali spojrzenia; ale piwo popijal i zarzucatl to-
warzysza pytaniami o stolicg, bogactwa jej i $wietnoSci, o inte-
resa, ktore zalatwiaja si¢ w tem ogromnem zbiorowisku bo-
gactw i ludzi.

Klemens nie pozostat dluznym w odpowiedziach. Byl on
w humorze wy$mienitym. Jadl z apetytem i opowiadal z za-
patem.

patrujac sie pilnie a ciekawie odbywajacym sie tam finansowym
obrotom; bywat obecnym na najrozmaitszych targach lub licy-
tacyach i sam w nich, w miare moznos$ci, uczestniczyl; otart sie
o mnostwo ludzi, szukajacych zyskow i zdobyczy na roznych
drogach, i dowiadywat si¢ od nich o drog tych zwrotach i kre-
taninach.

Wszystko to zachwycalo go i wprawialo w zapal

Zachwytem tym i zapalem dzielit si¢ teraz z Abramkiem,
a cheiwa ciekawo$é, z jaka stuchal go izraelski mlodzieniec, ba-
wila go widocznie i do dalszych opowiadan zachecata. Prawil

tez o ludziach, ktorzy, grosza nie majac, puscili si¢ w Swiat sze- .

roki i po' pewnym przeciagu czasu, z pomoca sprytu tylko wia-
snego i szybkich obrotow kol fortuny, staneli na stanowiskach
wydatnych a dogodnych.

— Wszystko to jednak niczem jest — zawolal nagle, noz
i widelec z brzekiem na talerz rzucajac — wszystko to niczem
jest w poroéwnaniu z tem, czego dokonal jeden z waszych, Zy-
dek, prosty Zydek, Lejbu$ jakis, czy Icek. To mi chwat! to mi
zuch cztowiek!

Na stowa: »jeden z waszych«, zmarszczyl sig nieco Abra-
mek, ale ciekawosé¢ wzieta gore nad niezadowoleniem.

— Nu! a ¢6Z on takiego zrobil, ten Lejbus, czy Icek? —
zapytal.

— To dluga historya! — odparl Klemens, ocierajac usta
serwetg — ale ci jg w kilku slowach opowiem. Ow Icek, to
syn jakiego§ faktora, ot, takiego naprzyklad, jak twoj stryj,
Mendel...

Abramek zmarszczyt sie znowu, co widzac, Klemens za-
$mial sie na cate gardlo, poczem moéwil dalej:

— Nie wiem juz, jakim sposobem ale dobil si¢ on kilku ty-

siecy rubli. Co tu z nimi robi¢? Kupowac, sprzedawaé, szachro- .

waé w matem miasteczku, w ubogim kraju? Icek poszedl do

W czasie pobytu swego w stolicy odwiedzal gielde, przy- .
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glowy po rozum, siadl do wagonu i pojechal do Hamburga,
a tam wsiadl znowu na okret i poplynat..
: Tu Klemens, dla sprawienia wigkszego efektu, zawiesil
gios na chwile.
g Gdzie on poplynal? — blyskajac czarnemi oczyma, $pie-
sznie zapytal Abramek.
— Poplynat.. do Ameryki!
— Do Ameryki?
- — Tak, do Ameryki. A tam siad! znowu do wagonu i po-
jechak..
e Tym razem opowiadajacy przerwal sam sobie wybuchem
sTmechu,’ spowodowanego wyrazem nadzwyczajnej, niecierpliwej
ciekawosci, ktéry przybrala twarz jego stuchacza.

— Gdzie on pojechal? gdzie on pojechal? — i
Abramek. o s
— Pojechal daleko... daleko, na zachod do Kalifornii.

— Do Kalifornii? tam, gdzie zloto kopig?

— Gdzie zloto kopia.

— A co on tam w Kalifornii robil?

— On tam kupit kawal ziemi i zaczal ja kopaé. Kopal mie-

sige, dwa, trzy, kopal pot roku i nic nie znajdowal; ale siodmego

miesiaca zato znalazl... Zzyle zlota..

— Zyle zlota? — wykrzyknal Abramek.

Milczeli chwile.

.Klemens zapalal papierosa, Abramek zas, ktérego oczy
zdwojonym Swiecily blaskiem, przechylal glowe na obie strony
na znak niemego:zdumienia i zachwytu. ’

— A gdzie on teraz jest, ten Icek? — zapytal ciekawie.

— Icek mieszka teraz w stolicy, jest sobie wielkim speku-
la‘ntem, gra na gieldzie, setkami kupuje akcye wszystkich wiel-
klch. slowarzyszen, obraca stlowem milionami. Pan z niego teraz
cq si¢ zowie. Mieszka w palacu, jezdzi koczami i karetami, a naj:
wigksze figury, sami nawet podobno ministrowie, bywaja u niego
i klaniajg si¢ mu nizko.

— I pan Klemens widziat jego i poznal?

y Gdzie tam mnie, chudemu pacholkowi, po takie zZnajo-
mosci siega¢! Widzialem go wprawdzie kilka razy, jak przed
ganklem gieldy wysiadal z karety i wechodzil na schody, ale nie
ro.zrflawn'xlem z nim ani razu. Same tylko wielkie figury rozma-
wia¢ z nim moga...

¥ A skadze pan Klemens wie o tem wszystkiem, kiedy nigdy
z nim nie rozmawial?

i



— Opowiadali mi o tem ludzie. Niema w stolicy ani je-
dnego cztowieka, ktoryby nie wiedzial o baronie von Lebens-
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dorf i jego historyi...

— O baronie?... czy on teraz jest baronem?

— A jakze? albo-ze$ mys$lal, Zze taki rozumny -czlowiek
chodzi jeszcze w chalacie i §wieci szabasy? Zostal on chrzesci-

" janinem i zrobiono go baronem.

— Aj! aj! — po chwili milczacej zadumy zawolal Abra-
mek — oto czlowiek!

— Madry czlowiek, Gottliebku, madry czlowiek! Ale po-
czatek madrosci. jego byl, wiesz gdzie? w tych kilku tysigcach
rubli, ktore on mial na podroz do Kalifornii i na kupienie tam
sobie kawalka ziemi z zyla zlota. Daj mi pienigdzy, duzo pienie-
dzy, a i ja takim samym madrym by¢ potrafie...

— Aha! Zzebym ja mial pienigdze!

Klemens za$mial sie.

— Niech tam juz ja biede klepie, bo skad pienigdzy wziac
moge? moj ojciec goly, jak Swiety turecki, i wielkie to juz
szczescie, jezeli kiedy wycisnaé z niego potrafie kilkanascie ru-
bli na obuwie i odzienie... Ale.. Eli Makower! ho! ho! ktéZ nie
wie, ze u niego pienigdzy, jak piaskul...

Abramek na uwage te nie odpowiedzial nic. Jak zwykle
przy wspomnieniu o ojczt i jego bogactwie, wyraz gluchej nie-
checi twarz mu okryk

— No, czas mi do miasta, do pryncypala mego — rzekl
Klemens, powstajac. — Dobrej nocy, Gottliebku, i niech ci sig
$nia: madry Icek.. przepraszam, baron von Lebensdorf i Kali-
fornia!

Pomimo pozegnalnych stow tych, Abramek szedl obok to-
warzysza swego, W glebokiem pograzony zamys$leniu.

— Czy idziesz do biura telegraficznego? — zapytal go
Klemens.

Abramek splunal z niechecia i wzgarda.

— Juz ja z tem biurem pozegnal si¢ na zawsze —
rzekt. — Prosilem o dymisye i wezoraj mi ja dali.

— A wolny wiec Kozak z ciebie?

— Et, co z takiej wolnosci? Mnie juz te Zydy tutejsze ko-
§cia w gardle stoja! Patrza na mnie, jak na raroga za to, ze
ubieram sie i Zyje inaczej, niz oni. Rabiny przychodzili tymi
dniami do ojca, pytajac sie, czemu mnie nie zeni, kiedy ja juz
wasy mam, a ojciec chce mnie z corka Efroima Zeni¢, z glupia

<28,
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dziewka, ktora czytaé nawet moze nie umie... Ot, zebym mogt
tobym na koniec $wiata od tego wszystkiego uciekl : b

— To uciekaj. Kt6z ci broni ucieka¢?

Szli znowu kilka minut w milczeniu, az znalezli si¢ blizko
ustronnej kamieniczki, do ktérej, w celu widzenia sie z pryncy-
palem swym, dazyl! Klemens. .

— Panie Klemens! — ozwal sie Abramek.

— Co?

et C?y pan Klemens przyjdzie jutro, okolo dwunastej, do
naszego mieszkania?... Jabym chciat z panem Klemensem o nie-
ktorych rzeczach porozmawiag...

— A taty tam nie bedzie?

— On wyjechal do jakiego$ obywatela, ktorego majatek
chce sprzedawac, i wroci za dwa dni dopiero.

i Czemuzby nie? Jezeli pryncypat moj potrzebowaé mnie
W tej porze nie bedzie, to przyjde.
Po tych stowach rozstali sie.

* *
%

. Nazajutt:z, okolo potudnia, wehodzili znowu obaj razem do
1?by, w ktorej za bufetem, zastawionym butelkami i talerzami
siedziala Chaja. ,

Twarz Chai rozpromienita sie, jak zwykle, na widok wcho-
dzqceg(? syna. On powital ja przelotnem, niedbalem skinieniem
glowy i, przeszedlszy pusta w tej chwili izbe bilardowa, wszedt
wraz z tovs{arzyszem swym do bawialni, upstrzonej lusterkami
i firankami, do stynnego, a tylu ludziom ztowrogiego, stawu
swego ojca.

¥ Pan agent nie dal dzi§ panu Klemensowi zadnego pole-

cenia? — zapytal Abramek.
) Kle'rnens n’ie'a mial juz weczorajszej rozjasnionej twarzy
1 wezorajszego rézowego humoru. Owszem, gniewnym wydawal
sig¢ i silnie zmartwionym.
: — Niech dyabli,we.zma pana agenta i wszystkie interesa
Jego - za’wolal. * Przyjal mnie wczoraj, jak psa jakiego, i po-
W}efizvlal,. zebyl_n nie przychodzit do niego, bo Zadnych polecen
mi juz nie d'a i za kilka dni zupelnie stad wyjedzie. Zly, jak sza-
tax?! ?onka Jego przyjechata podobno, ni stad, ni zowad, z kupa
dzieciakow i wszystkie szyki mu popsutla.

Wiadomosci te malo widocznie obchodzity Abramka. Sie-
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dzial z twarza oparta na dloni i milczal. Klemens zato miotal
si¢ i biegal po pokoju.

— Ot i znowu — zawolal — czlowiek zostal bez zajecia
i zarobku zadnego! Nie wiedzie¢ co robi¢ i gdzie si¢ obroci¢
Niech dyabli wezma takie zycie bez celu i przyjemnosci za-
dnych, i taki kraj, w ktorym niczego dobié si¢ nie moznal

Mowige to, czlowiek bez kondycyi stanal u okna i zaczat
niecierpliwie bebni¢ palcami po szybie.

— Panie Klemensie! — ozwal si¢ Abramek.

— Co?

— Ja tu przyniostem z soba mape geograficzna, ale to do-
bra mapa, bo na niej i koleje Zelazne oznaczone, i nawet drogi
morskie, ktoremi plywaja okrety.

Klemens milczal i nie odwracal sie.

— 1 ksigzeczke ja takze przyniost taka, w ktorej wypisane
stoi, ile wszedzie za podroz placié trzeba.

Klemens milczal jeszcze.

— Mapy i ksiazeczki pozyczyl mi jeden urzednik od tele-
grafu, moj dawny kolega.. ale tylko na Kkilka godzin... trzeba
wiee, aby§my z panem Klemensem zaraz si¢ do roboty wzieli.

Teraz dopiero syn Augustyna Szyly zwrocit si¢ twarzg ku
pokojowi.

Jakaz zmiana! twarz ta nie byla juz chmurng, gniewna,
lecz przeciwnie, rozéwiecal ja promien milej, tajemniczej na-
dziei. Czltowiek bez kondycyi, w tej chwili.wlasnie, wpadl snadz
na $wietny jakis, wielce obiecujacy pomyst. Pomysl 0w musial
mieé blizki zwiazek z osoba Abramka, bo Klemens, odwréciwszy
sie od okna, wpatrzyt si¢ w niego pilniej, bardziej badawczo,
niz zwykle. Zdawaloby sig, ze chcial on z twarzy izraelskiego
mlodzienca wyczytaé najskrytsze uczucia jego i mysli. I wy-
czytal...

Nie bez pewnego zdziwienia nawet ujrzal szczegélng
zmiane, ktora od wczorajszego wieczoru zaszla w powierzcho-
wnos$ci syna Elego.

Cera jego bledsza dzi$ jeszcze byla, niz zwykle, zaczerwie-
nienie i lekka nabrzmialo§¢ powiek zdradzaly noc bezsennie
przebyta, wyraz czarnych oczu stat sie napol posepnym, napol
potezng jaka$ namigtnoscia rozgorzalym. Wczorajsze wida¢ opo-
wiadanie o madrym Icku i Kalifornii, bez szczegdinego, z gory
powzigtego zamiaru dokonane, gleboko zapadlo w umysl mio-
dziefica i rozpalilo jego wyobrazni¢, do najwyZszego stopnia
podniecajac trawigca go Zadze zyskow i uzycia, wielkich bo-

————

———~y

gactw i wielkich honor6w. Teraz byl to juz dla Klemensa ma-
teryal wybornie przysposobiony.

Wraz ze zmiang interesow i usposobien ‘glownego agenta,
do ktorego wozu fortuny byl sie uczepil, tracil on perspektywe
wyrobienia sobie poloZenia jakiego. Nie moglze wigc teraz
uczepi¢ sie znowu skraju szaty kogo$ innego?

Abramek rozlozyl przed soba gruba, drobno zadrukowang
ksiege i niewielka, lecz bardzo szczegolowa mape.

Klemens przeszedl si¢ pare razy jeszcze po pokoju, az
stanal przy szafie ogniolrwalej i uderzyl dilonia o zelazng jej
$ciane.-

— 0! — rzekl z u$miechem — gdybym ja tylko posiadal
to, co sie znajduje tutaj!

— Nie tak to tam wiele tego jest, jak pan Klemens my-
§li — ozwal sie Abramek. — Jego pieniadze w obrolach cia-
glych. Tylko, ze w przesztym tygodniu kilka tysigcy rubli zaro-
bil, a kilka odniesli mu Zydki, co u niego pozyczali. On lymcza-
sem te pieniadze tu polozyl, ale jak wroci, to zaraz je znowu
w $wiat pusci...

— A ilez tam tego byé moze? — zapytal Klemens.

— Et! — pietnascie tysiecy storublowemi asygnatami i co$
tam jeszcze drobniejszemi.

— Widziate$ te pienigdze?

— Czemu nie mialem ich widzie¢? On je przy mnie do
szafy chowal.

Rzeklszy to, Abramek pochylit si¢ nad mapa, a Klemens
chodzit po pokoju. I stanal znowu przy Zelaznej szafie i dlonig
jej dotknat.

— Ho, ho! — rzekl — Zebym ja wiedzial, jakim sposobem
te szafe trzeba otwieraé!

. Nowy ten wykrzyk nie otrzymat zrazu odpowiedzi Zzadnej.

Po chwili dopiero Abramek, oczu od mapy nie odrywajgc,
rzek! polglosem:

— Ja wiem, jak ja otwierac trzeba!

— Madre to zamki w tych kasach bezpieczenstwal — od
niechcenia niby, zartobliwym nawet troche¢ tonem mowil Kle-
mens — a madry tafe klucz pewno ze soba wozi! he?

— Jeden — porywczo rzucil Abramek.

— Jakto jeden? alboz sa dwa klucze?

— Zawsze bywaja dwa.

Klemens zwrocil sie nagle ku Abramkowi i $ledzil oczyma
kierunek jego wzroku.

€. ORZESZKOWA VII, 14
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Rozgorzale, ponure prawie w tej chwili oczy syna Elego
spoczywaly na jednej z szuflad malej, przy $cianie stojacej ko-
modki.

— Aha, w tej komodce! — wymowil mlody Sz;rllq.
Abramek szybkim ruchem palec do ust przylozy! i syknal:
— Ccccyt!

Teraz juz Klemens usiadl, oba lokcie oparl o .stc')l.i. glowe
nad mapg i ksiega pochylit. Pochylil si¢ tez nad niemi i .A.bra-
mek; zamiast jednak patrze¢ na rozlozone przed soba druki i ry-
sunki, patrzyli oni na siebie.

Patrzyli i szeptali diugo. '

Wilosy ich stykaly si¢ nieledwie ze soba. At{ramek kiedy
niekiedy spogladal na mape i wi6éd}l po niej palcami daleko... da-
leko ku zachodowi.

Reka jego trzesta sig, jak w febrze, a na $niade czolo wy-
stepowaly grube, perliste krople potu.

* *
%

Tego samego dnia, o dosS¢ poédzZnej wieczornej godzinie_,
chodnikiem jednej z ulic postepowali szybko dwaj mlodzi
ludzie. e

Obaj pochylone mieli glowy i oczy wlepione w ziemie,
a zamieniali z sobg stowa urywane i ciche, jakby lekali sig, aby
ktokolwiek tajemnej ich rozmowy ‘nie podstuchal. U okien do-
mow, nizko nad ziemia umieszczonych, pozamykano oddawna
juz okiennice; w sklepach i sklepikach pogasly $wiatla; I‘}lCh
dzienny miasta mial si¢ juz ku koncowi i w coraz glebsza cisze
zapadal. ; 2

Tu i owdzie tylko $wiecila wsréd ciemnos$ci dopalajaca sie
latarnia, zapoéZniony przechodzien przemknal pod $ciang dq-
mostw, albo $rodkiem ulicy przesunela sie szybko dorozka miej-
ska. Dorozki ukazywaly sie nawet czesto, coraz czesciej, a wszy-
stkie w jedna strone dazyly, w strone drogi bitej, do dworca
kolei wiodacej. -2

Pociag kolei, idacy na zachod, opusci¢ mial dworzec miej-
scowy w niespelna godzine. s .

— Czy pewny jeste$, Ze nie wroci on pierwej, jak ju-
tro wieczorem? — zapytal jeden z mlodych ludzi towarzysza

wego. T T
it — No, juz ty o to spokojny badz! Jak on wréci, to juz tu

po mnie i §ladu nie bedzie!
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— Jakto: po tobie? powinienes powiedzie¢: po nas.

— No, po nas! po nas! — odpart smukly, zgrabny mlodzie-
niec. — Wszak pojedziemy razem.

— Spodziewam si¢! czy ja ci darmo pomagam i tak nara-
zam sie? Spokojny zresztg jestem, ze sltowa mi dotrzymasz, bo
wiem, Ze nie dalbys$ sobie rady beze mnie. Mam ja teraz znajo-
mosci, stosunki, ktére koniecznie chodzié powinny w parze
z twymi pieniedzmi...

— Cyt! — sykngl wysmukly mlodzieniec i zatrzymal sie
u bramy jednopietrowego, drewnianego domu.

Dom ten mial od ulicy drzwi do potowy oszklone, z napi-
sem u géry, oglaszajacym znajdowanie si¢. w tem miejscu bi-
lardu, win, wodek i przekasek. /Przez szyby jego nie przebijato
si¢ teraz najmniejsze $wiatetko; okiennice szczelnie byly poza-
mykane. [~
Dwaj mlodzi ludzie zatrz/ymali si¢ przed brama, na dzie-
dziniec domu wiodaca. /

Dziedziniec to byt pu ys gospodarskiemi budowlami do-
kola ostawiony, a nadniszez ym plotem laczacy sie z obszer-
nymi, pustymi w tej porze, ¢grodami Wwarzywnymi, ktore znowu
przytykaly do bitej drogi, onczacej sie u stop wspaniatej bu-
dowy dworca. - f

— No, — rzekt! jeden z mlodych ludzi — czekaj ty tu na
mnie... ChodZ sobie po ulicy, niby nic, a gdyby tu kto wypad-
kiem nadszedl, to zastukaj w to trzecie okno. Ja tam bede.

— Rozumiem! To okno od stawu taty.

Z temi slowami rozstali sie.

Jeden z nich wbiegl w dziedziniec, drugi przechadzat sie
zwolna na malej przestrzeni w jedng i w druga strone, pilnie
nastuchujac wszelkiego odgtosu i czesto zagladajac w glab dzie-
dzinca, w ktorym zniknat jego towarzysz.

Wewnatrz domu, w izdebce oddzielonej od bawialni dwiema
wigkszemi izbami, w ktorych spaty dorastajace i mate dzieci
Elego, Chaja zaczynala ukladaé si¢ do spoczynku, gdy zastukano
do drzwi.

— Kto tam? — zawolala Chaja.

Z zewnatrz ozwalo sie lekkie tylko, niecierpliwe mruknig-
cie; ale Chaja poznala w niem glos syna i $piesznie drzwi olworzyla.

— Ny! co ty tak pézno do domu przychodzisz, jak wlo-
czega jaki, jak lobuz? — sprébowata gniewac sie kobieta.

Ale Abramek, najmniejszej, zda sie, uwagi nie zwracajac
ani na gniew matki, ani na cala jej osobe, minal ja w milcze-
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niu, z oczyma spuszczonemi, wzial ze stolu palaca sie W mosie-
znym lichtarzu lojowke i poszedt w gtab mieszkania. Chai wy-
dalo sie, ze twarz syna, ktora zaledwie mignela przed jej
oczyma, miala w sobie co$ niezwyklego. Ze jednak wyobraZnia
jej nie byla wecale rozbudzona i do rojen jakichkolwiek lub nie-
pokojow sklonna, a czlonki, zmeczone calodzienng krzataning,
gwattownie dopominaly si¢ spoczynku, zamknela wiec tylko
drzwi od podworza i, dostownie zakopawszy si¢ W piernatach,
gleboko usnela.

Rozbudzilo ja $wiatlo, nagle do pokoju wniesione. Otwo-
rzyla senne oczy i ujrzala Abramka, stawiajacego na stole
$wiece i ku drzwiom zmierzajacego. Mial on na sobie ten sam
paltot, w ktorym wszed}, i czapke, ale bez galonika juz na
glowie.

— A dokad ty idziesz? — ozwala si¢ sennym glosem
matka.

Syn nie odpowiedzial.

— Czy ty i dzi§ nie bedziesz w domu nocowal?

— A jak nie bede, to co? — odmruknat mlodzieniec i, nie
rzuciwszy na matke ani jednego spojrzenia, wyszedl.

Chaja, zgramoliwszy sie z 10Zka, zdmuchnela Swiece
i drzwi zamknela.

Gdy wsérod ciemnosci obracala klucz w zamku, przyszio
jej znowu na mysl, ze Abramek, wychodzac, byl blady, stra-
sznie blady. .

Stekajac i wzdychajac, omackiem doszta do tozka i utongla
powtornie w piernatach.

Abramek, wyszedlszy na maly ganek, jednym skokiem
przesadzil pare schodow, dzielacych go od bruku dziedzinca,
lecz zamiast udaé sie na prawo ku bramie, wiodacej na ulice,
gdzie oczekiwal go towarzysz jego i wspolnik, poskoczyl na
lewo, w strone rozwalonego napol plotu.

Po chwili znajdowal sie juz w obszernych, pustych zupel-
nie, warzywnych ogrodach. Przebyl je szybko; wilgotna, migkka
ziemia tlumila szelest jego krokow.

Pieé minut nie uptynelo, a byl juz na szerokiej, bitej dro-
dze, ktora szybkim krokiem zmierzal ku czerniejacej wsrod
mroku masie wynioslych muréow dworca.

Klemens tymczasem przechadzal si¢ po ulicy, uderzajac
niedbale laseczka o deski drewnianego chodnika i pogwizdujac,
jakby chcial przez to nada¢ sobie pozor czlowieka niedbale i ze
swobodna mysla oczekujacego na co$ lub na kogo$. Udawanie

—
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to zresztag ni§ bylo wcale potrzebne. Na miescie panowala pu-
stka, a tu i owdzie otwarte jeszcze i mdlemi $wiatelkami
bl_yszczac(,e podrzedne szynkowe zaklady czynily obecnos$é na
ulicy zapo6znionego przechodnia bardzo naturalna.

Czas uplywal.

- .Klemens,.sp'okojny calkiem zrazu, zewnetrznie przynaj-
mniej, poczat niecierpliwi¢ si¢ i nawet niepokoié. Ostatnia, pa-
]qc’a_su: dotad uliczna latarnia zagasta. Mlody czlowiek potarl
o sciang domu zapalke i przy Swietle jej spojrzal na swéj srebrny -
zegarek.

— Kwadrans tylko do pociggu! — szepnal. — Mozemy sie
spozZnic!

Uptynelo pie¢ minut jeszcze, a nikt nie ukazywal sie
w bramie.

' — Musi mu tam cigzko i§¢ z zamkiem — rzekl do sie-
bie Klemens — bodaj Ze z dzisiejszej roboty nic jeszcze nie
bedzie. "

W niecierpliwosci swej nie mogt diuzej biernie zachowy-
wac sie¢ na ulicy.

.Wszedl W dziedziniec i, przechodzac od okna do okna, na-
stuchiwal za zamknietemi okiennicami.

5 Nagle, 'gle_bokq cisz¢ nocng rozdarlo przeciagle, przera-
zlws.re gwizdnigcie. Byt to sygnal zblizajacego sie ku dworcowi
pociagu.

s H.a!~— zawolal Klemens polglosem prawie — spo-
zglllsmy si¢ juzl.. A zreszta.. kto wie.. mozeby$my jeszcze do-
biegli!

Nie 1:51(').g1 powstrzyma¢ si¢ dluzej, zastukal w okiennice,
zrazu ostroznie, potem silniej. Zadnej odpowiedzi. Najglebsza ci-
sza zalegala wneltrze domu.
Gwizdnigcie powtoérzylo sie...
dworca. :

Klemens drgnat caly.

Twarz jego w mroku bielala, jak chusta. Z calej sily za-
trzast okiennica.

Tym razem, rozespany i przelgkniony glos zapytal z wne-
trza po zydowsku:
— Kto tam? czego?
W Po Abramka przychodze! niech wyjdzie tu do mnie na
chwile... natychmiast... interes pilny!
Tl e Ny! a skad tu Abramek? — odpowiedziat glos tamang
juz polszczyzna — jego tu niema!

Pocigg stawal u $cian
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— Niema? — wykrzyknal Klemens. — Jakto! byl tu prze-
ciez przed chwilg!

— To i co, ze byl? On byt i poszed! sobie. A co asanu do
tego! IdZz asan-spaé i nie budZ ludzi po nocach!

Ostatnich slow Klemens juz nie styszal. Pedem strzalty wy-
padl z dziedzinca na ulice. Stanal jednak, jak wryty, mysla ja-
kas uderzony.

— Byl i poszedl! — rzekl do siebie — a wiec uciekl ode
mnie! Poczekaj, ptaszku! moze ja cie jeszcze dogonie!

Mowigce tak, biegl prawie ku bitej drodze. Nie uszed! prze-
ciez trzystu krokow, gdy nocnag cisze¢ przerwal gluchy, mono-
tonny turkot i ostre gwizdnigcie rozdarlo znowu powietrze.
Wsrod cieniow, jak meteor przemknela wielka, purpurowa po-
chodnia... roj iskier trysnal w gore.. Potem... umilklo wszystko,
zagaslo.

W oddali droéznik zdmuchnql biale §wiatelko ostatniej la-
tarki.

Pociag kolei ruszyl w $wiat...

Klemens stal wsérod bitej drogi, jak skamienialy.

Po chwili jednak zasmial si¢ zcicha i zawolal do siebie:

— Pojechal! Oszukal miel... Ha, nie bylby Zydem. Natura
wilka do lasu pociagnetla!

Mowiac to, wlozyl rece w kieszenie paltota i, jak gdyby
nic weale waznego z nim nie zaszlo, skierowal si¢ z powrotem ku
miastu.

Gdy wchodzit w uliczke, przy ktorej znajdowalo si¢ mie-
szkanie jego ojca, pomyslal:

— Cala bieda w tem, Ze oto jestem znowu bez zadnej
kondycyi!

Szary Swit dnia spuszczal si¢ powoli na miasto, w naj-
glebszym jeszcze $nie i niczem nieprzerwanej ciszy pograZone,
gdy przed te¢ samg brame, przed ktorag kilka godzin temu prze-
chadzal si¢ Klemens Szylo, zajechal niewielki wozek, para wlo-
$cianskich koni zaprzezony. Z wozka, otulony sutem futrem,
z oczyma zaczerwienionemi bezsenno$cig i nocnym chloder,
wysiadl Eli Makower.

Predko bardzo rozmowil si¢ z najemnym swym woZnica,
wyplacit mu naleznos¢, a wzigwszy w reke niewielki wor plo-
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cienny, stanowiacy caly jego podrézny pakunek, zastukal do
drzwi domu.

Chaja, ktora turkot kot pod oknami ze snu obudzil, otwo-
rzyla natychmiast, a przy szarem $wietle Switu, zalegajacem juz
dziedziniec, poznajac meza, zawolala z uradowaniem:

— Sieh, Eli! A co ty tak predko wroécil? Ja ciebie dzi$
wieczorem dopiero spodziewala sie!

— A poco ja tam mial tak dlugo siedzie¢? — odparl Elj,
witajac zone uSci$nieniem reki i glosnem cmoknigciem w zwie-
dly jej policzek. — Ja jak skonczyl interes, to i powrdcik.

Z powodu zamknigtych okiennic ciemno$¢ zupelna pano-
wala w mieszkaniu.

Eli omackiem poszukal §wiecy, stojacej, jak zwykle, na
stole u okna, i zapalit ja.

Chaja lezala juz znowu, zakopana w piernatach. Glowa jej
jednak wysuwala si¢ z pod pierzyny, a oczy, napol senne je-
szcze, z troskliwoScia patrzyly na meza.

— Moze ty zziabl, Eli? moze ty herbaty napijesz sie?

— Ja herbatg¢ pil niedaleko stad, w karczmie u Jankla.
Teraz ja tylko schowam to, co z drogi przywioztem, i spaé
pojde. '

— A co ty z drogi przywiozl? — zapytala Chaja. -

Eli wyjal z kieszeni wielki swoj pugilares, ktorego boki
dobrze byly wydete i, uSmiechajac sig, pokazat go Zonie. Chaja
z luboS$cia spogladala na meza i na pugllares Usta jej roztwie-
raly si¢ blogim u$miechem.

— Interes dobrze poszed}? — rzekla.

— A czemu mial Zle poj$¢? — zwykla swa na podobne py-
tania odpowiedz powtorzyt Eli.

Wzigl Swiece ze stolu i poszedt w glab domu.

W dwoch izbach, dzielacych izdebke Chai od bawialni, zro-
legaly sie sapania i chrapania.

Pod jedna ze $cian staly dwa 16zka: jedno wigksze, drugie
mate, dziecinne. Na wigkszem }ozku, wsréd wysoko ustanych po-
duszek, spoczywala Sliczna glowa pietnastoletniego mniej wigcej
chlopca, ze Sciagla, ladnie wykrojona twarza, z gestymi, kedzie-
rzawymi wlosami i dtuga frendzlg ciemnych rzes, ktéore od za-
mknigtych powiek spadaly na bladawe, delikatne policzki. Przy
t6zku tem, na stotek niedbale rzucony, lezal szkolny mundurek.
Uspiony pigtnastoletni chlopak byl jednym z mlodszych synow
Elego. Szkolny mundurek $wiadczyl, Ze i on takze, jak niegdy$
Abramek, uczeszczal do szkol
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Male, dziecinne lozeczko bylo miejscem spoczynku sied-
mioletniej najwyzej dziewczynki, ktora teraz, z drobnemi ra-
czkami zarzuconemi na rozczochrane, ognistego koloru wlosy,
z purpurowemi usteczkami, napot otwartemi, w grubej, lecz
czystej i ponsowg tasiemka zwigzanej u szyi koszulce, spata gle-
boko. Siedmioletnia dziewczynka ta byla wnuczka Elego, ktorg
on i Chaja, po niedawno zaszlej $mierci jej matki, wzieli na
swa wylaczna opieke, piescili i kochali nad wyraz.

I teraz takze dlon Elego musnela lekko po ognistych wto-
sach wnuczki; potem wzrok jego tkwit dlugo w §licznej, wy-
twornie zarysowanej twarzy syna. Stal nad dwojgiem uspionych
dzieci minut pare, a blogo$é niewypowiedziana rozlewala si¢ mu
po twarzy.

Potem podnidst nieco §wiecg do gory i potoczyl wzrokiem
dokola siebie. Usmiech peten dumy i uszczeSliwienia zawist mu
na ustach.

Widaé bylo, ze przypomnial sobie o czems, Ze pomiedzy
dwoma obrazami jakimi§ w mysli swej poréwnanie czynil. Sta-
nelo mu zapewne przed pamiecig wlasne dziecinstwo jego.

— Ot, skad ja wyszedl i dokad zaszedl! — szepnal do sie-
bie Eli. — I co mi tam méj stary ze swoim rabinem o pomyl-
kach jakich$ gadaia, co ja ich niby wzgledem dzieci moich po-
petniam! Czego im braknie? Czy one kiedy glodne? czy im la-
dnych sukien nie kupuje i pigknej edukacyi nie daje? czy im
posagow zabraknie, jak wyrosna? :

Ostatnia mys$l zdwoila na twarzy Elego wyraz dumy, ura-
dowania i zupelnej pewnosci siebie. Pod wplywem jej, mimo-
woli dotknal dlonig kieszeni surduta, wydetej spoczywajacym
w niej pugilaresem, i dfugiem, pieszczotliwem spojrzeniem ogar-
nal zelazna, misternemi rzezbami okryta szafe, stojaca w kacie
bawialni, ktérej prog wlasnie przestapil.

Postawil §wiece na stole i, w jednej rece trzymajac grubo
wypchany pugilares, druga wydoby! z kieszeni kamizelki klucz
osobliwego ksztaltu.

Zwolna i u$miechajac sie wciaz do wilasnych swych my-
§li, odemkngl ciezkie, Zelazne drzwi szafy.

Nagle roztworzyly si¢ szeroko oczy jego, cala krew ude-
rzyta mu do twarzv, pugilares wypadl z reki, ktora opadia
w dol, jakby sparalizowana.

W szafie, tam, gdzie przed wyjazdem Elego pietrzyly sie
grube zwoje asygnat, do nowych obrotow przygotowanych —nie
bylo nic!

. &
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Przez chwile Eli stal, jak martwy; Zrenice jego, krwia na-
biegte, krazyly pod powiekami, nadajac twarzy catej wyraz kon-
wulsyjnego przestrachu i bezprzytomnej rozpaczy. Nagle krzyk
sttumiony wydarl si¢ z jego piersi. Ujrzal kartke papieru, ktora,
wyraznem pismem zydowskiem nakreslona, lezala na miejscu,
gdzie znajdowaly sie wprzod pienigdze. Ruch, ktorym Eli pa-
pier ten pochwycil, gwaltowny by}, dziki niemal. W piersi jego
drzaly stlumione, belkocace jeki i krzyki, gdy przyskoczyl do
stolu i przy $wietle Swiecy znaleziona kartke rozpostart. Od
pierwszego bowiem rzutu oka poznal na niej pismo Abramka.
Teraz litery, reka syna jego olowkiem nakreslone, skakaly mu
przed oczyma, jak furye, wily sie, jak Zmije. Jaskrawe, krwawe
$wiatto jakie$ bilo z nich ku niemu i oslepiato go.

— Gewalt! gewalt! — krzyknal Eli okropnym glosem i obu
dlonmi chwytajac sie z kolei za glowe i piersi, przysiadl na
ziemi,

Chaja usltyszala krzyk i szamotanie sig meza. Zeskoczyla
z 1ozka i w kilka sekund byla juz na progu bawialni. W tej sa-
mej chwili Eli podnosil si¢ z ziemi. Zgarbiony, jakby zlamany,
trzymal w trzesacych si¢ rekach pismo syna, ktore czytaé pro-
bowal.

Dhugo, dlugo oslepione naplywem krwi oczy jego zadnego
stowa wyrdzni¢ z pomigdzy innych nie mogly. Pocieral dlonig
czolo, oczy, twarz cala, az nakoniec z tej luny ognistej, ktora
oblewala przed nim slo}, $ciane i wszystko, na co spojrzal, wy-
nurzaé sie poczely przed wzrokiem jego czarne, ponure, olbrzy-
miej, jak mu si¢ zdawalo, wielkosci litery, reka syna jego na-
kreslone.

Litery te skladaly slowa nastepujace:

»Tate! kiedy ty wroécisz do N., mnie juz tu nie bedzie
»Ty, tate, dal mi edukacye dlatego, zebym ja wielkim pury-
»cem byl i Zebym, zamiast kopiejek, jak ty, dukaty i polim-
»peryaly zbieral. A jak ja moge wielkim purycem zosta¢ bez
»pieniedzy? a jak ja moge pieniadze mie¢ w tym takim bie-
»dnym kraju, gdzie czlowiek dtugo musi bi¢ sie, jak ryba na
»lodzie, nim sobie jakiego nedznego rubla zlapie?

»Mnie, tate, obrzvdlo juz to wasze miasto. Jade do Ka-
wlifornii, tam, gdzie zloto kopia. Paszportu ja nie mam, ale
»ty, tate, nie lekaj sie. Juz ja sobie na granicy dam rade.
»A pieniadze twoje biore dlatego, zeby mie¢ o czem zaje-
»chaé, a zajechawszy, kawat ziemi z zylq zlota kupi¢. Jak ja
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»ta Zyle znajde, to powro6ce, palac sobie w stolicy 'kupie
»i tobie, tate, twoje pienigdze odesle z procentem; bo ja nie
»kradne twoich pienigdzow, tylko pozyczam. :

»A teraz badz zdrow, tate! Ja wiem, Ze tobie l?eze
ymnie smutno bedzie, bo ty mnie bardzo lubil. Ale niech
»twoje serce pocieszy si¢ temi mySlami, 2e. ja powroce bar-
»dzo bogatym purycem i honorow wielkich d.ostang, a ty,
»tate, sam przeciez tego chcial i na to mnie edukacye
»dawal«

Eli glosem przerywanym i zdlawionym list ten czytal;
Chaja stala za jego plecami, drzala, jak w febrze, i splecione
rece co chwila do gory podnosita. "

Giestem tym zdawala si¢ ona wzywac z wysoka' ratunku
i pomocy; ale usta jej zbielale i trzesace si¢ zadnego nie wyda-
waly dzwieku. . v,

Z rak Elego wypadl ztowrogi papier, a dlonie jego splotly
sie kurczowo i tak, jak rece Chai, podniosly si¢ w gore. :

— Gewalt! gewalt! — krzyknal znowu i stal tak .ch'wﬂe,
z cialem w tyl wyciagnietem, z twarza ku sufitowi .podmesmrfa,
biala jak plotno, ponuro o$wiecong przytomnym juz zupelnie,
ale rozpacznym wyrazem oczu. :

Nagle opuscil rece i rzucit si¢ ku drzwiom, wychodzacym
na ulice. : )

— Policyi! — wotal zdlawionym glosem. — Nlecl? posla za
tym lajdakiem! niech telegrafuja! niech jego na granicy ztapia
i w kajdany okuja, a pieniadze moje niech od,niego odbiora! Ja
do policmajstra, do samego gubernatora po‘]del! ; : ;

I biegl ku drzwiom, ale dyszal, jak czlowiek, ktory sie
dusi, a straszna. meka wewnetrzna wyprezala mu zyly na czole
i cialem jego bezladnie miotala. ' :

Tuz przy progu zachwial sig; u stop SW(?lCh 1'1czul c1a}lo
jakies, szamocace si¢ na podlodze. Byla to Chaja, kt(')ra p?ml@-
dzy nim a drzwiami rzucila si¢ na ziemig¢ i, ramionami oplotltszy
mu nogi, piersia do kolan jego przylgneta. .

— Gej a weg! Chaja! gej a weg! — krzyknal Eli, pasu-
jac sie. ok !

W Ale ona, ramion swych nie roztwierajac, podniosta Fu
niemu twarz swa, po ktorej plynely dwa ogromne strumie-
nie lez. . . ]

— Eli! — wolala kobieta — Eli! Eli! ty chyba po moim
trupie do tych drzwi dojdziesz! Zabij mnie, zamorduj, zadepc
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podeszwa buta swego, ale ja ciebie nie puszcze, ja tobie nie
dam zgubi¢ Abramka! Aj waj! aj waj! moj Abramek! mdj syn,
moj najmilszy bachores! On taki piegkny i taki rozumny, a ty
jego glowe na zgubienie chcesz daé i na jego rece kajdany na-
lozy¢!

— Chaja! — krzyknat Eli, chwytajac si¢ za glowe —
Chaja! nie gadaj ty mnie o nim! Pu§é mnie!

Ale ona silniej jeszcze uczepila sie nog jego i, twarza do-
tykajac niemal ziemi, wolala:

— Eli! Eli! czy ja juz u ciebie niczego nie warta? czy ja
z toba trzydziesci lat nie przezyla? czy ja z toba razem nie pra-
cowala i o ciebie, jak o oko moje, nie dbata? Eli! eco tobie be-
dzie po pieniadzach, kiedy ty syna naszego, naszego pieknego,
madrego Abramka w kajdanach zobaczysz? Czy ty juz wigcej
pienigdzow nie masz? czy ty nie by} kiedy$ biedny, aj, jaki bie-
dny! a dlatego ty zyl i z wesolem sercem po swiecie chodzil?
Ale jak ty dziecko swoje zgubisz, 1o juz wesolego serca nigdy
mie¢ nie bedziesz i Zong swoja ty do mogitki wywieziesz i oczy
swoje z wielkich Zalow i zgryzot wyplaczesz!

Oderwata twarz od ziemi i, podnoszac ja znowu ku me-
zowi, wolala dalej:

— Eli! Eli! czy ty nie pamietasz tego czasu, kiedy ty do
domu mego ojca przyszedt i powiedzial: »Szmulu! ja chee zZenié
sie z twoja corka, Chaja«. Ty byl wtedy malym faktorem
i u ciebie dziury w chalacie na lokciach Swiecily; ale jak ja
spojrzala na ciebie i dowiedziala sie, ze ty mnie chcesz za Zone
swoja wzia¢, to mnie tak jasno zrobilo sie w oczach, jak §le-
pemu, kiedy zobaczy stonce. I my pobrali sie, i byli bardzo bie-
dne, i ani jednego rubla nie mieli, coby do nas nalezal. A czy
nam Zle bylo wtedy? Czy my wesolosci w sercach nie mieli?
czy my sobie kiedy zle stowo powiedzieli? Ty byt dobry dla
mnie, Eli, i ja dla ciebie bylam dobra. A kiedy Abramek nasz
narodzit sie...

Tu Eli drgnat znowu i uczynit gwattowne poruszenie.

Kobieta za$ z mocg zdwojona mowila dalej:

— On byl pierwszy nasz syn, Eli, on byl nasz pierworodny!
Wprzdd rodzity sie nam same corki, a my Pana Boga prosili,
zeby nam dat syna. I Pan B6g dal nam syna, a ja go w czyste
pieluszki owinela i do kolyski wlozyla, i ciebie zawolala, i po-
wiedziata: »Popatrz, Eli, jaki on fadny!« Niech to wszystko te-
raz przed twemi oczyma stanie, jak przed mojemi stoi. Niech
spadnie ze mnie staro$¢ moja, jak ta znoszona suknia, i niech

S
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ja tobie pokaze sie taka mloda i taka piekna, jak ja byla wtedy,
kiedy ty mnie z domu ojca mego za zone bral, i wtedy, kiedy
ty stal ze mna kolo kolyski naszego pierworodnego. Zo-
bacz moja glowe, ile ona klopotow na sobie nosila, i zobacz
moje rece, ile one pracowaly, i zobacz moje piersi, ile one
dzieci twoich przytulaly do siebie i mlekiem swojem karmity!
Eli! Eli! my z toba byli zawsze jedno cialo i jeden duch, i je-
dno oko, a ty teraz chcesz, zeby my rozdarli je na dwoje i zeby
ja plakala na ciebie i przed Panem Bogiem skarzyla sig?.. Elil..

Dluzej mowi¢ nie mogta. Glos jej ochrypl, ramiona zme-
czyly sie i bezwladnie ku ziemi zwisty. Nie wstawala przeciez
z ziemi, a lzy wielkie, palace, oblewaly, jak obfita rosa, obuwie
Elego. .
On stal nieruchomy i suchym, posepnym wzrokiem patrzyt
na nia.

Z pomiedzy grubych fald zoltej plociennej chusty wygla-
data ku niemu pomarszczona, bolejaca, strumieniem lez oblana
twarz towarzyszki calego niemal Zycia.

I stal sie cud, ktorego pragnela i wzywala Chaja. Staro$¢
opadla z niej, jak znoszona suknia, i ukazala si¢ ona oczom
swego meZa taka hoza, ciemnowlosa, Zwawa izraelskg dziewoja,
jaka wzial ja z domu jej ojca.

I szybko, niby napowietrzne latajace widziadla, przesuwaly
sie przed oczyma jego wszystkie chwile przeszlosci, ktore ona
teraz na ratunek syna swego wywolywala z grobow zapo-
mnienia.

I zobaczy! ja wiecznie czynna, pilna i niezmordowana, jak
stawata u domowego ogniska jego i wiasnemi rekoma gotowala
dla niego strawe.

I zobaczyt ja, jak troskliwa, niepokoju peina, siadywata po
nocach calych nad kolebkami dzieci jego.

I zobaczyl ja dumna, stodko zadowolona, jak w odswiet-
nej sukni i czepcu kwiecistym chodzila w szabasy u boku jego
do boznicy.

; I zobaczyl ja pokorna, lagodna i cicha, ile razy spadlo na
niego niepowodzenie jakies.

Przypomnial sobie wszystkie te chwile minione, ktoérych
szereg ciagnal sie¢ przez lat trzydziesci z gora, i zdjela go nad ta
kobieta lito§¢ wielka. Zmieklo serce jego, zachwialy sie nogi;
opadl na najblizej stojace krzeslto, obie dlonie zlozyl na kola-
nach i tak juz w sztywnej postawie, z oczyma szklano utkwio-
nemi w przestrzen — pozostal.

e ———————— ~
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. Chaja podniosta sie z ziemi i, chwiejac si¢ a reka wspie-
rajac o sprzety i Sciane, poszita do przyleglej izby. Tam nakaza-
wszy milczenie obudzonym dzieciom, ku bawialni wrécila i na
progu jej usiadla.

- Plakala i wzdychata ciagle, ale tak cicho, jakby obawiala
si¢ kogos$ ze snu obudzi¢, a oczu nie spuszczala z meza, gotowa
przy najlzejszem poruszeniu jego poskoczy¢ i rzucié¢ sie znowu
na ziemig¢, pomiedzy nim a drzwiami.

\ Ale obawa jej daremna byla. Eli nie uczynillporuszenia
najlzejszego.

Uplywaly kwadranse i godziny; na $wiecie dzien byl bialy,
po.ludnie zblizalo sig, a on siedzial wcigz i siedzial na jednem
npeljscu, w jednej postawie, jak spiorunowany, jak skamie-
nialy.

g Swieca zagasta, w bawialni zalegt mrok gleboki, bo Chaja
nie pozwolila u okien mieszkania otwiera¢ okiennic. W jednej
przeciez z okiennic byla szeroka szpara. Wdzieral si¢ przez nig
_wazki smug biatego $wiatla i sptywal na roztargane wlosy Elego,
i na twarz jego biala, jak chusta, nieruchoma, jakby wyrzez-
biong z kamienia. :

Pierwszem poruszeniem bylo przymknigcie powiek. Opadly
one na szklane Zrenice, poddajac si¢ niby ogromnemu znuzeniu,
czy bolesnemu jakiemu$ ol$nieniu. Zarazem postaé zmartwiala
poczela kolysaé si¢ zwolna w jedng i drugg strone, a z ust zsi-
nialych wychodzily urywane, niezrozumiate slowa...

Chaja wstala z ziemi, bez najlzejszego szelestu przymknela
drzwi bawialni i, obu dlonmi trzymajac si¢ za glowe, weszla do
swej izdebki.

W tej samej chwili zapukano do drzwi.

. Dziewka sluzgca chciala otworzyé,  ale Chaja, zdjeta, zda
sig, trwoga, czy nadzieja jakas, odepchnela ja i otworzyla sama.
Na ganku stal wysoki, mtody mezczyzna.

— Wszak tu mieszka Eli Makower? — zaczal.

— Tu, tu — niecierpliwie odparta Zydowka — ale jego te-
raz w domu niema.

Jakkolwiek dzien byl chmurny, Chaja, patrzac na stojacego
w ganku mlodego pana, dlonia sobie oczy, jak przed blaskiem
stonca, przystaniala...

Wydalo sig¢ jej, ze go zna, ale kim-by byl, nie wiedziala.
Mgla gesta zaslaniala jej oczy: nie poznalaby byla w tej chwili
dziecka rodzonego.
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— A kto pan taki? — spytala machinalnie prawie, z przy-
zZwyczajenia.

Mezczyzna odrzekl: 3

— Jestem Mieczystaw Orchowski. Zyczylbym sobie bar-
dzo widzie¢ si¢ z Elim. Czy pani nie wie, gdzie znalezé go moge?

— Niech pan poszuka... on gdzie§ na miescie.. — nie wie-
dzac sama co mowi, odparta Zydowka i drzwi zamkneta.

X.

W glebi dzielnicy zydowskiej, w izbie obszernej i cz37§to
wymiecionej, stary Judel lezal, jak zwykle, w swym dluglm.,
wielkim fotelu, nieruchomy prawie, bo mu sparaliZowane nogi
porusza¢ si¢ nie dozwalaly, z piersia podnoszacy si¢ ch‘rapliwym,
astmatycznym oddechem. Pomimo jednak cierpie-r'x flzycz'nych,
zwigkszajacych si¢ codziennie i coraz predzej .zda]qcych su;.po-
pychaé zycie starca ku ostatecznemu kresowi, na twarz.y jego
rozlewala sie stodycz duszy zrezygnowanej, cicho i z Wdzn.ec.zno_-
$cia uzywajacej migkkiego. spokoju, ktory, dzigki synowskiej mi-
losci Elego, napelnial pozny wieczor jego zywota. : X

Zadume starca przerwalo ostrozne i powolne otwieranie
sie drzwi od sieni.

Na progu stanal mezczyzna mlody.

— Przepraszam — zaczal — powiedziano mi, ze w tym
domu mieszka ojciec Elego Makowera i ze jego samego tu zna-
lez¢é moge. _

Starzec pochylil si¢ nieco naprzod, z drzacej przezro-
czystej dloni uczynil sobie nad oczyma zaslong i patrzyl na przy-
bytego. :

— Niech wielmozny pan wejdzie — rzekl z uprzejmym
u$miechem na bladych ustach — pewno interes jaki do syna
mego... Jego tu teraz niema, ale on moze nadejsé... -Ni(?ch \jv1e1-
mozny pan bedzie laskaw wejs$¢ i powiedzie¢ mi, jaki to inte-
res.. moze ja o nim co wiem... .

MezZczyzna prog przestapit i zblizyl si¢ ku starcowi.

— Pan wiegc jeste§ ojcem Elego Makowera? — zapytal

— Tak, Eli Makower to modj syn. Fi

Wyrazy te stary Judel wymowil z duma i uszezeSliwie-
niem, ktore S$wiatlo niewypowiedzianej blogosci rozlalo po
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calej jego twarzy. Zarazem wytezonym wzrokiem patrzyl na
przybytego.

— Przepraszam wielmoznego pana — zaczal — oczy moje
stabe s i pami¢é moja ucieka czasem ode mnie.. Nie moge po-
zna¢ kto pan taki, ale mnie sie zdaje, Ze ja pana znam.. Nie
wiem co takiego.. pan jest mtodym czlowiekiem, a mnie sie
zdaje, ze ja pana dawno kiedy$ znal, jak jeszcze sam mtody by-
fem... i mnie si¢ zdaje, Ze pan kiedy$ dawno, dawno temu wiel-
kie dobrodziejstwo dla mnie uczynit.. Ale kto pan taki, tego ja
sobie przypomnieé¢ nie moge.

— Watpie, aby$ kiedykolwiek widzial mnie samego, szano-
wny starcze! — odpart przybyly mezezyzna — ale przypuszczam,
ze powierzchowno$é moja musiala ci przypomnie¢ ojca mego,
do ktorego jestem bardzo podobny.

— Ojcal — wymowil zwolna stary Judel, pasujac si¢ wi-
docznie z pamigcia swa. — Przepraszam wielmoznego pana, a kto
byl panski ojciec?

— Jestem synem Kajetana...

— Wiem, juz wiem! — prostujac sie, zawolal starzec —
wielmozZny pan jest synem pana Kajetana Orchowskiego... Ach!
ach! jaki pan do swego ojca podobny! jak mnie milo pana wi-
dzie¢! Ja stary, biedny Zyd, a pan jest wielmoZznym panem... ale
niech mi pan swoja reke poda.. niech ja przed $miercig popa-
trze jeszcze diugo... dlugo... na syna naszego dziedzica i niech ja
W rekach moich reke jego poczujel...

I, trzymajac reke Mieczyslawa w obu swych chudych,
drzacych od starosci i choroby doniach, i okrywajac twarz
jego wzrokiem, pelnym glebokiej radosci, mowit dalej:

— Pigkny to byt pan i dobry, ten panski ojciec! On byt
nasz dziedzic; my na jego ziemi mieszkali i czynsze jemu pla-
cili, i on mégl nam robié wiele zlego albo dobrego. Ale zlego on
nam nic nigdy nie zrobit i nikogo nie skrzywdzit. On byl uczony
i o wielkich rzeczach myslal, ale jemu nie udawalo sie... W jego
duszy i w jego zyciu bylo co$ takiego, co jemu zawsze rece
wiazalo, ze kiedy mial zbudowaé wielki palac, to zbudowal mala
chate... kiedy sprobowal usypaé wysoka gore, to zrobil sie
z niej nizki pagorek.. On nie byl szczeSliwy... ale byl dobry
i sprawiedliwy: kazdemu w biedzie dopomégt i do kazdego la-
godnem stowem przemoéwil... Ja jego znal, dobrze znal i on mnie
nieraz z wielkiego nieszczescia wyratowal. A choé on wielki
pan byl a stary Judel prosty biedny krawiec, choé on _chrzesci-
Janin byl, a ja Zydem jestem, ale jak ja tam wysoko, na innym
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$wiecie jego spotkam, to ja do Pana Boga wielkim glosem za-
wolam, zeby nas obudwoch jednego przy drugim posadzit, bo
nas jedna ziemia karmila i my na jedno niebo patrzyli, to niech
my juz razem i na wielkie oblicze Boga patrzymy!

— Szlachetne masz serce i wdzieczna pamigé, panie Ju-
del — powstrzymujac rozrzewnienie swe, rzekl Mieczyslaw. —
Dlaczegoz syn twoj uczué¢ twych nie podziela? dlaczegoz ziemia
ta, o ktorej zgrzybialy ojciec jego z czuloscia wspomina, han-
dluje jak towarem, glebokie doty i przepasci kopiac pod sto-
pami tych, ktorzy na niej mieszkaja?

Judel patrzyl w twarz méwiacego oczyma pelnemi smut-
nego zadziwienia.

— Moj Eli! — wymo6wil nakoniec. — Wielmozny pan o mo-
im Elim, o tym dyamencie moich oczu, o tej koronie glowy mo-
jej mowi? Czy moje stare uszy niedobrze usltyszaly? czy mnie
wydalo sie tylko, Zze pan o moim Elim z Zzalem w sercu mowil?
Ach! ach! Zeby pan znal jego tak, jak ja go znam! Zeby pan
wiedzial, jakie jego serce i jaki rozum! On z mojej biednej,
nedznej chaty nic nie wyniosl, procz podartego lapserdaka, a te-
raz do czego on doszed! wlasnym tylko rozumem swoim! On
bogacz i wszyscy jego szanuja, a on, jak tu przychodzi, to nizko
przed starym ojcem glowe swoja nachyla i naokolo bystremi
oczyma patrzy, czy jemu czego nie brakuje. Wielmozny pan
nie zna jego chyba, jezeli moze z uraza i zalem w sercu o nim
mowic.

Mieczystaw stal przed mowiacym ze skrzyzowanemi re-
koma i smutnie pochylong glowa.

Znam dobrze syna twego, panie Judel — rzekl po
chwili” milezenia. — Jeste§ pan vozumnym i do$wiadczonym
czlowiekiem, pojmiesz wiec znaczenie slow moich, gdy ci po-
wiem, Ze syn twoj, Eli, jest typem plemienia waszego, skupiaja-
cym w sobie wszystko, co ma ono w naturze swej dobrego
i zlego. Posiada on w istocie umysl bystry, zdolny i pojetny;
w sercu jego nie braknie szlachetnych popedow i uczué. Jest on
najlepszym synem i bratem, ojcem i megzem, kocha geraco spol-
wyznawcow swoich, a sprawy ich za wlasne swoje uwaza.. Za
spokoj ojca, za szczeScie dziecka “dalby sie ukamlenowac, dla
kazdego ze swoich wyjalby z piersi serce wlasne... a jednak do-
brzes uslyszal, szanowny slarcze, ze przy wspomnieniu o nim
w glosie moim zadrzaly gorzka uraza i zal gleboki.. Syn twoj,
ktory tak dzielnie i troskliwie ratuje swoich, nas do zguby po-
pycha.. wywyzszenie si¢ jego z naszych upadkow powstalo...
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bogactwo jego, to nasze stabosci, z ktorych korzysta¢ umial,
i nasza niedola, ktora si¢ wspomagatll...

W miare jak Mieczysltaw mowil, rece Judela podnosity sie
w gore, a Sciemniale, pomarszczone powieki nad ostupiatemi
Zrenicami jego drzeé zaczynaly.

— Czy wielmozny pan wszystko to naprawde o moim
Elim powiedzial? Co on takiego zrobil, zeby syn naszego dzie-
dzica, naszego dobroczyncy, tak o nim mowil. Niech wielmozny
pan da mnie jeszcze rgke swoja i stanie tu przy mnie blizko,
aby stare oczy moje dobrze widzialy, Ze to syn pana Kajetana
Orchowskiego do mnie mowi! I niech pan mi powie wszystko...
wszystko o moim Elim. Ja jego ojciec.. ja powinien wszystko
wiedzieé...

Mieczystaw milczal dlugo, wahajacy sie¢, niepewny, do glebi
wzruszony.

Po chwili jednak znizonym glosem, w ktorym powaga 1a-
czyla si¢ z lagodnoScia, mowié zaczat:

— Bog mi $wiadkiem, panie Judel, ze do syna twego nie-

. nawisci zadnej w sercu nie chowam, i Ze zlem slowem, wyrze-

czonem o nim, nie chcialbym rani¢ twego serca. Gdybym byl
wiedzial, ze przyjdzie mi podobna rozmowe toczy¢ z sedziwym
ojcem Elego, nie przyszedlbym tu wcale. Teraz jednak milczeé
nie moge. Tak, panie Judel, przez starania i zabiegi syna twego,
dziesiatki juz wspolobywateli moich oddaly dziedzictwa swe
w rece obcych i wyszly w Swiat z pod rodzinnego dachu na tu-
laczke, ktora czeslokro¢ stabych i nieumiejetnych wiedzie ku
nedzy materyalnej i moralnemu zepsuciu. Tez same starania
i zabiegi sprawily, ze i ja takZe, najdalej za dwa lub trzy tygo-
dnie, utrace Orchéw, a wraz z nim... ;

Tu twarz mlodego mezczyzny, dotad smutna tylko i po-
wazna, powlokla si¢ rumiencem silnego wzruszenia. Palgcy zal
rozplomienit ciemne jego oczy.

— Co ja trace wraz z Orchowem! — zawolal. — O! panie
Judel, wy tego mozZe i poja¢ nie potraficie. Nie o majatek mi
juz idzie, nie o byt tylko moj i rodziny mojej. Mtody jestem,
mam zdrowie, sily i troche nauki w glowie, nie dopusScitbym
glodu i ngdzy do siebie, ani do tych, ktérych kocham. Alem ja
ten kawat ziemi umilowal sercem catem! Tam rodzili sie
i umierali praojcowie moi, tam urodzilem si¢ sam i wzrostem.
Kazde drzewo i kazda S$ciezka, kazda niemal cegla starego
dworu tego przemawia do mnie wspomnieniem jakiems, lub
przypomina mi jaki§ obowigzek, jakie$S przyrzeczenie Swigte,
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dane sobie i innym! Podnie$¢ z ruiny to piekne miejsce, uzyznic¢
je, zbogacié, bylo zadaniem, ktore postawilem przed soba sa-
mym w pierwszym zaraz dniu, gdy dojrzalem i pojalem, ze
czlowiek kazdy winien pelnié w swem zyciu zadanie jakies.
Wiozylem juz w nie prace lat kilku, a tracac je, trace wigcej,
niz owoce tej pracy, bo cel zycia mego, wiare we wlasne sity,
najblizsza i najlepsza mozno$¢ zapewnienia spokoju i szczescia
sobie i swoim blizkim.

Judel stuchal méwiacego z pochylona glowa. Podniosl ja
potem i zwolna wymowit:

— Dlaczego pan powiedzial, Ze ja nie zrozumiem tego, co
pan mowi i co pan czuje? Ja zrozumial. Czy pan widzial kiedy
w miasteczku Orchowie te chate, w ktorej stary Judel krawiec
czterdziesci lat mieszkal? Mala, biedna, brudna chata! Okienka
jej byly jak oczy $lepe i zaplakane, Sciany skrzypialy i kotysaly
sie, gdy wialr powial, a na dachu jej rost zolty, zgnily mech.
On tam od rana do nocy i od wieczora do rana siedzial nad ro-
bota ciezka... a jak roboty nie mial, to glodem mart i dzieci jego
glodem marly. Nie bylo czego zalowa¢, prawda? Tak i ja z po-
czatku mys$ al; ale kiedy mnie moj Eli zabieral z soba, Zebym tu
w spokojnosci i wygodach siedzial, i kiedy woz zajechal przed
moje okienka, a mnie przyszlo z mojej chaty, w ktorej ja
czterdziesci lat zyl, wychodzié, to ja plakal, jak dziecko,
i $ciany mojej starej izby rekoma obejmowal, i na ziemi¢ upadi,
a miejsca te calowal, na ktéorych moje dzieci w kolyskach spaly
i moja biedna Zona chorowala i umarlal...

Miiczal chwile, a potem cichszym glosem zapytal

— Czy wielmozny pan o tem swojem nieszczesciu i wiel-
kim zalu z moim Elim gadal?

— Z synem twoim, panie Judel, rozmawialem niedawno
o wszystkiem, co si¢ mnie tyczy. Trudno mi jednak bylo dotad
zdobyé sie¢ na slowo prosby... Teraz chce widzie¢ sig¢ z nim...

Zatrzymal si¢ na chwile.

— Chce widzieé si¢ z nim — dokonczyl z iskra bolesci
w oku — Zeby go prosié...

— Niech pan tego nie robi — zawolal Judel — niech pan

" jego nie prosi. Ja zrozumial teraz wszystko. Ja teraz dowiedzial

sie, jaki on ma grzech na sumieniu i jaka pycha w jego sercu
mieszka. Jak pan jego bedzie prosil, to przez to proszenie po-
wickszy sie grzech jego i wzro$nie pycha. Ja jestem jego oj-
ciec; ja jemu powiem.. W mojej glowie zbierajg si¢ teraz my-
§li wielkiemi gromadami, i w mojej piersi podnosi si¢ teraz
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wielki ptomieh... ja wszystkie te mysli jemu odkryje i ten ogien,
co we mnie pali sig, w jego serce wrzuce!

Stowa te starzec wymowil z uniesieniem wielkiem, obie
dlonie przyciskajac kolejno do czola i do piersi, jakby mu
w istocie co$ palacego i rozrywajacego tltoczylo si¢ pod czaszke
i ku sercu.

Potem dodal spokojniej:

— Niech wielmozny pan idzie z Bogiem i na starego Ju-
dela spusci sig. Bracia panscy nie beda juz wychodzili z pod da-

‘chéw swoich przez mego Elego i pan z pod swego dachu dzieci

swoich nie wyprowadzi.

Umilkl, ale patrzyl wciaz na Mieczyslawa, a usta jego
otwieraly sie, jakby mu jeszcze co$ do powiedzenia zostawato.
Po chwili wyrzekl cichym, lagodnym, proszacym glosem:

— I niech wielmozny pan do mego Elego nienawisci Za-
dnej nie ma! niech pan jemu przebaczy! Ja panu co$§ waznego
powiem. On prosty Zvd On do wszystkiego doszedl wlasnym
rozumem, co go jemu Pan Bog dal. Jego nikt nie uczyl takich
rzeczy, co to tylke delikatnem uczuciem poja¢ je mozna, i jego
serce obrocito sie cale do tych ludzi, migdzy ktorymi on Zyl,
i do pracy, ktora jego braci i dzieci z biedy dzwigata. Niech
wielmozny pan daruje jemu jego omylki i niech ja przed Smier-
cia zobacze, Ze syn naszego dziedzica w takiej zgodzie z moim
synem zyje, w jakiej ja zawsze z ojcem panskim zyl

Gdy starzec domawial slow ostatnich, szybko otworzyly
sie drzwi od sieni a do 1zby wpadla postaé kobieca, dos¢ dzi-
wnie wygladajaca. Byla to Zydowka, w krotkiej watowanej spo-
dnicy i przydeptanych trzewikach. Z wielkiej, grubej chusty,
ktéra okrywala ramiona jej i glowe, owinieta szmatem zoltego
ptotna, wychylala sie twarz przelekniona i zbolala, z czerwo-
nemi i nabrzeklemi od placzu oczyma, z czolem pomigtem w ty-
sigce zmarszczek.

Prosto ode drzwi rzucila si¢ ona ku starcowi, a przypada-
ac do kolan jego i obejmujac je ramionami, zawolala:

— Gewalt! gewalt!l.. tatel.. nieszcze$ciel.. wielki nie-
szczesceiel...

Judel zatrzal sie caly z wielkiego przestrachu.

— Gewalt! — krzyknal takze. — Eli! Eli! moj syn, czy on
umart? ;

— Eli zyje, tate, i on tu do ciebie idzie! Powiedz ty jemu,
zeby on naszego Abramka nie gubil, Zeby on za nim policyi nie
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posylal, Zeby jego na granicy ni i j! aj
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Potem przystapit do fotelu i, dotykajac lekko dlonig ramie-
nia starca, wymowil zcicha:

— Tate! tate!

Judel otworzyt zwolna oczy i sprobowal wyciagna¢ ku sy-
nowi ramiona.

Ale sity mu zabraklo. Rece jego opadly znowu na porecz

fotelu.
— Eli! — jekngl — moj Eli! Co teraz stanie si¢ z toba? co

stanie si¢ z toba?

Eli usiadl na stolku, tuz obok ojca, W zwyczajnej swej po-
stawie, z dlonmi zlozonemi na kolanach.

_ Tate! — rzekl — ty o mnie nie lekaj sig, mnie nie sta-
nie sie nic ztego. Serce boli i przeboli! Pienigdzy mnie jeszcze
zostalo duzo! Ja za tym lajdakiem oczu sobie nie wyplacze
i z glodu, dzigkowac Bogu, nie umre.

Mowil to z wyraznym zamiarem uspokojenia i pocieszenia
starca; ale na dnie piersi jego drgaly suche, tajone Ikania.

— Ja, tate, chcial z tego nieszcze$cia sekret przed toba
zrobi¢. Ale kiedy tobie ta glupia kobieta o wszystkiem po-
wiedziala, to ty, tate, nie martw sie, a tylko jedna rzecz mi po-
wiedz...

Przy ostatnich stowach, gtos Elego znizyl sie prawie do
szeptu, a drgaly w nim tony przerazenia pelne.

Judel otworzyl oczy, zwrocil je na syna i, podnoszac dion
giestem powaznym, nakazujacym niemal, rzekl uroczyscie:

— Mow, Eli!

Eli mowil dalej:

— Ty, tate, gadal mi kiedys, ze ja wzgledem Abramka
wielka omylke zrobil. Jaka to byla omylka? w czem ja zawinil?
Caly $wiat gada, ze trzeba teraz dzieciom wysoka edukacye da-
waé, i ja jemu edukacye dal. Czy ja Zle zrobil? czy on bylby
lepszy, zeby ja jego W ciemnodci trzymal? Oto pierwsze moje
pytanie. A drugie takie: On napisal list do mnie, a w tym licie
stoi, ze on to tylko zrdbil, czego ja sam chcial, i taki jest, jakim
ja chcial, zeby on byl. Gewalt! Gewalt! skad on takie rzeczy
wzial? Czy ja chcial, zeby on Zydow zapieral sie? Czy-ja chcial,
zeby on rodzonego ojca i rodzonej matki nie lubil? Czy ja
chcial, zeby on kradl i jak zlodziej bez paszportu w $wiat ucie-
kal? Jednak dlaczego on napisal, ze ja tego sam chcial? skad do
jego glowy ta my$l przyszta? Ot, jakie drugie moje pytanie.
A dwa te pytania pala si¢ W mojej glowie, jak dwa plomienie,
i kasaja moje serce, jak dwa weze. Tatel tate! wyjm ty ze mnie



i

— 230 —

te plomienie i te weze.. powiedz ty mnie to, czego moj wlasny
rozum powiedzie¢ mnie nie umie!

Judel milczal dlugo.

Goragczkowe rumience zniknely z jego policzkow, ktére po-
wlokly si¢ znowu przezroczysta bladoscia.

Siedzial z przymknietemi powiekami i glowag odwrocong
na t.ylnq porecz fotelu, az nakoniec otworzyl oczy, wyprostowat
si¢ i wyrzekl z powaga:

— Eli, ja tobie na pytanie twoje odpowiem. Ja przez te
vs{szystkie lata, ktorem tu przezyl, tylko myslal i z madrym ra-
binem Boruchem rozmawiat i stuchal, jak on mnie czytal pigkne,
rozumne ksigzki. Moje cialo odpoczywalo, ale moja dusza pra-
cow?la i dat jej Pan Bog te laske, Zze ona zobaczyla wiele, i zro-
zumiala wiele i teraz na pytanie twoje, Eli, odpowiedzie¢ moge.
Sluc.haj mnie, synu, i te stlowa, ktore c¢i ja powiem, rozumem
swoim rozwazaj. Pytasz si¢ mnie, czy ty Zle zrobil, Ze§ swemu
Abramkowi edukacye dal. Ot6z ja tobie powiem: Ty, Eli, dobrze
pomyslal, ale zrobil Zle, bo ta edukacya, co ty ~ja jemu dat
byla zla! . ,

— Ta edukacya byla zla! — wykrzyknal Eli. — A jaka ona
mogla b'yé? On chodzit do tych szkol, do ktérych chodzili wszy-
scy panicze...

—A czy ty nie widzial takich paniczow, ktérych edukacya
byla takze zla? kiedy rozumny czlowiek co robi, to on siebie sa-
mego zawsze pyta: dlaczego ja to robig? A dlaczego ty Abram-
kowi edukacye dawal? Ty myslal, Zeby z niego by} puryc i wielki
urze('inik; ale ty nie myslal o tem, Zeby z niego byt czlowiek.
Twoj Abramek ma edukacye, ale rozumu nie ma, i twarz ma on
fiosyé gladka, i figure delikatna, ale serce u niego chropowate
i twarde. W jego glowic nie ma Zadnej wiary, a w sercu Zzadnego
kochania, i pod nogami swemi on gruntu Zadnego nie ma. Jak
on edul.<acyg dostal, to on Zydowski grunt stracit, a innego ty
jemu nie pokazal i nikt jemu nie pokazal; dlatego on chodzil po
Swiecie, jak czlowiek, ktory nie ma o co oprzeé sie, az —
upadi!

— Aj! upadl! upadl! — jekngt Eli.

) St.al'y Judel przymknal znowu powieki, a kolyszac sie zlekka
i powoli na obie strony, mowil dalej:

E A Nie jeden nasz Abramek teraz taki! Ja siedze tu w mo-
Jej izbie, ale ja widze¢ wiele i slysze, bo tu rozne ludzie przy-
c!lodzq, i rabin Boruch przychodzi, i opowiada mnie o wszyst-
kich rzeczach, co si¢ teraz na §wiecie dzieja. Mnie serce od wiel-
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kich bolesciow $ciska sie, kiedy ja o naszych mlodych Zydkach
mysle, kiedy ja na nich patrze i o nich stucham. Przyszed! te-
raz taki czas, ze wielka edukacya stala sie, jak ta szeroka rzeka,
do ktérej kazdemu wolno przyjsé i napic sie z niej. Nasze mlode
Zydki przychodza do tej rzeki i pija. Ale w tej rzece jest taka
woda, ktora na wierzchu plywa, i taka, ktora az na dnie znaj-
duje sic. Kto napije sie tej wody, co plywa na wierzchu, robi
sie gladki i moze zosta¢ wielkim urzednikiem lub doktorem. Ale
kto napije si¢ tej wody, co pod spodem cicho sobie szumi, ten
dobry i rozumny, i stodki wzgledem ludzi, i sprawiedliwy, i do
dobrego ochotny. Nasze mlode Zydki pija te wode, ktora po
wierzchu ptywa, a jak oni jej napija sig, to jak najpredzej zy-
dowski chatat z siebie zrzucaja i trefne migso zaczynaja jes¢,
i z biednych Zyd(’)w zaczynaja $miaé sie, i zapieraja si¢ tego, ze
ich braémi sa. Oni po francusku i po niemiecku gadaja, i cza-
sem koczami jezdza, i u wielkich panow w palacach bywaja. Oni
przestali swoich braci lubi¢ i swoja wiare w sercu chowaé.
A kogo oni na to miejsce polubili? jaka oni wiare w swoje
serce wzieli? Oni sa, jak choragiewki na dachach. W ktorg
strone wiatr powieje, w te oni kreca sie. Oni nie lubig gadaé
o tem, ze sa Zvdami, ale gadaja, Ze sa Niemcy. A jak kto placze
i jeczy, i w wielkim zalu i ucisku jest, to oni od niego odwra-
caja sie tylem, a jeSli przvbliza sie, to dlatego, zeby jego noga
kopnaé i zeby on w wiekszych jeszcze przepasciach utonal. Ot,
jakie oni teraz sa, te nasze mlode edukowane Zydki.

Umilkt starzec, zmordowany dlugiem mowieniem, a cho¢
stowa zcicha i z powaga z ust mu plynety, krwiste plamy ru-
miencéw okryly znowu glebokie wkleslosci jego policzkow,

_ a oczy plonely ogniem silnego wzruszenia.

Eli z lokciami opartemi o kolana i czotem na obu dloniach
zlozonem, stluchal mowy ojca, nie czynigc poruszenia najlzej-
szego. Czasem tylko wargi jego drgnely bolesnie, albo wzrok
oderwat sie¢ od ziemi i utkwit na chwile w przestrzeni, z wyra-
zem glebokiego zdumienia lub namystu.

Gdy stary Judel umilkl i dyszal cigzko a chrapliwie,
Eli, nie podnoszac glowy i nie zmieniajac postawy, wyrzekl
krotko:

— Mbw, tate, méw! Ty mi jeszcze wszystkiego nie powie-
dziak.. mow!

Stary Judel westchnal gleboko.

Wzrok jego ogarnial pochylong glowe syna z dziwnem po-
mieszaniem uczué: obawy i surowosci, tkliwosci i powagi.
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Otworzy!l pare razy usta, aby co$§ wyméwié, ale zawahatl
sig; wargi jego drgnely i nie wyméwily nic.

Po chwili dopiero podniést nieco rece widocznem drze-
niem poruszane, i zawolal:

— Eli! Eli! ja tobie powiem jeszcze jedno slowo! wazne
stowo! Nasze mlode Zydki zle sg dlatego jeszcze, ze oni w do-
mach ojcow na zle rzeczy patrza! Twéj Abramek, Eli, na
zle rzeczy patrzal i zrobil to samo, co ty robisz, iylko innym
sposobem.

Tym razem Eli wyprostowal si¢ i ostupiatemi oczyma na
ojca spojrzal.

— Tatel — zawolal — dlaczego ty mnie tak krzywdzisz?
Co ja'zlego zrobil? Czy ja ciebie nie szanowal? czy ja moich
braci nie lubit? czy ja szabaséw nie $wigcil i w béznicy nie mo-
dlil si¢? czy ja komu co ukradi?

Starzec wyciagnal reke giestem nakazujacym milczenie i ta-
godnie, lecz stanowczo, wyrzekl:

— Still, Sohn! ja tobie zaraz moje straszne slowo wytlo-
macze.

Milczal chwile z przymknietemi Znowu oczyma, a potem
otworzyl je i mowil:

— U mnie dzi$ byt pan Orchowski, syn naszego dawniej-
szego dziedzica, i on mnie wszystko powiedzial, co ty robisz
i jakie to interesasa, ktorymi ty zajmujesz sie, i skad twoje bo-
gactwo. THE T

Na twarzy Elego odmalowalo sie widoczne i silne zmie-
szanie.

— Orchowski? -- wyrzekl — on tu by}? A skad on tu wzigt
sig? a poco on tu przychodzil?

— On ciebie szukal. Chcial z toba rozmawiaé. On chcial
prosié ciebie, Eli, zeby$ ty jego nie gubik.

Eli pochylil glowe i patrzyt znowu w ziemie.

Starzec mowil dalej:

— I ja od niego dowiedzial sie, ze ty juz wiele jego braci
zgubil dla korzys$ciow, i ze ty jego chcesz zgubié... Eli! Eli! dla-
czego ty tak robil?

— Tate! — szepnal Eli — to goimy.. to nie nasze bracia!

Stary Judel drgnal caly i wyprostowat sie, jak struna. Oczy
jego zaswiecily dziwnym blaskiem, a usta dlugo drzaly, zanim
wyrzekly z mocg i uniesieniem:

— Eli! co ty powiedzial? To nie twoje serce tak gadalo,
ale tylko twoja glowa, ktéra nie miala nigdy czasu. o takich rze-
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czach mysleé. Niektore z naszych rabinéw i wszystkie nasze cha-
sydy gadaja, ze niby-to w talmudzie napisano jest, ze Zydom
wolno oszukiwaé¢ goimow i gubié ich, i nekaé. Ja w talmudzie
nie bardzo uczony, i tego nigdy nie czytal, i nie wiem, czy to
prawda; ale ja to wiem, Ze jeZeli te slowa s3 tam napisane, to
one zle sa i niegodne, i Zebym ja mogl, tobym ja te karle, na
ktorej te slowa stoja, wygryzl z ksiegi wlasnymi zebami, i po-
szarpal palcami, i spalit ogniem moich oczu, aby juz jej wiecej
nie czytal Izraelita zaden!

Zatrzymal si¢ na chwile dla odetchniecia, a Eli, nie
odrywajac oczu od ziemi, wyrzekl znizonym i jakby nie$mialym
glosem:

— Tate! wszak to nieprzyjaciele nasi!

Bolesny usmiech przesunal sie po zbielalych wargach
starca.

— Nieprzyjaciele? — powtérzylt. — Stuchaj, Eli! niech pa-
mig¢ twoja cala zbierze si¢ w twojej glowie i niech tobie przy-
pomni tg straszng pore, kiedy w naszej biednej chacie w Orcho-
wie taka nedza byta.. kiedy ja roboty nie mial, a moja Zona
chorowatla i z wielkich bole$ciéow stekala, a wy na pélkach le-
zeli i z gltodu i chlodu jeczeli... Az jednego dnia twoj brat, Men-
del, ktory wtedy maltym bachurem by}, zlazl z polki i poszed:
w pole, i lezal w polu miedzy zagonami, siny caly jak umarty...
Wtedy ojciec tego mlodego pana, ktérego ty chresz—zgubig,
przyniost twojego brata na swych rekach do naszej chaty, a ta
pigkna panna, co wtedy jego narzeczona byla, oddala naszego
Mendela jego matce, i cieszyla ja, i swoim oddechem moje sine
dziecko rozgrzewata.. I potem my juz nigdy takiego glodu i ta-
kiej nedzy nie cierpieli, bo pan Orchowski czynszu od nas nie
bral, i kartofli nam dawal i drzewa na opal; a jak twoja matka
umarta, przyszedt znow sam do mojej chaty, i mowil mnie do-
bre stowa, i w reke mnie wlozyl dziesie¢ rublow. Ot, jakim
nieprzyjacielem naszym byl ten pan, ktérego syna ty chcial
zgubi¢l.. Czy ja tobie o tem nie mowil? czy ty tego nie pa-
mietal?

Eli milezal dlugo.

— Ty, tate, mowil mi kiedy$ o tem, ale ja zapomnial i ni-
gdy to wszystko przed pamigcia moja nie stanelo. Ale teraz ja
przypomnial sobie... Ten pan Kajetan byl dobry czlowiek i wiele
nam dobrego robhil. Nu, to on jeden... ale oni wszystkie? co oni
wszystkie nam Zydom dobrego robia?

Starzec wstrzasnal glowa pol-smutnie, pol-gniewnie.
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— Gdzie to ty widzial, Eli, — rzekl — zZeby czlowiek, co
sam nic nie ma, mogt drugim wiele dawa¢? A zreszta, co my,
Zydzi, dla nich robimy? My pod nimi doly kopiemy, my ustami
swemi na nich plujemy, my do nich tylem odwracamy sig¢, my
ich oszukujemy!

Tym razem Eli podniost si¢ ze stolka i, z uniesieniem
wielkiem, z ogniem w oczach, zawolal:

— Ny, tate, to wszystko prawda! my im tak robim! Ale
dlaczego oni takie pyszne, i takie rozrzutne, i takie glupie, ze
ich oszuka¢ mozna?

Stary Judel zatrzast si¢ na ten wykrzyk syna. o

Ozwala sie w nim namigtna, izraelska natura; namigtnie
tez zawolal:

— Dlaczego oni pyszne i rozrzutne i oszukiwaé si¢ daja?
A dlaczego my zabobonne i ciemne? dlaczego my szachraje? dla-
czego my takie brudne?

Uspokoil sie nieco po chwili, lecz zawsze z drzeniem gle-
bokiego zmeczenia i wzruszenia mowil dalej:

mgJeden tylko Pan trzyma w rekach swoich sady nad
ludZzmi. A czlowiek.. kiedy bardzo madry jest i sprawiedliwy,
to on wszystko bratu swemu, czlowiekowi, przebaczy i $miac si¢
z niego, ani kamienowaé go nie bedzie.. Ale zeby czlowiek ma-
dry i sprawiedliwy byl, trzeba, zeby on widzial daleko, bardzo
daleko...)Jak on zobaczy poczatek wszystkiego, to zobaczy takze,
jak zZ Toznych gruntow rozne wyrastaja ludzie, i jak na réznvch
drogach rozne do nich przyczep:aja sie grzechy.. On zobaczy,
ze z grzechow ojcoOw wyrastaja grzechy, synow, jak jablka z ja-
bloni, a potem spadaja na ich glowy..

Ostatnie stowa Judel wymowil bardzo cicho.

Sterane choroba i wiekiem sily jego upadaly i rwaly sig
pod wplywem silnych wzruszen, pracowitego natezenia mysli
i dlugiego mowienia. W oczach jego, ogarniajacych wciaz spoj-
rzeniem pochylong glowe syna, zapalaly si¢ i gasly z kolei bly-
ski dziwne, przypominajace ostatnie drgania, i podnoszenia sig
i opadania gasngcego w lampie plomienia.

Po chwili jednak, glosem znizonym i drzacym, mowil
jeszcze:

— Eli! Eli! ty jeste§ bardzo rozumny, ale ty nie mial
czasu.. i ty o tem nie myS$lat i tego nie zrozumial, ze zle nie
urodzi nigdy dobrego... Ze jezeli nieszczescie wiekie nie jest sy-
nem wielkiego grzechu, to bedzie ono jego wnukiem.. ale za-
wsze bedzie.. Bo tak Pan Bog w swojem prawie napisal, ze
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pszenica rodzi tylko pszenice, a z kakolu wyrasta kakol... nie
dzi$, to jutro.. ale wyrasta.. A gdzie dwoéch ludzi na jednej
ziemi mieszka, tam oni sobie albo przyjaciele, albo wrogi muszg
byé. Jezeli oni sobie wrogi, to jeden drugiemu w robocie prze-
szkadza i nieszczeScie robi.. a jezeli oni przyjaciele, to jeden
drugiemu pomaga i ze szcze$cia jednego wyrasta szczescie dru-
giego... Ot, jak mo6j rozum gada. A teraz ty posluchaj, jak gada
moje serce.

Polozyl na piersi biala swa przezroczysta dlon i mowil
zwolna, ale ciszej, coraz ciszej:

S Jak moj maly Mendel wylazt z mojej nedznej chaty i le-
zal na polu, pomiedzy zagonami, siny caly prawie od glodu
i prawie niezywy, tak lud zydowski wyszed! ze swego kraju
i chodzil po $wiecie, miedzy innymi narodami, blady caly od
wielkich strachow i boleSciow, trzesacy sie i uciekajacy od
przes$ladowan strasznych. I tak, jak ten pan wielmozny podjal
mego Mendela z ziemi i wyratowal jego od $mierci, tak wtedy
byl jeden naréd na Swiecie, ktory lud zydowski do swoich pier-
siow przycisnal i na swojej ziemi posadzil, i Zy¢ jemugw spo-
kojnosci pozwolit. Eli! Eli! czy tobie twoje serce nic nie gada?
czy twoje sumienie nie zatrzesto sie od tego wszystkiego, co ja
tobie powiedzial?

Eli milczal.

‘ Wzrok jego tkwil w ziemi; na calej twarzy malowalo sig
uczucie, podobne do przerazenia, jakie ogarnia czlowieka wtedy,
gdy spostrzega, ze podwaliny, na ktorych budowat gmach calego
zycia swego, krusza si¢ i tamia, gdy czuje, Ze z wnetrza jego
znikaja, bezwiednie moze, noszone dotad uczucia i mysli,
a wstepuja do niego nowe, nieznane, i w sumienie jego i w serce
zapadaja gleboko.

Podniost po chwili powieki, z pod ktorych ukazaly sie zre-
nice, zwilgocone wzruszeniem.

— Tate! — rzekt — powiedz ty mi jeszcze rzecz jedna. Je-
zeli my, Zydzi, pogodzim si¢ z nimi i za braci swoich uwazaé
ich bedziemy, a dzieciom naszym ich grunt damy pod nogi, co
bedzie wtedy z zakonem naszym? Czy on zniknie razem z cha-
latami, ktore my z siebie pozdejmujem? Czy my pdjdziem ra-
zem z nimi w ich kos$ciolach modli¢ si¢ i ich Bogu poklon od-
damy?

Judel nie odpowiadat dlugo.

Pier§ jego nie pracowala juz tak gwaltownie, jak wprzody,
owszem, zdawalo sig, Ze spadl z niej uciskajacy ja ciezar cho-
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roby, ze wstgpowaé w niaq zaczynala gleboka jakas, slodka cisza.
Ale oczy starca wydawaly sie wiecej zapadlemi, niZ przed go-
dzing, a powieki jego, w dot zwisle, i rece, na poreczach fotelu
zlozone, uderzaly martwa niemal nieruchomoscia.

Po chwili dopieroc przemoéwil szeptem cichym i ury-
wanym:

X Dwoch Bogow niema, Eli. Jeden jest Boég, Pan — dla
nas i dla nich.. Byl u nas niegdy$ medrzec wielki.. imi¢ jego
bylo: Hillel... Izrael zwat go slodkim Hillelem.. On dwoch po-
gan, co do niego przyszli, nauczal zakonu.. a co on im mowil?
»Kochaj brata swego, jak siebie samego!« i powiedziat im: »oto
caly zakon, dany przez Pana... reszta z ludZzmi przyszia i z ludZmi

rzejdziew.. [ przyjdzie pora, ze ludzie o zakon Pana kloci¢ sie
nie beda, ani wojen ze sobg prowadzi¢ i jeden drugiego oszuki-
wac i gubic..

. Przyjdzie pora,.

Umilkl, ale usta jego poruszaly si¢ dlugo jeszcze wewnetrz-
nym, niedoslyszalnym szeptem.

Na twarz calg padt mu blask dziwny; zdawaloby sie, ze
splynal na nig i o$wiecil jg lagodny, srebrny promien ksiezyca.
Po chwili rece jego drzace podniosty sie nieco w gore.

— Eli! — szepnat — po6jdZ tu do mnie, blizko... niech ja na
twojej glowie rece moje potoze.. Ty byl zawsze gwiazda w mo-
jem oku... perla najdrozszg w koronie mojej glowy... Ty rozu-
mny i dobry!../Idz.. idZ do naszych braciow Zydow i wotaj do
jch~wielkim glosem... zeby oni szli do $wiattoSci i... zeby oni
wielkiej rzeki madrosci pili nietylko te wode, co pltywa po
wierzchu, ale i tg, co pod spodem cicho sobie szumi...

Po tych slowach milczenie zaleglo w izbie. W kilkanascie
sekund dopiero potem, jak lekkie szemranie w dal odlatujacego
wiatru, zaszelescit wsrod ciszy szept starca:

— Niech blogostawienstwo Abrahama, Izaaka i Jakéba be-
dzie z tobal... niech twoje cialo bedzie zawsze zdrowe, a twoja
dusza... czystal.. .

Wraz z ostatniem slowem Eli uczul, Ze dlonie starca osu-
nely si¢ z przechylonej glowy jego. Tkniety okropnym blyskiem
prawdy, porwat si¢ z kleczek. Judel lezal na fotelu swym... nie-
ruchomy.

Eli z gloSnym okrzykiem rzucit si¢ na ojca, dotykal glowy
i rak jego, obejmowal go ramionami, calowal jego czolo i po-
liczki. Daremniel... nic juz glebokiego snu starego Judela prze-
rwaé nie moglo; tylko promien zachodzacego slonca, ukos$nie
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przez okno padajacy, rzucit na bialg, jak marmur, twarz umar-
lego Zyda blask rézany, i po $nieznych wlosach igral mu rubi-
nowg wstega...

A dusza jego?... A

O! jezeli gdziekolwiek, poza tg ziemig kedy$ wysoko i da-
leko, istnieje przybytek, w ktorym gromadza si¢ dusze, co stgd,
jak ptaki, odlecialy — to dusza izraelskiego starca tego podazyla
w sfery najwyzsze i polaczyla sie¢ z duszami wszystkich tych,
ktorzy wielkimi i Swigtymi byli, nie przez panowanie, nie przez
blask zewngtrznych bogactw lub powierzchownosci cnot, ale
przez dosiggnigcie pojeciem najwyzszych, najSwigtszych prawd
ludzkoSci, przez zawieszenie uczué¢ i wzroku na $wietlistych
szczytach jej idealow!

\

Czy zasmiejecie si¢ ze mnie, czytelnicy moi, jezeli wam
powiem, ze w Zydzie Judelu, w owym krawcu ubogim, ktéry
przez lat dziesiatki Zyl suchym kawalkiem chleba i w podartem
obuwiu roznosit sporzadzone przez si¢ roboty po okolicznych
dworkach, ze w tym wyrobniku pokornym, cierpliwym, nieuczo-
nym i nieznanym, mieszkala wielka, blogostawiona dusza?

XI.

Zdala od labiryntu wazkich, kretych uliczek, sktadajacych
zydowska dzielnice, w innej zupelnie stronie miasta, wsrod czy-
stego, Swiezego powietrza, wznosil si¢ gmach wysoki i szeroki,
w mnogie, wielkie, jasne okna, w obszerne dziedzince i ogrody
zaopatrzony. Byl to przybytek nedzy, choroby i nieszcze$cia
wszelakiego, zostajacy pod strazg i opieka kilkudziesigciu nie-
wiast, przybranych w czarne szaty i biale zaslony, a noszacych
wzniosta nazwe Sidstr Milosierdzia.

Gdy, wskutek naglacych zalecen lekarza i troskliwych sta-

ran panstwa Fabianostwa, do gmachu tego wniesiono i na lozu

ztozono mloda kobiete, ktorej zapadle policzki i czarne, wkleste
oczy rozplomienione byly ogniem goraczki, z ktoéorej ust wyry-
waly sie co chwila nieprzytomne, beztadne wyrazy i wykrzyki,

*
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lekarz, przybyciu jej obecny, stangl na progu wielkiej, widnej
sali i uslugujacym tam kobietom zadal pytanie:

— Gdzie jest Siostra Franciszka?

— Siostro Franciszko! — zawolalo w odpowiedzi pare glo-
sOw niewiescich.

Na wotanie to, w oddalonym zakatku sali, z nad loza bo-
lesci, przy ktéorem kleczala, podniosta sie zwolna kobieta w czar-
nej szacie, z twarza ocieniona faldami bialego kwefu i przyci-
szonym, lagodnym glosem wyrzekla:

— Oto jestem. Czy kto mnie potrzebuje?

Lekarz wskazal jej pokoj, sasiadujacy z sala, niewielki,
lecz widny, wysoki, w ktorym spoczywala $wieZo - przybyla
chora.

Staneli oboje we” drzwiach pokoju.

Zakonnica badawczem, troskliwem okiem rzucila na po-
wierzong opiece jej nieszczesliwg istote, i miala juz zblizyé sie
do toza cierpigcej, gdy lekarz zatrzymal ja giestem i spoj-
rzeniem.

— Obraz zmiennoS$ci losu, dziwacznych kolei przeznacze-
nial — rzek}l, wskazujac na chorg. — Czy wiesz, Siostro, kto jest
ta pani wynedzniala, przez wszystkich opuszczona, przytulek je-
dyny znajdujaca pod dachem, pod ktorym chronimy naszych
biedakéw, nedzarzy? Jest ona corka moznego, dostojnego domu;
byla podobno pigkna, majetna, wielbiona... potem za$ nizko,
bardzo nizko upadla. Wiecej moze, niz kto inny, potrzebuje ona
duszy stodkiej, cichej i przebaczajacej, ktoraby nad nia czu-
wala. Dlatego tez powierzamy ja twojej wylacznej opiece, Sio-
stro Franciszko.

Kobieta, do ktérej zwrocone byly te slowa, stala milczaca
i, ze splecionemi na piersi rekoma, wpatrywata sie¢ w twarz cho-
rej, jakby z gory juz odgadnaé chciata wszystkie potrzeby jej
chorego ciala i wszystkie bole, nurtujace nieprzytomnego, teraz
jej ducha.

Chora kobiet¢ ogarnat byl sen goraczkowy, wsrod ktorego
rece jej biate i chude poruszaly sie jednak niespokojnie pomig-
dzy oplywajacemi bialg posciel falami kruczych wlosow, a z ust
jej, szeptem bezdZiwigcznym, lecz wyraznym, plynely. bezladne
stowa.

— Orchow! — szeptala — zaprowadzcie mi¢ do Orchowa!
Tam jest Mieczys$.. moj brat... Ja wiem, Ildefonsie, ze brat, czy
obcy, to wszystko jedno... ale zaprowadZ mie do Orchowa.. do
mego bratal...
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Na odglos tych wyrazéw oczy zakonnicy szybko przenio-
sty sie na twarz lekarza.

— Kto jest ta pani? — szepnela.

— Lila Reczycowa, z domu Orchowska, corka Kajetana
Orchowskiego.

Pod czarng szata zakwefionej kobiety przebieglo ledwie
dostrzegalne drgnienie. Szybkim, szybszym niz zwykle, a cichym
bardzo krokiem przystapita do loza i, schylona nad chora, prze-
ciggle “spojrzenie utopita w jej twarzy, jakby w tych rysach,
zmienionych burzami Zycia, szukala slabego choé¢by odbicia
obrazu jakiegos$, pogrzebanego gleboko w uciszonem i zrezygno-
wanem jej sercu, lecz teraz podnoszacego sie przed wzrokiem
jej pamicci w pelnem $wietle minionej dawno, cho¢ nigdy nie
zapomnianej przesztosci.

Niema a smetna kontemplacya ta trwala przeciez krotkq
tylko chwilg, poczem migkkie, w sztuce lagodzenia cierpien
wprawne ramiona zakonnicy otoczyly wiotka kibié chorej, sta-
rannie ulozyly ja na bialej poscieli i lekko, pieszczotliwie od-
garnia¢ poczely z rozgorzalego jej czola splalang gestwine
wlosow. :

Lila otworzyla oczy...

Przed wzrokiem jej, w ktorym przebiegt chwilowy blysk
przytomnej mysli, jak gwiazdy smutne a lagodne, $wiecily szafi-
rowe, 1za osrebrzone, gteboko z pod bladego czota patrzace,
oczy Siostry Franciszki.

— Kto tu jest przy mnie? — zapytala, silac si¢ na przypo-
mnienie sobie i zrozumienie wszystkiego.

— Ja jestem przy tobie! Siostra twoja w Bogu i ludz-
kosci!

— Siostra? — zawotala chora z nieprzytomnym znéw $mie-
chem — to nieprawdal! niema na $wiecie siostr ani braci!

Potem, wodzac oczyma dokola siebie, z nowem wysileniem
zapytata: -

— Gdzie ja jestem?

—-Jeste$, biedne dziecig, w przytutku cierpienia i pocie-
chy, smutku i milosci...

Przeszywajacy usmiech zatrzast piersig chorej. Oczy jej
rozgorzaly.
— Milosci? — zawolala — nieprawda! milosci weale na

$Swiecie niemal... Nic niema... zimno... ciemno...
— Gwaltowne wstrzasnienia moralne...

Ratujcie!
— szepnal lekarz,
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obok zakonnicy stojacy — przezigbienie... sily wycieficzonel...
Trudna, bardzo trudna bedzie nam robota z tg chora, Siostro
Franciszko!

*

W pare dni potem, do szpitalnego pokoju weszla wraz
z lekarzem kobieta, ostonieta czarng woalka, sptywajaca ze skro-
mnego kapelusza.

Szybko przystapita do zakonnicy, czuwajacej nad lozem

chorej, podniosta woalke, a ukazujge twarz, pelng cichego wzru-
szenia, rzekla:

% Jtestem zong Mieczystawa Orchowskiego... jej brata..
Jezeli pam.pozwolisz, bede tu przepedzala jak najwiecej czasu,
aby, w razie powrotu chorej do przytomnos$ci, ujrzeé ona mo- |

gla, Ze nie jest opuszczona, ni wzgardzona przez swoich.

— Niech beda blogoslawieni wszyscy, ktérzy w progi te ".
wchodzg z milosierdziem na ustach i przebaczeniem w sercu!— |

szepnela Siostra Franciszka.

: Podaly sob.ie rece, a gdy lekarz badal stan chorej, usiadly, i
jedna obok drugiej we framudze okna. Oczy zakonnicy tkwily A

d.lugo w twarzy przybylej kobiety; policzki jej, na ktore kwef
biaty rzu(.:al przejrzyste cienie, zabarwily si¢ bladym rumiencem
wzruszenia.

— JesteS pani Zong pana Mieczyslawa Orchowskiego? —
zacze¢la — mieszkasz wigc... zapewne w Orchowie?

— Tak, Siostro.

— Czy...

Tu pod cigzkiemi faldami czarnej sukni glos moéwigcej
drgnal i zawahal si¢ na chwile.

— Czy bylas pani kiedy w Bialowoli?

— Nieraz... Czy znasz, Siostro, to miejsce,” Zze cie ono tak |

obchodzi?

e Uro'dzilam si¢ tam i wzroslam; pochowalam tam calg 3}
prawie rodzing swoja i rozstaltam si¢ z krotkiem swem zyciem |

Swiatowem.

kiems.
i A wigc — zaczela — jestes, Siostro, ta mlodziuchng
Frania, o ktorej...

Zatrzymala si¢ nagle i spuécila"oczy, jakby zalujac slow i

wymowionych.

ﬁ:‘l = . 1‘ =

Michalina zdawala si¢ tknigta naglem przypomnieniem ja-
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Ale miekka dlon zakonnicy spoczela na jej rece.

— Dokoncz, pani — szepnela.

W glosie jej byl dzwigk prosby.

Michalina podniosta wzrok i $mielej juz dodala:

— O ktérej Kajetan Orchowski dlugo, dlugo.. z zalem
i czulo$cia mowil w przedchwili skonu synowi swemu...

Tym razem powieki opadly na Zrenice Siostry Franciszki.
Dwie wielkie lzy wyplynely z pod spuszczonych jej powiek i sto-
czyly si¢ na rece nieruchomo splecione.

Michalina ze zdziwieniem patrzala na siedzaca obok niej
kobiete.

Z ust meza swego znala jej historye, wiedziala wigc, Z5
nad glowa ta, pochylonag teraz w glebokiej zadumie, przeplynatl
juz szereg lat dlugich. A jednak powierzchowno$¢ Siostry Fran-
ciszki nie nosila na sobie cech starosci. Twarz jej, o rysach
§cigglych i lagodnych, gladka byla, zadna zmarszczka nie
zarysowana, a powlekala ja & cera przejrzystej niemal bla-
dosci. /

W szafirowych oczach jej, lekko wklestych, plonal ogien
spokojny, lecz $wiadczacy o/pelni uczucia i mysli. Na calej po-
wierzchownosci jej rozlewala sig. dziewiczo$¢, nie wylaczajaca
dostojnej powagi, skupiona w sobie zaduma, nie wylaczajaca
czujnej i gorliwej czynnosei.

Znaé bylo, Ze dusza ta, niewinna a silna, bolesnie zraniona
niegdy$, a teraz uspokojona, posiadala cudowny zdroj jakis,
w ktéorym czerpala sile wiecznego odmladzania sie i odradza-
nia. Zamy$lenie jej jakkolwiek smutne snadz i glebokie, bo lzy
z oczu jej wyciskajace, trwato bardzo krotko.

Zaledwie lekarz odwrocil si¢ od loza chorej, szybkim, ci-
chym krokiem przystapita ku niemu i z uwaga pelna skupienia
sluchata jego zalecen.

Stuchata ich tez i Michalina.

— Pozwolisz, Siostro, abym ci pomagala? —rzekla z prosba
w glosie. :

Siostra Franciszka potwierdzajaco skingta glowa.

— Bedziesz mnie pani wyreczata wtedy, gdy starai moich
-zazgdaja inni. ) : :

Odtad dwie te kobiety nie odstgpowaly ani na chwil¢ loza
chorej, czuwajac nad nig razem, lub z kolei.

Wieczorem, gdy zamykaly si¢ bramy zakladu, a rzadzaca
w nim regula nie dozwalala na pozostawanie w Scianach jego
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0s6b obcych, Michalina odchodzit bei
obcych, M a, aby wroécié nazaj j-
wczesniejszej, jak mozna bytlo, godzinie. o
Lila nie odzyskiwata juz i i
Ale . Juz ani_na chwile przytomnosci;
l1‘:tr1'1ys'l dej napelniony .byl. wcigz strasznemi widziadlami, ws’réd’
i oryc ’u‘kazyw?ly sig J'e.] najczesciej obrazy pustyn jakich$
przepas?l, przejmujace ja Smiertelng groza. W ustach jej po-
wiarzal sie ciggle prawie wyraz: e
— Nic! — wymawiany przez ni
; 2 i q czasem z martwe ra-
wie znlllechc(.:emem, czasem z gwaltowna rozpacza i trwocra.p
czucie i pojecie pustki jakiejs i j Scigato weia?
RSt iy J j$ bezgranicznej $cigato wcigz
Niekiedy, gdy wymawiala imi i
ol 9 . ona brata i kochanka, w glo-
SIet jej zdawata sie przez chwile dzwieczeé tesknota; aie w{iet
Eo em wybuch'f\la nieprzytomnym $miechem i, niby ptak, wy-
SIczony mechanicznego wymawiania sléw pewnych, powta:rzala
oOWO W Sl(.)WO wszystkie przeczace, szyderskie zdania, przejete
z }]St c’zt.o.vvleka, ktory byt pierwszym mistrzem uspionej niegdys
Je] mysli i ostateczng przyczyng jej zguby. 4
Raz tylko ws i ie i
e 3y pomniala niewyraznie i przelotnie o swem
Sloétra Franciszka pochwycita wzmianke te na jej ustach
— Czy ona ma dziecie? — 4 7 j i ¥
e y a dziecie? zapylala, zwracajac sie do Mi-
— Tak; $liczne, piecioletnie dzieci 5
. . cig, ktéore od kilku mie-
stggiqz:l)sta]? :v naszym domu. Teraz jednak przywiozlam je
¢ 0 miasta, sadzace, ze przyjdzie moze chwi orej
widzie¢ je i uscisngé zai;da... bt - o
— gdztlei .zostawiasz pani to dziecig, przychodzac tutaj?
— Zostawiam je pod opieka krewnej i przyiaciélki jej
S i J 1 przyjaciotki mojej,
Na to imie twarz Siostry Franciszki jasni
. ciszk i
Przyjaznem uczuciem. g hahs e
— Znam panne Roéze — rzekla B i
am ; 4 . — Byla chwila, w ktorej
zmeczon?’ zycgerp Pustem i bezcelowem, jakie zmu,szona hyl.ll’
prowadzm_w Swiecle, smutna, zniechecona do macierzynskiego
domu, chciata wstapi¢ do zakonu naszego...
— '1; Lysb_]ej to odradzila, Siostro Franciszko?
— Tak, bo zdawalo mi sie, Zze do nasze zyci
‘ ) r 5 go twardego zycia
dvtfstdaltec.zme u.sposoblonq nie byla, ze zdolnosci jej i sk?onni)s'ci
ivuo. y ja na inng (.irog@. To tez udala sie ona potem do pani
W1em. dp})rm, Jaki wptyw stanowezy i zbawienny wywarlas na
umyst jej i postanowienia.

— Nie mniej tez, owszem, daleko wiecej, Roéza zawdziecza
tobie, Siostro. Ty$ pierwsza w serce jej i umyst wlala to pogo-
dne i rozumne uspokojenie, ktore tak konieczne jest dla doko-
nywania pracy wszelkiej.

— Choroby moralne rownie ciezkiemi i strasznemi byfj
waja, jak choroby fizyczne. Leczy¢ jedne i drugie, o ile sil star-
czy, jest obowigzkiem naszym i jedynym celem naszego istnie-
nia — ® prostota odparla zakonnica milosci.

Domawiala whasnie stow ostatnich, gdy do pokoju weszla
do$é mloda jeszcze kobieta, w skromnym ubiorze, z pieciolet-
niem dzieckiem, ktore wiodla z soba za reke. Byla to Roza Re-
czycoéwna, nie owa juz rumiana, hoza, pol-ptocha i zalotna, pol-
rozdrazniona i gniewna dziewczyna, ktéra matce swej, pani Mal-
winie, towarzyszyla w sasiednich wizytach; ale kobieta dojrzala
i spokojna, ze $wiadoma sobie mysla na twarzy, z tagodng po-
waga w oku. 4

Byla to takze znana w mieScie calem z gorliwosci swej
i wysokiego uksztalcenia nauczycielka, dajaca sig od niedawna
poznaé w kraju, jako pracowita i utalentowana pisarka.

7Z wdzigcznym szacunkiem pochylita si¢ nad ramie-
niem Siostry Franciszki, uscisngta Michaling i zblizyla si¢ do
chorej.

— Biedna, biedna Lila! — szepnela.

Lila nie poznala ani towarzyszki mlodosci swej, ani swego
dziecka. i

Michalina tymczasem czytala we framudze okna list, przez
Roze jej wreczony.

f Bylo to pismo Mieczystawa, w ktorem donosi zonie, ze

w dniu poprzednim wlasnie dokonal si¢ urz¢dowy opis Or-
chowa.

»Po raz pierwszy w zyciu — pisal Mieczyslaw —
yeieszylem sig z tego, ze$ przy mnie nie byla, zes nie pa-
ytrzala na akt ten, majacy dla nas tak smutne znaczenie.
»Nie rozpaczam, hamuje¢ w sobie zbyt gwaltowne uniesie-
ynie, ale z glebokim smutkiem w przysztoS¢ nasza patrze.
yRatunku Zadnego juz nie widze. Niegodziwiec, ktory jest
»sprawca naszego niesgczeScia, pragnie podobno jak naj-
ypredzej strony te opusci¢; przedtem jednak chee wy-
»drzeé od nas wlasno$é nieszezesliwej siostry mojej, ktora
»mu ona tak lekkomy$lnie odstapita.. Pgzy$piesza on wszel-
ykimi $rodkami sprzedaz Orchowa, ktora tez zapewne

16*
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»wkroétce nastapi. Jedyny cztowiek, ktory mogtby mieé na
»Poryckiego wplyw niejaki, a dla nas dzielng sta¢ sie po-
»mocy, Eli Makower, odbywa po Smierci ojca SwWego zwy-
»klzig u lzraelitbw ceremoni¢ odsiadywania zaloby, podczas
»ktorej nie wolno mu widzieé sig, ani rozmawiaé z nikim.

»Tak wigc, na teraz przynajmniej, Zadnej niema
»nadziei!

: »Badz jednak mezna, Michasiu, i przedewszystkiem
»nie wracaj tu, nie odstepuj biednej Lili. Jezeli zdotamy
»urato.waé jej zycie, przygarniemy ja do serc naszych,
»a W .].aquolwiek stron¢ $wiata los nas rzuci, jakiekolwiek
))tl.'OSkl i cigzary dZwiga¢ nam odtad przyjdzie, podzielimy
»si¢ z nig chlebem naszym i cieplem naszego rodzinnego
))ogni§ka, ktore, jako jedyne, lecz nieocenione dobro, ca-
»lem i nienaruszalnem wyniesiemy z rozbicia wszystkich
»najdrozszych naszych zamiaréw i nadzieic.

*

_ Dzien za dniem przechodzil, a Lila przytomnosci nie od-
zysklwala. Nadeszto wreszcie przez lekarza zapowiedziane prze-
silenie choroby.

Po nocy strasznie burzliwej, w krzykach i szamotaniu sie
g.waltowr%em spedzonej, chora otworzyta oczy omglone i, zupel-
nie prawle przytomnym wzrokiem powiodlszy dokotla, poznala
stojaca u wezglowia jej Michaline.

Patrzata na nia dlugo i zdawala si¢ zbiera¢ rozpierzchle
mys§li. y

— Michasiu! — rzekta ledwie dostyszalnym szeptem.

A gdy przywotlana kobieta pochylila si¢ nad nig, zapytala:

— Czy was juz wypedzono z Orchowa? czy bardzo, bar-
dzo mna pogardzacie?

§iostra Franciszka przystapila do chorej z palcem do ust
przylozonym i zalecila jej milczenie. Lila wpatrywala sie
w twarz jej przez chwile.

e Nie wiem, kto jest ta pani — szepnela — ale $nilam
o-niej ciagle... ciagle... Zdawalo mi sie, Ze to aniot.. tylko, ze
czarng sukni¢ ma na sobie...

Poruszyla si¢ zywiej nieco na poscieli i znowu napo! nie-
przytomnie spytata: .

y -
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— Czy widzielicie kiedy czarng lilig?...

Umilkta i zamknela oczy.

Michalinie powrét ten do pamieci i przytomnosci wydat
si¢ zwiastunem blizkiego wyzdrowienia.

Siostra Franciszka jednak, po chwili zastanowienia, wstrza-
snela smutnie glowa.

— Nie zawsze tak bywa! — szepnela Zonie Mieczystawa na
ucho, mys$l jej zgadujac.

Obie kobiety z niepokojem zZywym wpatrywaly si¢ w le-
karza, gdy w pot godziny potem przybyl dla odwiedzenia chorej.
Chlodna jednak i powazna twarz czlowieka nauki nie zdradzala
niczem mysli jego. To tez wysunely sie one za lekarzem i, przy-
mknawszy drzwi za soba, rozmawialy z nim dos¢ dlugo.

Gdy wrocily na zwykle swe stanowisko, ujrzaly Lile
siedzagca na tozku, z wlosami w nieladzie i twarza zalang
lzami.

Oczy jej pataly.

— Slyszalam wszystko — rzekla slabym bardzo glosem. —
Doktor mowil, ze zyé nie bede... ze sily moje wyczerpaly si¢ zu-
pelnie... Ze... zgasne, jak $wieca.. Zreszta — dodala po chwili,
opadajac na poduszki — mniejsza o to! Co mi po tem pustem,
strasznem zyciu.. w ktéorem nic niema... nic! nic!

Zamknela znowu oczy, a z pod powiek jej na twarz $mier-
telnie blada stywaly lzy obfite.

Dwie czuwajace kobiety zamienily spojrzenia peilne bole-
$ci. Wlasciwa pewnym chorym delikatno$¢ stuchu i niespokojna
ciekawos$é Lili pozwolily jej doslysze¢ stowa lekarza, chociaz za
drzwiami pokoju i bardzo cicho wymoéwione.

Usiadly przy lozu i mialy wlasnie odezwaé si¢ do chorej
slowami uspokojenia, gdy ona, nie otwierajac oczu, ozwala sig
nagle i dos¢ gtosno:

— Poco ja zylam?

Potem, przez kilka godzin, nic juz wigcej nie powiedziala.
Postusznie, mechanicznie prawie przyjmowala lekarstwa, ktore
podawala jej Siostra Franciszka, ale nie otwierala oczu i nie
podnosita glowy z poduszek.

Na czole jej, powlekajacem sig coraz glebsza bladoscia,
spoczywala milczgca, napol posepna, napol apatyczna zaduma;
piers podnosila si¢ stabo, zaledwie dostrzegalnie.

Nad wieczorem, wezwana przez Michaling, przybyla Roza,
z malym synem Lili. i
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Siostra Franciszka wzigta dziecie za reke i przyprowadzita
je do l6zka.

— Lilo! — szepnela Michalina — spé6jrz na Konradka,

Otworzyla oczy i patrzala na dziecko zrazu dosé obojet-
nie. Potem jednak poprosila, aby umieszczono je blizko przy
niej. Z wysileniem widocznem ujela drobng raczke chlopezyny,
ktory spogladal na nig szeroko otwartemi, zdziwionemi oczyma.
Widocznie nie poznawal matki, zmienionej bardzo, a oddawna
nie widzianej.

— Konradku!.. — szepnela chora — czy nie poznajesz
mnie?...

Dziecku na placz si¢ zbieralo. Wystraszonym wzrokiem
szukal on wcigz twarzy Michaliny.

— Konradku! — Zywiej juz i jakby niepokojem jakims
tknigta powtorzyla chora — popatrz na mnie.. ja jestem twoja
mamal...

Na te stowa dziecie, jakby przestraszone, zeskoczyto z t6zka
i, wyciagajac rece ku Michalinie, zawolalo:

— To moja mama!

Lila nie rzekla nic. Bolesne tylko drgnienie przebieglo po
jej twarzy.

Legla znowu wsrod bieli poduszek nieruchoma, z zamknie-
temi oczyma.

Okolo polocy ocknela si¢ i, zapuszczajac wzrok w glab
sali, zdawala si¢ z wysileniem wielkiem $ciga¢ wzrokiem krza-
tajaca sie w przyleglej sali Siostre Franciszke.

Wida¢ bylo, Ze chciala ja przywolaé, ale zabraklo jej
glosu i sily.

Natomiast od loZa jej podniosta si¢ Michalina i, spelniajac
zyczenie chorej, przywolala do niej zakonnice.

— Chcialabym z panig pomowi¢. — szepnela Lila, gdy Sio-
stra Franciszka zblizyla si¢ do niej i usiadla na krawedzi jej
16zka.

— Nazywaj mnie Siostra, drogie dzieci¢ — szepnela za-
konnica, przesuwajac reka po splalanej gestwinie fej wlosow.

— Niema na $wiecie siostr, ani braci! — opryskliwie rzu-
cita chora. — Wszystko to przesad!

Zakonnica nie odpowiedziala nic. Pochylila si¢ tylko nizej
i z niezmienng lagodnoscia zapytata:

— O czem chcialas§ mi mowié?

— Czy pani dawno tu jestes? tu, w tym domu, gdzie sami
tylko chorzy i nieszczesliwi?
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— Bardzo dawno — odparta zakonnica. ]
— Dlaczego pani zostatas Siostra Mitosierdzia?
Siostra Franciszka odpowiedziata spokojnie: : i
— Nie widzialam dla siebie szczescia wsrod éw.lata
i chcialam byé, o ile moglam, uzyteczng cierpigcym braciom
moim. -
Nastgpilo chwilowe milczenie.
Chora przerwala je pierwsza: i Rl
— Moze pani rozgniewa si¢ na mnie... ale coz to n_m'le juz
teraz obchodzié moze? Czy pani wprzod jeszcze.. dawniej... da-
whniej kochala kiedy kogo? . i :
Tym razem na spokojnej twarzy Siostry Fran.clsz.kl wybl?o
sie Zywe wzruszenie i chwilowe wahanie sig. Sadzila Jednay(, ze
powinnoscia jej jest odpowiadaé¢ na pytania tc‘! d.o dna zaniepo-
kojonej, w przedchwile $mierci ciezko lamigcej si¢ z samg soba
duszy. . ) ' 4
— Tak, — odparla po chwili milczenia — niegdys.. ko-
chatam.
Oczy chorej blysnety. o . .
Wkrotce przeciez znuzona, przymknela je i rzucita krotkie
pytanie:
— Kogo? ;
— Czlowieka z piekna, szlachetng dusza, ale slaba wola.
— A on kochat panig?
— Chwile.
— A potem?
— Potem... pojal inng za Zong. .
Lila otworzyla znowu oczy, ktére teraz jaskrawym zapa-
lily sie¢ blaskiem. el o 33
— 0! jakze go pani znienawidzie¢ musialas... jak musialas
mu zlorzeczy¢! ) -
Przerazenie nieledwie odmalowalo si¢ na twarzy Siostry
Franciszki. | )
— Ja — wyrzekla — mialabym nienawidzie¢? O! (-irogile
dziecie! nienawi$¢ jest brzydkiem bardzo uczuciem i dz1ek.u_|e
Bogu, ze nie mialo ono nigdy przystepu do serca nfego. Ja jego
zawsze kochalam, tak jak za pierwszych dni mtodosc‘l, blogosta-
wilam zyciu jego i codziennie przy modlitwie kazdej posyialam
do Boga jego imig... y ;
— Kochala$ go pani?... tyle lat.. nie w1dzqc?:.. %
— Tak, dziecie, i dzi§ jeszcze, choé on juz nie Zyje, WSpo-
mnienie o nim pozostalo we mnie czystem i Swigtem.

pS
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— I nie pokochala$ juz pani nigdy nikogo wigcej?

— Nigdy, nikogo, dziecig!

Lila milczala znowu, a potem z goraczkowa ciekawoscia
pytala dalej:

— A gdy pani zamknela si¢ juz w tych murach, gdy prze-
stala§ widywaé Swiat i ukochanego swego, a widziala§ tylko
same cierpienia i styszalas§ same jeki, czy nie tesknila§ pani, nie
cierpialas?

— Tak, dziecie, cierpialam wiele!

— A! — zawolala chora i w oczach jej blysnelo dziwne
jakie§ wewnetrzne uradowanie — nie bylas wiec pani szcze-
Sliwa?

— Owszem, dziecie¢ moje, bywalam i bywam nieraz bar-
dzo szcze$liwag!

Szyderski u$miech przebiegl po bialych ustach Lili.

— Cierpialas pani i byla§ szcze$§liwa?.. nie rozumiem
tego!... :

— Miewalam i miewam chwile wielkiego szczeScia...

— A! teraz rozumiem! Musiatas pani od czasu do czasu
widywaé czlowieka, ktorego kochalas.

— Od chwili, w ktorej przestapilam te progi, nie widzia-
lam go ani razu, a on nie wiedzial, gdzie i czy zyje.. Ale, bie-
dne dzieci¢ moje, bywaly dni i noce takie, w ktorych siadywa-
tam nad lozami istot ludzkich nieszczesliwych, na ciele chorych,
na duszy starganych...

Przerwatla sobie na chwile.

Ciezko jej bylo stawia¢ obraz wewnetrznych, $wigtych
uciech swych przed oczy kobiety, Sciganej i dreczonej przez
mrozne widma pustki i nico$ci.

Ale ona nalegatla:

— I ¢62? coz, pani?

— Wtedy, — ciagnela dalej Siostra Franciszka — gdy, dto-
nig moja opatrzona, usypiala snem stodkim i krzepigcym zbolala
glowa bliZniego, gdy, slowami memi ukolysane, milkly choé na
chwile burze jego ducha, gdy sklonitam go, aby zwatpialy i upa-
dajgcy pod brzemieniem sierocej doli wzniost oczy ku niebu i do
Boga zawolal wraz ze mng: »Ojcze mojl« wtedy bylam szcze-
$liwa... i dzigkowalam Bogu za te moc pociech i ulg, ktéra zlo-
zyl w mych reku, tak jakbym moze nigdy Mu dziekowaé nie mo-
gla za wszystkie bogactwa i uciechy $wiata.

Nie$miala zrazu i wahajaca si¢ twarz Siostry Franciszki
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zajasniala przy ostatnich wyrazach blaskiem czystym i goragcym,
a splecione rece jej podniosty sie w gore, poruszeniem pelnem
radosci.

Lila nie spuszczala z niej oczu.

— Dziwna rzecz! — szepnela — dziwna! dziwna...

— A jednak — dodala po chwili niemej zadumy — jest
na Swiecie jedna tylko S$wiatynia i jeden oltarz.. osobistego
szczescia!

Domawiala wlasnie ostatnich wyrazow, gdy do mrocznego
pokoju, z oddalonej strony gmachu, przypltynat diwiek jakis
dziwny.

— Franiu! Franiu! — wotlal wsrod ciszy nocnej glos prze-
ciagly, zatosny.

Siostra Franciszka wyprostowala sie i uczynila poruszenie
takie, jakby powsta¢ i odej$¢ miala,

— Kto to pani wola? — zapytala Lila.

— Brat mdj... oblakany...

— Gdzie on jest?

— Tam, w przeciwleglej budowli, gdzie mieszkaja wszyscy
nasi oblgkani...

— I to brat pani rodzony?

— Rodzony... pozbawiony rozumu od dziecinstwa.

— Pocéz on pani wola?

— Chce mig ujrzeé¢ zapewne.. wola tak zawsze, gdy mie
dlugo nie widzi.

— I pani nie lgkasz si¢ oblakanego czlowieka?

— Pielggnuje go od najmlodszych lat moich... Wyjednatam
u zwierzchno$ci naszej, aby go tu umieszczono przy mnie.

— Dlaczego pani to uczynitas?

— Jest to moj brat!

— Franiu! Franiu! — powtdrzylo si¢ -oddalone wolanie, ze
zdwojonym teraz, zlto§liwym dzwiekiem.

Zakonnica powstala i zmierzala ku drzwiom. Lila wiodla
za nig wzrokiem.

— Siostro! — zawolata nagle.

Po raz pierwszy imieniem tem nazwala swa opiekunke.

— Czego chcesz, dziecie moje?

— Jestes dobra, Siostro, bardzo dobral.. Czy uczynisz dla
mnie to, o co cie bede prosita?

Odpowiedzia na to pytanie byl pocalunek, ktéry Siostra
Franciszka zlozyla na jej czole,
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— Powiedz mi, Siostro... — zaczela Lila, ale nie dokon-
cZyla zrazu.

Pier§ jej podnosila si¢ szybko i ciezko, w zmgconych
oczach migotaly byskawice.

— Nie bylam szcze$liwa — ciagnela dalej — nic nikomu
dobrego nie zrobilam... Chcialabym wiedzie¢... poco zylam?

Uslyszawszy dziwne to pytanie, zakonnica pochylila sig
nad nig i dlugo, tagodnie, zcicha mowila jej stowa uspokajajace.
Slowa te przeciez nie trafily snadz do umystlu ni serca Lili, bo
twarz jej nie utracila ani na chwile wyrazu dreczacej niespo-
kojnosci.

Pare godzin potem przepedzila znowu w milczeniu i nie-
ruchomosci zupelnej.

Nad ranem cichym glosem przywolala do siebie Mi-
chaline.

— Michasiu...
czysia?

— Lilo, — odparla kobieta — brat twéj jest mi drozszym
nad wszystko!

— I nigdy nikogo, procz niego, nie kochalas?

— Nigdy, Lilo.

Milczala chwile.

Potem zapytala znowu z wyraznem drZzeniem w slabym
glosie:

— Michasiu! czy ty jeste$ szczesliwg?

— Bardzo, zupelnie szczesliwa — odparta kobieta.

Chora gwaltownym ruchem zarzucila obie rece nad glowe.

— I ta jest szcze$liwal — szepnegla — wszystkie one szcze-
§liwel... Czemuz ja...

Umilkla i zwrocila twarz ku $cianie. Usta jej szeptaly nie-
wyrazne slowa jakies.

O bardzo wczesnej godzinie rankiem do pokoju chorej we-
szta Roza.

Chora zwrocila twarz ku pokojowi, a poznajac Roze, za-
wolala na nig, aby sie zblizyla.

Promyk tajemnego zadowolenia przesunal si¢ po posepnej
jej twarzy.

— Roziu, — zaczela — dlaczego ty nie zostalas przy SWo-
jej matce, przy cioci Malwinie?

— Mama teraz nie ma swego domu. Zresztg cheialam mieé
zajecie jakieS... jaki$ cel Zycia.

Wiepita w nig wzrok badawczy, przenikliwy.

— rzekla — czy ty bardzo kochasz Mie-
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— Czy ty, Roziu, szczesliwg jestes?

Dziewczyna zawahala sie.

Bolesnie jej bylo przyznawaé si¢ do szczeScia wobec tej
niedoli.

— Jestem spokojna i zadowolong — odrzekla.

Chora wypuscita reke jej ze swej dloni i z glebokiem wes-
tchnieniem rzucila sie na poduszki. Po chwili jednak szepnela
znowu:

— Roziu, wszyscy mowia o tobie, ze jestes bardzo rozu-
mna, ze ksigzki piszesz.. Musisz wigc wiedzieé... i powiesz mi...
ale powiesz prawde?

— Moéw, moéw, Lilo!

— Nachyl si¢ ku mnie, blizko, bo sil juz nie mam.

Roza pochylila si¢ tak, ze uchem swem dotykala niemal
ust chorej. Wtedy dwoje czarnych, palacvch si¢ Zrenic wpito
si¢ w twarz jej myslaca i lagodna, spojrzeniem' pelnem upor-
czywego, gwaltownego blagania, a drzace wargi chorej sze-
pnety:

— Powiedz mi.. poco ja zylam?

Calg odpowiedzig na wracajace wciaz to pytanie byly lzy,
ktore blysnely w oczach trzech obecnych kobiet.

Okolo poludnia, Mieczystaw, smutny, powazny, stanat
w progu pokoju.

Lila, ktéra od dwéch godzin moéwié i poruszaé sie prze-
stala, otworzyla oczy.

Na widok brata twarz jej drgnela, a ramiona, ostatniemu
wysileniu woli postuszne, wyciagnely sie ku niemu.

— Mieczys! — wymowila nieco glosniej. — Przyszedles do
mnie... nie pogardzasz mna.. czy mi przebaczysz?

Pochylil si¢ nad nig i gorace pocalunki zlozyt na czole jej
i reku. Co$, jakby u$miech ulgi i stodyczy, przesunelo sie po
dretwiejacych jej ustach, ktore przeciez wyszeptaly jeszcze:

— Ty taki dobry jeste$.. Mieczysiul... ty mi powiesz...

I raz jeszcze wyraz blagalny, pokorny, pelen boélu prze-
szywajacego i prosby, rozjasnit macace sie jej Zrenice. Z wysi-
leniem wielkiem zarzucila obie rece na szyje pochylonego brata
i ledwie dostyszalnie rzekla:

— Powiedz mi... poco ja zylam?

I to bylo juz ostatnie stowo biednego jej zycia.
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. XII.

Eli Makower, ubrany w bezksztaltng szate z grubego plo-
tna, przez dziewie¢ dni spelnial zalobny izraelski obrzadek, sie-
dzac na nizkiej lawie i posypujac glowe swa popiolem. Spelniala
obrzadek podobny i zona jego, Chaja, i starsze dzieci jego. Mil-
czenie i smutek gleboki zalegaly przez czas ten tak gwarne
przedtem, wesole, pelne ruchu mieszkanie.

Chaja przeciez kiedy niekiedy wydawata zniZonym glosem
rozporzadzenia gospodarskie, a czasem tez, przypominajac sobie
najulubienszego, utraconego dzi§ syna, zaplakala glosno.

Ale Eli, wcigz milczacy, siedzial z glowa w obie dlonie
ujeta i mys$lal.

Po raz pierwszy przepgdzal on czas tak dilugi w ciszy zu-

pelnej, w oddaleniu od zewngtrznych spraw $wiata, w nieprze-

rwanem rozwazaniu ubieglych lat Zycia.

Gdy nakoniec dziesigtego ranka powstal z lawy, przy-
wdzial na siebie stroj zwyczajny i, wzigwszy czapke, wyjsé mialt
na ulice, Chaja zatrzymala go przy drzwiach.

— Elil — rzekla — na wlosach twoich pozostalo jeszcze
duzo popiolu. Pozwdl, niech go otrzasne!

Powiodla dlonia po wlosach meza, ale to, co mniemala
by¢ popiotem, nie spadato z jego glowy.

— Horst! — zawolala Chaja — co to jest? Ty, Eli, duZo si-
wych wlosoOw na glowe swoja dostal.

Eli zblizy} si¢ do lustra i, spojrzawszy na wlosy swe, ktore
w istocie przez dziesig¢ dni ubieglych z rudawych i I$nig-
cych staly sie¢ popielatemi, nie rzekl ani slowa i wyszed! na
miasto.

Udatl si¢ najprzod do ustronnej kamieniczki, w ktérej mie-
szkal Ildefons Porycki.

Wszedlszy na schody, ustyszal w pokojach na pierwszem
pietrze donosny, swarliwy glos kobiecy, panujacy nad chérem
dziecinnych glosikow.

— Kto tam mieszka? — zapytal sluzacego, ktory ukazatl sig
na schodach.

— Zona i dzieci pana agenta — odpowiedzial stuzacy.

— A gdzie podziala si¢ ta pani, co tu wprzédy mieszkala?

— Ta pani umarta wczoraj w szpitalu Siostr Milosierdzia.

Ustyszawszy odpowiedZz te, Eli stal chwile z pochylong
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glowa; poczem zaczal zwolna w zamysleniu wstepowaé na dru-
gie pietro domu.

Rozmowa Elego z gléwnym agentem »Domu posrednictwac
nie trwala dluzej nad pol godziny, poczem Zyd chowajac pa-
pier jaki$ do kieszeni, opuscil kamieniczke i udat sie do jednego
z hotelow miejskich.

— Czy mieszka tu pan Mleczyslaw Orchowski? — zapytat
hotelowego stuge.

Odpowiedz byla twierdzjca.

— A jest teraz w domu? Gdzie jego pokdj?

Wskazano mu pokoj Mieczystawa.

Mieczystaw, na widok wchodzacego Izraellty, podnidst
z nad dloni twarz blada, zmeczong bolesnemi wzruszeniami i po-
wital przybylego z chlodng powaga.

Eli laske swa umiescit w kgcie pokoju i, na milczacy giest
gospodarza, usiad} naprzeciw niego na krzesle. Usiadl, obie dlo-
nie ztozyt na kolanach, pochylil nieco gtowe i milczal. Rozmowa,
ktéra prowadzié¢ miatl, byla mu snadz tak nadzwyczajna, Ze nie
wiedziat, jak i od czego ja zaczaé.

Mieczyslaw z lekkiem zdziwieniem przypatrywal sie chwile
zmienionej twarzy Elego, glebokim brozdom, ktore poryly czoto
jego, i gestej siwiznie, przyproszalqcej jego wiosy.

— Wydajesz mi si¢ pan, panie Makower, zmienionym bar-
dzo... — zaczal pierwszy.

Eli podniést na twarz jego spojrzenie.

— Pan zmienit si¢ takze bardzo... bardzo! — rzekl. — Ze-
bym ja nie wiedzial tego, co wiem, to mogibym myslec, Ze pan
tylko co wstat z ciezkiej choroby.

— Co6z dziwnego? — odpart Mieczystaw. — Siostra moja
wczoraj umarla.

— A pigé dni temu urzednicy opisali panu Orchéw — do-
konczy! Eli.

Mieczystaw nic na uwage t¢ nie odpowiedzial.

Zdawalo sig, Ze odbiegla go wszelka cheé odzywania sie
do serca lub sumienia czlowieka, ktérego miat przed soba.

Po chwili jednak milczenia rzekt:

— Obaj, panie Makower, ponie§lismy w tych czasach
straty cigzkie i bolesne. Slyszalem, ze ojciec pana, ten sedziwy
i zacny slarzec, ktérego poznalem niedawno, zyé juz przestal.

Eli podni6st ku niemu wzrok zwilgocony.

— Dzigkuj¢ panu, — rzekl — Ze pan dobrze wspomnial
0 moim starym ojcu. Ja jego kochal, i szanowal i strzegl, jak

L
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oka w gtowie. On umarl.. Nu, c6z robi¢? taka juz kolej na $wie-

cie, ze starzy ludzie umieraja... L it

Zatrzymal si¢ chwile, a potem {nowﬂ dalfaj. . o

— Ze ja stracilem ojca i jak ja jego stracilem, o tem w };
scy ludzie wiedza. Ale ja stracit takze syna rr-xegol ntz)\;lsteilrsstzrzgcﬂ,

j jwiece]j 'szystkich dzieci moich lubi, €

ktorego ja najwiecej ze wszystkic I me ! :
duzo z;piejnigdzy, a jakim sposobem, o tem ja nie pow1gm nikomu,
bo to najwiekszy moj wstyd i najwigksza moja bolesé.

Milczal znowu chwile. : : ff

— Ja jestem teraz — ciagnal dalej — jak tel} pOdin*Z“?" ct(;
dlugo, dlugo predkim krokiem szedl jedna droga i m)"sda ,Szne;m-
droga dobra, az nagle zobaczyl, Ze droga ta prow adzi do
kow i do blota... ‘ . .

Podnidést wzrok na twarz Mieczystawa i z_apytal.’ ' =

— Jak pan mys$li? co zrobi¢ powinien taklhpodrozr.ly, . (;ll;y
widzi, Zze droga jego jest niedobra i ze, idgc nig, zrobil wielkg
1k ? . . .
a0 fdieczyslaw, ktory ze wzrastajacem zajeciem ;_)atrz.yll. na
mowigcego tak Izraelite, wszedl w mys’l..]ego i odpowxed’z’lal.1 :

— Podrozny taki, panie Eli, jezeli ma jeszcze dosF cbec
i sit po temu, powinien opusci¢ droge, ktéry uznal za niedobra,
i j$¢ na inng. i b ¢
; We.lsf: I]Tak ial ja mysle zrobi¢ — rzekl Eli z usmiechem, ktory
rozjasnil pobladla twarz jego.

Wyprostowat sie, oko mu blysneto. : i o

— Nie jestem ja jeszcze stary czlowiek —Irzek — 1’1 .
mam w sobie duzo. I dzieci ja mam mlodsze, o ktoryc‘h mys eé
mi potrzeba, zeby one nie zginely, tak ja}{ t'a mten zgmgl, i su}-
mienie ja mam, ktére musze oczysci¢; i ojca starego ja mial,

brego musze postuchacl.. )

ktoregM(’)wiqcetE, wyjal z kieszeni surduta arkusz papleruM\zve
czworo zloZzony, i rozwingwszy go, polozyl na stole przed Mie-

lfawem. ) , iy
(gt a— Niech pan na to pismo okiem swojem rzucl
rzekt — i niech pan z niego wielka pocieche do serca swego
wezZmie. : '
Mieczystaw przebiegt oczyma podane sobxedp’ls.mo, a na
i ieni i e z radoscia.
arzy jego ukazalo si¢ zdumienie, l’zmleszan . :
o 31733]115 to wlasng reka agenta gtownego nakreslon.e'iorm;ll}]e
pokwitowanie z odbioru sumy, wskutek przekazu Lili od Mie-

czystawa mu naleZnej. ; 5y
3 Pokwitowanie to, przedstawione wlasciwym wladzom,
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uchylié mialo grozaca majatkowi Orchowskiego sprzedaZ pu-
bliczna.

— Jakim sposobem zdolales pan uzyska¢ to pokwitowanie
z sumy, ktéremu w kazdym razie svnowi Lili wyplace kiedys$ co
do grosza? — zapytat Mieczystaw, uderzony tym niespodziewa-
nym postepkiem Izraelity.

— Jakim sposobem ja od tego lajdaka pisanie to wydart?—
usmiechajac sie, przerwat Eli. — Nu, juz ja na niego wiele spo-
sobow miatem. On byl w mojej mocy; ja o nim rozne takie rze-
czy wiedzial, ze gdybym mu kazal przez kij skakaé, to onby
skakal. Ale jezeli pan mysli, ze to Juz wszystko, z czem ja dzi$
do’ pana przyszedl, to pan si¢ bardzo myli. Niech pan postucha
0 tem, co ja panu jeszcze dzi§ przyniost...

Milczal przez chwile, jakby mysli swoje zbieral i rozja-
$nial, a potem zaczal znowu:

— Pan jest dobry gospodarz i pracowity czlowiek, ma pan
glowe uczong i rece nie leniwe; ale to nic nie pomoze.. Pan
W swoim Orchowie nie zaprowadzi takiego gospodarstwa, jakie
tam powinno byé, dopoki pan nie bedzie mial gotowych pienie-
dzy, i na postawienie nowych budynkéw, i na inwentarz, i na
osuszenie tej wielkiej laki, co to za lasem kepami juz porasta,
i na inne jeszcze rzeczy. A skad pan teraz moze wziagé goto-
wych pieniedzy? Jezeli pan ich pozyczy od naszego Szwarca, to
on od pana piecdziesigt procent na rok weZmie, a za rok, jak
pan jemu nie odda, on poda do sadu i znowu panu Orchow opi-
szg.. Ale panu potrzeba pieni¢dzy, i ja ich panu pozyczg... nie
na pigédziesiat procent, jak Szware... Eli Makower, chwalié¢ Boga,
lichwiarzem nigdy nie byk.. ja ich panu na dziesie¢, nu, na o$m
procent pozycze... Ja pieniedzy duzo stracil, to prawda, ale zo-
stalo mi jeszcze niemalo. .

Mieczystaw powstal, zdziwiony i wzruszony.

— Dzigke panu — zaczat i ku Elemu dlon swg chcial wy-
ciggnaé; ale Izraelila, nie przyjmujac podawanej sobie reki,
rzekl:

— Niech mi pan r¢ki nie podaje, dopoki my naszej roz-
mowy nie skonczymy. I niech pan mnie nie dziekuje, dopoki
pan si¢ nie dowie, czego ja za to wszystko, co dla pana zrobi-
tem i zrobig, wzajemnie zadaé bede. My, Zydzi — dodat z u$mie-
chem — nie przywykli nic darmo robi¢, ani dawaé. A najprzod,
jak ja panu moje pienigdze pozycze, to pewny bede, Ze pan mi
je z umowionym procentem odda, bo wiem, Ze pan jest czlo-
wiek akuratny, pracowity i liczy¢ umie. Wzgledem tych pienie-
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dzy wiec, co ja ich pozycze, gadania i dziekowania by¢ nie po-
winno. Ale jak pan swoj Orchow dobrze zagospodaruje, jak sig
w nim bedzie rodzi¢ bardzo duzo zyta i pszenicy, to ja z tego
wielkie takze wyciagne korzysci. Mnie sig zdaje, ze ze wszyst-
kiego, co ja wprzody powiedzial, pan juz odgadl, ze agentem
»Domu posrednictwac ja dtuzej nie bede.

Ja umyslil sobie do kupieckiego stanu powrdcié, a jak ja
kupcem znowu zostang i w orchowskich stronach zamieszkam,
to im wiecej tam bedzie naokolo bogactwa i urodzajno$ci, tem
wiekszy dla mnie handel i zarobek. Otoz ja chce kupowaé wszy-
stko, co pan bedzie miat do sprzedania, po takich cenach, jakie
wypadna, a tylko z gory pana prosze, zeby pan mnie pierwszen-
stwo zawsze zostawial i zebym ja mogt nazywaé si¢ orchowskim
kupcem.

Stowa powyzsze Eli mowil z zupelna $mialoscia i pewno-
$cig siebie. Znaé¢ bylo, Ze, obrachowujac korzysci materyalne,
jakie dla stron obu wynikna¢ mogly z zawieranego przezen
przymierza wzajemnej pomocy, znajdowal si¢ on na wiasciwym
sobie, dobrze znanym i zbadanym gruncie. Trudniej mu znacznie
przychodzilo wyrazi¢ swe mysli, tyczace si¢ bardziej oderwa-
nych przedmiotow.. a jednak do wyrazenia ich przywiazywal
on snadZz wage wielka, bo po chwili, niesmialy troche wzrok
podnoszac na Mieczystawa, zaczal znowu:

— Moj stary ojciec mial ze mna przed $miercia swoja
dluga rozmowe. Ach! jaka to byla rozmowa! A w tej rozmowie

on mnie powiedzial, ze jak rozne narody idg od poczatku swego

stworzenia po roéznych drogach, tak do nich przylepiaja sie ro-
zne wady i grzechy. To wielka prawda; ale ja sobie w mojej
glowie to jeszcze do niej dodal, Ze przylepiaja si¢ do nich i ro-
zne zalety, do tych takie, a do tamtych inne. My, Zydzi, dalej
widzim od panow; tam, gdzie idzie o pienigdze, o korzysci, ka-
zda robote okolo tego predzej od panéw zaczniem, a jak juz za-
czniem, to chodzim kolo niej pilnie. My przewidujacy jesteSmy
i cierpliwi, my kawatkiem chleba z glowka cebuli mozem Zy¢,
by! tylko tego dobi¢ sig, czego chcemy. A dlaczego my tacy je-
stesmy? Dlatego, ze nasi ojcowie i dziadowie tacy byli, i nas do
tego przyuczyli, i w krew nasza i w nasze serce to weszlo.
U panow z takiemi rzeczami bardzo kiepsko idzie. Dlatego pa-
nowie biedne robig si¢ i bardzo duzo traca i cierpia. Ale pano-
wie maja to, czego u nas niema. Panowie maja delikatny rozum
i dobrze wiedza, co to honor, co to edukacya i jaka ona po-
winna byé, zeby ten czlowiek, co z tej rzeki pije, nie bral w sie-
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blfﬂ tej tylko wody, co po wierzchu plywa, ale napil sie takze
tej; co pod spodem szumi. A dlaczego panowie wszystko to wie-
dza i majq? dlatego, ze ojcowie i dziadowie panow byli ludzie
honor(3w1 i oSwieceni. Ot6z mnie sic zdaje, Ze dobrzeby byio
gdytfysmy tem, co mamy, jedni z drugimi dzielili sie: gd&by pa-’
nowie od nas EE[_]__C»Z_X_]_i__”SiQ by¢ przewidujace, obrotne i wy-
tI(‘lwile, a rrlasil?’(;‘zsyli,m co to jest prawdziwy honor i prawdziWé
;iléd:ic;;? Czy pan _:-z/rpg_umlal, co ja mysSle? Moze ja zle po'l
i 'ak—- Pii'nig Makower, — rzekl Mieczystaw — slowa panskie
asne i zrozumis j i j S
1. ji e ey iate, jak rozumng i szlachetna jest mysl,
Na twarz Elego wybil si¢ wyraz zywego zadowolenia.
S Nu, o rzekl — ja bardzo kontent jestem z tego, Ze pan
mnie zrozumial. Ale ja jeszcze nie wszystko powiedzial. Ja stra-
C{l syna... on nie umark.. on przepadt. Nu, co robié¢? juz ja jego
nie wyratuje. Ale ja nie chce, aby inni moi synowie tak salzo
poprzepadali, albo Zeby oni wyrosli na takich edukowanych pu-
rycéw,. co to zadnego gruntu pod nogami nie maja a sa jak
chorqg'lewki na dachach i w ktora strone wiatr powie,je czy ku
sprawiedliwosci, czy ku niesprawiedliwosci, czy ku hono’rowemu
po§t¢P1(0\vi, czy ku podlemu — w ta oni obracaja sie. Ja moje
dzieci lfocham i chee im edukacye dawaé, i chee, zeby z nié]h
Prgwdmwe ludzie byli.. Ale jak ‘to zrobi¢?.. tego nie wiem
i nikt z ’naszych Zydow nie wie. Nu, ja przychodze juz do koﬁ(;;
mego nlo“'ignia. Ja panu dobrze zrobil i jeszcze wiecej zrobie.
?zy pan mnie za to nauczy, co ja mam dla moich dzieci robié
zeby on'l-dobre, rozumne i szczeSliwe byli, nie takie jak... tam-’
ten.. mo6j syn, co przepadl? Czy pan mi pokaze, jaki to ma byé
teri1 grunt, o ktérym mnie moéj stary ojciec gadal, ze jak kto jego
pod nogami swemi nie ma, to chodzi Swiecie, j ijany, az
s s odzi po S$wiecie, jak pijany, az
Wypmwiajqc ostatnie slowa, Eli powstal. Silne wzruszenie
wzruszenie mysli i serca, az do podstaw wstrzasnionych wiel-,
kim, przeraZzajacym ciosem, odmalowalo si¢ na jego twarzy
— Panie Makower... — zaczal Mieczystaw. o
Ale Izraelita przerwal mu znowu:
ol o Niech pan jeszcze nie mowi. Ja jeszcze wszystkich my-
sl 'mmch nie wypowiedzial. Ja pana znam i wiem, Ze pan na
moje pytanie odpowie: »dobrze!l« Ale to nic nie pomoze, i jezeli
my dla siebie zostaniem obcymi, to jeden od drugiego nic nie
skorzystamy. Jabym chcial przyjacielem panskim byé, przyjacie-
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lem prawdziwym, takim, co do panskiego domu przyjdzie i ra-

dzié mu bedzie, i calym rozumem swym podzieli si¢ z panem;
takim, co nie bedzie u pana, jak gos¢, co przy progu siada i kto-
remu wielki honor robia, jezeli szklanke herbaty podadza, ale
takim, przed ktorym serce i Wszystkle my$li otwieraja sie.
A moze i pan tez nie pogardzi domem Zyda i przyjdzie czasem
na jego dzieci spojrzeé, i zdanie swoje o nich wydaé, czy one
7le rosng, czy dobrze, tak, jak ten Zyd znowu patrzeé bedzie na
panskie interesa i mowié, czy one dobrze ida, czy zle. Ot
i wszystko. Ja to wzigt z ust mego starego ojca i z tego cigz-
kiego do§wiadczenia, ktore ja przebyl, i z dlugiego, bardzo dhu-
giego myslenia. Jak panu zdaje sig? czy te mysli dobre sa i czy
pan si¢ na nie zgodzi?

— Mysli twoje, panie Eli, rozumne sa i zacne, a W czyn
zamienione, zbawi¢ moga od wielu nieszczg$é! — z goracem
uczuciem i radosnie rozjasnionem czotem odpart Mieczystaw. —
Przymierze wzajemnej pomocy i przyjazni, kidére mi ofiarujesz,
przyjmuje z radoscia.

Eli mial juz twarz rozpogodzona zupelnie. Na ostatnie
stowa Mieczystawa skinal glowa potwierdzajaco, usmiechnal sie
i rzekl:

—-A czy pan wie, czego trzeba, aby lakie przymierza, jak
- nasze, zawieraly si¢ czeslo? Ja panu powiem. Trzeba, zeby my,
Zydzi, mogli panéw szanowaé¢ Ja pana szanowalem, a z tego
szacunku urodzila sie w mojem sercu dla pana... wielka przyjazn.

Podali sobie rece i polaczyli je dtugim usciskiem. Na twa-
rzach ich jasnialy uczclwe, serdeczne | uczucia: wiara w przy-

szlosé i dobrwdz&eja‘







